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Transkriptionsrichtlinien

Die Arbeitstranskription der im Gebetbuch der Margarethe enthaltenen Texte
ist der Untersuchung als Rohfassung im Anhang beigegeben. In diesem finden
sich iiberdies Abbildungen der Miniaturen sowie des weiteren Buchschmucks
des Gebetbuches, die in der Ordnung ihres Vorkommens an der
entsprechenden Position innerhalb der Handschrift in die Arbeitstranskription
eingefiigt wurden. Dies soll das Hinzuziehen der Texte und Miniaturen
wihrend der Lektiire der Studie erleichtern und zugleich den Umfang der
Arbeit schmilern.

Bei der vorliegenden Arbeitstranskription handelt sich um eine Rohfassung
und keine Edition. Sie macht die im Gebetbuch der Margarethe von Kappel
enthaltenen Texte zuganglich und halt sich weitestgehend buchstabengetreu an
die Vorgaben der Handschrift. Die wenigen editorischen Eingriffe dienen der
Leschilfe sowie der erleichterten Orientierung der Leser.

Interpunktion und Textgliederung:

- Die handschriftliche Interpunktion wurde originalgetreu erfasst. Das gilt
auch fiir Unterstreichungen sowie die Grof3- und Kleinschreibung.

- Die Getrennt- und Zusammenschreibung einzelner Worter erfolgt
handschriftengetreu.

- Redaktionelle Zusétze, Anmerkungen und Seitenzahlen sind in eckige
Klammern gesetzt [ ... ].

- Das Gliederungssystem der Handschrift wurde iibernommen.
Rubrizierungen werden in roter Farbe und blaue Majuskeln, Initialen oder
Lombarden in blauer Farbe wiedergegeben. Majuskeln, Initialen und
Lombarden werden alle als farbige Grobuchstaben dargestellt. Dariiber
hinaus werden sie nicht im Einzelnen unterschieden.

- Wo dies die Rezeption der Texte erleichtert, wurde eine Sinngliederung
einzelner Textabschnitte durch eingefiigte Absétze vorgenommen (dies
gilt in erster Linie fiir Absitze nach Rubriken oder bei Aufzéhlungen).

- Offenkundige Schreibfehler sowie Korrekturen werden in der
Transkription korrigiert bzw. iibernommen und in den Fufinoten
angemerkt.

Vokalismus und Konsonantismus:
- Die Buchstaben # und v wurden geméf} ihrem Lautwert normalisiert.
- Schaft-s und Rund-s wurden nicht unterschieden, sondern beide als
Rund-s transkribiert.



- Die Graphie sz wird als # und das geschwinzte-3 als z wiedergegeben.

- Diakritika und Superskripte wurden entsprechend der Handschrift
iibernommen. Senkrechte oder schridge Striche iiber Vokalen werden
durch die Uberschreibung der entsprechenden Vokale mit einem
Schrégstrich markiert (bspw. gekundet, kunfftig, funff, S. 1). Feine oder
grobe Punkte iiber Vokalen werden durch die Uberschreibung der Vokale
mit zwei Punkten gekennzeichnet (bspw. (an)riiffen, messyas, froden, S.
1).

- Dialektale Eigenheiten, wie sie bspw. das sog. alemannische Dehnungs-
u als u nach einem Vokal oder v {iber einem Vokal darstellen (vgl. den
gewauren messyas | von der schoss sins vatters, S. 1), wurden
beibehalten.

Abbreviaturen:
- Abbreviaturen sowohl deutscher als auch lateinischer Worter werden
aufgeldst und in runde Klammern gesetzt ( ... ).

Die in den FuBnoten angegebenen lateinischen Texte der liturgischen Gesénge
und Bibelverse sowie die weiteren Angaben und Informationen zu den
entsprechenden liturgischen Texten entstammen der Cantus-Database for
Latin Ecclesiastical Chant (https://cantus.uwaterloo.ca/) und der Datenbank
lateinischer Gesdnge des gregorianischen Mess- und Stundengebetsrepertoirs
(https://gregorien.info/). Die biblischen Verse werden zitiert nach der
Vulgata.! Die verwendeten Abkiirzungen entsprechen denen der Untersuchung
des Gebetbuches.

! Weber, Robert, Gryson, Roger (Hrsg.): Biblia Sacra Vulgata, 5. Auflage, Stuttgart
2007  (Deutsche  Bibelgesellschaft ~ Stuttgart), online  abrufbar  unter
https://www .bibelwissenschaft.de/online-bibeln/biblia-sacra-vulgata/lesen-im-
bibeltext/.



Arbeitstranskription des Gebetbuches (mit Abbildungen) *

ie nach sind geschriben die hohzit unsers lieben herren
ih@i xp1 von dem als die hailigen patriarchen und propheten
in haind us gekundet den gewauren messyas kunfttig und das
selb ewig wort des vitterlichen hertzen us ist gangen von der
schoss sins vatters. Ab gangen von dem himel und kom(m)en in diss welt untz
das er wider um(b) mit froden ist wider keren in siner erlichen uf fart zii sinem

hymelschen vatter Do er alles das hat volbracht volkomenlich darum(b) er in
gesennt hat in dis welt uns aller der welt zii hail und zii ainer erlésung Und ist Yy ,
iegliches zit ze begond ordenlich und andéchterlich als darzii gehort un(d) es P
die hailig cristenhait vor [2] ir hat I
der advent Z )

DEs ersten begat man das zit das da haisset der advent die vier zii kunfften s '/
oder die vier Sunnentag vor wyhenndcht Den(n) sol ain ieglicher cristenlicher ¥ 1/
mensch sin hertz und sin gemiit uff erheben zii gott und sol flyssenclichen war ‘_ £ B
nem(m)en. wie mit so in hitziger begird und hertzclichem belangen die hailgen ~ $¢ § 'R

vatter in der alten Ee Die wirdigen patriarchen und propheten haind begert Der ; ‘{—
zli kunfft unsers lieben herren und wie menig innicliches riiffen un(d) gebett
sy haind geton zii got dem ewigen vatter daf er inen und uns santi sinen ain
gebornen sun Ach des edlen zites der gnaden des sy mit so grolem iomer
begertent und baitetent und inen doch nit werden mocht wie hailig sy warent
Und wir stndi[3]gen menschen des edlen zites der gnaden so gniig und
volkomenlichen haind und so eB so ubel und so un nutzenclich und so
unfruchtbarlichem anlegent das mii} den minneclichen gott yemer erbarmen
und im geclagt sin Und daB sol och der mensch mit ainem rawigen hertzen tiin
so er diese ding also an sicht Er sol och sunderlich bedencken wie menig
lieplich gesicht sy habent gesehen in dem hailigen gaist Der so menig siiss wort
durch sy hat gesprochen von der edlen menschait ihii xpT und besunder als er
empfangen und geboren wart Der zit sy me denn funff tusent iar mit grossem
belangen hatten gebaitet Und besunder der wirdig prophet ysayas ist dieser ¢
dingen ain gewdrer zag und us kunder gewesen in siner wis sagung und ouchss,
die andren hailgen propheten Als hie nach von yeglichem ain wenig [4]
geschriben stat Und darumb sol och der mensch der da gern wil cristenlich
un(d) selenclich leben in disem zit des adventes. mit sundrigem gebett an got
begeren das er in berait mit allen tugenden ze enpfahen Den costbarlichen
schatz sinen geminten sun unsern lieben herren ihesum xpm an dem hoch
gelobten hohzit sins gebiirtlichen tags So er ist kom(m)en und erschinen in
menschlicher natur Und uff disen edlen gast sol er sich mit den hailigen




propheten von gantze(n) hertzen frowen. recht als ob er noch erst geboren sélle
werden 9 Und der mensch sol alles sin gebett das er an das tut und alle sine
giitte werch hier in(n) richten und ordnen in dieser Minn mainung und begird
So wirt es gott gefellig

An dem ersten Son(n)entag Adve(n)t

AN dem Sambstag des ersten Sonnentags in dem advent [5] vacht man an
singen und lesen in der hailgen Cristenhait von der wis sagung der propheten
und sind die sprach under schaiden und getailt durch den gantzen advent Und
fahent an also

Antiffen

NEment war es komet der nam des herren von Verrnuf3 und sin clarhait erfalt
den umbkrais des ertrichs®> Aspiciens a longe. Also sah der prophet und wis
sait und sprach Nement war Ich sich den gewalt gottes kom(m)en und mit
ainem nebel das gantz ertrich bedecken. gond im us engegen und sprechent zii
im Verkind Uns ob du es selber sygist der du richsnent bist in dem volk
ysrahel® V(ersus) Tiint uff ir fiirsten twer porten und hebent uff awri ewige tor
das in gang der kung der eren* Aber ain propheci Ich sah in der gesicht der
nacht un(d) nement war in den wol[6]ken des him(m)els kam des mensche(n)
sun und im wart geben das rich und er und alles ertrich und alles volk und
geschlicht und zungen die werdent im dienen® Sin gewalt ist ain ewiger gewalt
der nit von im genomen wirt Und sin rich dz wirt nit zerstrt® Och singt die
hailig kilch also an dem anfang der metti och in der ersten nacht des adventes
also Koment her wir séllent an betten den kunfftigen kiing’ Nement war der
obrest kung komet das er wil behalten sin volck® Aber sprichet ain prophet in
unsers herren person Nement war Ich kum(n) schier und min lon mit mir

2 Vgl. Ecce nomen domini venit de longinquo et claritas ejus replet orbem terrarium.
Dom. 1 Adventus, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 002527.

3 Vgl. Aspiciens a longe ecce video dei potentiam venientem et nebulam totam terram
tegentem ite obviam ei et dicite nuntia nobis si tu es ipse qui regnaturus es in populo
Israel. Dom. 1 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006129.

4Vgl. Tollite portas principes vestras et elevamini portae aeternales et introibit. Dom.
1 Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006129¢; AuBlerdem: Ps 23, 7.

3 Vgl. Aspiciebam in visu noctis et ecce in nubibus caeli filius hominis venit et datum
est el regnum et honor et omnis populus tribus et linguae servient ei. Dom. 1 Adventus,
Matins, Responsory, Cantus ID 006128.

¢ Vgl. Potestas ejus potestas aeterna quae non auferetur et regnum ejus quod non
corrumpetur. Dom. 1 Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006128b.

7 Vgl. Regem venturum dominum venite adoremus. Dom. 1 Adventus, Matins,
Invitatory antiphon, Cantus ID 001149.

8 Vgl. Veniet ecce rex excelsus cum cum potestate magna ad salvandas gentes. Dom. 1
Adevntus, Matins, Antiphon, Cantus ID 205133.



spricht der herr Und wil yeclichem geben nah sinen wercken also spricht die
hailig kilch Cristus unser kung kom(m)et den iohannes hat. us gebrediget ze
sin ain kunfftiges lamb 9 Aber ain prophet spricht [7] also begirlich An dem
tag da maint er siner zii kunfft in siner gebiirt so werdent die berg tropffen von
siissikait und die buhel fliessent honig und milch alleluia.’ Frow dich du tochter
von syon bis gniig hliglich tochter von iherusalem'® Wen nement war der herr
kun(n)t und alle sin hailgen mit im und es wirt an dem tag ain grosses liecht
des lobent gott!! an(tifon) Alle die da tiirstig sind die komint zu dem wasser.
stichent den herren die wil ir in finden mugent.!? Davit spricht in dem Salter
Min sel tiirstet zii gott dem lebenden brun(n)en O wen(n) sol ich kom(m)en
und erschynen vor dem antlit gottes!® Uber dis propheten un(d) wissagen all
vermanet uns der hailig apostel Sanctus paul(us) Und sprichet och als wir
singent in der metti R(esponsorium) Wir s6llent baiten tinsers behalters ihii xp1
der [8] da wider bilden wil den lib tnser demiitikait und wil in vercldren un(d)
gelichen dem lib siner clarhait'* dirum(b) séllent wir missenclich und
gerechtenclich und miltenclich leben in dieser welt Und sollent baiten der
séligen ziiversicht und der eren des groBen gottes'® § Nun underwist ins aber
in disem hailge(n) zit ain hailig bépst der haist leo und vermanet tins wie wir
uns in disem hailigen zit des adventes sollent halten und sprichet also als man
list in der metti Sermo

Aller liepsten kind das hailig und begirlich Das erwirdig und sunderlich
hochzit Das ist der gebiirtlich tag unsers lieben herren und tnsers behalters den
s6llent wir mit grosser andacht Und mit aller begird emfahen und sond uns mit
gantzen krefften. mit siner hilff dar zii beraite(n) [9] und all gebresten tnser sel
fliBenclichen an sehen das enkain stiind in uns verborgen sy die inser gewissne

° Vgl. In illa die stillabunt montes dulcedinem et colles fluent lac et mel alleluia. Dom.
1 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 003244.

10 Vgl. Jucundare filia Sion exsulta satis filia Jerusalem alleluia. Dom. 1 Adventus,
Lauds, Antiphon, Cantus ID 003509.

' Vgl. Ecce dominus veniet et omnes sancti ejus cum eo et erit in die illa lux magna
alleluia. Dom. 1 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 002509.

12 Vgl. Omnes sitientes venite ad aquas quaerite dominum dum inveniri potest alleluia.
Dom. 1 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 004133.

13Vgl. Ps 41, 3: Sitivit anima mea ad Deum fortem, vivum; quando veniam, et apparebo
ante faciem Dei?

4 Vgl. Salvatorem exspectamus dominum Jesum Christum qui reformavit corpus
humilitatis nostrae configuratum corpori claritatis suae. Dom. 1 Adventus, Matins,
Responsory, Cantus ID 007562.

15 Vgl. Sobrie et juste et pie vivamus in hoc saeculo exspectantes beatam spem et
adventum gloriaec magni die. Dom. 1 Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID
007562b.



mug tdden und entraingen Und die ogen der gotlichen maienstat mug erziirnen
4] Won xpiis unser her(r) nah sinem liden urstendi und uffart als es ze merckent
ist so wil er flysenclichen an sehen Wie sich ain yeclicher mensch in disem
hailgen zit des adventes hab gehalten &n gitikait an zorn an hoffart an luterkait
und sich also hab berait gegen dem erlichen hochzit siner gebiirt und nach dem
als er ainen ieklichen globigen menschen vindet geschickt un(d) berait
Darnach wil er im sin gnad und erbarmhertzikait mit tailen Und welen
menschen xpiis also sicht geziert mit giiten sitten und mit dem edlen gestain
der erbarmhertzikait und in sicht kiinsch.!® Demiitig giitig. méssig und wacker
We[10]len er alsus beken(n)t dem wil er sinen hailigen fronlichnam nit zii
ainem urtail besunder zii ainer drtzny durch die dienstbarkait der priester
mittailen Sicht er aber yeman der e brechig ist oder truncken. gittig oder
hohfertig so fiircht ich dz er zi dem gesprochen werd das in dem Ewangelio
geschribe(n) stat Frind wie bist du her in kom(m)en und hattest nit ain
hohzitlich claid an und das dar nach folget Bindent im hend und fiiss und
werffent in in die ussren finsternus da wirt wainen und grissgramen der zenen
Sehent und nement war aller liepsten wie ain hert urtail denen nah volget die
da &n raw und &n bicht unberait und ungeziert mit tugenden koment zii dem
hohzitlichen tag der gebiirt unsers herren ihii xp1

Nun merckent fiir bas in dem [11] advent sind vier sunnentag daby sind
bezaichnet vier zii kunfften unsers herren By dem ersten sunnentag ist
bezaichnet die zii kunfft als Gnser herr mensch wart hie uff ertrich Also ist er
kom(m)en in ainem liechten wolken Als ysayas hat gesprochen von im z!7 die
zli kunft hat er getan von minnen und darumb sollent wir in wider minnen und
sollent wegen sine werch die er durch uns geton hat das der grof8 klain ist
worden un(d) der rich arm und das leben t6tlich ist worden das solt du wegen
un(d) solt erkennen dinen nutz der dir Da von ist kom(m)en das die natur
veraingot ist mit got das sy erhaben ist iber die nun chor der engel und das du
sin erb besitzen solt das solt du erkennen und solt anfahen gott ze loben an dem
ersten Sunnentag umb das giit [12] das er dir hat geton und lob in diirch die
wuchen alle mit sunder bett!®

In der wuchen sind sechs tag die sol ain gaistlich mensch fasten Den ersten tag
solt du fasten Als tinser herr ward verkundet unser frowen Den andern Als er
gebdren ward Den dritten Als er gemartret ward Den vierten Als er ze der hell
fiir Den fanfften Als er von dem tod erstiind Den sechsten Als er ze himel. fiir

16 Alemannisch fiir kiusch.

17 Schreibfehler?

8 mit sunder bett wurde von spiterer Hand nachgetragen und ragt iiber den
Schriftspiegel hinaus.



und als er den hailigen gaist san(n)t sinen iungern Also solt du gott loben der
ersten zii kunfft das er mensch ist worden. Hie solt du got an raffen. mit den
hailgen alt véttern und solt in dieser ersten advent wuchen. all tag sprechen dif3
gebett. als och die hailig cristenhait bettet Und sprich denn also mit andacht
und mit innigem hertzen [13]



[Miniatur: ,Dreifaltigkeit mit Christus als Schmerzensmann‘]




O Herr himelscher vatter send uns den du senden wilt dinen ain gebornen sun
in menschlich natur Sich an die'® [14] betriipnus dins volks. kum und erlés uns
von unsren stinden als du Uns verhaissen hast herr erweck dinen gewalt und
kum das wir von den ndten unser anligenden sinden geriichint von dinem
schirm erldst und behalten werden O herr erweck unsri hertzen in inhitziger
gotlicher minn und liebi ze beraiten den weg dinem ain gebornen sun Also das
wir durch sin hailgen zii kunft dir gerGchint mit lutrem gemiit dienen da durch
du gelobet werdist in zit unnd in ewikait

ain giit gebett

O Himelscher kiing und ruher milter vatter O ewiges liecht kum(m) und erlucht
mins hertzen finsternus. lass mich nit lenger vergen. kum(m) wiser artzat und
salb min wunden der sunden. mit dem &l diner grundlosen erbarmhertzikait
Tillg [15] und verstrich in mir die schuld miner grossen suind Owe miner
torechten begirden. wie haind ir mich so lang betrogen O begird miner ewigen
sdlikait wie bist du so spat kom(m)en O wie sind min begirden so blind
gewesen. wie bin ich so krimen weg gegangen Ach darumb minnricher ewiger
gott so bitt ich dich durch das inneclich gruntlich an riiffen diner hailgen
patriarchen und propheten Und durch ir gros begird so sy hattent nach diner
hailgen lieplichen gegenwirtikait das du min blinden begird uff tugist und mit
diner gnaudrichen zii kunft min lawes kaltes hertz entziindist Und nach dir
begirig machist in inbrinstikait diner gotlichen liebi das in mir erldsch und
torri alles das an mir missfellig sig Amen

An dem Sambstag [16]

An dem Samstag der andren wuchen in dem advent singt man zii dem
Magnificat. also Als aber ain hailiger prophet rafft zii gott. und spricht also
Kum(m) her(r) und gesieh uns in dem frid das wir uns vor dir fréwint mit
volkommen hertzen?® Aber Spricht ain prophet Nement war der herr kunt und
all sin hailgen mit im und sy gond us von iherusalem als die rainen wasser und
der herr wirt richBnen uber alle geschlicht*! Der herr kunt mit krafft und hat
das rich in siner hand und gewalt und farsten tdm?*?

Das Erst Responsorium

19 die steht in der Handschrift zweimal.

20 Vgl. Veni domine visitare nos in pace ut laetemur coram te corde perfecto. Dom. 2
Adventus, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 005321.

21 'Vgl. Ecce dominus veniet et omnes sancti ejus cum €o et erit in die illa lux magna et
exibunt de Jerusalem sicut aqua munda et regnabit dominus in aeternum super omnes
gentes. Dom. 2 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006586.

22 Vgl. Ecce dominus cum virtute veniet et regnum in manu ejus et potestas et imperium.
Dom. 2. Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006586b.
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IHerusalem du statt gottes Du solt nit wainen won der herr hat ain mittliden dir
und wil von dir hin nem(m)en alle betriipnus?® Nement war der herr tUnser
beschirmer der hailig ysrahel und hat die Cron [17] des richs uff sinem hopt**
und er wirt richsnen ewenclich Also spricht Ain prophet in unsers herren
person Als die miiter trostet ire kind also wil ich tich trosten spricht der herr
Und von der statt iherusalem Die ich erwelt hab komet uch trost und frod*
V(ersus) Und ir werdent es gesehen un(d) uwer hertz das wirt sich froéwen
V(ersus) Ich gib das hail in syon und in iherusalem min giinlichi*® Dis sah
david an. mit groBer danckberkait und sprach in dem Salter Herr ich minnen
dich won du bist min stercki. Min festnung Min erléser Min helffer. min
beschirmer?” Durch dieser minn willen gottes und siner lieben frinden Die so
unmassenclich grof ist. so begét man die zii kunft unsers herren ihii xp1 Und
ist das selb zit gar gnadenrich Won in der alten E [18] warent unser hailgen
altvdtter die patriarchen die propheten Die kiung die wissagen und alles volk
gar in grosser begird und belangen nah der zii kunft des gewaren messyas
Darum(b) sy och tag und nacht gar mit inbranstiger minn und senender qual
gebirlich uff riftent zii gott dem himelschen vatter uns ze senden sinen ain
gebornen sun der inen doch gelopt was Durch die propheten die da von gar
siissenclich wissagetent un(d) us kuntent dem volk das er welti komen und sy
16sen von iro gefancknus das was der ewig tot in dem sy und alles meschlich
geschldcht warent gefallen von der ungehorsami adams und also in des fygents
gewalt lagent gebunden wol funf tusent idr und nit enwistent wen(n) ir arbait
ain end solt haben Won sich das zit also verlengt hatt dar[ 19]um(b) riifftent sy
in der vorhell und och uff dem ertrich emBiclich uff ze gott um(b) erlésung Sy
bekan(n)ten nit noch wie vil zites dar was das er komen solt Sy wistent aber
wol in welem zit des iars er komen und geborn solt werden un(d) das selb zit
lagent sy inn und mit fasten und mit wachen und mit grosser kestgung irs lips
begiengent sy die zli kunfft unsers her(r)en ihii xp1 Wie und in weler wis die

23 Vgl. Civitas Jerusalem noli flere quoniam doluit dominus super te et auferet a te
omnem tribulationem. Dom. 2 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006290.

24 Vgl. Ecce veniet dominus protector noster sanctus Israel coronam regni habens in
capite suo. Dom. 2 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006613.

25 Vgl. Sicut mater consolatur filios suos ita consolabor vos dicit dominus et de
Jerusalem civitate quam elegi veniet vobis auxilium et videbitis et gaudebit cor vestrum.
Dom. 2 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 007660.

26 Vgl. Dabo in Sion salutem et in Jerusalem gloriam meam. Dom. 2 Adventus, Matins,
Responsory verse, Cantus ID 007660b.

27 Vgl. Diligam te domine virtus mea dominus firmamentum meum et refugium meum,
Dom. per annum, Matins, Responsory, Cantus ID 006453.
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solt beschehen. als sy das diirch den hailgen gaist bekantent und och
wissagetent. Hierum(b) hat die hailig cristenhait geordnet das selb zit och ze
begon. mit singen und mit lesen die zii kunfft unsers herren Und darum(b) sol
der mensch das selb zit och halten mit fasten oder suss mit hailger iibung und
ie ettwas abbrechen im selbs und da mit so berait [20] und schickt sich der
mensch zii der wirdigen hohzit des minneclichen gebiirtlichen tags unsers
lieben herren iht xp1

By dem andern sonnentag in dem advent ist och bezaichnet die zii kunft alf3
got der herr kom(m)et togenlich das ist haimlich in des menschen hertze(n)
und gemiit und komet mit sinen gnaden als ain senftes tow Won als das tow
fruchtber machet dz ertrich also wirt der mensch fruchtbar an allen tugenden
an dir(r) zi kunfft zoget er sin erbdrmd als er tett an zacheo und an matheo und
an sancto paulo Und an allen denen die er ie gezoh mit siner erbarmd von irem
suntlichen leben zii glitem leben Won nun sin erbérmd so groB ist So hab gantz
zl versicht das sy dich niemer gela3. ob du ir mit fly [21] begerest und an
riiffest Dich ze ziehen von stnden ze giitem leben. Darnach soltu din leben
richten in der wuchen sind sechs tag an denen solt du gott loben und fasten
Den ersten tag fast und bitt gott das er dich rainge von dinen sinden Den
andern fast das er dich tail haftig mache der siben hailikaiten die er der
cristenhait gegeben hat Den dritten vast und bitt gott das er dir geb die siben
gaben des hailigen gaistes die dich hailig machint Den vierden vast das er dir
geb die siben hopt tugenden @n die nieman hailig mag werden Den funfften tag
fast dz er dir geb die acht séligkaiten. Den sechsten tag fast das er wéar machi
an dir die siben gebett die man bittet in dem pater noster.

Nun sprich die gantzen wuchen all tag diss gebett [22]

O Hymelscher vatter ewiger got Ich bitt dich durch das grof8 belangen und
durch das in(n)eclich anriiffen diner der hailgen patriarchen und propheten das
du komen wellist in min sindig hertz un(d) in aller menschen hertzen der
globigen. das wir bekert werdint von unsren sunden in denen wir ligent
gefangen in den banden der bosen gaisten. und das din gnédigi
erbarmhertzikait ins miltenclich well empfahen Und durch die zii kunfft dins
ain gebornen suns Uns wellist erlosen und durch raw Und durch luter bicht ins
beraitist das wir empfengclich werdint der gnadrichen zii kunfft dins
geminnten suns unsers lieben herren ihesu xp1

O Du unerschdpffenliche giiti Sich mich herr an in der minn und in der liebi in
der [23] ich uss dinem vitterlichen hertzen geflossen bin O du wallender
ursprung aller gotlichen gnaden durch gufl herr min tiirres hertz mit dinem
stissen mayen tow diner gotlichen gnaden das min sel griin und fruchtbar werd
an allen tugenden. Herr in dem gericht diner gnaden so siech mich an un(d) sich
mich nit an nach mine(n) werchen. me nach diner grundlosen erbarmhertzikait
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Gib mir kintliche vorcht und ware riw um(b) all min sand. Herr um(b) vah
mich mit dem rechten arm diner erbirmd Won ich waiss wol das mich kain
gerechtikait behalten mag me es mus tiin das werch diner grundlosen
erbarmhertzikait

Der dritt Son(n)entag im Adve(n)t

An dem dritten Sunnentag in dem advent so singt aber die hailig Cristenhait
un(d) [24] ladet den herren frolich mit disem gesang an dem anfang der metti
un(d) ist also Herr wir fordrent und begerent diner zii kunfft das du schir komist
und entletgist das ioch unser gefancknus?® Und ain hailger wissag wil uns aber
trosten der spricht also Nement war der herr kunt und mit im vil menig tusent
hailge(n) Und er hat an sinem claid und an sinem som geschriben Er ist ain
kung aller kiingen und ain herr aller herren? Und aber spricht ain prophet
Bethleem Du statt des obrosten gottes uss dir wirt us gon der da herschet tber
ysrahel und sin us gang ist von dem anvang der ewigen tagen und er wirt
gegrosset enmitten uff allem ertrich. Un(d) es wirt frid in unserm land wenn er
komet*® 9 Er wirt frid reden zu den geschlichten und sin gewalt ist von dem
mer zii dem mer.?! Aber [25] sait uns ainer gar giite mir und spricht § Das zit
ist nach das der herr komen wil und wenn er kunt so wil er all unser sind
werffen in die tieffi des mers Och wirt in sinen tagen uff gon die gerechtikait
und uber flssiger frid Und in werdent anbetten all ktiing der erd. alle geschlécht
die dienent im Och spricht davit der wirdig prophet in dem salter. O herr Min
sel tiirstet nach dir*? dem lebenden brun(n)en Wer ist diser brun(n) von dem
yheremias der wissag spricht Sy habent dich lebende(n) brun(n)en verlassen
und habent inen selbs systernen graben die in inen selber kain wasser mugent
beheben®* Wer ist noch dirr brun(n) der von im selb sprichet in der togni blich
Ich gib denen die da tiirstet das wasser des lebenden brun(n)en ¢ Dieser brun(n)
was funff tusent idr verspert un(d) me das er sich dehainen menschen [26] wie

28 Vgl. Domine praestolamur adventum tuum ut cito venias et dissolvas jugum
captivitatis nostrae. Dom. 3 Adventus, Matins, Invitatory antiphon, Cantus ID 001063.
2 Vgl. Ecce apparebit dominus super nubem candidam et cum eo sanctorum milia
habens in vestimento et in femore suo scriptum rex regum et dominus dominantium.
Dom. 3 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006578.

30 Vgl. Bethleem civitas dei summi ex te exiet dominator Israel et egressus ejus sicut a
principio dierum aeternitatis et magnificabitur in medio universae terrae et pax erit in
terra nostra dum venerit. Dom. 3 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006254.
31'Vgl. Loquetur pacem in gentibus et potestas eius a mari usque ad mare. Dom. 3
Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006254c.

32 Vgl. Ps 41, 3: Sitivit anima mea ad Deum fortem, vivum [...].

3 Vgl. Ter 2, 13: duo enim mala fecit populus meus me dereliquerunt fontem aquae
vivae ut foderent sibi cisternas cisternas dissipatas quae continere non valent aquas.
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hailig er was nie gemainsamet als er ietz tiit besunder die er aller hochst trosten
wolt denen gelopt er das er disen brun(n)en ettwen offnen welt Diss gelupt
enbot er sinen kinden zii ainem trost by sinem wyssagen zacharias und sprach
also 9 Es komet ain tag an dem ain brun(n) geoffnet wirt her davides gesind
das maint alle die die da recht raw haind umb iro stnd als herr david hatt.
Weles ist aber der tag an dem dirr brun(n) geoffnet wart das ist der hailig
karfritag An dem diser brun(n) gegraben wart an funff stetten sin lips in siner
menschait. nach diser gelipt durst die hailigen propheten und die wissagen also
ser das sy aller widerstreit schruwent und riffent zu gott Und sprach ir ainer
Welti gott das du die himel zerzartist und her ab kemist [27] zii uns Und aber
rifft ir ainer mit ungedultigem belangen und spricht herr du hast den him(m)el
gespannen als ains kalbshut Als ob er sprach der him(m)el stecket volla gnaden
un(d) kmet doch ain tropff nit her ab ze uns in dis idmer tal Dis geschray und
dise senliche clag und diser begirlicher durst. erbarmet got den vater und
sprach zii sinem sun als geschriben stat Sun 148 dinen brun(n)en us fliessen
und tail dine wasser an den strassen Do sprach der sun mit gehorsamem willen
als er darnach sprach in der menschait Vatter din will werd und kam her ab
Und tailt sich nach des vatters gebott an den strassen. Won er vor dem tor ze
iherusale(m) die marter laid und den tod un(d) nit erstarb er in der statt.
besunder da vor an der strass Darum(b) das er der lebent brun(n) offen und
gemain[28]lich wir allen denen die siner gnad begertint Diss sind die spruch
un(d) die wis sagungen der hailgen propheten und der frinden gottes

Nun in diser dritten wuchen des adventes So begit man das edel zit der
fronfasten Das man sol begon mit grosser andacht. mit betten mit fasten und
mit allen tugenden. als man hie nach geschribe(n) findt

O Hoher allmichtiger ewiger lebendiger gott du us geberendi krafft aller
vitterlichait uss dinem innresten abgrind bist du geberen dinen sun und wider
geberen dich in im uss diser geburt ustringent und quilt awer baider
unbegriffenlicher lust in spilender frod der hailig gaist der da ist die min(n)
uwer baiden in ainem Du selbs wesenlicher gott und usfluf3 aller giiti ich din
arme creatur naig mich [29] hutt demiiteclich fir din hohen wirdekait und
loben dich hohe allméchtige wesenliche drivaltikait dry personen in ainikait
ainiger ewiger gott ain leben ain ursprung Und end aller dingen Ich lobe(n)
dich der minnsamen ansichtberlichait din selbs bild mit lust uns ze schopffen
und nach dir ze bilden und durch dich uns wider in dich ze laiten in ewiger
ursprunglichhait und ainfaltiger gelichait die sich zwuschent diner hohen
gottlichait vergiecht in unser geschaffenhait hierum(b) wir din geschaffnen
creaturen dich vatter allmichtiger verichent und anriiffent Ach ewiger
allméchtiger vatter nun verschmach nit mich din creatur dich unbekanten got
an ze betten und din vétterliche gnad mir und allen menschen ze fordren und
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begeren hirumb ich [30] mich mit ernst und begird naig fiir din hohen wirdikait
da us schmiltzet din grundlose erbarmhertzikait die ich an riiff und begeren
Das du dich vitterlich wellist erbarmen tber mich und tber alle menschen und
uns gnidenclich vergebist das wir so unbekanntlich und blintlich und lawclich
wandlent in dem zit der gnade(n) das du uns so viétterlich verlihest darumb ze
erwerbent Unnd ze gewinnent unser ersten feyghait die frodrichen glou die du
uns darnach berait hast Und wir dich so mit manger grosser schwérer sind so
schwaurlich enteret und din vétterliches hertz erziirnet on underld$. ach und
wir so clain oder nit enachtent der hohen Und der wirdigen gaben un(d)
gnaden so du nun so rihlich un(d) vétterlich Gns gegeben ist und [31] wir der
so unempfengclich sind und du uns doch darzu hast geschaffen von diner fryen
giiti aller diner gnad und gaben ze wartent und ze empfahent in frodenricher
niesung Ach und wir uns hier in so undanckberlich gegen dir haltent und
grossenclich gegen diner gnad verschulden mit unsern suntlichen gedencken
worten und wercken mit sel und mit lib mit Gnsren obren und indren krefften
mit ussren und indren sinnen mit allen creaturen die du uns ze nutz un(d) frucht
geschaffen hast die niessent und bruchent wir suntlich unordenlich und
undanckberlich Und mit allem dem das wir sind und haind und niessent und
besitzent das wir alles billich in danckberkait in dinem lob soltent uff trage(n)
Da mit verschuldent wir Uns grofenclich gegen dinem gotlichen lob [32] das
wir manigvalteclich enterent und da mit wir din vétterlichen hulde soltent
erwerben Da mit beholent wir dinen zorn. Hierumb ist unser ellend grof3 und
unser krankhait und gemessenlichait. so ist doch din barmhertzikait
unerschopffenlich die ich mit ernst an riiffe und bitt dich hoher gott
demiiteclich Das du uns hutt dinen armen diener und dienerin wellist gnidig
sin und abldssig unser sund da mit wir uns gegen din(er) gnad on underlas
verschuldent Eya ewiger vatter t hutt uff die schofl diner erbdrmd un(d)
empfah uns rawenden gnéddenclich entschlufl uff din vatterliches hertz und 1a
herab towen in dis wainend tal Uns dinen armen krancken schuldner gnad und
vitterliche miltekait. Gib ins ewiger vatter bekantnus [33] dich ainigen gott
warlich ze beken(n)en und inbrunstenclich vor allen dingen ze minnend und
festenclich im globen im an ze hastent Ach sterck uns mit diner crafft in unser
grossen kranckhait alle sund ze vermiden und din lob ze volbringent und alles
unser leben nach dinem goéttlichen gefelligen willen ze vollenden O himelscher
vatter won ich nu hie in disem iomertal in grosser kranckhait miner gebresten
inschuldigen lig Darum(b) ich mich gegen dir nutz vermag fiir mich und den
menschen in kainer danckberkait aller diner gaben und gnaden. Hierum(b) riiff
ich hutt an die himelschen kuniginen marien die bri(n)nenden seraphin die
minnenden cherubin die diirchlichtenden gaist aller engel und menschen die
vor diner angesicht stond in unussprechenlichem yemer weren dem lob und
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glori diner ho[34]hen maiestat das sy dich ewigen vatter hutt danckberlich
lobint und erint fiir tns armen und vermugen umb alle Din gnad miltekait und
giite und grundlosen erbarmhertzikait so du ins on underlds erzdgest und tins
enthaltest in gesunthait und in kranckhait uns sterckst in vernunfft und in
beschaidenhait Uns behiitest und uns unser nottiirfft in allen dingen zii fiigest
Und unfB in unserm blintlichen leben so wissenclich fiir kumest und so
vitterlich ins yegcliches besorgest nah dem besten und uns ze cristenlichem
globen hast geriift und gemainsamet alles dins giittes Das wir raw gnad und
ablas mugent vinden wen(n) wir es begerent und mit ernst stiche(n)t und du
uns so lang und so milteclich enthaltest in unsren stinden und so giitlich und
langsam baitest unsser bekerung und ob allen dingen [35] sig dir lob und eer
gesait das du uns dinen ain gebornen sun hast gesen(n)t uns ze erlosent durch
den Und in dem tragent wir uns uf in din vétterliches hertz alles unser
vermugen alles lobs und danckberkait aller diner gétlichen gaben un(d) gnaden
in im und durch in gegen dir ze verwesen und gantz aller unser schuld und
gebresten nach dem gefelligosten dins vitterlichen hertzen fiir uns gniig ze
tlnd in allem lob un(d) glori Ach ewige hohe drivaltikait ich loben dich von
allen krefften miner sel dry personen in ainigkait ainiger und ewiger got ain
leben ain ursprung ain uffenthalt aller creaturen Ich bitt dich du lebender
brun(n) durch das uberflussig ewig giit das du in dir selber bist und usgiessen
bist allen creature(n) das du mich und allen menschen luterlich adellich
wirdeclich und vol[36]komenclich wider in laitist in unsern ersten ursprung in
dich und tns wider bringist als wir dir ewige hohe dryvaltikait aller bast
gevallent un(d) als du ains bist dry personen in ainer gothait das du ins gebist
das wir von gnaden ains mit dir werdint un(d) in der gnad ns gebist das wir
ewenclich bestit werdint Amen

An dem fritag der fronvasten soltu mit grossem andacht un(d) begird das
wirdig liden tUnsers lieben herren betrachten und {iben mit gebett mit
vermanungen mit fasten mit wachen mit allem dem das dich zii andacht
geraitzen mag und gefiirdren und darin ain begirlich dankberlich uff tragen
haben des wirdigen lidens uns sterbens und costbaren verdienens ihii xpt und
dich mit min(n) und begird darin sencken und der hohen edlen frucht begeren
fiir dich un(d) alle menschen lebent und tod ze ge[37]mainsamend nach aller
minn als er Uns das begert und maint und gegeben hat nah aller rilicher
volkomenhait an dem tag sins todes un(d) ellenden hinschaidens das die frucht
warlich erntiwret werd da durch wir alle unser schuld bezalint und ewenclich
mit im veraint werdint**

34 Es folgt eine leergebliebene Zeile.
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O Du abgruntliches ewiges giit und du ursprung aller wesenhait wie ist die
tieffi diner wyBhait so unbegriffenlich wie ist din wiircken so verborgenlich
und din weg so unbekan(n)tlich O us geberendi krafft des vatters wie hast du
dich us geborn und so milteclich gebraitet durch din ewiges wort in alle
geschaffenhait O du urspringliches ewiges wort geborn von dem vatter wider
in den vatter in ewiger ain geborner siinlichait O du uffbrechendes morgenrot
und du durch [38] schinender glanz der ewigen sun(n)en wie hast du dich mit
dinem claren schin us glestet und durch schynen alle ding in rihlicher min(n)
fliessender gnad und siiss miitikait dins gotlichen gaistes Owe tieffi wyBhait
wie wislich du hast alle ding an gesehen ze schaffent ze machen und yeclichs
uff sin hochsten gelichhait zebringen. besunder die irrenden verwornen
menschait die under aller geschopfft von ir nichsten gelichait aller ferrest
gevallen un(d) verworen was Ach die hast du nu mit diner ewigen fiirsichtigen
wyBhait aller adelichost und zierlichest wider uff erhaben und getriben in ir
néchsten und hochsten gelichait ob allen creaturen Eya disem hohen tber
treffenlichen min(n) tiren wiircken du ewiges wort dich hdst ergeben
willeclich das ze volbringen in der brunst der minne in der du dich [39] so tieff
hast genaigt und Veraint mit inser menschait in der du alle unser kranckhait
uf dich und an dich nempt die ze sterken und ze wider bringen und ns ze laiten
in unser ersten fryhait. Ach tieffe min(n) wie bist du so unergrintlich das du
dich hoher adel so tieff sancktest in tinser unwirdigen schnddekait die du doch
nit verschmahest dich zii tns ze gesellend Diese tiiffe demiitikait du tins wol
bewysest in dem ersten in gang in dis welt diner geburt die hoh uber natarlich
edel und wirdig was und wunderlich fréden richlich beschach und doch in
tieffer armut in verworffner Demiit in unbekanntnem ellend und gelassenhait
aller der dinen was erschynen Und doch als gott und mensch erzégen und das
selb in allem dinem leben in kinthait in wachsen[40]hait in alter
manigvalteclich wirt liden und senffteclich tragen us wendige arbait emsige
dienstberkait un(d) ziifellige ungelichait von aller menschen unbekan(n)thait
und unverstandenhait us der sy dich gar pinlichen diirch dchtend trucktent und
verschmachtent und alles din lieplich gnadenrich wiircken nah grim(m)ekait in
figentschafft irs hertzen in alles unrecht so barlich verkertent Ach gemin(n)ter
herr und. du dar wider gegen inen dich so min(n) samclich wért erbietten
nottiirfteclichen in allen sachen inen hilflich ze sind mit dinen loblichen
wunderbaren zaichen die manigvaltigen gebresten und kranckhait der
menschen so gnideclich hailest und wider bracht und ernawrot und erkicktest
in sel und in lib Owe aller getrawester herr und miltester vatter wie [41] hast
du es gesehen on alles Volbringen uns zii so grossem nutz und dir zii so
pinlichem schwoérem us tragen Ach und wir dz nun so tndanckberlich an
sehent und so wenig enachtent der grdssen unzalichen minn gegen uns Owe
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unser grossen blinthait und groben unverstandenhait in der und mit der und
usser der wir dich so dick us tribent uss unsren hertzen und gemiit wie dick du
dich tins mit diner gegenwirtigen gnad erbietest und Unsers gunstes und willen
begerst Das wir diner minnsamen fordrung versiechst und alle Unser
gedenckwort und werck min(n) und mainung inwendig und uswendig wirt
alles natarlich und creatarlich zitlich und zergengclich in wandelbarer
manigvaltikait volbracht und din und aller diner min(n) vergessen O aller
getrawetestes [42] hertz und du uns so tieff in dir hast getragen mit emsigem
an sehen ain iecliches als ob wir do ze mal gegen wirteclich vor dir und by dir
wiérint gesin also hast du iegclichs besunder und och uns alle gemainlich
geminnet Und gemaint in allem dinem wiircken und volbingen des selben glich
unser iegclichs schuldig ist im besunder fiir sich selb. dir aller diner minn
danckber ze sind nah allem unserm vermugen in lib in sel mit allen unsren
krefften inwendig und uswendig Aber hier in gebristet unser kranckhait und
unachtsamkait unzallichen vil gegen dinem wirdigen volbringen darum(b) wir
och schédlich verderbent und vil und dick Hier us belibent das wir aller diner
costbaren gnaden und gaben und hohgtltiges und wirdiges verdienen [43] nit
empfengclich mugent gesin Ach darum(b) du abgruntliche tieffe minn. mins
getruwen herren ih@i xpi. brich hutt uf von dem abgrind dins vétterlichen
hertzen und 1aB dich milteclich vergiessen tiber uns din arme kind die du doch
so sur erarnet hast Und verzih tins milter vatter inser grossen schwéren enteren
so wir on underlas tiind mit unsren sunden und unser undanckberkait und
verriichtsamkait aller diner unméssige(n) min(n) gegen Uns Ach getriwes hertz
Vergib uns das wir dich so vil erzarnent und tnser hertz und gemiit von dir
kerent und mit unserm gunst und willen Gns wider dich und alle din gebott und
rat setzent mit unserm stntlichen leben und dich aller hochstes giit so bérlich
lassent Ach das [44] din edels getriwes hertz wol bekent und an gesehen hat
von uns und dir pinlichen schmertzen bracht Eya gemin(n)ter sieh an diss tinser
grossen blinthait und erltcht tins mit dines gaistes liechtrichen bekantnus Das
wir dich hohes ewiges giit als tinser ursprung und schopffer bekennint un(d)
als unsern ainigen got und her(r)en allain anbettint und verichint un(d) als
unsern milten vatter und erldser von gantzem hertzen min(n)t O edle gotriche
minnende sel ihli xp& Wie so uss grosser minn und hitziger begird du dich fiir
uns geben un(d) geopffret hast so uber treffenliches schwires liden in dem du
on underlas wért von dem ersten nun diner geschopfft in mutter lib bis in din
bitter sterben Owe wie besintlich du alles liden ansécht das din lutre menschait
und zarten lib solt zii fallen mit menger strengen [45] not die du soltest und
wiirdest mit im liden Ach darum(b) so riiff ich mit hertzclichem bitten und
flehen von dem grund mins hertzen zii dir ainiges ewiges wort und ain geborner
sun des himelschen vatters Das du die selben hohen din ungemessen ewigen
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minn uns gniddenclich wellist mittailen und ze frucht und ze statten lassist
kom(m)en nach der begird in ainung in der du sy uns gewiirckt und volbracht
hast. Bis unser getriwer verweser gegen dinem himelschen vatter Owe lieber
herr vergiss nit also gar uns diner geschopfft und armen hand getit erzog dich
gnidenclich sieh tins an in der liebi in der du durch unsern willen mensch bist
worden und geborn in diss welt und fur uns und durch uns gelitten und
gestorben bist Ach opffer dich hutt mitt allem dinem wirdigen fruchtbaren [46]
leben. gedencken worten und werchen und mit dem notlidenden emsigen
getrang alles inwendigen lidens diner minnsamen sel und uswendigen
unmassigen schmertzen aller tieffen wunden und bliit vergiesse(n) dins zarten
libs und mit dinem hailigen tod dinem himelschen vatter fur mich und alle
menschen un(d) fiir alle tinser sind mit denen wir dich so schwarlich enterent
und uber sehen O we grundlose liebin empfah ins hutt in dasselb wirdig liden
und opfer in dem du dich in allem dinem liden und sterben opffretest fiir uns
O ewiger himelscher vatter empfah hitt dinen ain gebornen sun mit allem
min(n) taren kostbaren verdienen fiir ins menschlichs geschldacht Ach Unser
kranckhait und unwirdige schnodikait ist so vil das wir tins vor dinem hohen
adel un(d) alméchtikait und herschafft nit [47] getiirent erz6gen den in durch
in und mit im getruwent wir wider in ze koment in dinem viétterlichen gunst in
dem wir begerent gegen Uns armen cristenen versiint ze werdent alles dins
zornes Owe milter vatter enthalt uff das schwert dins grim(m)en zornes und
lass ab die grim(m)en plaugen in denen und mit denen wir so pinlich und
mengvalteclich getrukt und diirch &cht werdent und ellenclich in unsern sinden
verderbent Ach alle angstlichen notlidenden arbait in tieffer armiit. in ellend in
hunger in tiirst in kranckhait in frost in hitz in grossem gepresten und mangel
aller armen menschen und iunger unschuldigen kinder so sy tragent und lident
sig dir begirlich uff geopffret und 148 es ain schryen und ain riiffen sin zii diner
vatterlichen miltekait die ze bewegung gegen Uns Owe grundlose
erbarmhertzi[48]kait entschlif} dich uff gegen ins wann es nie so not getet Ach
erweck dinen gotlichen gaist in den hertzen der verkerten ungelobigen die so
grossenclich richsnent und ldss dinen hailigen nam(m)en nit also undergon
sterk die hand dines gotlichen gewaltes uber din armen verwaisten cristenhait
die mit so grossen plaugen und stricken an gestiirmpt und an gefochten wirt
Ach gedenck das du sy so fur erarnet hast und mit dins hertzen blit so tir erkoft
und dir selbs wider geporn zii ewiger gemahelschaft Eya hohe allméchtikait
gib gewalt crafft sterke wyBhait liebi und gunst aller gaistlicher weltlicher
fiirstlicher und ritterlicher wirdikait sy beschirmen das tibel ze trucken das giit
in veriehen din gotlichen nam(m)en fiir ze bringen das in allen landen und
stetten der Cristenhait frid und gnad in [49] allen sachen versprochen gesetzt
und bestdtiget werd in gantzer ainberkait aller 1at und land nottirftenclich
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zitlich und gaistlich Ach din hailig uber wirdig costbaren verdienen sye alle zit
in den hertze(n) der globigen fruchtigen uns von Unsern sinden zebekeren und
tugent ze iibent aller tinser gedenck wort und werck ns verdienlich und dir
loblich ze machint nach allem dinem gottlichen wol gevallenden willen also
das wir mit allen englen und hailgen in iemer werender frod und lustlicher
wun(n) dich in gotlicher maiestet werdin schowen da du richsnest mit got dem
vatter und dem hailge(n) gaist von welt zii welt Amen

An dem Sambstag der fronvasten eret man got den hailigen gaist und der selb
tag wirt im zii gelait darum(b) das [50] ampt der mess gar ordenlich ist an
gesehen ze volbringen Darum(b) man singt und liset von wunderbaren
wercken des hailgen gaistes das er durch die propheten in wissagung verkundet
und gesprochen un(d) ouch volbracht hat uff disen hailgen sabat werdent die
siben sacrament und die hailikaiten des hailigen altars erniwret mit wihen der
priester Der leviten der dyacon den toff und alles das zii dem ampt der hailgen
mess und des gotlichen dienstes gehdrt. Hier umb diss gaistlichen in dir ze
volbringen so soltu mit hertzen un(d) mitt gemiit in din inwendikait Dich keren
und gar aigenlichen an sehen wie du bist gesin un(d) den(n) ze mal standist wie
vil du dich der gnad des vermanung des hailigen gaistes underzogen und welhe
sach dich dins gotlichen wiirck[51]ens aller maist hab gehindret dz solt du mit
raw clagen und dich mit starcker ziiversicht zli siner milten giiti keren und
getruwen dir dar in alle din stind ab ze lassent won er ist allain der unentheblich
richlich usfluss aller giiti und erbéarmd Ach die by nunti sich mag enthalten er
miif} er miis*> sich geben denen die sin begerent besunder och uf das zit won
was wir got den vatter haind an geriifft und begert an sine hohen allméchtikait
und an gott den sun in siner tieffen wyBhait. Ach das gusset und tailet us der
hailig gaist mit siner vollen giiti ieclichem nach siner begird nottiirftenclich
darum(b) sum dich nit riiff an got den hailigen gaist dich ze erliichten ze sterken
ze fiir komen mit den siben gaben sins gaistes beger och mit ernst aller der
frucht der siben hailikaiten die uff den tag [52] besunder erniwrot werden und
gewihet und aller der fruchten so die gnad Des hailigen gaistes ie gewiirckt in
alter in nuwer zit und noch iemer tiit in allen sinen us erwelten frinden Das die
hutt in dir gewihet und gehailget werd und in allen menschen leben den ze
fruchtbarkait und den tdten zii ewiger riiw beger och gelutret ze werden und
geraingot von allen masen und senck und truck dich mit allen dem das du bist
mit allen dinen krefte(n) in die min(n)fluss siner gnaden das die krafft diner sel
nuaw geschopft werdint in ain formlichait sins gaistes und alle din tibung wissen
worten gesang und volbringen inwendig uswendig Dal} bis dar in lawer kalt

35 Doppelung; vermutlich ein Schreibfehler.
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und vertrossner kalthait®® traghait und wytschwaiffikait hast geton und
volbracht Das das nun [53] mit dem fur siner minn werd erhuizget das das nun
alles fiirbas von dir in minn in ernst mit flyB in lobricher danckberkait werd
geton und volbracht und mit allen hailgen krefftigen worten und segen die des
tags gesungen un(d) gesprochen werdent ob fur ob wasser ob priestern
ewangelier un(d) ob allem dem das des tags gehailget und gewihet wirt zii dem
gotlichen dienst in aller cristenhait das du och da mit gesegnot gewihot und
gehailgot werdist gaistlich naw empfahen die gnad des hailgen gaistes in dir
ze wiirckent nah sinem hochsten lob und gétlichen dienst in crafft in stercke in
gnadricher ubung bis an din end Amen

Och in dem zit der fronvaste(n) so list man das hailig ewangelium Als der
wirdig engel [54] gabriel tinser lieben frowen Verkundt das ewig wort Darinn
der cristenhait ze verstend wirt gegeben Wie got menschlich natur an sich nam
in dem rainen iunckfrowlichen lib marien von dem list man also Do gott den
vatter das ellend anriiffen siner gemin(n)ten frinden in der alten e erbarmet als
vor gesait ist Do wart got des in ain in dem rat der hailigen drivaltikait das die
mittel person in der gothait das ewig wort mensch solti werden Do sprach got
der himelsch vatter ist ieman hie der mir den menschen erlds von sinem tieffen
fal den ich geschaffen han nach minem gotlichem bild Do antwiirt das ewig
wort des vitterlichen hertzen un(d) sprach Vatter ich wil gon in den tod und
durch den tod umb das ich den menschen erlos von [55] dem ewigen tod Do
sprach got der vatter zu sinem ain gebornen sun So wil ich das du haltist dise
zwolff gebott von mir Das erst Ich wil das du gangist uss wirdikait un(d) uss
frod in armit und in verschmécht und menig ellent herberg un(d) das du an
dich nemist das bild des sunders und in dem véllenclichen schinist Das ander
Ich wil alles das. Das die wissagen von dir gewissaget haind und ich
gesprochen han durch sy das das alles in dir erfult werd mit den werchen Das
dritt Ich wil alles das ich bin mit dir. und du bist mit mir. das du. das glig®’
glich tailist den bosen und den giten Das vierd Ich wil das din 16sendi hand
die geschopfften hand nit zwing und ainen yeglichen lassist in der feyghait als
ich in geschaffen han Das funfft Ich wil dz unschuld [56] geschuldget werd
umb das alle schuld geunschuldiget werd Das sechst Ich wil das du sygist ain
ktng und haissist ain king und dir doch kungliche ere niemer erbotten werd
den(n) zii ainem mal und das beschah an dem balm tag Das sibent Ich wil das
din gotliche er sy under menschlicher er und din gotlicher gewalt under

36 Unterpungiert.
37 Schreibfehler. Hier wurde sehr wahrscheinlich vergessen, das von glig zu glich
korrigierte Wort nachtréglich durchzustreichen.
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menschlichem gewalt Das achtent Ich wil dich geben in der iuden gewalt und
wil das sy an dir erfullint allen iren gewalt und allen iren willen Das ntind Ich
wil dz du ain bekennen habist alle zit diner martrer und dins todes um(b) das
dir din tod dester bittrer syg un(d) menschlichem geschlicht dester nitzer Dz
zehent Ich wil das du din marter und dinen tod lidist on all himelsch helff Das
ainlift Ich wil dir din leben abbrechen in der allen besten bliist da du iemer in
kom(m) macht [57] das was by den vier und drissig iaren Das zwolfft Ich wil
das din marter und din tod ain schloss und ain uber gult sig aller t6d und dir
doch dins todes niemer gedancket werd Darum(b) sprach got wol durch des
wissagen mund ysayas clédgclichen zu menschlichem geschlédcht O mensch ich
miiss dinen sunden dienen und du hast mir gross arbait gemachet mit diner
ungerechtikait und aber so spricht ysayas in der person tnsers herren und clegt
da unser unerkantnus und unser undanckberkait und spricht Ich han um(b) suss
gearbaitet und han min stercki uppeclich verzert*® O das mocht er wol sprechen
von denen an denen sin wirdiges tires verdienen liden und sterben ewenclich
wiird verloren werden

der dritt Sonnentag

By dem dritten Sonnentag [58] in dem advent ist bezaichnet die zii kunft als
gott der herr kunt zii des menschen end. hie kunt er als in ainem sturm und
schaidet die sel von dem lib und tailt das er da vindet Den lib git er der erd und
den wiirmen Das giit lat er der zit und den franden Die sel git er den englen
oder den bosen gaisten Also kunt er zii des menschen tod mit siner warhait und
das tirtail das er uber Eva gab das bewért sich da Won wir alle von dem flich
todemlich worden sind und in angsten sterben Diss sich an und betracht
flissenclich und bewar din leben Dz du in gnaden funden werdist Und beger
das er din end git und silig mache 9 In der wuchen sind sechs tag die solt du
fasten Den ersten tag fast das got zli dinem end kom Den andern. Das er dir
[59] geb ain verstanden hertz un(d) ain bekan(n)ti sel Den dritten Das er dir
geb wiare raw und lutri bicht Den vierden tag. Das er dir geb din stind ze biissen
und niemer me kain ze tiind Den funfften tag. Dz er dir sinen hailgen
fronlichnam geb. Den sechsten tag. Das er dir geb das hailig 6l § Nun sprich
dis gebett all tag durch die wuche(n)

O Du uff brechendes wort des himelschen vatters Wie hést du dich so gar von
uberwal und unmaéssiger minn So ferr herab von der hohen diner gothait
genaigt und gesenckt in die tieffesten nidri der menschhait Als du dich mit

38 Vgl. Is 49, 4: Et ego dixi: In vacuum laboravi, sine causa et vane fortitudinem meam
consumpsi [...].
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geschaffne(r)* sel und wol geformeten lib gantz und gar veraintest. mitt der
menschait in marien lib Dis hohen werchs werchmaister wart Du hailiger gaist
Und so [60] gar inbrunstenclich mit dem haissen flam(m)en diner minn die sel
dz hercz und gemiit marien wéirt enzinden mit dinen unzallichen minn
fliessenden gnaden und gaben mit denen sy versanck in dz gotlich wesen

Von der geminnten Sel cristi

O Du vergottendi hohe Edli wirdigi minnen sel tnsers lieben herren ihti xp1
Ich ermanen dich der bekantnus der gegenwiirff alles dins kunfftigen lidens so
du hattest in diner wirdigen mdter lib ain stéttes ansehen Und dis alles din
inwendigs und din uBwendigs liden solt un(d) wiirdi mit dem pinlichosten
verschméchtesten tod des crutzes volenden Ach wie mit so grosser begird du
dich dar gegen so tieff naigtost in den willen dins himelschen vatters und dinen
hailgen rug[61]gen demiiteclich wart darunder bugen Es alles durch ins un(d)
fiir tns ze liden und ze tragen Eya du wirdiger gottes sun wie so us groser minn
du fiir tns gefangen un(d) in beschlossen ligest in dem zierlichen tabernakal
und wonung des mégtlichen libs marie

Von Marien

Eya userwelti kungcliche dochter des himelschen vatters geschwangret von
wiirckung des hailigen gaistes Du traist beschlossen in dir wonend und
wachsend in bliiyender zarthait den kiingclichen iingling Des anvang und alter
an end. ist nieman bekannt [62]

39 In der Handschrift steht geschaffiiem mit einem r iiber dem letzten e. Wahrscheinlich
eine Korrektur, bei der die Radierung des m vergessen wurde.
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[Miniatur: ,Verkiindigung*, mit Nennung des Johannes Sattler: ANNO
SALVTIS 1482. JOHUS SATLER PBR ME FECIT]




[63]0 Gott himelscher vatter ich raff hatt mit allen patriarchen und propheten
zli diner vétterlichen miltekait die mir und allen menschen ze erzgen Ach din
erbarmhertzigen adren tligent sich uff un(d) fliessint mit gnaden in Unsri hérten
hertzen und gemiit die ze erwaichen in empfenglichait der zii kunfft dins
ewigen wortes Das die in unser sel kreft vind beraitschaftt in gewarer luterkait
und unschuld aller sind das ewig wort sigint empfahen und mit inbrinstiger
minn alle zit vor den ogen unser bekantnus tragint un(d) mit volkomner iibung
der tugend in getrawer dienstberkait Uns dir ainges lieb und gemin(n)ter sun
und in beschlossen gefangen kindli in mégtlichem lib also willenclich erbietint
das dich gelust begirlich by tins [64] ze wonen und in Uns. mit diner gnadrichen
gegenwirtikait von der und durch die unser sel kreft hertz un(d) gemiit von
kraft dins gotlichen gaistes geschwangret und erfalt werdint und darin(n) alle
zit zii nemint un(d) wach sind in aller richait un(d) gnad in der wir mit dir
veraint werdint ewenclichen Amen

An dem vierden Sonnentag

An dem vierden Sun(n)entag in dem anfang der metti verkundet Uns die hailig
prophecy der propheten frolichi mér das der herr kom und ladet alle
Cristenlichi menschen das sy im mit begird engegen 16ffint und sprichet alsus
Invitatoriu(m) Ecce venit rex Nement war der king kunt Wir sollent engegen
16ffen Unsrem behalter*® Singent das her(r) horn in syon. raffent den haiden.
verkindent dem volk und sprechent ne[65]ment war Gott unser behalter des
wir lang gebaitet habent der komet*! V(ersus) Verkiindent und tiint kunt redent
und riiffent*> Nement war Gott unser behalter komet Aber so spricht ain
prophet Ain clainer wirt uns geboren und er wirt gehaissen der starck gott und
er wirt richsnen und sin fiirsten tiim ist im gelait uff sin achsel.** in im werdent
gesegnet alle geschlicht der erden und all haiden werdent im dienen* und er

40Vgl, Ecce venit rex occurramus obviam salvatori nostro. Dom. 4 Adventus, Matins,
Invitatory antiphon, Cantus ID 001074.

41 Vgl. Canite tuba in Sion vocate gentes annuntiate populi et dicite ecce deus salvator
noster adveniet. Dom. 4 Adventus, Matins, Responsory, Cantus ID 006265.

42 Vgl. Annuntiate et auditum facite loquimini et clamate. Dom. 4 Adventus, Matins,
Responsory verse, Cantus ID 006265c.

43 uff sin achsel ist eingerahmt von zwei roten Zierstrichen. Vgl. Is 9, 6: parvulus enim
natus est nobis filius datus est nobis et factus est principatus super umerum eius et
vocabitur nomen eius Admirabilis consiliarius Deus fortis Pater futuri saeculi Princeps
pacis. Vgl. Nascetur nobis parvulus et vocabitur deus fortis ipse sedebit super thronum
David patris sui et imperabit cujus potestas super humerum ejus. Dom. 4 Adventus,
Matins, Responsory, Cantus ID 007195.

44 Vgl. In ipso benedicentur omnes tribus terrae omnes gentes servient ei. Dom. 4
Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 007195b.
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ist ain schon bild uber aller menschen kind V(ersus) Sini ogen sind hiipscher
denn der win und sin zen wysser den(n) die milch*> Aber sprichet ain séliger
wissag also Nement war es kom(m)et unser herr der first der kingen der erden
Silig sind die berait sind im engegen ze 16ffen*® hauriens Schopffent wasser in
fréden von dem brunnen*’ [66] Och vermanet Uns ain wyssag wie wir Uns
sollent glich uff beraiten uff die fart und sprichet also Consurge Consurge*®
Stand uff stand uff leg an die stercki des arms dz ist der stercki dins herren
Elevare elevare* das spricht wird uff erhept heb dich uff Stand uff iherusalem

4 Vgl. Pulchriores sunt oculi ejus vino et dentes ejus lacte candidiores. Dom. 4
Adventus, Matins, Responsory verse, Cantus ID 007224a.

46 Vgl. Ecce veniet dominus princeps regum terrae beati qui parati sunt occurrere illi.
Fer. 2 Hebd. 4 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 002550.

47Vgl. Is 12, 3: Haurietis aquas in gaudio de fontibus salvatoris; ebenso: Haurietis aquas
in gaudio de fontibus salvatoris. Fer. 2 Hebd. 4 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID
003020.

48 Einsiedeln, Codex 283, S. 66. Vgl. Consurge consurge induere fortitudinem
bracchium domini. Dom. 4 Adventus, Matins, Antiphon, Cantus ID 001904; Is 51, 9:
Consurge, consurge, induere fortitudinem, brachium Domini.

4 Einsiedeln, Codex 283, S. 66. Vgl. Elevare elevare consurge Jerusalem solve vincla
colli tui captiva filia Sion. Dom. 4 Adventus, Matins, Antiphon, Cantus ID 002633; vgl.
Ebenso: Elevare elevare consurge Jerusalem solve vincla colli tui captiva filia Sion.
Fer. 3 Hebd. 3 Adventus, Second Vespers, Antiphon, Cantus ID 002633; Is 52, 1-2: [1]
Consurge, consurge, induere fortitudini tua, Sion! induere vestimentis gloriae tuae,
Jerusalem, civitas Sancti, quia non adjiciet ultra ut pertranseat per te incircumcisus et
immundus. [2] Excutere de pulvere, consurge; sede, Jerusalem! Solve vincula colli tui,
captiva filia Sion.
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entledig die band dins halses du gefangin tochter von syon Consolamini
consola(mini)®® Also spricht got durch deB wyssage(n) mund Werdent
ge[67]trost werdent getrdst Darum(b) sprichet er es zwiirent Das wir getrost
sond werden von siner gotthait und von siner menschait Won ich kum(m)
schier und min lon mit mir und wil ieclichem geben nah sinen werchen

Der wyssag

Iecz komet ain gewisser bott der riiffet frolich und sprichet de syon veniet Von
syon kunt der allméchtig gott Der her(r) Emanuel. gross ist sin nam’! Vigilate
animo®2 Wachent an dem gemut won in der néhi ist got Unser her(r). Nolite
timere>® Nit fiirchtent ich won an dem funfften tag komet zii iich gott tinser
herr Die vili der wirdigen prophecien riiffent all mit fli} za dem cristenlichen
menschen und sprechent in adve(n)tu sumi regis In der zii kunft des obroste(n)
kings sollent gerainget werden die hertzen der mensche(n) Dz wir [68]
wirdenclich wandlint in sinem engegen 16ffen won er kunt und sumt sich nitt>
By’® dem vierden Sunnentag in dem advent ist och bezaichnet die zii kunft als
got ze gericht komen sol So kom(m)et er wider den menschen won alle ir sind
stelt er gegen dem menschen das sy im den menschen helfint schelten und
urtailen und fart sy denn der bds gaist in die hell Die engel sind och wider den
menschen won sy schaident die bésen von den giiten und all creaturen helffent
in verurtailen zu dem gericht komet got in ainem fur Da zgt er sin gerechtikait
Darum(b) soltu in fiirchten und solt an dem vierden Sunnentag anfahe(n) gott
bitten flissenclich daf} er sich uber Dich erbarm und daB er dich hie also richt
das du dort enkains gerichtes bediirffist [69] Die wuchen solt du och fasten
Den ersten tag solt du fasten den englen die da ze gericht koment das sy dir
gnidig sygint Den andern tag fast den patriarchen und propheten Den dritten

30Vgl. Is 40, 1: Consolamini consolamini popule meus dicit deus vester; sowie ebenso:
52, 1f.: (1) consurge consurge induere fortitudine tua Sion induere vestimentis gloriae
tuae Hierusalem civitas sancti quia non adiciet ultra ut pertranseat per te incircumcisus
et inmundus (2) excutere de pulvere consurge sede Hierusalem solve vincula colli tui
captiva filia Sion; sowie Dom 4 Adventus, Matins, Antiphon, Cantus ID 001896.
S1'Vgl. De Sion veniet qui regnaturus est dominus Emmanuel magnum nomen ejus. Fer.
5 Hebd. 4 Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 002121. Vgl. auch Is, 7, 14.

32 Vgl. Vigilate animo in proximo est dominus deus noster. Dom. 4 Adventus, Matins,
Invitatory antiphon, Cantus ID 001182.

33 Vgl. Nolite timere quinta enim die veniet ad vos dominus vester. Fer. 4 Hebd. 4
Adventus, Lauds, Antiphon, Cantus ID 003898.

3 Vgl. In adventu summi regis mundentur corda hominum ut digne ambulemus in
occursum illius quia ecce veniet et non tardabit. Dom. 1 Adventus, First Vespers,
Antiphon, Cantus ID 202371.

35 Am linken Rand ist von spiterer Hand Andren erginzt.
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tag den zwoOlff botten die das gericht mit gott haltent Den vierden tag. allen
martrern Den funfften den bichter den sechsten tUnser lieben frowen und allen
maégten.. Hie by ist uns bezaichnet die zii kunft die uns kinfftig ist

Nun vah an mit allen hailgen véttern und mit allen minnenden hertzen in der
alten un(d) in der niwen Ee mit gantzer begird un(d) lad im und riiff im herzii
won er ist ietz uff der vart zii tns ze komen Und bitt in das er zii dir in ker in
din hertz und gemiit Und sprich disi gebett die siben tag vor den wihenndchten
[70] all tag

Die Erst antiffen

O Ewige wyBhait die da bist us gangen von dem mund des aller obrosten Und
alle ding bist du begriffen und us richten starklich siissenclich von ainem end
untz zii dem andren dem andren®® end kum(m) und ler Uns den weg der
wyBhait’

die aunder antiffen

O Adonay Du hertzog und laiter des huses ysrahel du da moysi in dem
flam(m)en des furinen bdschen bist erschinen und im uff dem berg synay die
gebott hiist gegeben kum(m) und erledg tins mit dinem us gestreckten arm>®
die dritt an(tifon)

O Du wiirtzel yesse Du da stast zii ainem zaichen des volks uff dem die kiing
enthaltent iren mund Den die haiden an bettend kum uns ze erlésen und sum
dich yetz nit me*

die vierd antiffen

O du schlussel davides und du [71] zepter des hus von ysrahel du da uff tiist
das nieman mag beschliessen und beschlussest das nieman mag uff getiin
kum(m) und fiir us die gefangnen von dem kirker die da sitzent in der
finsternus und in dem schatten des todes®

die funfft Antiffen

36 Doppelung; Schreibfehler?

57Vgl. O sapientia quae ex ore altissimi prodisti attingens a fine usque ad finem fortiter
suaviter disponensque omnia veni ad docendum nos viam prudentiae. Antiphonae
Majores, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004081.

38 Vgl. O adonai et dux domus Israel qui Moysi in igne flammae rubi apparuisti et ei in
Sina legem dedisti veni ad redimendum nos in bracchio extento. Antiphonae Majores,
First Vespers, Antiphon, Cantus ID 003988.

3 Vgl. O radix Jesse qui stas in signum populorum super quem continebunt reges os
suum quem gentes deprecabuntur veni ad liberandum nos jam noli tardare. Antiphonae
Majores, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004075.

%0 Vgl. O clavis David et sceptrum domus Israel qui aperis et nemo claudit claudis et
nemo aperit veni et educ vinctum de domo carceris sedentem in tenebris et umbra
mortis. Antiphonae Majores, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004010.
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O Du uff gender schyn Des ewige(n) liechtes und du sum der gerechtikait
kum(m) und erlticht die sitzenden in der vinsternus und in dem schatten des
todes*!

die sechst an(tifon)

O Du ktng der haiden und ir begirlicher und du ortstain der du ze samen figen
bist die zwai volk ze komen in ains. kum(m) und behalt den menschen den du
uss laim hast geschaffen®

die sibent antiffen

O Emanuel Du tnser kiing un(d) gesetzt trager ain baitung der haiden und iro
behalter. Kum(m) uns ze behalten gott unnser herr®

die Achtent von Marien [72]

1 Vgl. O oriens splendor lucis aeternae et sol justitiac veni et illumina sedentes in
tenebris et umbra mortis. Antiphonae Majores, First Vespers, Antiphon, Cantus 1D
004050.

2 Vgl. O rex gentium et desideratus earum lapisque angularis qui facis utraque unum
veni salva hominem quem de limo formasti. Antiphonae Majores, First Vespers,
Antiphon, Cantus ID 004078.

6 Vgl. O Emmanuel rex et legifer noster exspectatio gentium et salvator earum veni ad
salvandum nos domine deus noster. Antiphonae Majores, First Vespers, Antiphon,
Cantus ID 004025.
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[Miniatur: ,Mondsichelmadonna mit Buch‘]
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O Ain iunckfrow ob allen iunckfrowen wie geschicht das Won [73] kaine ist
geschehen worden dir gelich weder vor noch nach. ir tochtren von iherusalem
nit verwundrent ich an mir oder wes verwundrent ir {ich Es ist ain gdtliche
haimlichait das ir an mir sehent®

die viiij

O gabriel du bott der him(m)el der du bist in gegangen mit verschlossnen tiren
z{i mir und hast mir verkiindet das wort Du wirst empfahen und geberen ainen
sun der wirt gehaissen emanuel das sprichet als vil als gott ist mitt unns®

die zehent antiffen

O Du fridlicher king und geboren vor aller der welt Gang uf durch das guldin
tor und stich haim die du erldst hast und bring sy wider dahin dannen sy
verstossen sint durch ir schuld®

Collect

O gott du bist der. Der uns idrlich bist erfrowen mit der baitung unser erlosung
Verlih uns [74] gnadenclich das wir dinen ain gebornen sun den wir frolichen
empfahent ze ainem erldser. och sicherlich mit fréden werdint sehen zii ainem
richter kunfftig an dem lungsten tag Der mit dir lept und richsnet in ainikait
des hailgen gaistes iemer ewenclichen Amen

Am hailige(n) aube(n)t ze wihen(n)acht

An dem hailg aubent ze wihennicht an dem anvang der metti so singt die halig
cristenhait ain frolich. Hodie von der wyssagung als der wirdig iosue tins
verkindet die gewaren aller gewissesten bottschafft und riiffet frélich und
sprichet Hodie scietis Hutt s6llent ir wissen dz der herr kunt Und frii so werdent
ir sehen sin giinliche®’ R(esponsorium) Werdent hutt gehailgot und sind berait
Won an dem morndrigen tag werden ir sehen die mayestat gottes [75] in tich®®

% Vgl. O virgo virginum quomodo fiet istud quia nec primam similem visa est nec
habere sequentem filiae Jerusalem quid me admiramini divinum est mysterium hoc
quod cernitis. Antiphonae Majores, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004091.

%5 Vgl. O Gabriel nuntius caelorum qui januis clausis ad me intrasti et verbum nuntiasti
concipies et paries Emmanuel vocabitur. Antiphonae Majores, First Vespers, Antiphon,
Cantus ID 004028.

% Vgl. O rex pacifice tu ante saecula nate per auream egredere portam redemptos tuos
visita et eos illuc revoca unde ruerunt per culpam. Antiphonae Majores, First Vespers,
Antiphon, Cantus ID 004080.

7 Vgl. Hodie scietis quia veniet dominus et mane videbitis gloriam ejus. Vigilia Nat.
Domini, Matins, Invitatory antiphon, Cantus ID 001084. Dieser Vers hat mehrere
Verwendungen. Er ist sowohl ein Invitatorium, eine Antiphon (Cantus ID 003119), ein
Responsorium (Cantus ID 006865), Vers eines Responsoriums (Cantus ID 007594a),
ein Versikel (Cantus ID 008089) als auch Introitus der Messe (Cantus ID g00535).

% Vgl. Sanctificamini hodie et estote parati quia die crastina videbitis majestatem dei
in vobis. Vigilia Nat. Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 007594.
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Ir kind von ysrahel werdent gehailgot spricht der her(r) won an dem
morndrigen tag git ab der her(r) und er nimpt von tuch allen siech tagen®
V(ersus) Des morndrigen tags wirt getilget die boBhait der erd und es richsnet
uber Uns der behalter der welt™®

zli der vesper an(tifon)

Iudea und iherusalem ir sollent uch nit flirchten. gond morn us und der herr
wirt mit tich sin alleluia” Hodie scietis Hutt wissent das der herr kunt und friig
werdent ir sehen sin giinliche’ an(tifon) Crastina die. Des morndrigen tags so
wirt getilget die boshait der erd und es richsnet iiber tins der behalter der welt”?
an(tifon) Dominus veniet Der her(r) kom(m)et 10ffent im engegen mit fréden
un(d) sprechent Du bist ain grosser anvang Du bist ain grdsser fiirst und dins
richs wirt nit endes [76] Du bist der starck gott und ain fiirst des frides alleluia”
an(tifon) Crastina erit vobis salus. Des mornrigen tags wirt uch hail beschehen
sprichet der herr der geschlichten’ an(tifon) Orietur an(tifon) Der behalter der
welt wirt erschynen und er gat ab in den lib der iunckfrowen da erschynt er als
die sun(n) und als der regen tiber da} gras und uber den blimen’®

An dem hailigen aubent ze wyhennédchten zii der vesper so vacht an die hailig
cristenhait mit fréden und mit iubel die antiffen Rex”” pacificus Die sprichet
ze tatsch also Der fridsam kung ist gegrosset des angesichtes begert alles
ertrich”® an(tifon) magnificatus est et (cetera) Gegrosset ist der fridsam kung

% Vgl. Sanctificamini filii Israel dicit dominus in die enim crastina descendet dominus
et auferet a vobis omnem languorem. Vigilia Nat. Domini, Matins, Responsory, Cantus
ID 007593.

70 Vgl. Alleluia Crastina die delebitur iniquitas terrae et regnabit super nos Salvator
mundi. Vigilia Nat. Domini, Alleluia, Cantus ID g00538.

"' Vgl. Judaea et Jerusalem nolite timere cras egrediemini et dominus erit vobiscum
alleluia. Vigilia Nat. Domini, Lauds, Antiphon, Cantus ID 003511.

2 Vgl. Hodie scietis quia veniet dominus et mane videbitis gloriam ejus. Vigilia Nat.
Domini, Lauds, Antiphon, Cantus ID 003119.

73 Vgl. Crastina die delebitur iniquitas terrae et regnabit super nos salvator mundi.
Vigilia Nat. Domini, Lauds, Antiphon, Cantus ID 001940.

74 Vgl. Dominus veniet occurrite illi dicentes magnum principium et regni ejus non erit
finis deus fortis dominator princeps pacis alleluia alleluia. Vigilia Nat. Domini, Lauds,
Antiphon, Cantus ID 002423.

5 Vgl. Crastina erit vobis salus dicit dominus deus exercituum. Vigilia Nat. Domini,
Lauds, Antiphon, Cantus ID 001941.

76 Vgl. Orietur sicut sol salvator mundi et descendet in uterum virginis sicut imber super
gramen. Vigilia Nat. Domini, Lauds/First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004195.

77 Das ,R* ist hier ein GroBbuchstabe, aber nicht rubriziert.

78 Vgl. Rex pacificus magnificatus est cujus vultum desiderat universa terra. Vigilia
Nat. Domini, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 004657.
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uber all kiing aller der welt” an(tifon) Completi sunt Die tag marien sind erfullt
das sy gebar iren erst gebornen sun® an(tifon) Scitote Ir [77] sond wissen das
nah ist das rich gottes war sag ich uch er sumt sich nit me®! an(tifon) levate
capita vestra. Hebent uff Gwri hopter won nement war uwer erlosung die
nahet®? an(tifon) zi magnificat Dum ortus fuerit So die sunn uff git so werdent
ir sehen den king der kingen us gon von dem vatter als der bratgom von siner
schlifkamer®® § Uber disi wort spricht® der hailig apostel sannt paulus und
spricht in de(n)

Capitel

Die giitikait und die menschlichait tinsers behalters ist ins erschynen nit von
den giiten werchen die wir getdn habint besunder nach siner erbarmhertzikait
hat er ins behalten Also vermanet uns sanctus paulus in disem capittel zii
grosser dankberkait die wir sollent haben zii gott um(b) alle die giit tét so er
[78] uns ie getett und an underlas all zit tat von sinen gnaden

79 Vgl. Magnificatus est rex pacificus super omnes reges universae terrae. Vigilia Nat.
Domini, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 003670.

80 Vgl. Completi sunt dies Mariae ut pareret filium suum primogenitum, Vigilia Nat.
Domini, First Vespers, Antiphon, Cantus ID 001862.

81 Vgl. Scitote quia prope est regnum dei amen dico vobis quia non tardabit, Vigilia
Nat. Domini, First Vespers, Antiphon Cantus ID 004834.

82 Vgl. Levate capita vestra ecce appropinquabit redemptio vestra. Vigilia Nat. Domini,
First Vespers, Antiphon, Cantus ID 003608.

83 Vgl. Dum ortus fuerit sol de caelo videbitis regem regum procedentem a patre
tamquam sponsus de thalamo suo. Vigilia Nat. Domini, Second Vespers, Antiphon,
Cantus ID 002462.

84 Zu Beginn der néchsten Zeile wiederholt sich sprichet. Schreibfehler.
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[Miniatur: ,Geburt Christi‘]
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[79] An disem aubent der loblichen hochzit der wyhennécht so solt du betten
das gebett das da vor stét in der dritten wuchen des adventes
, der hailig tag zii wyhennédchten et (cetera)
: 8n dem hohgelopten hohzitlichen tag zii wyhennichten in der
fy hailigen nacht an dem anvan(n)g der Metti vacht an die hailig
cristenhait und ladet alle menschen in der minn gottes das sy den
gebornen herren ihm xpm mitt hertzen mit mund. und mit allen
begirden lobint und erint Darum(b) singt man den(n) also
{ invitatorium Cristus natus est Cristus ist uns geborn koment her
W1r sond in anbette(n)®® Hutt hat sich bewirdiget der himmelsch kang von der
[80] magt geboren ze werden umb dz er den verlornen menschen wider berafti
z dem himelschen rich hutt frowt sich die schar der hailgen engel won allem
menschliche(n) geschlicht ist ewiges hail erschinen®” V(ersus) Giinlichi sy gott
in der hohi und uff erd frid den menschen die ains giiten willen sind®® Won
allem menschlichen geschlicht ist ewiges hail erschinen R(esponsorium)
Hutt ist uns der gewar frid von dem himel herab gegangen. hutt sind durch die
gantzen welt die himel honig flissig worden® an(tifon) O magnu(m)
misterium O Du grof} hailikait und du wunderbares sacrament das die tierli
gesehint den her(r)en lacentem. ligend in der kripp Silig ist die magt die da hat
verdienet ze tragen den herren ihin xpm®® Respons(orium) Sélig sind die ddren
der gebere[81]rin gottes marien die da unberuret sind beliben die da haind
verdienet ze tragen den herren xpm. Hutt hat sy geborn den behalter diser
welt’! V(ersus) Silig ist sy das sy gelobt hat won es sind alle ding volbricht.
die zu ir gesprochen sind von dem herren®® R(esponsorium) Silig sind die

85 Sechszeilige Zierinitiale mit Kadellen vom oberen zum unteren Blattrand.

86 Vgl. Christus natus est nobis venite adoremus, Nativitas Domini, Matins, Invitatory
antiphon, Cantus ID 001055.

87 Vgl. Hodie nobis caelorum rex de virgine nasci dignatus est ut hominem perditum ad
regna caelestia revocaret gaudet exercitus angelorum quia salus aeterna humano generi
apparuit. Nativitas Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 006858.

88 Vgl. Gloria in excelsis deo et in terra pax hominibus bonae voluntatis. Nativitas
Domini, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006858a.

89 Vgl. Hodie nobis de caelo pax vera descendit hodie per totum mundum melliflui facti
sunt caeli. Nativitas Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 006859.

%0 Vgl. O magnum mysterium et admirabile sacramentum ut animalia viderent dominum
natum jacentem in praesepio beata virgo cujus viscera meruerunt portare dominum
Christum, Nativitas Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 007274.

%l Vgl. Beata dei genetrix Maria cujus viscera intacta permanent hodie genuit
salvatorem saeculi. Nativitas Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 006162.

92 Vgl. Beata quae credidit quoniam perfecta sunt omnia quae dicta sunt ei a domino.
Nativitas Domini, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006162b.

36



audren der iunckfrowen marien die Uns da haind bracht des ewigen vatters sun
Und silig sind die brust die da gesogt haind cristum den herren Won hutt hat
er sich bewirdiget von der magt geborn ze werden®® V(ersus) Der hailig tag hat
uns geluchtet koment ir haiden und bettent an den herren®* da mit so maint man
alle menschen respo(nsorium) O hailge unvermasgoti mégtlichait Ich wais nit
was lops ich dir zii sol legen Won den die himel nit mugent begriffen Den hast
du in di[82]nem lib getragen®® V(ersus) Gesegnet bist du ob allen frowen und
gesegnet ist die frucht dins lips®® R(esponsorium) O Maria ain frow der welt
geboren us iunkfrowlichem stam(m)en Uss dinem lib ist nun xvs us gangen als
ain gespons von sinem brutbett Der lit in ainer krippen Der och regiert die
sternen Och der hoch fliegend adler Sanctus iohannes ewangelist spricht. als
man och in der selben hailgen nacht singt und list R(esponsorium). Verbum
caro factum est Respons(orium)

Das wort ist flaisch worden und hét in uns gewonet Und wir haind gesehen sin
eer Ain eer als des erst gebornen von dem vatter voll gnaden und warhait®’
V(ersus) Alle ding sind diirch inn gemachet und &n in ist natz gemachet®®
prophecya

Och der wirdig prophet ysayas hat in siner prophecy die re[83]chten warhait
funden und das trostlich frélich wort us gekundet Do er sprach Ain clarer sun
ist Uns hutt geborn und er wirt gehaissen der starck gott alleluia des lobent alle
gott Och spricht er in dem anvang der loblichen fron mess in dem Introitus
Puer®

Ain kind ist uns geborn un(d) ain sun ist ins gegeben des firsten tiim ist im
geleit uf sin achsel und er wirt gehaissen oder genempt der engel von grossen

93 Vgl. Beata viscera Mariae virginis quae portaverunt aeterni patris filium et beata
ubera quae lactaverunt Christum dominum quia hodie pro salute mundi de virgine nasci
dignatus est. Nativitas Domini, Matins, Responsory, Cantus ID 006171.

% Vgl. Dies sanctificatus illuxit nobis venite gentes et adorate dominum. Nativitas
Domini, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006171b.

%5 Sancta et immaculata virginitas quibus te laudibus referam nescio quia quem caeli
capere non poterant tuo gremio contulisti. Nativitas Domini, Matins, Responsory,
Cantus ID 007569.

% Vgl. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus ventris tui. Nativitas Domini,
Matins, Responsory verse, Cantus ID 007569a.

7 Vgl. Verbum caro factum est et habitavit in nobis cujus gloriam vidimus quasi
unigeniti a patre plenum gratia et veritate. Nativitas Domini, Matins, Responsory,
Cantus ID 007840.

%8 Vgl. Omnia per ipsum facta sunt et sine ipso factum est nihil. Nativitas Domini,
Matins, Responsory verse, Cantus ID 007840c.

9 Vgl. ,Introitus: Puer natus est nobis‘, https://gregorien.info/de, abgerufen am
13.08.2018.
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rat'% Darum(b) singent dem herren ain niwes gesang won er hit getin groBi
wunder!'%'q

Nun sprich an disem hailge(n) tag Und och diss gantz acht tag dis vermanungen
und diss gebett

Bett!?

O Du hochgelopter hort und schatz des gotlichen richtums wie hast du dich
ewiger gott in so tieffi armiit gesenket [84] das du nit allain richtum diser welt
hast verschmahet ze haben noch hus noch hof ze besitzen wie du doch all
creaturen geschaffen hattest und och din aigen warent Besunder och von allen
menschen us getruckt und getrengt under ainen ellenden schopff der fichlichen
tiere in fromder herberg in krancker wat. Gesiichet und funden woltest werden
Eya wie hast du dich gegen uns so milteclich nider gelassen und dich uns in
ains iungen clainen giitigen kindlis wis gegeben in dem aller zorn und rach
gegen Uns ist vergessen O Du inwonender haimscher sun des vatterlichen
hertzen wie erschinest du ins in so grossem ellend an ainer verworffnen und
in ainer verschméchten statt in tieffer armit diner nackenden bloBhait O in
strengi dins herr(r)ten geligers in der engen kripp uff dem ruhen how [85] in
scharpffer winterzit Do der grim(m) frost und kelti alle dine zarten gelidli so
gar pinlich diirch tranng das die befintlichen schmertzen dins zarten kintlichen
lips mit frostigem zittren wért liden Darum(b) din erster anblick in diss welt an
diner gebiirt durch trang alle din menschlichen krefft mit befintlichem
schmertzen und liden

Eya du uber gultes turtel tubli Ach wie hast du din wainlichi stim(m) lassen
horen mit lutem kintlichem geschray und mit mengem bitterlichen trdhen die
dine kintliche lutri 6gli so betriiptenclich us gussent und uff dinen rosfarwen
wenglinen von scharpffer kelti gefrurent O ir alle betrapten riiffenden ilend her
sehent und schowend unsern behalter. geborn in der menschait des ir so lang
zit haind begert Nement war [86] der ist nun kom(m)en des frowent tich und
sind haglich Och von der engel verkundung und iubilieren der fréd die hirten
inbrunstenclich enzundet wiirdent und da hin iltent da sy dich ewiges wort in
nawer gebiirt fundent und an bettetent des sag ich lob und e(e)r diner giinlichi
O liechter glantz der ewigen clarhait gewaltiger herr yetz geboren ain kindli
klein von maéchtig din selbs hest din iungen zarten miiter alle dine gelidli in
windlen und binden. heben und legen wie sy welt nach ir miiterlichen begird

100 Vg, Puer natus est nobis et filius datus est nobis cujus imperium super humerum
ejus et vocabitur nomen ejus magni consilii angelus. Nativitas Domini, Mass, Introit,
Cantus ID g00553.

01 Vgl. Cantate domino canticum novum quoniam mirabilia fecit. Nativitas Domini,
Mass, Introit verse, Cantus ID g00553a.1.

102 Die Rubrik steht hier am rechten Zeilenrand zwischen hort und und.
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so nam(m) sy dich zartes gemin(n)tes kindli in ir mégtlichen schof3 und sah
dich claren lutren spiegel an mit spylender fréd Eya sy um(b) vieng dich dick
und vil Ach wie mit hertzclich(er) begird truckt sy dich an ir mégtliches hertz
als ir ainges hertzcli[87]ches liebli und kust dich an din honig stisses mundli
An din rosfarwen wengli und an din glintzenden 6gli und din durch lachtendes
angesicht mit begirlichem lust da von ir angesicht und ir lefftzen min(n) farin
un(d) durch glestent ward von der beriird un(d) handlung diner vergoéttenden
person

Von Marien
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[Miniatur: ,Maria im Wochenbett‘]
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[88] O Du hohe himelsche edli kindbetterin maria Ich ermanen dich des
unbegriffenlichen lustes und fréden so du hettest in dem anblick dins nuw
gebornen zarten kindlis das du so dick wirt anblicken und dich so tieff fur in
naigen und din schones antlit in sin vergottetes angesicht wart legen und das
vil siissenklichen kussen un(d) an din mégtliches hertz trucken.

Eya wie mit so lieplicher wis so miiterlich du den gewaren gottes sun dinem
zarten iungen kindli wért bietten sini mégtlichi brustli die so siissenclichen was
sugent, mit kintlicher zarthait un(d) gebarden da von du edli magt un(d) hohi
edli gebererin unmassigi frod empfiengt Ach miiter aller gnaden. ich naig mich
demiitenclich fiir din hohen erwirdikait Und begeren das du mich sundigen
[89] menschen nit verschmahist dich edlen méagtlichen kaiserlichen miiter des
schonen kindes mit hertzclicher begird ze griissen O lieplichi zarti mégtliche
miiter gund mir und erlob mir ain schon iungs kindelin das zart liebli in diner
miiterlichen schos an ze sehen un(d) mit im ze kosen nach alles mins hertzen
begird

Ain hapscher grutz von dem kindli ihesus
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[Miniatur: ,Fiinf Wunden, mit Kreuz und Christuskind‘]
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O Her(r) ain hailer unsers lebens wir erent mit gotlichen diensten die
gantz[90]hait und die luterkait diner kinthait in des uff gang Unser naturen
wider bracht werdent Gegriisset sygist du gesegnetes kindli ihesus. Eya wie
bist du uss unsprechenlicher minn von der schof3 des vatters ab gangen in den
iunckfrowlichen lib marien ze unser ewigen erlésung Gegriisset sygist du
erwirdiges liepliches kindli ihesus. als du durch den lib der unbefleckten
iunckfrowen und gebererinen in diese welt us gangen bist. als ain gemahel von
sinem schlaffkemerlin Gegriisset sygist du ain geborner sun des himelschen
vatters selclich uns geborn an liplich empfengknus. Gegriisset sygist du
erliches kind des gebiirt it gotlichen wundern und zaichen erluchtet ward
Gegriisset sigist du aller hailigostes kind des uff gang der himelsch hof hat
kund geton diser welt. [91] Gegriisset sigist du adenliches zartes kindli ihesus
in des hohen gebiirt und uff gang ain nawer stern erschinen ist und die ersten
frucht der haidnen hailsamclich entflam(m)et hat mit dem glantz sines liechtes
Gegriisset sigist du liepliches begirliches kindli ihesus Du bist siisser denn alle
honig fliessende siissikait Gegriisset sigist du usserweltes schones kindli
ih(esus) Als du bist genaigt in die krippen gewunden in die tachli. gesiicht von
den hirtten. geert von den kungen. mit bezaichenlichem globen und gaben
Gegriisset sigist du ain sun der gerechtikait durch dich ist das liecht uff gangen
den gerechten hertzen Gegriisset sigist du ain spis der engel mit des siissekait
alle userwelten in ewig(er) sélikait gespist werdent Gegriisset sygist du ain
verborgen himel[92]brot von des aller siissesten wol geschmackten
genuchtsami wider bracht werdent die gemiit die in dich gelobent Gegriitzet
sigist du edli wirdigi frucht des lebens won durch dich haind die userwelten
die stissikait der gnaden die uss dir entspringent in ewiger méssung Gegriitzet
sigist du aller schonster iungling du aller siissester ihesus. geziert mit der
vollung richait aller tugent sélikait Gegriitzt sigist du usserwelter gottes sun
unser hail und unser ewigi erlosung Gegriitzet sigist du ain offni tiir und ain
guldin tor des ewigen lebens Gegriitzt sigist du aller hochsti geziert der englen
Gegriitzt sigist du ain uber treffenlichi frod der patriarchen Gegriitzet sigist du
ain fundament der propheten und der apostel Gegriitzet sigist du [93] ain tber
gelicher zaichen trager der martrer Gegriitzet sigist du ain er der hailgen bichter
Gegriitzet sigist du ain kron der hailigen iunckfrowen Gegriitzet sigist du ain
gemahel der hailgen cristenhait Gegriitzet sigist du ewige riw frodriche
niessung aller userwelten hailgen und alles himelschen hers von ewen zii ewen
in dem ewigen leben Gegriitzet sigist du aller wisester iungling mit des toff wir
gewidschen sint und behalten werdent und des guldini ler tins geschenckt hat
den siissen geschmack aller genuchtsami darum(b) tns ist erzégt und uff geton
die tiir des ewigen lebens da hin so fiir mich nach disem ellenden leben das ich
dich da ewencliche(n) werd schowen und messen in den ewigen froden Durch
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die grundlosen min(n) die dich grossen gott hat machen [94] erschinen ain
claines unvermugendes kindelin Amen
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[Miniatur: ,Beschneidung des Herrn‘]



103N dem ingenden idr so begit die hailig cristenhait das wirdig
hohzit als xvs ihesus Unser ewiger behalter beschnitten wart
und sin tares blut zii dem ersten mal verzert und vergo3 von
7 minnen diirch tnsern willen und sin nam genempt ward.
gy 2N hesus das st als vil gesprochen als ain behalter Darumb so
“ sprich denn des selben tags dis gebet

O du us bliigendes wort des himelschen vatters geborn in menschlich natur in
dis ellent iomertal Owe min ungemessni traw und liebi wie hast du dich hutt
aber erzogt in besunder bezaichnung das du dich lutrer mégtlicher iungling
woltest ldsen beschniden O du liepliches zartes kindli was mocht din iunges
hertzli gedencken Do sich din wirdi[96]gi miiter maria und din schinender
vatter ioseph frii sich uff mundretent und sich darzii beraitent und die ewarten
und die darzii gehortent sécht komen Eya wie mocht din iunges gemintes
hertzli so mengen schrecken nemen Won dir alle ding bekant und wissent
warent Und nut verborgen als andren kinden Darum(b) alles liden und pin in
dir dester pinlicher was Aber willenclich hest du dich uss der krippen nemen
und entwinden und din schones liepliches libli enplotzen und uff schonen
wyssen tiichern warent sy dich in die schoB legen und din hendli und fiiBli
heftenclichen heben und liest dir din haimliches zartes gelidli siichen und
beriiren O und also kniwend vor dir in grosser erwirdigkait wérent sy dich
beschniden. mit ainem staininen messer das darzli gemetzt [97] gehowen und
gescherpt und berait was. hut und flaisch an dem gelid ubriges ab ze trucken
nah ordnung der gesetzt Eya hier in(n) dir gemintes kindli der honig siiss
erwirdig nam(m) ihesus dir uff gelait offenbarlich geben wart der von got
vatter ewenclichen an gesehen und geordnet was und also vor diner geburt von
dem engel diner lieben miiter verkiindet wart O usserwelter hort wie hast du
dich hutt so rilich entgossen in dem us fliessen des blutes von dinem verwunten
zarten gelidli Das erwirdenclich empfangen und behalten ward von marien
diner kingklichen miiter O Du siisser zipper trub du siisser ihesus Wie bist du
hutt ab geschnitten und so scharpffenclich durch die scherpffi des messers ab
getruckt das du edler roter zippen(er) win vollenclich bist us flieBen O Du [98]
gemintes liepliches kindli ihesus was ungemessnen und verwunddeten sers du
hattest an dinem zarten gelidli Ach da von alle dine kintliche natur so ser
bewegt ward und durch trungen mit pinlichem besniden das din schdnes
lutsélges antlit sich da von entstalt das dine rosfarwen wengli blaichfarw und
din honig siisses mundli blaw farw wiirdent und dine schéne clare ogen
unzalich haiss trahen wainetent mit lutem kintlichem geschrai und wainlicher

103 Fiinfzeilige Initiale.
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stim(m) mit ubel gehabender kintlicher gebérd das enkain zarten noch tratlen
noch lieplichen wis und gebérd diner wirdigen miiter nit enthalff Wie vil und
dick si dich an ir mégtliches hertz truckt und trostlichi siissi wort mit dir redt.
lieplichen dich um(b) vieng zartenclich dich kussent was und iri zarti brustli
die da voll warent von dem himel Als man in diser [99] nacht singt in der metti
dinem honig stissen mundli bot ze sugen mit miiterlicher zarthait da mit kund
sy dich nit gestillen noch din bitterliches wainen geschwaigen da von irem
miiterlichen hertzen vil we beschach und in grossem mitliden und betriibt was
und also wainent und ungetrost dich wider in din krippen was legen

O Du siisser trost inser armen verworffnen sunder Ich ellendi sunderin il hin
zu dir edlen costparen hort mit demiitiger nigung Ach erzég mir hutt din
wirdigen zarten lutren kinthait dich an ze betten in dem innigosten mins
hertzen in gewarem mitliden hutt den tag dins schmertzclichen lidens in der
scharpffen beschnidung Ach und begeren mir und allen menschen milteclich
ze vergeben alle die suntlichen gedenck wort un(d) werch [100] die wir mit
hertzen und gemiit mit flaischlichem gelust mit unlutren begirden in
zerstorlichait des lips ie begangen und volbracht haind in grossem schwéren
enteren und Ubertretten und Ubersehen aller diner gebotten und gesetzten Ach
du blugendes rosenzwy du schones mayenris. erblick Uns in diner zarten
kinthait. ernawer Uns in dinem bittren schmertzen Wésch und toff tins in dinem
costbaren bliit vergiessen Also das wir gelutret und gerainget werdint von allen
unsren sinden und geziert werdint mit warer minn und schinender luterkait das
wir von dir ewenclich niem(er) geschaiden werdint Amen

Der zwolfft tag

An dem zwolfften tag so begat die hailig cristenhait wie der stern die hail[101]

47



[Miniatur: ,Anbetung der Heiligen Drei Konige*]
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[102] gen dry king wist hin gen bethleem zii dem kindli her ihesus da sy im
opffrotent gold wiroch und mirren Darumb so sprich diss gebett und
vermanung an disem hoh gelopten tag und ouch die selben gantzen acht tag
Die dry kung

O Du hoher ursprung aller lieblicher und wesenlicher dingen wie unergruntlich
sind din weg und die us fliss diner gnaden so rilich O du firin minn des
gotlichen gaistes Wie hast du so inhitzenclich enzindt die hohen fiirsten Die
wirdigen hailgen dry kiing mit diner min(n) stral die so gar durch gangen hat
ir hertz sel und gemut das sy dich gewarlich gloptent und in dem selben globen
und hitziger min(n) dir nah zugent so us ferren fromden landen und in diser
ilender hitziger begird sy do koment in das ge[103]lopt lannd und von diner
besunder wiirkung do anfiel ain groser nebel in dem sy zii ainandren zugent
und von dinem gotliche(n) gaist der sy erluchtet hatte wiirdent sy ainander
erkennen und uss was mainung ieklicher dar komen was die doch in inen allen
gelich was Darum(b) sy enander frantlichen griitztent und ainmiiteclich in die
statt iherusale(m) koment geritten mit unzalichem grossem volck Won der
stern wz inen underzogen Do rufftent sy all als usser ainem mund un(d) hertzen
offenbarlich mit luten stim(m)en wo ist der geboren ist ain kung der iuden und
warent sich erfaren under den gelerten wo er geborn wir und erfiinde(n)t sich
in den sprichen der propheten Das du xus ihesus unser lieber herr und behalter
soltest gebore(n) [104] werden zii bethleem da hin do die edlen king gewist
wiirdent O die do mit grossem schall uff brachent in iherusalem und also sy
den sternen aber sahent der inen vor underzogen was den sahent sy do aber in
grosser clarhait Ach do wiirdent sy mit grosser frod erfrowt und zugent hin
dem sternen nach der sich vil adenlich erschwang mit farinen gnaiste(n) in den
liifften und sich herab lie3 und still gestiind ob der statt da du ewiges wort in(n)
geboren wirt in menschlicher natur Do sdssent die edlen kiing ab und giengent
ze fil Durch die gassen hin in das hus das was ain armer stal Do fundent sy
dich hohen kiing und schopffer himels und der erd by diner wirdigen miiter
und magt marien O der unméssigen froden die ir sel diirch [105] gieng do sy
dich schonnes liepliches kindli erst anblicktent Uff der scho3 diner lieben
miiter sitzent nackent entwunden vutz an die &rmli do wérent sy dich tieff
naigen demiiteclich fiir dich uff die erd die sy kustent dir zii wirdikait Ach wie
sy do mit lutrer bekantnus mit festem globen dich warent anbetten als iren
ainigen gott und ainen gewaltigen kung und herren aller der welt des die welt
lange zit gebaitet hatt das sy von dir erlost und in ains bracht solt werden Uss
disem globen sy dich so verrnens hattent gesticht und so kostbarlichen sich
berait mit rilichen schitze(n) und so adenlichen geziert mit kiinglicher wat Und
guldinen kronen in der schonen kunglichen wat und zierlichait Sich die
ktinglichen herren Aber uff ire [106] knt1 tieff nider bogtent in das bacht und
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pulver der erd in grosser erwirdigkait fiir dich himelschen kiing Ach und tattent
uff ir schétz und opffretent dir iungen kung gold wirroch und mirren Des sy
doch wenig miit hattent dir soliches ze geben. besunder grof schatz und rilich
gaben dir ze opffren Eya do wiirdent sy von ubervélli gotlicher gnad un(d) dins
gaistes siissikait so gar uber flossen und truncken und in dich versenckt das sy
um(b) sich selb nit vil wyBtent Darum(b) sy un geférlich in die schétz griffent
und das klainest geachtet dir gabetent als es von dir ewe(n)clich was firsehen
und du es also gehept woltest haben Des sig dir lob und er gesait dis dinem
adel[107]lichen wiircken in disen hailgen drin kingen und in allen dinen
userwelten

Das gebett

Ach darum(b) allméchtiger got so riiff ich zii diner milten erbarmhertzikait und
bitt dich das du ldssist die gnaist diner minnbrunst herab fallen in min hertes
kaltes hertz das es erhitz got werd in gewaurer gétlicher min(n) und liebi zii dir
minem got und herren. Richt mich uff den weg der warhait das ich mit ilender
begird mit den hailgen drin kungen sig ziehen und faren durch alle
wandelbarkait und manigfaltikait diser zit und alles liden und betriipt
gedultenclich sig emphauhen Alles lieb trost und er in forchtsamer demiitikait
dir sig wider uff tragen und das ich dir mit andéacht sig opffren. gold. ware
gotliche minn Wirroch [108] andéchtiges gebett Mirren bittri raw um(b) all
min sund und alle giite werch und darin(n) ze vollharren untz an minen tod
Amen

Diss ist das gebett

O ir hailgen dry kung und ir kingclichen fiirsten Ich ruff zu wer fiirstlichen
gnad mich armen sinderinen ze erhdren des ich an uch beger Dz ir mir
erwerbint und allen menschen erluchtung in tUnser blinthait in der wir
bekennint unser stntlich leben und den grund der boBhait uff dem wir alle sind
volbringe(n)t Das wir die in warer raw und lutrer bicht und biis hie in dem zit
der gnaden ablegint und mit siner gétlichen gnad versiint werdint und von im
uff den rechten weg gewist werdint Das wir in disem sorgclichen zit nit
verderbint und von unsren figenden uber[109]wunden werdint Besunder
koment uns gnddenclich ze hilff in allen angsten in allen ndten an sel und an
lib won uch doch got enkainer bett verzicht Ach ir hohen edlen himel fiirsten
durch das wunderbarlich wiircken so got durch sin giiti mit Gch gewdirckt hat
und sich selb uch gezdgt So sind Gns erwerben craft stercki allen untugenden
und unsren figenden ze angesigen und werch der tugenden ze volbringen un(d)
das wir in dem liecht des globen och in fester ziiversicht un(d) rechter waurer
minn an unsren lesten funden werdint Das wir das vitterlich erb des
himelschen landes mit uch besitzint.

Amen [110]
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[111] An dem wirdigen tag zii der liechtmi3 so begaut die hailig cristenhait
wie die wirdig miiter und magt ir liebs kind ihesus in den tempel opffret
Darum(b) sprich den(n) dise vermanung

Vermanung

O du userwelter schatz un(d) ain geborner sun des himelsche(n) vatters und
zartes liepliches kindli der kunglichen gebererinen marien der magt erst
geborner sun in der menschait Eya ich ermanen dich wie du besunder hutt uff
disem loblichem tag dich aber in din schin unser sundigen lips woltest
erschinen und erzdgen und Din edli luterkait verbergen Ach wie das der edel
diirchlucht prophet ysayas gewyssaget hat un(d) uskiindt das din userwelti
miiter méigtlich dich liechtrichen schonen emanuel empfahen und geberen
[112] solt und och mégtlich beliben als och besunder ioseph din pfleger dis
clarlich bekan(n)t und befand ob allen menschen und doch schinend din vatter
in der erd gehaissen was und och in dem Sacrament der hailgen E maria diner
wirdigen miiter in gemahelschafft vertruwet. Ach und du kiingcliches kindli
sin schin(n)ender naturlicher sun woltest haissen und in der e von im geborn
angesehen sin Darumb er ouch mit vétterlicher traw zu dir verbunden was dich
hohen schatz ze behiiten und ze besorgen in aller lieplicher nottiirfftikait als
ain getruwer vatter sin ainges liebes kind ze erziehen nah aller lieplichait in
grosser erwirdikait alles bezaichenlich der gesetzt gniig ze tiint Won wie du
uber naturlich durch den hailgen gaist &n mannes somen empfangen wirt [113]
und mégtlich geborn Das solt un(d) miist beschehen in dem schon der E in
erwirdikait des sacramentes ze fiir komen an dir und diner wirdigen miiter Eya
darum(b) du dich hutt woltest ldssen antwiirtten in den tempel als den erst
gebornen sun diner wirdigen miiter schinend in sinden empfangen Ach was
grosser min un(d) demiitikait du hierin(n) uns hast bewist O wunniclicher
glantz und lutsélger spiegel @an masen in dem sich die ogen der himelschen
gaisten erwittrent und das du zii den vermafgoten stindern dich woltest
gelichen der gesetzt der raingung

Von Marien

O Du hohi edli kaiserlichi mégtlichi kindbetterin Ich vermanen dich in miner
betrachtung und sich als gegenwirte(n)clich wie du dich des tags hutt frii an
dem morgen uff mundretest in der huli da du die [114] viertzig tag in(n) wért
beliben und din schones liepliches kindli ihesus also schlaffent usser sinem
wiegli also in gewindelt wért uf heben an din mégtlichen arm und mit ioseph
dinem getrawen gemahel dich wért richten von bethleem gen iherusalem O des
lieplichen tragens du iungs zartes méagtliches muterli noch nit gar voll wachsen
dinen schonen wol gefiireten michel und faist wart tragen und doch diner
iungen zarthait der weg mit dem wol gesdgten kindli dir ze ferr was Darum(b)
ioseph din gemahel by wilent es och was tragen und ir baide mit grossem lust
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und begird von gegen wirtikait de kingclichen hupschen kindlis frolichen
giengent

In dem tempel do be ward bracht opffer

O Du uff gender ros von ihericho du wis schinender [115] Gilg aller luterkait
von Dem ewigen vatter uns gelopt ze senden dis din hohen ziikunft der alt
diirch lucht wissag Symeon wol bekan(n)t in sinem gaist und nach dir so gar
bewirig was Das er mit mit sunfftzen mit trihnen an underlas uff riift in
senender qual tag und nacht niemer geriiwet bis er ain trostliche antwiirt von
dinem gotliche(n) gaist empfieng Das er dich tnsern ewigen behalter in der
menschait geborn vor sinem sterben sole sehen Ach da von er so behugt wart
das sin lib und kreft gesterckt wiirdent und wunderbarlich in siner alten
kranckhait in grossem vermugen begirigem warten der gelupt Die im
verhaissen was den tag er kum erbaitet ze sehen in dem sin begird erfullt ward
O du durch lichter wyser vatter Simeon mach dich her[116]us die schon
lieplich kindbetterin maria kunt mit ir siissen frucht. gang us won dir nachet
din trost Ach wie mit so tieffer demiitikait Er fiir dich nider fiel uff die erd do
er din sichtbar ward und kust die erd vor dir und bettet dich hohen gott an in
warem lebendem globen ze sin da gegenwirtig in der menschait Er stind uff
und sah dich liitsélgen spiegel und der anblick durch gieng alle sin kreft in
unmassiger frod und mit grosser erwirdigkait wz er dine zarte edle hendli un(d)
fiili kiissen Ach und du liepliches schones kindli ihesus wie strebest du von
diner miiter arm in kintlicher wis gegen im Eya wie begirlich er dich ewiges
wort do an sin arm empfieng und dich an sin hertz truckt mit mengem tieffen
sunfftzen und haissen trdhen die er von hetziger begird und von unmaéssiger
[117] fr6d wainet O Simeon Du hailiger vatter was eren was wirdikait dir ist
fiirsehen Won des all vétter kiing un(d) patriarchen haind begert und so lang
begert gebaitet und all wissagen so clarlich us kindet und prophetiert und doch
inen allen ist versait den tag ze sehen in dem ir hail solt uff gon Ach und du
das hast gelept ob in allen das du in an dinem armen hast wie du wilt O ihesus
du lieplicher hort wie mit frolichen gebérden der lieb simeon dich in den
tempel her und dar mit mengen siissen sprichen und begirlich riift er zii dinem
ewigen vatter Ach her(r) nun 148 mich dinen knecht in frid gon Won mine ogen
haind gesehen din hail'® Nah disem frolichen lob und danckberkait bot er dich
gemintes kindli von im diner wirdigen miiter marien an ir mégtlichen arm und
von insprechen dins gotlichen gaistes [118] prophetiert er von dir sprechent
Diser ist gelait ze ainem fal und ze ainer urstendi vil volks in ysrahel und das
das schwert des schmertzen von dines todes not durch din wirdigen miiter solti
gdn O maria. kingcliche miiter Ach wie was von disen worten glich das

104 vgl. Lc 2, 29f.
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schwert grundloses hertzlaid durch din sel tringen und die wort als ain furini
stral durch dich schiissen von unmissigem schrecken!® Das die vergéttend sel
hertz und gemiit dins zarten kindlis ligend an dine(n) arm und mégtlichen brust
da von och durch trungen und gepinget ward und das emBig ansehen sins todes
in im ernawret O du mégtliche kindbetterin Ach wie ist dir hutt geschenckt in
dinen frolichen kilch gang Die scharpff wissagung da von din iungs
miiterliches hertz so ser erschrack das alle din [119] mégtlichen audren sich
bewagtent und dine adelliche gelider erzittretend und din schonne glentzendi
farw erblaichet Also wirt du din erst gebornen frucht setzen uff den altar und
mit grosser inbriinstiger min(n) in uff opffren got dem himelschen vatter ze
ainem gefelligen opffer fiir dich und fiir alle menschen O du kaiserlicher
iangling ihesu xpeé Erwirdiger gottes sun Ach wie so ergebenlich du dich hutt
opffretest dinem himmelschen vatt(er) in der minn in der du mensch bist
worden uns geboren Und fiir uns striten un(d) liden woltest und durch uns
sterben und din vergotteti sel und din lutre zarte menschait mit aller costberer
verdienung uns fruchtberlich wider in ze laiten und ze fryen in unsren ersten
héchsten adel Ach deB sag ich dir lob und er iemer ewe(n)cliche(n).

dz gebett [120]

O lieber herr ih@i xp@ Ich bitt dich durch din hailgen opffrung und durch alle
din minn und erbérmd so vergib mir und allen menschen die versumnus diner
hailgen gebotten und rédten und gesetzten usser der wir vil sind getretten mit
ungehorsami mit iibergon dins gotlichen willens in suntlichen gedencken
worten und werchen in ungeordnetem lust und flirung tinsers libs und bliites
Gib uns herr tinsren sunden zewiderston und dine gebott und gesetzten mit
underten(n)iger gehorsami ze volbringen Also das wir ernawret werdint und
geraingot von unser kranckhait und gebresten das wir gewirdiget werdint in ze
génd in dem tempel dins Costbaren verdienens Da du dich ewiges wort dinem
himelschen vatter fiir uns hast gegeben und alle zit und alle tag bist uff opffren.
gib uns das unser sel und [121] hertz also darin versenckt werdint das unser
gedenck wort und werch ain geselligs opffer werd dinem himelschen vatter
Amen

Och uff disen hiittigen tag so gat man mit dem crutz und der Cratzgang spricht
also ze titsch mit dem man griitzt unser lieben frowen

Die antiffen Ave gracia

GEgriisset sigist du voll gnad du edli magt gottes gebererin won uss dir so ist
us gangen und erschinen die sunn der gerechtikait die da erlichtet die in der

105 ygl. L, 2, 34f.
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vinsternus sint. frow dich du gerechter alter symeon Das du empfahest an din
armen den erldser Unser selen der Uns ist geben die urstendi'®

Antiffe(n) Adorna thala. Antiffen

Syon du solt zieren din schlaffkam(m)er und empfach xpm den kiing du solt
um(b)vahen mariam die da ist das himeltor Won sy[122] trait den king der
eren Si bestat ain iunckfrow und mit ainem niwen liecht fiirt sy den sun der da
ist geborn vor dem tag sternen in iren henden den Simeon empfieng an sin
armen und in us prediget dem volk das er wér ain herr des lebens und des todes
un(d) ain behalter aller der welt'®” an(tifon) resposu(rium)

Symeon empfieng ain antwiirt von dem hailigen gaist das er nit sterben solt Er
gesah den(n) vor xpm den herren un(d) do sy das kind in gefiirtent in den
tempel Do nam er in(n) an sin arm und gesegnet got und sprach. Nun 1aB herr
dinen knecht gon in frid!%® an(tifon) Obtulerunt

Sy haind bracht fiir de herren ain par turtel tibli oder zway iungi tibli Als
geschriben ist in der gesetzt des herren!® §| Nachde(n) aber als erfult wirent
die tag marie nach der gesetzt moysi do triigent sy in(n) gen iherusalem [123]
das sy in opffretint dem herren Als geschriben ist in der gesatzt!!?

Aber die collecten die man singt vor dem crutzgan(n)g die sprechent also So
man die kertzen wicht

Collect

106 Vo], Ave gracia plena dei genitrix virgo ex te enim ortus est sol justicie illuminans
qaue in tenebris sunt laetare tu senior juste suscipiens in ulnas liberatorem animarum
nostrarum tonantem nobis et resurrexionem. Purificatio Mariae, Supplementary chants
or uncertain usage, Responsory, Cantus ID 200456.

107 Vgl. Adorna thalamum tuum Sion et suscipe regem Christum amplectere Mariam
quae est caelestis porta ipsa enim portat regem gloriae novo lumine subsistit virgo
adducens in manibus filium ante luciferum quem accipiens Simeon in ulnas suas
praedicavit populis dominum eum esse vitae et mortis et salvatorem mundi. Purificatio
Mariae, Supplementary chants or uncertain usage, Antiphon, Cantus ID g00068.

108 Vo], Responsum accepit Simeon a spiritu sancto non visurum se mortem nisi videret
Christum domini et cum inducerent puerum in templum accepit eum in ulnas suas et
benedixit deum et dixit nunc dimittis domine servum tuum in pace. Purificatio Mariae,
Supplementary chants or uncertain usage, Antiphon, Cantus ID g00069.

109 Vgl. Obtulerunt pro eo domino par turturum aut duos pullos columbarum sicut
scriptum est in lege domini. Purificatio Mariae, Matins, Responsory, Cantus ID 007307.
110 Vgl. Postquam impleti sunt dies purgationis ejus secundum legem Moysi tulerunt
illum in Jerusalem ut sisterent eum domino sicut scriptum est in lege domini quia omne
masculinum adaperiens vulvam sanctum domino vocabitur. Purificatio Mariae, Matins,
Responsory, Cantus ID 007406.
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HErr allméchtiger vatter ewiger gott du der alle ding usser nuti hast geschaffen
und von dinem haissen durch das werch der imlinen zii dem fluss des wachs(es)
hast geton komen un(d) der an dem huttigen tag die begird des gerechten
Simeonis hast erfalt wir bittent dich demiitenclich das du diss kertzen zii nutz
der menschen und zii gesunthait der lib und der selen Es sig uff dem ertrich
oder in dem wasser Durch die anraffung dins aller hailgosten namen un(d)
durch das gebett der sidlgen ewigen magt marien und durch das gebett aller
Diner hailgen so geriich segnen un(d) hailgen dis kertzen die dis din volk [124]
begert in iren henden ersamclich ze tragen Erhor die stim(m)en die dich lobent
mit gesang oder mit gebett von dinem hailgen himel un(d) von dem stiil diner
maienstat. bis gnidig allen denen die dich anriiffent die du hast erlost mit dem
Cosparen bliit dins ain gebornen Der mit dir lebt un(d) richsnet ewenclich
Amen

Collect

Allméchtiger ewiger gott der an dem huttigen tag dinen ain gebornen sun in
dinen hailgen tempel an die arm des hailgen simeonis hast geantwtrt Wir
bittent demiitenclich din giitikait das du diss kertzen die wir din diener und
dienerinen in der grossi und er dins namen also enzint begerent ze tragen
geriichist segnen und hailgen un(d) mit dem liecht dins obresten segens
enzunden Also das wir sy dir unsrem got wirdeclich geriichint opffren in den
tem[125]pel diner giinlichi und das wir erhitzgot werdint in dem fur diner aller
stissesten minn da wir dir selclich geantwurt werdint Durch den selben unsern
herren ihesum xpm dinen sun Amen

Die andren collecten und segen der kertzen sind och disem gebett gelich § Des
gelichen mit wychwasser mit rochen mit hailgen segnen und gebett so wicht
man och die palmen an dem balmstag zii nutz der menschen und um(b) hail
des libs und der sel Also wo die kertzen angezint und die gewichten palmen
hin koment da von s6llent un(d) miissent flichen die gespenst der bosen gaisten
vor dem behiit unns gott nun und iemer ewenclich Amen

Das erst hertzlaid was da die werde miiter maria opffret in dem tempel nah
gewon[126]hait der gesatzt zii der zit wall Symeon der gerecht in dem tempel
und ain hailge witwe gena(n)t Anna die was ain wissagin die lobta das kind
und erten got und Symeon vieng an und sprach

Nun lass herre dinen knecht nah dinem wort in fride Wan(n) mine ogen
gesehen haben din hail Das du gemachet hast ze an gesicht dinem volk Ain
liecht ze erlichtung der dient un(d) ere dins volks von ysrahel Die ere sy dem
vatter und dem sun und dem hailgen gaist Als er was in dem anvang und nun
istund all wegen in welt zii welt Amen Unnd do Symeon das lob also volbracht
do nam er das kind ihesum xpm an sine arme und sprach diss kind ist
kom(m)en das hat got gesan(n)t zii ainem fall und zii ainer ufferstandung Wann
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die verzag[127]ten sunder wirt er ain fal die also gefunden werdent und den
gerechten die got fiirchtent ist er ain ufferstandung Als das ewangelium spricht
zu liechtmesse Wie wol der stinder velt. stand nun wider uff und hab sich an
das critze ihi@i xp1 so ist er gerecht das criitz betut die biisse und das biissent
leben ist die sicherhait ewiger sélikait Symeon sprach zii der rainen
iunckfrowen und miiter marie. frow min war ain swert wirt din sele und hertze
durch schniden dis dines ihii crist wan(n) alles menchlich hail von im getrdst
solt werden Och gecrutzget sterben und begraben Do erschrack die getraw
miiter so sere das sy nie recht frolich was bis an ir end un(d) uffart und des
mals verschnaid sy Symeons schwert zum ersten do sy hort das ir liebes kind
so [128] groBclichen liden solt und das liden gieng ir durch ir hertze und sele
als ain scharpffes swert

Maria miiter und magt Ich bitt dich das du uns wellist erwerben gnad dines
lieben kinds das wir alle mitliden mit dir tragen und das alles tnser werks ain
genemes opfer sy in dem tempel unsers herren uff dem altar sines hailgen
cratzes in danckberkait das wir durch sin verdienen eweclich niemer von im
geschaiden werde(n)

Maria ich ermanen dich des erschreckens den du empfiengt do der engel ioseph
erschain und im sagt das er dich und din kind solt fiiren und fléchnen In
Egypten!!! land vor dem zorn Des kiings herodes als er din kind unsern herren
getottet wolt haben und siicht in under andern kinder Und bitt dich kungcliche
miitter [129] maria frow voll aller gnaden und tugenden das du mich armen
sunder och wellest flochnen vor dem zorn dines lieben kindes an dem letzten
gericht das ich der strengen rich miner manigvaltigen sunden icht gericht
werde nach gerechtikait Sunder nach gnaden und barmbhertzikait und dir und
dinem lieben kind gedancken vil und menger ellenden herberge gebresten und
mangel den ir hettent uff dem selben wege

Maria ich ermanen dich do du din kind drytag verloren hettest und in siichtest
mit idmerlichem laid und wainenden ogen under dinen bekannten und funt an
dem dritten tag sitzen under den maistern der iuden und in red und antwurt gab
Maria miiter und magt erwirb Uns gnad von dinem lieben kind ob wir in ie
verloren haben mit insern stinden totlich oder téglich [130] das er sich welle
lassen finden und den kreften unser sele das er unsern funff sinnen red und
antwurt gebe Also das ich und alle begerenden menschen in(n) vinden werden
Amen

Maria ich ermanen dich des grossen laides do dir san(n)t lohanns sagt das die
iuden din liebs kind gevangen hetten und fiirten dz in der nacht in annas hus
un(d) die iunger fluhen von im alle Das erbarmt din miiterlich hertze und du

T GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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volgetest im nach wo er hin geflirt wart und hett ain bittern grossen schmertzen
von siner marter Do du die ansidcht und hettest im gern geholffen do wolt dir
des nieman gun(n)en

Maria betriibte miiter un(d) magt erwirb uns gnad um(b) din kind das wir icht
gevangen werden von unsern vigenden der welt des libs und des bosen gaistes
Sunder die iiberwinden und das alle [131] inser sind und missetat von Uns
flichen das tinser vygent icht mogen gesprechen sy haben uns angesigt

Maria ich ermanen dich der grosen betribnus dins hertzen do din lieber sun an
dem crutze uff ward gericht mit zwain schachern un(d) din bitters liden der
iomerigen gesicht dines suns tett im als we als sin liden das es hett an dem
crutze

O Maria betriibte miiter und martrerin Erwirb uns gnad dines lieben kindes und
das uns och din un(d) sin liden zii hertzen gang und dz wir das mit in(n)ekait
und gantzer andacht betrachten und im und och dir des lob und ere sagen und
das sin unschuldiger tod und sin bitter liden an tins armen stindern icht verloren
werde Sunder die gnad des giiten schichers mit getailt werde

Maria ich ermanen dich des [132] schmertzen do man dinem lieben sun von
dem crutze nam und in fiir dich an die erde legt des iomerlichen gesichtes do
du also totten und un gestalt sécht und sin lib als gar verwun(n)t und mit bliit
berun(n)en was

Maria edle miiter und martrerin durch dich gelittner rainer lib un sele
tunckfrowlich art und miiterlich ere Erwirb uns an dinem ain gebornen lieben
kint das er nun alle ding uberwunden hat das wir in den hailgen friden funden
werden und mit dinem himelschen hofgesinde fr6d und ewig wonung haben in
dem ewige(n) leben Ame(n)

Maria ich ermanen dich des iomers und lidens und grosen Schmertzens dins
hertzen do din liebes kint in das grab gelait ward und bedeckt mit ainem stain
und iohannes din lieber frind dich dan(n)en fiirt Dem du demiitenclich
gehorsam wirt [133] Als dich din liebes kind im enpfolhen hett an dem crutze
O der ellende(n) tritt die du da tat mit menigen sunfftze(n) dines hertzen do du
dich von im schiet

O maria kungin aller eren Ich bitt dich das du dich von mir armen sunder nit
wellest schaiden an minem letzten ende Sunder mir gnad erwerben von dinem
kind und mich schirmen vor den bésen vygenden das ich icht begraben werde
in der abgrund der helle Sunder bedeckt werde mit dem stain diner gnaden und
dir und dinem lieben kind gehorsam syg in allen giiten dingen das ich gediene
das ich von uch niemer geschaiden werde Am(en)

Ich ermanen dich miiter an das laid und an din bitter liden das dir in dem tempel
ward gesait Ain swert solt dich durch schniden din mégtlich hertz O bitter laid
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behielt du in dim hertzen das dir her Symeon hat gesait din liden un(d) din
Smertze(n) [134]

Das ander ser riift ich gern an so bin ich laider gar ain tor und den schrecken
den sy nam do sy ir liebes kind verlor mit zuchten clédglich sy da sprach Ach
wo sol ich dich vinden. Owe laid und ungemach ir hend begund sy winden. Ich
hab min liebes kind verlorn. und allen trost uff erden. Dz mich ze miiter hat
userkorn wes raut sol min nun werden

Des dritten sers ermanen ich dich maria das du vernempt din kind das wér
gevangen Maria magdalena kam(m) Owe wie ist e} ergangen maria miiter wo
ist din sun min besunder frand uff erden oder was hast du von im
vernum(m)e(n) Solt ich von laid nun sterben sprach die ellend miiter sin. min
kind das ist verrdtten min hertz sait mir sin grossen pin das im die iuden tétent
[135]

Des vierden ser ermanen ich dich Owe miiter und raine magt do du din kind
sdcht iomerlich an dem crutz hangen mit zertonen armen ston in bitterlich
ndten ze hilff wolt er sich vinden lon und fiir uns sich laussen tdtten

Des funfften laides erman ich dich magt O miiter aller cristenhait du wért an
frode(n) gar verzagt do dir din kind ward gelait ab dem crutz an dinen arm zii
dinem rainen hertzen Won nun din bitterlaid erbarm den behutt vor allem
Schmertzen O zarter lib wie bist du verwun(n)t din varwe ist dir entwichen Si
kust ir kind an sinen mund der was so gar verblichen Owe muf} ich von dir
nu(n) gon und dich lon in der erden den man mir lebent nit wolt lon Wes rat
sol min nun werden O gabriel du spriacht zii mir maria [136] Du bist gnaden
vol was sol ich nun geloben dir ich wais von laid nit war ich sol Owe Symeon
du hast war gesait min hertz ist wol durch schnitten Diss saitest du mir in dem
tempel das ich han erlitten Owe miiter und raini magt aller min trost lit an dir
nim mich zii den henden din und behiit mich vor der helle pin

59
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[137] O Hohi minn des edelsten mins herren ihii xp1 Wie bist du dich fiirbas
uswiirken an dinen edlen min(n)zaichen. als du an dem trisgosten iar dins
lebens dich erzogtest an dem iordan Do dich iohannes din fiir 16ffer uskunt und
bredget allem volck un(d) mit sin selbs finger uff dich zogt und offenbart und
begirlich riift do du gegen im giengt zii dem iordan das du das gewar lembli
gottes wiért Das uff im triig all unser sind und der vertiefften demiitikait das
du hoher lebendiger gottes sun in dem iordan von im getofft woltest werden
Eya was wunders hie beschach der himel tet sich uff Der hailig gaist ward
gesehen in ainer tuben gelichnus uff diner schaittel dich ze beziigen und die
vitterlich stim(m) riift und veriach dich sinen [138] geminten sun in dem er ain
wol gefallen hat Ach in disem min(n)samen minnwurcken hast du Gns mit dir
selbs vergottenden person vor berait gewicht und gesegnet das bédli den
hailgen toff der von dir und in dir gehailget und gewicht ist

O gemin(n)ter gottes sun gib tns und verlih tins das wir in cristenlichem globen
funden werdint Und in diner gewdren luterkait gewaschen gerainget und
geliitret werdint von aller erbsund und gefrigt in unser ersten unschuld und
wider in gelaitet in unser vétterlichen erbschaft Da wir dich ain geborner sun
unser aller liepsten herren von dem wir alle gaben und gnaden so rilich
empfangen haind und alle zit empfahent da durch wider in gesenckt werdint
und geainget [139] in warer gelychait dins goétlichen bildes dinem minnenden
hertzen da wir dich ain geborner sun ewenclich werdint schowen und niessen
in ewiger glori Amen
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[Miniatur: ,Siindenfall]
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[140] O Du sélger cristenlich mensch der gern in dem willen gottes und nach
sinem gotlichen lob und ere leben wil Nim(m) flyssenclich war wie so zii
groflem nutz die miiter der hailgen cristenhait dir das zit der hailgen fasten hat
uff gesetzt in dem du din stntlich leben macht bussen und ablegen als du da
vor an disem btichli wol etwe vil geschriben findest an siner rechten statt und
besunder durch das abbrechen der spis und des trancks all tag ze fasten ob du
es vermacht Macht du aber nit liplich vasten so solt du aber den sunden und
den untugenden fasten und absterben un(d) die selb fast ist die aller best Das
aber din fasten es syg lieplich oder gaistlich und ander din iibung die du
besunder hast in dem zit der hail[141]gen fasten dem ewigen gott dester
genemer und dester loblicher sig So schrib ich dir hie ain form und ain regel in
weler mainu(n)g und minn du ainen ieclichen tag besunder die gantzen fasten.
got zu lob und ze eren und diner sel zii nutz fasten und dich iiben solt nach
beschaidenhait won gott dem gefelt nit unbeschaidner dienst das der mensch
tug uber das er vermug Darum(b) so spricht er durch den propheten in der
epistel die man och list in der fasten Dis ist nit Das genem fasten dz der mensch
sin hopt bezwing als ainen raiff Das ist die genem fast die ich erwelt hab
Entledg die biirdi der unmiltekait un(d) brich din brot Dem hungrigen un(d)
die ellenden armen die fiir in din hus so du sichst ainen nackende(n) so beclaid
in und verschmach nit [142] din flaisch das maint dinen eben menschen § Nun
merck mit fly3 wie du fasten sollest

DEr erst tag in der fasten den du fasten solt der ist die dstrig mickt Den vast
un(d) iib alle giite werch die du vor dir hast in der minn und mainung allem
dem liden das unser lieber ihesus xvs unzallichen ie gelitten hat in den vier und
trissig iaren in miiter und uss miiter lib in siner edlen wirdigen zarten geminten
sel Des ist so unzallich vil das es nieman ergrunden kan 9 Den dornstag fast
dem liden das er hatt von aller uner die gott sinem himelschen vatter ie erbotten
was von aller menschen sind und noch wurd erbotten werden untz an den
iungsten tag das doch sin alles grostes liden was won er die e(e)r und das lob
[143] gottes sins ewigen vatters min(n)et ob allen dingen ¢ Den fritag fast Dem
aller grosten liden das er dar nach hatt das was das sin bittrer tod und alles sin
cospar verdienen an so mengem menschen ewe(n)clich wiird verloren werden
9 An dem Sambstag so fast Dem unmaéssigen schmertzclichen liden das er in
siner edlen sel trug von dem grundlosen hertzlaid siner hertz lieben miiter das
er bekant kunftig das sy mit im wiird han in allem sinem liden

DEn ersten Sun(n)entag in der fasten solt du dich iiben in der minn un(d)
mainung als Unser lieber her(r) mit bittrem liden an sah das im sin edels starcks
leben wiird abbrochen werden in der aller besti und bliigendesti sins lebens
Das was by den vier un(d) drissig iaren 9 Den mentag fast [144] allen sinen
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verserten fiis tritten won erzerter und empfintlicher was unden an siner solen
den(n) tnser aines in sinem og apffel und er den(n) luff von ainem land in das
ander trissig mil wit und brait da von er dick miid und hellig ward q Den zinstag
fast allen sinen gotlichen gedenken und hailgen worten won er gedacht noch
rett nie wort. er mainte damit lob und er sins himelsche(n) vatters ¢ An der
mittwochen so fast allem sinem hunger un(d) tiirst § Den dornstag allem sinem
frost und hitz 9 Den fritag allen sinen ellenden herbergen § An dem sambstag
siner siissen ler und bitt in(n) das er die fruchtbar an dir machi

DEn andern Sun(n)entag iib dich in tugenden in der minn un(d) mainung aller
der wirdigen loblichen wirdigen zaichen so unser lieber herr ihesus xpiis uff
ert[145]rich ie gewlirckt hat und bitt in das er die gaistlich an dir volbring § An
dem mentag so fast in der minn und mainung aller siner gedult in der er so
demiitenclich hat gelitten unzalich schméhi unwirdigi wort und werch der
iuden 9 An dem zinstag fast als im die iuden dick uff sin leben sind gangen
Nun so woltent sy in fahen nun verstainen Nun tber ainen hohen berg ze tod
ab erwerffen § An der mittwochen so fast. als Cayphas den rat gab das besser
war das ihesus stiirb denn das gantz volck verdiirb § An dem dornstag fast als
in(n) an dem zinstag nach dem lidenden Sonnentag nieman herbergen wolt und
nachtes uf dem feld lag und betriiptenclich die wort sprach Die fiichs haind ir
hulinen und die vogel des him(m)els haind ire nestli Aber des men[146]schen
kind hat nit dar uff es sin hopt naig § An dem fritag fast dz er an dem balmstag
so ellentclich uff den aubent von allen mensche(n) ward geldssen und allen
verriift Also das im noch sinen lieben iungern nieman ainen mund voll brotes
gab das selb beschach im och dar nach an dem mentag und och an dem zinstag
und laid darzii groBi versiichung und diir dchtung un(d) schméchait von den
iuden och in den selben tagen 9 An dem samstag fast Als er darnach an der
mickten von iudas verraten und verkoft wart um(b) drissig pfenni(n)g und och
des selben tags so mit grosem iomer was by siner hertz liecben miiter der er
alles sin liden vor hin seit

DEn dritten Sonnentag iib dich und betracht flissenclich das bitter ellend
schaiden [147] so Unser herr tritt. an dem grossen dornstag von siner lieben
miiter und gedenck ouch mit grosser danckberkait wie er sich des selben
aubens hat gegeben in dem hailgen Sacrament sich och an mit inniclichem
mitliden wie er an dem selben abent spat den bliitigen schwaif} schwitzt an dem
Olberg 9 An dem mentag so fast als er gevangen ward un(d) dem we so alle
sine zarten gelider empfiengent. Do sy in als ungestiimclichen an fielent und
im sin haur uss sinem hopt und uss sinem bart rofftent und im so scharpfe band
an leitent § An dem zinstag fast Als sy in verspuretent und im so
unmasseclichen we beschach von iren bdsen attum. do und och die gantzen
nacht und och den tag q An der mittwoch fast Als die iunger von im all samen
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fluhent und von allen menschen [148] ward gelassen und dem tot schrecken
den tUnser liebi frow empfieng do die armen iunger zii ir koment geloffen
schryent und wainent und ir clagtent das ir liebs kind und iro lieber herr und
maister gevangen war und nit enwistint ob er yetz tod oder lebent wir § An
dem dornstag fast als er fiir annas gefiirt ward und aller der not so er da laid
und sunder von dem schmédhen pinlichen straich so im geben ward an sin
hailgeB zartes wang ¢ An dem fritag fast aller der angst und not so er laid vor
Cayphas do er sin gewand zerraifl und tiber in(n) riift zornlich und sprach Er
hat got gescholten was dunkt tch giit und das volk alles Uber in schray Er ist
schuldig des todes und wie sy uber in wustend und im sin antlut verdacktent
mit ainem sch[ 149]mekenden tiich § An dem sambstag vast. als sy in schliigent
uff sinen nack un(d) in hiessent raten Wer in hett geschlagen und des ersterbens
das er do tett das er nit antwiirt wer er wér als ob er es nit enwisti

AN dem Sunnentag der mittenfasten solt du din hertz uff erheben In ain
gaistliche frod von der unmaéssigen giiti und mittikait des ewigen gottes Och
won uff dem selben tag alle idr Unser hailger vatter der bapst den rosen der frod
um(b) treit zli ainem zaichen der fr6d damit er alle sine kind der hailgen
cristenhait die sich die gantzen fasten haind getibt mit fasten oder mit andern
tugende(n) mit flyB nach allem irem vermugen des selben solt du och got
dancken das er dar zii kraft un(d) macht hat verlihen und du solt in bitten [150]
das er dir verlich das du dz ubrig der hailgen fasten fiirbas mugist volbringen
nach sinem lob und nach diner sel hail Won das ist och unsers hailgen vatters
des bapstes mainung der trost den er git sinen cristenlichen kinden um(b) das
sy sich flirbas das hailig zit dester wilclicher lidint § Des selben tags singt man
och gar ain frolichi mess die vacht an letare iherusalem!!'? Das spricht zr titsch
Frow dich iherusalem das maint alle die hailgen cristenhait die sol sich denn
besunder frowen in got irem herren als uns das hailig ampt der mess betutet
mit ainer nuwen fréd § An dem mentag nach mitterfasten so solt du fasten der
giitikait und miltikait in der unser lieber herr sant peter an sah mit sinen
liplichen ougen Un(d) och mit den ougen siner erbdarmd [151] do er sin
verlognet hat und bitt in(n) das er dich mit den ogen siner gnaden an seh und
dir all stind vergeb 9 An dem zinstag fast aller der haimlichen marter So er die
gantzen nacht nach siner fancknus hatt erlitten der ist so vil das er bis an den
iungsten tag villicht niemer me geoffenbaret wirt alles § An der mittwochen
fast als er fiir pylato ward gefiirt und da menge falsche lugi iber in gesprochen
ward darzii er nit antwiirt also das sich pylatus selb verwundret von sinem
schwigen ¢ An dem dornstag fast als er fiir herodes ward gefiirt vor dem und
mit dem er ain wort zli sinem fragen im nut antwiirten wolt da von er grof3

112 Vol. Laetare Jerusalem. Dom. 4 Quadragesimae, Mass, Introit, Cantus ID g00776.
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verschmécht von im und von siner herschen knechten laid von worten und von
werchen und besunder im ver[152]spottetent in dem wyssen claid da mit er in
sant wider zii pylato § An dem fritag fast dem grossen schrecken der er
empfieng do in pylatus hie} gaislen un(d) er aller siner claider entblotzet ward
da er sich ze grund erscha(n)t do er also nakent vor'!® inen stiind § An dem
Sambstag fast als er an die kalten sul gar scharpff und her(r)t gebunden ward
und mit rliten un(d) gaislen aller sin hailger zarter lib zerschlagen und
verhowen ward da von er mengen grim(m)en anchtzen lie8 in im selber

An dem lidenden Sonnentag solt du gruntlich betrachten wie menig t6t mal
und wie menig tieff wunden Unser lieber herr an der sul empfieng Also das von
siner versinen untz an sin schaittelen unversert nut als vil an im was beliben
als [153] ain nadel spitz grof} ist Und wie groB sin pin was so was er doch nit
als vil gekert uff den schmertzen denn das er &n underlas sin marter do und in
andrer siner pin die er ie gelaid uff opffret sinem himelschen vatter fiir all unser
sund und schuld § An dem mentag nach dem lidenden sonnentag fast allem
sinem hailgen bliit vergiessen von allen sinen tieffen schmertzclichen wunden.
das im grosse kranckhait und anméchtikait machet zii sinem zarten hertzen und
groflen craftlosen in allen sinen gelidern und bitt in das er dich Darin(n) wisch
von allen masen diner sel § An dem zinstag fast dem bittren schmertzen den er
laid do man im die ruhen claider uber sin bliitnassen serigen wunden anlait Die
im glich darin(n) klebetent und verbachretent mit [154] bittrem we § An der
mittwochen fast als im die tiirnin kron in sin hailigs zartes hopt getruckt ward
da von er tusent totlicher wunden in empfieng und tusent riinsenli flussent im
uber sin hailigs hopt und tber sin versertes antlit ab O du kristenlicher mensch
bug hie din hoffertig gemiit under disi scharpffi diirninkron 9 An dem donstag
fast der verschmaicht als sy fiir in nider knuwetent und in spottlich griitztent
und und sprachent. Gegriitzet sigist du ain kung der iuden und in mit dem mer
ror uff sin gekront hopt schliigent das selb mer ror sy im in ainem gespétt fiir
ain kungclich zepter in sin gerechten hannd gabent des hand was und ist
allmédchtig 9 An dem fritag fast Als er zii dem hindresten mal fiir gericht ward
[155] gefart O mensch betracht die pinlichen fiistritt die er gieng nah der
gaislung und nach der kronung Und bedenck och daby wie kraftlosclich er
stiind vor pylato und vor der grossen mengi des volks mit der tiirninenkron und
mit dem purpur claid Und achtzig tusent man uber in(n) rafftent mit gralichen
luten stim(m)en Cratzge in crutzge in. mit solichen worten und deren gelich
schruwent sy pylatu(m) an uber in O der iomerlichen not do pylatus das iungst
falsch urtail Uber in gab zii dem schamlichen tod des criitzes Ach da von
erschrack sin zartes hertz und erkaltet und erzittretent alle sine gelider von der

13 In der Handschrift steht von mit einem erginzten 7 iiber dem o.
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forcht des bittren todes § An dem sambstag fast dem totlichen schrecken den
aber sin hertz liebi miiter empfieng do sy die iomerlichen urtail diirch die [156]
gantzen statt iherusalem hort us riiffen won sy och wol wist dz das uskinden
siner sel ain besunder sterben was. gedenck och daby an den grossen iomer den
och all sin lieben frind hattent und bitterliches wainen umb das urtail das
pylatus hatt gegeben uber das unschuldig blut

DEn Sonnentag des palmtags solt du mit grosser andacht volbringen und gar
hertzclichen betrachten Das unser lieber herr ihesus xpis. also verschmécht
wolt werden Der da was gott und mensch und der alle ding vermag das der also
ze nuti wolt werden und verschmécht von sinen schndden creaturen Des e(e)r
und gewalt ist Gber alles das da ist in himel und in erd und der da ist der starck
gott und untddemlich und unlidenlich. Das der so kranck und so crafft[157]los
in aller siner menschlicher natur wolt werden und ains so schamliche(n)
iomerlichen todes verderben Und der der aller schonst was uber alle menschen
das der von pin und von schmertzen alle menschliche form verlor und der in
siner marter nit gewist hett das er es wér gesin man hetti nit erken(n)t das er
der schon ihesus nazarenus wir gewesen der prophet von nazareth —

An dem mentag nach dem balmstag so fast der ungemessnen marter die er laid
do im das purpur claid usser sinen verbachreten wunden gezert ward und sini
claider wider darin verschwelt und verbachen und der bewegung der
scharpffen tlirninen kron in sinem verwun(n)ten hopt und das selb och dar do
sy in vor dem crutz ab zugent § An dem zinstag fast der grossen angst un(d)
not in der er dz hailg [158] Crutz us triig und der grossen verschmicht das er
selb sinen galgen miist tragen und der cldglichen bliitigen fiistritt die er gieng
farst das er us gefiirt ward Es war mit dem crutz oder an das critz und das nider
fallen und die haissen tréhen under der schwiren biirdi des cratzes. won er
wainet das sin wirdig verdienen liden und sterben an so mengem menschen
ewenclich verloren wurd werden § An der mickten. fast Als er sins
ungewaltes''* ward friuenlich geworffen uff das critz und ward nider
gestossen das im sin wunden bliitent und alle sine gelider wurdent ussenandren
gezogen. das ains an siner rechten statt nit belaib Als der hailig prophet davit
in dem Salter spricht Sy haind gezelt alle mine gebain 9 An dem hohen
dornstag fast der grundlosen minn in der er sich hat gegeben in dem hailgen
sacrament [ 159] und als er des selben abends den bliitigen schwail} schwitzt an
dem o6lperg Diss siich alles da vor an siner rechten statt in disem biichli
geschriben Och soltu an dem selbe(n) tag fasten der grundlosen angstlichen
not pin und bitterkait die tnser lieber herr hatt Do im die grossen stumpffen
isinnen nagel durch hend un(d) fiiss geschlagen wiirdent Ach wie menig tod

114 In der Handschrift steht gewaltes, oberhalb ist von derselben Hand un ergénzt.
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schoss und herten tdtlichen tod stoss bracht im das lang durch graben an sin
zartes sterbendes hertz § An dem sallen fritag solt du groBclichen fasten allem
dem liden. marter und pin So er ie erlitten hat Das solt du des tags gantz us
betrachten von dem anvang bis an das end. als verr du kanst und vermacht Und
besunder so fast dem unméssigen we dz er hatt do er so ungestiimclich ward
uff gericht an dem hailgen [160] fron critz und daran hieng nackent und blof3
in der aller grosten kelti die ie geward und iemer mer wirt bis an den iungsten
tag. mit so menger tieffen wunden vierdhalb stunden lebendig in sterbender
not mit andéchtigem gebett und darzii in(n)eclichen wainet ze iungst do gab er
uff sinen gaist in des vatters hend und starb ains so bittren todes War aller
menschen tod by enandren gesamnet sy wirint alle sament nit als bitter als der
ainig tod Nun sprichet unser lieber her(r) O lieber mensch nun beguss disen
bitterlichen tod und disen iemerlichen tod mit ain wenig haisser trdhen So wil
ich vergessen mins grossen schmertzen § An dem 6sterlichen aubent fast in der
e(e)r unser lieben frowen ir unméssigen clag die sy hatt do ir liebs kind tod in
dem grab lag von disem liden und och [161] irs kindes liden siich da vor an
siner rechten statt me an disem biichli
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[162] Es komet das zit das die hailig cristenhait hin leit das Alleluia das ain
frolich gesang ist und andri frélichi gesang in der mainung als adam viel in den
zorn gottes und wir alle diirch in Und adam uss dem paradis ward us getriben
in das ellent diser zit darum(b) soltent wir den(n) hin legen alle unordenliche
frod diser welt Als och darnach bald komet das zit der hailgen fasten in dem
alle cristenliche menschen ain biil wirdig leben an sich sollent nem(m)en Und
besunder an der dschrigen mikten sollent sy mit grossem rawen ir sund die
dschen von dem priester empfahen und sollent gedencken das sy wider zii
dschen miissent werden Als och der priester ob inen sprichet so er inen die
dsche(n) uff das hopt leit so spricht er disi wort Mensch gedenck das du erd
[163] bist und wider umb zti erd wirst Dis collecten und dis gebett spricht oder
singt der priester so er die dschen segnet und sprechent zii tutsch also

die Collect

Allméchtiger ewiger got vergib denen die dich fiirchte(n)t Bis gnédig denen
die dich an riiffent und geriich senden dinen hailgen engel von dem himel der
da gesegin und hailigi dis dschen das sy sygint ain hailsam ertzny allen denen
die dinen hailgen name(n) demiitenclich anriiffent und die sich selber schuldig
gebent uss iren gewissni in iren gebresten vor der angesicht diner gotlichen
miltikait und die sich demiitenclich naigent fiir din giitigen mayenstat verlih
uns durch die an riiffung Dines aller hailgosten ndmen das alle die die disi
gewichte dschen uber sich be[164]sprengent da durch empfahint ablds iro
sunden und gesunthait der sel und och des libs Durch xpm tnsern herren § Die
ander collecten sind och disen gelich Und och dz gesang das man tiit die wil
man die dschen empfacht Das riifft alles zii dem milten got das er sich
gnidenclich erbarme tber uns armen stindigen menschen

An dem ersten Sunnentag in dem anvang der fasten So singt man an dem
anvang der metti also. Es sol uch nit uppig noch unnitz duncken friig uff ze
stend vor dem tag Won der her(r) hat verhaissen die kron der wachenden'!®
Und fiirbas singt man in der selben metti gar vil niitzer vermanung un(d) giiter
ler so uns tiit die hailig cristenhait und sprichet also

NEment war diss ist yetz das [165] gendm zit diss sind die tag''® zit des hails
wir sollent uns halten in vil gedult in vil wachen durch die wappen der
gerechtikait der kraft gottes'!” in allen dingen sollent wir ins erbieten als die

115 Vgl. Non sit vobis vanum mane surgere ante lucem quia promisit dominus coronam
vigilantibus. Dom. 1 Quadragesimae, Matins, Invitatory antiphon, Cantus ID 001110.
1160Oberhalb des Wortes zit ist von derselben Hand tag ergiinzt.

17 Vgl. Ecce nunc tempus acceptabile ecce nunc dies salutis commendemus
nosmetipsos in multa patientia in jejuniis multis per arma justitiae virtutis dei. Dom. 1
Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus ID 006600.
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diener gottes in vil gedult das unser dienst nit verschméhet werd!'!® § Wir
sollent uns verwandlen in ain bessers wir die da unwissenclich gesundet
habe(n)t das wir niht gdhes bekumret oder uberfallen werdint mit dem tag des
todes So wir das zil der raw und der biiss siichint und es nitt finden mugint.
herr sieh uns an und erbarm dich uber ins Won wir habent dir gesundet
kum(m) uns ze hilff. gott unsers hails unnd durch die e(e)r dins ndmens so
erhor ns'!® Der unmilt 13ss sinen weg und der bosman 1ss sin bésen gedenck
und bekere sich wider umb zii dem herren und er erbarmet [166] sich uber in
Won er ist giitig und erbarmhertzig und vertragenlich tber die boBhait!?’ Gott
unser her(r) der herr wil nit des stinders tod Sunder er wil das er sich beker und
lebi ewenclich!'?! Brich din brot den hungrigen un die ellenden armen fiir in din
hus den(n) bricht uff friig din liecht und die gerechtikait git vor dinem antlit!?2
Verbergent das almiisen in die schof3 der armen und sy bittet fiir Gch zii dem
herren won glich als das wasser 1sch das fur Also er 18schet almiisen geben!??
Die sind Paradisi Die zit der fasten tiit uns uff die tor des paradises wir sollent
es empfahen mit gebett und mit andacht um(b) das wir an dem tag der hailgen
urstendi uns mit dem herren mugint frowen'?* an(tifon) Sider tins nun das zit
der hailgen fasten so grdssi un(d) nutzi [167] frucht bringt des sol sich der
cristenlich mensch grossenclich frowen un(d) alles sin vermugen darzii keren
das er nach gottes willen lebi Er sol och besunder den(n) flissenclich zii der

18 Vgl. In omnibus exhibeamus nos sicut dei ministros in multa patientia ut non
vituperetur ministerium nostrum. Dom. 1 Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus
1D 006920.

119 Vgl. Emendemus in melius quae ignoranter peccavimus ne subito praeoccupati die
mortis quaeramus spatium paenitentiae et invenire non possimus attende domine et
miserere quia peccavimus tibi. Dom. 1 Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus ID
006653.

120 Vgl Derelinquat impius viam suam et vir iniquus cogitationes suas et revertatur ad
dominum et miserebitur ejus quia benignus et misericors est praestabilis super malitiam
dominus deus noster. Dom. 1 Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus ID 006406.
121 Vgl. Non vult dominus mortem peccatoris sed ut convertatur et vivat. Dom. 1
Quadragesimae, Matins, Responsory verse, Cantus ID 006406a.

122 Vgl. Frange esurienti panem tuum et egenos vagosque induc in domum tuam tunc
erumpet quasi mane lumen tuum et anteibit faciem tuam justitia tua. Dom. 1
Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus ID 006744.

123 Vgl. Abscondite eleemosynam in sinu pauperis et ipsa orat pro vobis ad dominum
quia sicut aqua extinguit ignem ita eleemosyna extinguit peccatum. Dom. 1
Quadragesimae, Matins, Responsory, Cantus ID 006012.

124 Vgl. Paradisi portas aperuit nobis jejunii tempus suscipiamus illud orantes et
deprecantes ut in die resurrectionis cum domino gloriemur. Dom. 1 Quadragesimae,
Matins, Responsory, Cantus ID 007348.
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kilchen und zii der hailgen bredgi gon zii dem wirdigen gottes wort da hort er
das hailig Ewangeliu(m) won all tag durch die gantzen fasten ist ain aigen
ewangelium da mag er verston die fruchtbaren ler unsers lieben her(r)en ihu
xpl und wie gedultenclich un(d) giitlich er sich hat gehalten gegen sinen
frinden und figenden Er horr wie er sich in der hailgen zit der fasten sol halten
und och zii andern ziten Er sol och sins gebettes und besunder siner siben ziten
den(n) fast geflissen sin wo er iena mag vor arbaiten oder vor rechter unmiifl
Nun vah an an dem ersten Sun(n)[168]entag in der fasten Und sprich diss
gebett und och all tag durch die wuchen

O Gott des aigen ist sich alle zit erbarmen und ze vertragen. empfah
gnidenclich unser gebett das alle die. die da gebunden hat die kettin der sinden
entledget werd von der erbdrmd diner miltekait Durch xpm unsern herren
Sant Bernhardus bicht Oratio

O min herr ihtl xp€ mit allen betrupten und war rawige(n) hertzen vergieh ich
dir all min sund die bésen werch die ich getan hab die guten die ich geldssen
hab. luterlich als sy von mir beschehen sint als du sy von mir bekennest in zal
in wag in mas die verlornen tag in denen ich dich erziirnt hab din lob gemindret
von dem obresten giit gefallen bin. minen néchsten in fal gezogen han Darumb
min ge[ 169]minter her(r) so nim von mir Das ubrig miner idren. fiir min armes
lebe(n) und die iar die ich in verlust gelebt hab. min got verschmach nit ain
rawig demiitig hertz won min tag sind als der schatt vergangen un(d) verdorben
ain frucht und ist unmuglich das ich sy herwider bring Herr lass dir gefallen
das ich sy her wider gedenck in bitterkait miner sel O herr das aller tieffest ab
grund mins armen lebens raft dem aller obrosten abgrand diner erbarmd. den
unerschopfilichen brun(n)en diner erbérmd lass in mir nit trucken werden umb
min sind Won du erbarmhertzig bist und nit enhattest der dingen die du
geschaffe(n) hast und ab léssig bist der menschen sund umb bessrung. Herr gib
mir die gewonlichen tibel ze lassen und dir gefelligi werch ze wiircken Den
flyB den ich untz her han ge[170]hept in den stnden das ich den(n) fiirbas {ib
in dinem willen Wo die sund ist uber gangen das da din gotliche gnad uber
fliess. her(r) din aigen ist erbarmhertzig sin dir ist erlopt du macht tiin was du
welt Darum(b) so erbarm dich ub(er) mich Es ist ietz das zit der erbdrmd der
gnad und der bessrung Sider es nun ist die zit der gnad und der bessrung Ach
so gib mir her(r) ze verdienen glori dins segens an dem tag mins endes Dz mich
nit schlah das wort dins fliichs Ich bitt dich herr durch dich selber und durch
din aller giittigosten miiter marien der lobrichen magt Und durch die bett aller
diner lieben hailgen das du mir vergebist alle min versumnus und unwissen
Won mich rawt das ich gesundet han und begeren das ich verloren hab ze
bessren Ge[171]denck her(r) iha xp€ Es ist nit din aigen ieman ze verderben
Es ist din aigen erbarmhertzig sin und allwegent ze Uber sehen und ze
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vertragen. nit ze verlieren nument ze behalten Din vatter hat dich gesennt in
dis welt. nit das du sin urtailist nument das du sin wider lebent machist und das
du mit uns sigist und nit wider uns armen Darum(b) herr kum mir ze hilff an
minem end din uber flissigi bessriung din min(n)sames liden Der schatz dines
ros farwen bliites und die erniwrung diner biis Das erwirdig sacrament das da
taglich geopffret wirt in der hailgen kilchen umb das hail der globigen in dem
du selber priester und opffer bist Du bist der da geopffret wirt und dem da
geopffret wirt. Hie ze erwerben gnad die ich nit erworbe(n) hab un(d) in der
kunfftigen zit ze [172] besitzen glou und raw die din min(n)sames hertz uns ze
ewiger frod erworben hat Amen

der ander Sonnentag

An dem andern Sun(n)entag in der fasten So sprich dis gebett und die selben
gantzen acht tag all tag und ist also

Gebett

HErr erhor das gebtt diner bittenden und vergib denen ir sund die sy dir
veriechent dz du giitiger uns mit enandren gebist ablas und frid Durch xpm
unsern herren Amen

Gebett

O Unsprechenliche und ungemessni erbarmhertzikait und endlose miltikait
din(er) giitikait Alméchtiger ewiger got do die gantz welt um(b)schlossen wz
in den stinden du schopffer aller dingen und du ewiges wort in de(m) anvang
der him(m)el und erd mer un(d) alles das darin(n) ist mit dem vatter [173] und
mit dem hailgen gaist hast geschaffen du bist an allen stetten und erfullst alle
ding mit gutem. uber das bist du demiitenclichen komen in dis welt und hast
die grossen sunder die unmilten die bosen die unrainen Eebrecher und
eebrecherinen die hiiren die manschlidchtigen die schacher. die din verlognet
hattent und die dich hattent gescholten und die nit zii dir woltent Die hast du
erbarmhertziger herr zii dir bekert Darum(b) so riff ich arme stunderin voll
aissen voll wunden um(b) geben mit tusent faltigen'?® sunden zii dir won du
bist milt Des sagen ich dir gnad und danck und du fréwst dich der sinder die
sich bekerent zu dir. erbarm Dich uber mich won ich bin nider gefallen und
verdorben in minen sinden min iugent han ich ellenclich verzert und alles min
leben [174] verloren won ich han mich all wegent gefrowt gelustes diss
gegenwirtigen lebens ich han min hertz gefurt in zitlich fr6d und in uppigi e(e)r
won ich uber maf han gehept liplichi begird Darum(b) so so beken(n) ich min
grossen sund Aber du milter got empfah min claini riw un min armi bicht Die
verlih mir vor dem tag mins todes und gib minen ogen trdhen der gewaren raw

125 Nachfolgend steht in der Handschrift wunden, unterpungiert und mit rot
durchgestrichen.
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das ich all tag mug wainen min erschrokenlichen grossen sund die ich von vili
nit gezellen mag Und enzund in mir das far ainer gewdren raw und an
gedenknus miner sinden Also das ich alle zit hab vor den ogen mins hertzen
den tag des iungsten gerichtes und die frod des him(m)els die du dinen lieben
hailgen berait hast gib mir ze entrinnen der pin der hell und verlih mir etlichen
tail der ewigen sélig[175]kait die ze besitzen mit dir ewenclichen Amen

hie vindest du noch me giitter gebett an dem dritten Sonnentag Sprich diss
gebett und die acht tage.

Ora(tio)

O Herr erzdg uns din unsprechenlichen erbarmhertzikait also das du tns von
allen unsren sunden us zuhist un(d) tins von den pinen die wir darum(b)
verdienet haind gnédenclichen erldsist Durch xpm unsern herren Amen
Gebett

O milter artzat leg die ertzny diner grundlosen erbarmd in die wunden der
sunden miner sel. nim hin von mir die fiili und den bdsen geschmack der
haimlichen gebresten gewissni won des die menschen erschrekent ze horen
Das wilt du allain tragen won dir ist allain geben von dem vatt(er) [176] uns ze
richten der du bist mit enandren unser richter unser furbitter und Unser
beschirmer by dem vatter Ich fluh zu dir won du bist milt Erbarm dich uber
mich und betracht das wesen miner kranckhait und erzog tiber mich die grossi
diner miltekait won nieman ist giit denn du allain und nim mir ab Die schwéren
blirdi miner sunden Die mir von miner iugent sind an gehaftet und an mir haind
zli genomen und gewachsen zii boser gewonhait von denen rainge mich
gnidenclich und das selb och all mini frand. herr wider gedenk nit miner
gebresten noch och miner frind gebresten noch nim(m) nit rechnung von
unsren sunden O her(r) ihta xp€ Du giitiger gott won du doch darum(b) mensch
bist worden das du menschlicher natur kunt titist din erbarmhertzikait Senck
[177] in min hertz geware minn dins gotlichen willen Also das ich din niemer
vergess und diner unzallichen giitet so du ins geton hast und on underlal tiist.
ler mich her(r) all weg ze gedencken an min stind darum(b) das du ir ewenclich
vergessist O du troster hailger gaist mach lind und erfréw min stainin hertz
Also das der bof} gaist enkain statt in mir find Besunder der gaist des frides
und der miltikait der da ist ain verliher und ain geber alles giites der enzundi
min hertz mit siner gotlichen gnad uss der ich alle tugent iib Und wiirck untz
uff min end und das ich an dem iungsten gericht mug horen die frolichen
stim(m). koment her ir gesegneten mins vatters besitzent das rich Das uch
berait ist von angeng der welt und mich den(n) fiirist in die unzergengclichen
[178] frod da ich lobe und eri iemer ewenclichen

An dem vierden Sonnentag In der fasten So sprich diss gebett und die gantzen
wuchen all tag
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O Gott du bist der der da erziirnt wirt von tinser missetat und aber gniadig wirst
von unser raw Sieh miltenclichen an Das gebett dins volks und ker hin von im
die gaisel dins zornes die wir um(b) unser stind verdienet haind Durch xpm
unsern herren Amen

Gebett

O Herr ihu xp& Der du bist des menschen sun durch din demiitikait und bist
gottes sun in diner ewigen mayenstat und hast under den laten gewonen un(d)
dir ward in ainer verschmacht von dinen fygenden zii geleit ain wort Das uns
armen sundern gar not [179] tiirfftig ist und och ntitz das sy sprachent du wérist
ain frand und gesell der offnen sunder won vil grofer sunder zi dir aller
miltesten bekertist von irem irrigen bdsen lebe(n) Ach darum(b) so bitt ich dich
das du mich armen ellenden sunderinen och ansehist mit dinen erbamhertzigen
ogen won ich so vil sund hab geton dine hailge gebott hab ich manigfalteclich
uber tretten und von miner iugent uff. bin ich all weg gesin. hoffertig gitig
ubergelustig In spil in tranck uberméssig ungehorsam zornig din glébigen hab
ich durch 4cht betriipt geergret mit minem bosen bild. Her(r) ich hab ab mir
hin geworffen din siisses [och und din lichti biirdi und hab da fiir hert isnin
kettinen der stinden und ainen mulin stain der sinden groBer schuld an minen
unsélgen [180] hals gehenckt Aber du aller miltester gott lass mich darum(b)
nit versenkt werden in die hell als ich wol verschult han O her(r) ich hoff hutt
zll dem gemainen tor der sunder das ist zii diner grundlosen erbarmhertzikait
die du hattest do du die menschait an dich nempt in dem rainen kuinschen lib
marie umb das du menschlich natur zii gefligtist und veraintist diner giiti Ach
min gott und min her(r) Raing min unluter hertz da durch ich mich so lang von
dir geverret han das ich enzind werd mit der hitz dins goétlichen gaistes. Also
das ich all weg gedenck daran wenn ich von diser welt us gefiirt wirt wie fast
mich Denn min sind rawent so ist es mir kain nttz zii der buss besund(er) da
ist nut den(n) ain grissgram(m) Der zen wie vil ich clagen und wainen mit
unzallichem gebett wie vil [181] ich schrig und riiff den(n) so erhdrt mich
nieman noch enhilfft mir och nieman Darum(b) giiter her(r) ihesus berait hie
im zit die frucht der raw in minem hertzen das ich dort geriich vinden den trost
diner erbarmhertzikait Tillg ab von mir in diser welt alle min sind um(b) das
ich in der kunfftigen welt von dir ewenclich behalten werd Verlih mir von diner
giiti in diser zit in dinem dienst emptzeklich ze beliben um(b) das ich in
ettlichen tail diner erwelten mich mit dir in diner gottlichen angesicht geriich
ewenclichen ze frowen in gottes na(m)men Amen

An dem funfften Sun(n)entag in der fasten der da ist gena(n)t der Sunnentag
des lidens xp1 So vacht an die hailig Cristenhait ze began das liden ihtl xp1 Und
begat man es vierzehen tag [182] won was die Cristenhait in dem zit nacht und
tag singt und list untz uff das ampt des osterlichen aubens das ist alles von dem
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liden tinsers her(r)en oder aber des ain gelichnus und ain figur Darum(b) so
sollent den(n) alle Cristenliche menschen alles ir hertz und gemiit keren in ain
betrachtung des wirdigen lebens lidens un(d) sterbens tinsers lieben herren und
das och tiglich flissenclich iiben mit anddchtigem gebett und betrachtung dis
vierzehe(n) tag besunder Also das es in ie wedrer wuchen gantz us kom von
dem anvang untz an das end als verre es den(n) dem menschen muglich ist ze
begriffen als ich es hie nach under schaiden wil uff ietlichen tag besunder

An dem lidenden Sunnentag sprich diss gebett und betrachtung mit andacht
[183]

O Du kungclicher her(r) von hymelrich Ich ermanen dich das du von grosser
minn liest din rich und sancktest dich in diss tieff ellend das du mir die
himelschen haimiit erkoftist fiir den liecht rychen him(m)el der so schon lucht
erwaltest dir amen stal in dem du geboren woltest werden Ach din hohe(n)
alméchtikait und din tieffen wjBhait woltest du verbergen under dem schin
aines unwissenden kindlis durch mich Darum(b) das du mich wis machetist
gegen dir O dinen erschrockenlichen gewalt hast du getrukt und dich erzogt in
aines erstum(m)eten kindlis wis ungewaltig din selbs durch mich O herr hunger
und tiirst und grossen mangel in tieffer armiit hast du gelitten durch mich das
du mich gespistist siissenclich und mich rich und silig machtist ewenclich.
frost und [ 184] hitz triigt du das du mich vor der winterkelti und hitz der ewigen
pin beschirmtist Du wirt der aller ellendest durch mich umb dz ich din
himelsch rich gewun(n) durch dich Eya aller miltester her(r) unzallich erbdrmd
hast du erzogt uff diser erd Du spistest die hungrigen un(d) gibt das liecht den
blinden. gesunthait den siechen und das leben den totten und den stindern der
rawen und das du mir gebist ze bekennen din uberflissigen giiti dins gewaltes
Ach herr ich bekenn och din tieffen demut das du der riwender sunder gast
woltest sin als Matheo un(d) zacheo marien magdalenen du empfiengt die
sunder mit frolicher begird so sy zii dir von den sinden sich kertent O min
lieber herr du hattest uff erden nie giiten tag durch mich darum(b) Das du mir
frolichen tag er[185]arnetist ze haben ewenclich by dir Eya du wért voll
uberflissiger miltikait do du tUns ze spis gébt dinen aller hailgosten
fronlichna(m) und din aller hailgostes Costbarestes bliit da mit wir bewért
wirdint vor dem hunger und turst des ewigen todes und bitt dich lieber her(r)
das du dis din grundlosen min(n) also gruntlich senckist in min hertz und in
min sel das ich mich also halt das din hailger fronlichnam min iungster frand
werd und min Iungste(r)'?° stinfftz min iungstes we O herr du hast mich gelert
alle wyshait und alle kunst und tugent mit din selbz hailgen mund in dem

126 In der Handschrift steht iungsten mit einem ergéinzten r iiber dem letzten e.
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hailgen ewangelio hast du mir geoffembart alle wirhait du bist dik miid worden
und hellig von gon und von ston und von wandlung durch mich das du mir die
ewige(n) raw und rast kostist durch dich Alle [186] din grossen arbait hast du
gelitte(n) durch mich und fiir mich Und mi(n) schuld und sund hast du gar hert
und schwir gebiist mit dir und schwiér und bitter sind sy dir worden ze bezalen
fiir mich und also pinlich das du den bliitigen schwaif} schwitztost Und uff das
ertrich wért vergiessen durch mich und in angstberlichem strit so din edli sel
hertz und gemiit warent von sorgen der aller grosten not un(d) pin. so du fiir
mich und fiir min stind liden woltest das du mich von der helschen not erlostist
Eya darum(b) stiint du uff und gébt dich willenclich in den gewalt Der
unmiltesten menschen so ie geboren wtrdent und bitt dich lieber herre ihesu
xp€ Durch diss bitter liden und durch alles din liden das dz an mir also
fruchtbar werd dz ich von dir niemer geschaide(n) werd Amen [187]

An dem mentag der lidenden wuchen So sprich dis gebett un(d) vermanu(n)g
O Du himelscher zucht maist(er) Ich ermanen dich fiirbas in miner betrachtung
das du wiirt von den helschen hunden geiagt un(d) murdenclich geschlagen
und gestdssen tbel und unerlich gehandlet vertretten und verworffen gebunden
und gezogen Ach din wunnecliches angesicht ward von den grim(m)en
wolffen zerzert und zerschlagen vermasget O du liest dich und gapt dich
willenclich gefange(n) durch mich das ich erlost wurd durch dich Eya du ain
richter der lebende(n) und der totten wiirt mit grosser ungestiimikait gezogen
fiir die richter O wie still schwigend hortest du die lugenhaften zigen clagen
uber dich als tber den aller bosten menschen O du der an alle schuld bist
woltest fiir min grosse schuld geschulget [188] werden und ains lasterlichen
todes nach vil schanden und spottes werden vertailt Aber ze meru(n)g dins
schmertzen und bitterkait un(d) zii grossen Uneren wurt du ab gezogen und
aller diner claider berobet und vil hert gebunden an aine staineni sul durch mich
und an all erbdrmd fiir min sind ward din zarter schoner lib zerhowen und
zerschlagen mit den scharpffe(n) gaislen das von dinem hopt bis an die fiiss
gantz unversertes nutz belaib und du also verwunt in dinem bliit stiint Ach du
wirt wol um(b) geben mit den aller grim(m)esten 16wen die dins flaisches
Un(d) bliites gesetet wiirdent O du min vil lieber her(r) iht xp&€ Wie stast du
hie vor mir durch mich gebunden unbeweglich Ach alle din crafft ist von
grossem ser un(d) schmertzen von dir entwichen [189] du bist durch mich yetz
erlos und siglos worden Ach dins zertenten durchhownen lips mit so menger
tieffen wunden Owe dins aller grosten schmertzen den du mit frostigem zittren
in der scharpffensten kelti wért erliden durch mich Ach herr ich clagen dich
mit erbarmung und getrawem mit liden mit dir ellenden ungetrdsten martrer
dem ietz von bliitlosi und von grossem Schmertzen und ser diner wunde(n) wil
dir stim(m) und aller diner kraft gebresten Ach wo ist din riiw oder wo
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enthaltest oder lainest du din hopt O wen(n) hat ain end din grossi bitterkait
wo ist ieman der dich erlés oder von disen aller grim(m)esten schlegen
beschirm in disem angstberlichen notstal bist du gegange(n) durch mich O
lieber her(r) durch diss liden und durch alles din liden hilff mir das ich von
dinem gotliche(n) [190] antlut niemer geschaide(n) werd Ame(n)

An dem zinstag der lidenden wuche(n) So sprich diss gebett

O Du zarter minneclicher gottes sun Ich ermanen dich fiirbas dins grossen
lidens in miner betrachtung O herr ich sieh an din tréhen Ich hor din sunfftzen
mit getrawem mitliden mit dir won du herr giltest hie ietz fiir mich Ach was
ruwen bist du warten so du uss disem not stal kunst O we getrawer her(r) du
wurt nach grosser not und arbait enbunden do'?” laitent sy dir zii grdssem spott
ain purpur claid an un(d) ain kron mit scharpffen dornen trucktent sy dir in din
hailigs hopt und knaweten fiir dich un(d) gristtent dich mit grossem spott Sy
namptent dich iren king den sy doch hattent geschlagen und gegaislet als ainen
sunder Beclaidt [191] als ainen toren Gekront mit dornen durch howen Ach sy
verspuwtent dich mit iren unrainikait als den aller ungenemesten hin wirff O
aller miltester min her(r) Ich kniwen fiir dich und in minen gedenken sich ich
dich an O we dins grossen schmertzen und din laster und uneren So du fiir ins
lidest und der tieffen wunden dines hoptes und dins berun(n)en gétlichen
antlits Mit fliessen dins hailgen bliites O we der herten schlegen uff din hopt
Ach dins wunden hoptes und diner tobenden towenden wunden dins erholeten
hirnis O was tdt du in disen grossen arbaiten Ach das wasser unzallicher
trahnen flussent von dinen betriipten ogen und das bliit von allem dinem lib
und dinem verwun(n)ten hopt O du wundt din hende zesamen und mit grosser
arbait [192] vertrucktest du das raffen und schrigen von dem schmertzen der
we tunden stich der tornen in dinem wunden hopt Ach du sist also uff dinen
wunden und das purpur claid verhaftet in dinen schwellenden wunden O we
getrawer min herr du sécht betraptenclich din pinger an ob de kain mitliden in
sy mocht Aber sy verbundent dir dini ogen und als ainen toren hiessent sy dich
raten wer dich hetti geschlagen O du her(r) der da allain ist &n stnd wiért disi
schand und une(e)r erliden fiir all min hoffart Ach du wirt als ain unschuldig
lembli das under der grim(m)en wolffen gewalt ist und es zerzer(r)ent un(d) es
darnach essent Und bitt dich min hertz lieber her(r) das du mir gebist din hailig
bitter liden also zeeren dz ich von dir niemer geschaiden werd [193]

An den Mitwochen der lidenden wochen bett also

127 Nachfolgend steht in der Handschrift laitest, unterpungiert und mit rot
durchgestrichen.
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O Geminnter lieber herr Ich ermanen dich fiirbas do sy din sel erfultent mit
spott und liden das niemer bis an den Iungsten'?® tag sol gantzclich bekan(n)t
werden un(d) sich ersattetant diner marter und miid wiirdent Do brachtent sy
dich fiir pylato der fiirt dich in die angesicht alled diner figenden die da
stindent und dins ellenden todes mit grosser begird und belangen baitetent und
hiess pylatus sy dich todt verwun(n)ten menschen ansehen O we herr sy riiftent
aber uber dich mit der aller grosten ungestiimikait das man dich wunden halb
toten menschen und ellenden marter solti Criitzgen oder hencken Ach wie
durch gieng dis geschrai din verwun(n)tes hopt und halb totes hertz [194] O
und nach grosser clag und riiffen tber dich do ward dz [ungst urtail geben uber
din unschuldiges leben das sy dich soltint tdden nach allem irem willen Ach
du miltes hertz du frowtest dich alle zit irs hails und ires giiten Aber sy frowtent
sich dins bittren lidens und sterbens mit grossen froden Aber sy clagtent und
rufftent fygentclich uber dich O we hie ist erfult der spruch des propheten tiber
dich Es'? hit uber mich geschruwen und geclagt alles ertrich und als die risen
sind sy wider mich gestanden O we lieber min her(r) sy laitent dir din gewand
an und zugent dich mit grossem we und schmertzen den du lidt do sy dir das
purpur claid uss dinen wunden gezartent ungestiimeclich un(d) &n all erbdrmd
wurffent sy den trom(m) des Crutzes uff dinen ver[195]wun(n)ten ruggen und
zugent dich also mit grulichem geschray hin dirch die statt iherusalem da
luffent dir nach Tung und alt und alles volk dich ze verspotten O getruwer
lieb(er) her(r) dins ellenden gangs under der schwéren biirdi des Cratzes O
unschuldiges lembli du traist aller der welt stind uff dir ze biissen Ach wie hat
din ellender gang hutt geendet dirch mich Er endet nit das man dich welli
widerbringen oder din wunden hailen well und verbinden O we her(r) sy
wellend dich voll tdden und all din wunden grim(m)enclich von ain andern
ziehen. also kempt du an die statt und das cratz wart von dir geworffen und vil
angst und arbait hast du erlitten won du ainen hohen berg uff giengt mit dinen
tieffen wunden und krancken gelidern O her(r) Durch die schwiren biirdi die
du triigt. nim mir. und allen [196] menschen ab die biirdi aller unser
manigfaltigen sinden Also dz wir von dir niemer geschaiden werdint Amen
An dem dornstag der lidenden wochen So sprich diss gebett und vermanung
mit andaucht

O Du mdgtlicher zarter herr Ich ermanen dich fiirbas in miner betrachtung wie
sy dich uszugent almiiter nackent So'*® schénen lib gesah nie man noch wib so
misshandlet Du wurt berobet aller diner claider vor angesicht alles volks in

128 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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dem din raines hertz von schamen erstarb O we lieber her(r) sy wiirffent dich
uff das Crutz das sy geboret hattent und bundent dir ain sail an din hailgen
hend un(d) fuss und zerspantent dich als ainen saiten Ach diner krachenden
gelider Sy durch schliigent din rechten hand mit ainem grossen nagel der [197]
schmertz din miltes zartes hertz diirch brach und din angesicht verwandelt O
we herr sy flichetent dir un(d) du bét fiir sy Sy schultent dich un(d) du
entschulgetest sy Ach wie brachent sy dir den linggen armen von dinem
hertzen Ach was schmertze(n) was do in diner rechten hand do die wund von
dem nagel schlitzt O sy diirch schliigent dir also gespannen und zerzogen hend
und ful} das sich din edels hertz da von bewagt Ach min lieber her(r) du wart
sunfftzen und wainen Aber niema(n) was der dich trosti O we du liest mengen
grim(m)en anchtzen Aber dn din miiter und san(n)t Iohan(n)sen!®! hatt wenig.
ieman mitliden mit dir noch erbdarmd uber dich § O du gewaltiger her(r)
himmels und der erden du list under dinen fygenden geneglet hend und fuss
Aller diner gelider ungewaltig als der trabel under [198] den fiissen der trotten
und guissest tber flussenclich von dir den zarten zypper win dines hailsamen
bliites O sel min fall fiir dinen gott und her(r)en und fiir dinen erldser und sprich
mit ainem andéchtigen mitliden den hertzen als ob er gegenwiirteclich vor dir
sig Ach ich arme sunderin betten dich hutt an in diner grosten not und bitterkait
als du da vor mir bist mit genegleten henden und fiissen tibergossen mit trahnen
und mit dinem hailgen bliit da mit wésch mich un(d) alle menschen von allen
unsren gebreste(n) Also das wir mit geraingoten ogen unser selen dich
ewenclich schowen miissint in den himelschlichen fréden Amen

Am fritag der lidenden wochen Sprich diss gebett und vermanung mit andaucht
O Du hoh gelopter schatz und [199] du hail aller diser welt und du liechter
schyn himels und der erd die du erluchtest mit diner clarhait von dinem tod
erschrack billich und erzittret die erd und die sun(n) erlasch O wir bettent dich
an ainen kung aller kingen ainen herren aller her(r)en Eya wie so tar und
kostbarlich du ns erldst hast Ach sy sind din spotten aber du bittest fiir sy Sy
sind dich schelten und du bist sy entschulgen O we her(r) min und wil lieber
her(r) Ach du bist vil betriiptenclichen wainen bitterlichen trdhen O und
nieman ist der dich trostet du sunfftzest und anchtzest Aber wer hat ain
mitliden mit dir du mochtest wol sprechen wie ist hutt aller erbdrmd an mir
vergesen O we herr war solt du dich keren du hast doch nit so vil enthaltes
daran du din verwun(n)tes sterbendes hopt mochtist gelainen Eya du [200]
gewaltiger her(r) du hangest ungewaltig diner hend und fiiss nider sigent mit
schwirem hangendem lib und aller diner gelider in sterbender not § kerest du
dich zii diner lieben miter der betriipt ist also grof3 das es din hertz Durchtringet

131 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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kerest du dich zt dinen figenden die spottent din kerest du dich zii dinen
franden die bekennent dich nit me din [unger sind von dir geflohen. Kerest du
dich zii dinem vatter der wil das du geltist mit grosser bitterkait fiir den stunder
Das er sin gerechtikait getiir 6gen an den bdsen und die glten fare in sin rich
durch die craft un(d) frucht sins todes du hiengt als ain spott diner figent un(d)
als ain durch schynendes schwert diner muter hertz Ach du unschuldiges
lembly du bist ain genemes opffer dinem himelschen vatter fiir alle menschen
Du wirt der [201] schopffer und der erloser und der behalter Alle din
allméachtikait was verborgen under dem schin ains ellenden verworffnen
sunders Ach du hiengt mit verwun(n)tem lib mit zerzertem flaisch O du
gemin(n)ter gottes sun owe diner grossen miidi aller diner ungewaltigen
genegleten gelidern hend und fii8 und dins aller bittrosten schmertzen Eya dins
betrupten antlites und dines lidenden hertzen un(d) dins wunden verserten
hoptes un(d) diner wainenden ogen O dines uswallenden bliites dins tiirren
hertzen un(d) dins tiirstigen mundes Ach du clagtest dinen turst Do wiirdt du
getrenckt mit essich und mit gallen dz wz din labung in dinem t6tliche(n) tiirst
O we die stnfftzen des todes haind dich um(b) geben Ach liepliches leben din
gaist ist ietz in angsten des todes O we her(r) alle din figent [202] haind dich
grim(m)enclich um(b) geben des ertrichs witi ist dir verzigen ze raw won Du
min geminter her(r) an dem engen notstal des crutzes also hangent sterben
miistest Eya din aller hailgosti gott minnendesti sel beféllcht du dinem
himelschen vatter fiir uns mit genaigtem hopt mit zerspannen armen. mit
genegleten henden und flissen mit nider gesignem lib mit gebrochne(n) hertzen
von dem tod und von iomer und begird nah mir Eya din hailgi sit ward uff
geton und din erwirdiges hailsames bliit flol von dinem gemin(n)ten hertzen
O we nach grosser arbait und angstbarlichem sterben an dem galgen des
cratzes als din lib und dine gelider lang samclich erstiirbent Do wiirt du also
toten ab dem Critz gelost und diner lieben miiter an ir arm gegeben und nach
ir aller bittre[203]sten clag So wiirt du in ainen stain beschlossen Aber din sel
ain edli sel uber all selen Erfrowt die gefangnen in der vorhell und erlostest all
din frand und an dem dritten tag erstiint du mit grossem gewalt und mit
ktnlichen eren Nu(n) miiss der tod und die arbait ihesu xp1 tinsers erlosers und
behalters uns behiitten und behalten ewencliche(n) Amen

An dem balms aubent so sprich diss gebett und vermanung das da haisset die
siben zit man mag es och durch das iar all tag betten zli den siben ziten dz wér
gar fruchtbar und ist also die metti

Alle frod ward betriibt alle wyBhait ward verrauten All allméchtikait bett an
sinen vatter Aller der weltbehalter schwitzet bliitigen schwaif3 Alle tieff ward
gesiicht in der nacht [204] Alle truw liess sich vinden Aller gewalt ward
gevangen Alle krafft ward gebunden Alle sterck erzittret Alle hailikait ward
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verschmécht Alle schone ward an gespuwen Alle gedult ward versucht Alle
edelkait ward verspott Alle hilff ward verlaussen ane hilff

Gebett

HErre ih@t xp€ des lebenden gottes sun wann Du zii metti zit geborn woltest
werden. dinen vatter an bett dinen vyenden engegen giengt Die iuden nider
schliigt mit worten von iuda valschlich gegriisset und gekiisset von den iuden
gevangen und gebunden von dinen iungern verldssen von den iuden verspott
verspuwen us gefiirt an din baggen geslagen von sant petern verlognet den zii
rawen ermanet fiir Caypha gefiirt valschlich uberziugt din ogen verbunden
verspuwen un(d) uff dinen hals geslagen und zii [205] der selben zit erstiind
von dem tod Gib mir durch dich ze liden in disem leben und uff ze stan von
den stinden zii den tugenden das ich dich muge gesehen in galilea mit dinen
fungern Der du lebst und regnierst mit gott dem vatter

prim

Aller der welt laiter ward gevangen gefiirt fiir pylatum Alle ere ward valschlich
enteret und beschuldiget Alle urtail ward verurtailet Alles gericht ward gericht
Alle fryhait ward verspuwen und geslagen

Gebett

HErre ihesu xpé€ des lebenden gottes sun wann du zii prim zit wurd gebunden
fiir pylatum gefiirt in das richthuse und falschlich beschuldigt und an dinen
hals geschlagen zii der selben zit erschinest du marien magdalenen Erschine
och miner sele durch dine gotlich gnad und gib mir ware raw uber [206] alle
min stind und das ich hie also urtail das ich icht an dem letzten gericht zii der
ewigen pine geacht werde Der du lebst un(d) regnierst mit got dem vatter und
dem hailigen gasit eweclich Ame(n)

Tertz

Alle fryhait ward an die sul gebunden und geslagen Aller der welt lon ward
gekronet mit dornen Alle blosse ward geclaidet mit rotem gewand Aller frid
ward betriibt Alle blodikait ward scham(m)rot Alle hoffart ward genaigt Alle
raw ward miid von der marter

die Collect

HErr ihii xp€ des lebendigen gottes sun Wan(n) du zii tertz zit fiir herodes wurd
gefiirt von im verspott und verschmicht mit ainem wyssen claid wider zii
pylato gefiirt An die sul gebunden mit gaislen gerten geslagen mit dornen
gekronet mit roren daruff [207] geslagen knawend fiir dich verspott mit rotem
gewand geclaidet den iuden also gezaigt Besjt gefiirt der warhait gefragt un(d)
zu der selben zit den hailigen gaist dinen iungern in gust un(d) mit dinen
gnaden ir hertze entzuntest Gib mir minem hertzen war rawe dz ich wol muge
bewainen alle min stinde und entzindet werde mit dinen gnaden das ich dir
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anhaft und och mit der in giessung des hailigen gaistes getrost werd der du
lebst und regnierst mit gott dem vatter un(d) dem hailigen gaist eweclich Amen
Zii der Sext

Aller fride ward betriibt alle hohe ward nider getruckt alle zierde ward
enbldsset Alle lennge ward gespannen Alle braite ward zertrennet Alle sterck
ward kranck Alles hail ward gewundet Aller trost be[208]laib on(e) allen trost
Alle giiti die wainet

Collect

HErr iht xpé des lebenden gottes sun wann du zii Sext zit vertailt wiird zii téten
und usgeflirt wiirdt mit den schachern. din critze tragt mit mirren getrenckt
diner claider enbldsset an das crutze genagelt uff gericht die hailigen finff
wunden enpfiengt von den schiachern geschmécht von den iuden verspott fiir
din vynd gebetten. dem schicher gnad geton getailt und los geworffen um(b)
din claid. za dir lieber herre So flah ich armer sunder empfah mich milteclich
mit Dinen armen der barmhertzikait und hail die wunden miner sele mit diner
ertznye Also das ich gerainigt werde von sunden und verdien ain tempel des
hailgen gaistes werde hie und in ewikait Der du lebst und regnirst [209] mit
gott dem vatter eweclich Am(en)

Non

Aller richtum ward arme der lebend brun(n) ward tiirstig Alle siissikait ward
getrenkt mit essich und mit gallen Alle zartlichait ward bitterlich gekestget
Alle still und senft erschray an dem crutze Alle erb*rmde ward gemartert on
erbdrmde Das leben aller toten erstarb Der aller liebst schied sich von der aller
liebsten Die appotegk aller gnaden und der segner aller hailikait ward uff
geflossen Alles wunneclich ward iamerlich Alles liecht ward tunkel

Gebett

HErr iht crist des lebenden gotz sun wann du ze None zit dine liebe miiter
bevelcht sant iohansen und sant lohannesen siner mtiter Schruwt an dem crutze
min gott warumb hastu mich verlaussen Als du sprecht mich tiirst. getrenckt
wiirdt mit essich un(d) gallen [210] Spracht Es ist volbridcht Spracht vatter
minen gaist bevilh ich in din hende Die stain spielten Der umb hang raif3. Die
totten stiinden uff Din sele erlost die altvitter uss der helle Als dir din syt ward
uff gestochen und zii angesicht diner lieben iunger ze himel fiirt und och Adam
und Eva uss dem paradise uff die zit verstdssen wiirdent mach min hertz
lebendig mit der gab diner lieb. das ich dich also lieb habe das min sele und
min begerung mit dir in dem himelriche wone dz och min flissiger gelust von
der behtgd diner marter an mir sterbe Das ich och tailhaftig werde diner
trostunge Der du lebst und regnierst mit dem vatter und dem hailgen gaist
Amen

Zu der Vesper
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Aller der weltloser ward gelost von dem critze Alle wunneclich ward
iamerlich Alles [211] liecht ward tunkel Alle tugent ward gelait uff das ertrich
Alle beschaide ward beschwiért Alle ziiversicht ward geclagt Alle gnad ward
gegossen mit den zédhern

Gebet

HErr ihu crist des lebende(n) gotz sun wann du ze vesper zit dinen iungern
tugentlich dinen hailigen lichnam gebt und in ir fiiss wiischt und in die
trucknetest mit ainem linin tiich In bredigetest ain siisse lere Dinen vatter flir
sy bat. genomen wiirt von dem crutze uff das ertrich gelait Bitt dich lieber
her(r)e nim von minem hertzen alle missetat Und gib mir das ich mit luter
gewissen mines hertzen die selbe(n) gnad und hailikait dines siisen
fronlichnams also empfah das sy mir sig ain ertzny hie und in Ewikait!*? Der
du lebst und regnirst mit dem vatter und dem hailgen gaist Amen

Zii der Complet [212]

Alle herschafft die dient Alle fiirsichtikait die sorgt Alle unschuld die vorcht ir
Alle allmichtikait die bett Aller der welt behalter switzt bliitigen schwaif3 Alle
luterkait ward gewunden in ain tlich Alle liebe ward hin genomen Alle demiit
ward genaigt in ain grab Aller gloub ward bedeckt mit ainem stain Alle
miltekait die blaib ain

Collect

HErr iht crist des lebende(n) gotz sun der du zii Complet zit us giengt uff den
berg oliveti trurig und betrubt wiirt dinen vatter Drystund knuwende bit.
getrdst von ainem engel und gesterckt Bliitigen!*? swaifl geswitzt in das grab
gelegt. beschlossen mit ainem stain und versigelt. mit hiitern behiit von den
frowen und diner lieben miiter bewaint Bitt ich dich lieber her(r)e das du mich
von der uppikait [213] diser welt erlosen wellist und von mir nem(m)en alle
bose trurikait und von minen ogen fiiren zdher aines rechten mit lidens Also
das ich dine hailigen wunden dinen tod und marter also bewaine Das ich von
dir verdien getrost werde hie un(d) in dem ewigen leben der du lebst un(d)
regnirst mit gott dem vatter und dem hailigen gaist eweclich Amen

O Allméchtiger gott du hast nit geschonet dinem sun Sunder du hast in um(b)
unser armer sunder willen geben in den tod her(r) iht xp€ sun des lebendigen
gottes der du gesprochen hast Ich wil nitt den tod des sinders Sunder ich wil
das er sich bekere und lebe Der siisse nam(m) unsers her(r)en ih xp1 und der
erwirdigost nam(m) der sdligen lunckfrowen marie siner muter syg gesegnet
eweclich [214]
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[215] am suntag fach an dise vermanunge(n) un(d) durch die wuche(n) von ain
tag zum and(eren) wie here nach statt!>

135 Ewiger ursprung alles gittes Ich loben dich Das du wiirt
in dem adel diner gétlichen natur un(d) enkainer creatur
bedorftest won Du bist ie und ie Dir selben gniig gesin fiir
alle creature(n) Do zwang dich din unméssigi giiti Das du
geschiift himel und erden und alle creaturen mit dinem
gotlichen gewalte und mit diner wyBhait ordenotost das sy
nat besser mochten werden und sy mit diner giiti uff
enthaltest das sy nut verderbent. Herre und loben dich um(b) alles das giit das
du mit allen creaturen ie gemaintest und bitten dich das du mir gebist Das ich
ain iecliche creatur kunne gemin(n)en und gemainen nach der luterkait [216]
als sy sind von dir usgeflossen un(d) nach dinem lob und miner ewigen silikait
und bitt dich das du mir vergebist wa ich ie dekain creatur gebruchti oder genos
hab wider dinen gétlichen willen Herre ich loben dich des rilichen us sendens
als engelsche natur us floB von dinem gotlichen hertzen du hast sy luter
gemachet an alle flecken du hast sy gefryet vor aller ursach aller gebresten ir
fryhait hést du also an dich gebunden das sy niemer von dir geschaiden mugent.
ir min(n) hast du also enziindet das sy alle zit in diner minn brinnend sind Sy
sind die die da rilich schopffent von dem lebenden brun(n)en und hitzclich
begerent wann so sy ie me schopffent so sy ie me tiirstet. sy sind die denen din
gotlich antlut allzit gegenwirtig ist Sy lobent dich frélich sy dienent dir [217]
unverdrossenlich Sy sind in den Ewigen frid gesetzet in dem niessent sy dich
gelustlich Sy sind die die da sicherhait haind empfangen aller der dingen die
sy von dir haind das sy in dem eweclich beliben sond Ich ermanen tch lieben
engel der fréden so ir hetten an dem ersten anblick des wunneclichen spiegels
der hohen gothait da ir tich selben und alle creaturen so adenlich sahent in dem
gotlichen spiegel und bitt uch das ir mir erwerbint rechte erkantnus min selbes
armiit und gebresten und den grundlosen schatz siner minne und siner giiti Ich
ermanen uch lieben engel des minneclichen krefftigen keres so ir zii got tatent
damit ir verdientent stétikait und sicherhait in dem valle der bosen englen das
ir ainen ogenblick von im niemer me getlin mugent und bitt uch das ir mir
erwerbint ainen [218] also kreftigen ker und zu gang zii gotte das ich von im
erwerbe sicherhait des ewigen lebens Ich ermanen tch der froden so ir haind
dz ir wissend das uwer frode iemer eweclich weren sol und das ir got iemer me
niessen sullen nah allem uwerm willen und bitt uch das ir mir um(b) tiwern

134 Diese Rubrik ist von einer anderen Hand als der Haupthand in schwarzer Tinte
nachtréglich ergénzt und nicht rubriziert.
135 Siebenzeilige Feldinitiale mit Blattgold und Rankenwerk.
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geminten erwerbint das ich werd empfinden den trost den er verborgen hett in
dem hailigen Sacrament!*¢ also das ich in eweclich werde mit tch niessen Ich
loben dich herre des adellichen us ganges als menschlich nature us gieng von
dinem gotlichen hertzen und das du den menschen geschiift und das du in
bildotest nach dir selben un(d) alle creaturen im ze trost geschiift und satztest
in in das paradis der wollust das er das niessen solt an alles we nach sinem
willen Aber von menschlicher kranckhait und von [219] dem rat des vigents
uber gieng er din gebott und er ward vertriben in das ellend und ward
undertenig dem fltiche der gerechtikait Und bitten dich das du allen den flich
und den schaden den ich ie gewan von der erbsund oder von menschlicher
kranckhait von dem rat des vigents an mir verwandelist in ainem ewigen segen
Ich ermanen dich herre das der zorn zwuschen dir und menschlicher natur
werte me denn funff tusent iar das niemant so hailig wz der den menschen
16sen mocht Aber du hettest den schatz Du wirt aber ntt sin nichster Der
mensch was sin nichster er hatt aber niit schatzes Do ward ain mensch tiirer
den(n) das gold und ain luter mensch kostberer denn das gemalen gold [I]ch!®’
ermanen dich herre der begirde un(d) des iomers so die propheten un(d) die
patriarchen hatten nach diner g6t[220]lichen ziikunft und des starcken riiffens
so sy zii dir taten mit iamrigem hertzen und aller der begird so ie minnent hertz
nah dir gewan und aller der begirlichen ladungen ald'*® dich hertz zii im gelatte
Und dancken dir von allem minem hertzen das du mich hest geldn werden in
der zit der gnaden In der zit so begirde in menschlich hertz niemer so bald
komen mag du sijst'3® ze hand gegenwiirtig das du hast verdienet Und erarnet
mit diner menschlichen natur Und bitten dich das du mir also grossen iomer
gebist und begirde nach dir das du mir ntit verzihen mugist du komist zii mir
nah aller miner begird und nottiirfft und das alle mine gedenke wort und werch
un(d) mainung so ain minneclicher riiff und laden zii mir. also Das du dich
niemer nie von mir geschaidist [221] Ich ermanen dich herre der minne in der
du gedécht die gedenk des frides das du din ewig wort woltest senden in
menschlich natur Und bitten dich dz du in diner minne in der du mir din ewiges
wort gondest das es min flaisch und min bliit an sich nam das du mir och
gunnist alles des minnrichen dienstes so er dinem gotlichen hertzen ie getet fiir
mich das mir das ze troste und ze helfe kome an der stunde so ich sin aller
nottiirftigost bin Ich ermanen dich her(r)e der gehorsami das du dich erbutt
Dem vatter in allem dem liden so z( tinser ewigen sélikait horte do du spracht

136 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.

137 -Initiale fehlt.
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vatter minr ist dis was gewitter uff gestanden diir mich so sende mich in das
mer Du wiirt wol gelassen in den grund aller bitterkait das dir die wunden
giengen untz an din sel Min her(r) gib mir schnelli gehorsami und ain verainten
wille(n) mit dir das die in(n)rekait und der grund [222] mins hertzen und miner
sel mit dir veraint werde als min natur mit dir veraint ist [ch ermanen dich herre
der minneclichen demiitigen naigung so du tdt von himelrich uff ertrich in dis
ellend von der aller grosten fryhait in die aller strengosten gehorsami von dem
grosten richtum in die aller grosten armiit von der groste(n) e(e)r in die aller
grosten verschméchte von dem ewigen leben in den bittre(n) tod von der
uberflussikait alles giittes in die kranckhait menschlicher natur ane suinde Und
bitt dich min her(r) das du dich noch hutt zii minem hertzen und zii miner sel
naigist mit dinen gotlichen gnaden und alle min menschlichen nature erfullist
mit dem adel diner gotlichen natur diar um(b) du an dich hest genomen
menschlich natur Ich ermanen dich herr der gnadrichen naigung so du tett zii
der edlen sel ihtl xp1 die du uff [223] den selben puncten do du sy geschiifft
erfultest mit gotlichen gnaden als unmésseclich das sy nut me empfahen
mochte Gott mocht ainer lutren creature nit me geben gnaden Und bitt dich
das du dich noch hutt zii miner sel naigist und mich erftllist mit dinen gétlichen
gnaden als verre als es ainer creatur muglich ist in zit ze empfahende Ich
ermanen dich her(re) der lieplichen naigung so du téte zii der sel und zii dem
hertzen und dem lib diner zarten muter wa si din nach zimlichait wirdiger was
denn din ie creatur wiirdi won Du hattest si gezieret mit volkomenhait aller
tugenden die dinem gotlichen hertzen aller best gevielen und bitten dich das
du dich noch hutt und ze allen ziten zii minem hertzen naigist un(d) mich zierist
mit allen tugenden Die dinem gétlichen hertzen aller genemest von mir sind
und mich din wir[224]dig mache als verre als es ainer creatur muglich ist in zit
Ich ermanen dich herre diner frolichen wun(n)eclichen gebiirt mit der du min
her(r)e und min got min briider bist worden und min geselle in disem ellende
der engel kunte den hirten frode Un(d) alle creaturen frowten sich wan du
widerbréchte den bruch den alle creaturen nat wider bringen mochten und da
sich alle creaturen frowten da waindest du die ewige frode Ich bitte dich min
herre das du noch hutt in mir geboren werdist mit sdlicher minne und begirde
dz du wider bringist den bruch den alle creaturen nut wider bringen mogent
und das du mir abwischist die trahen des ewigen fliiches Ich ermanen dich
herre des frides so du brdcht von himelrich uff ertrich du machotest frid
zwuschent gott und dem menschen und de(m) [225] engel und dem menschen
da von sprach der engel ich kiind uch den ewigen frid um(b) ainen giiten willen
Min herre und min gott mache solichen frid in dem grund mines hertzen de(n)
kain liden betriiben noch geierren moge und gib mir allen giiten willen ze
volbringende nach dinem aller liepsten willen Ich ermanen dich herre diner
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ellenden lieblosen gebiirt das du herre aller creaturen woltest geborn werden
an ainer offnen strds und wiirdt gebunden in bdse windeli und gelait in die
engen krippen als ain fiiter des vihes uff das herte howe das es dir schnatteren
machote in din zartes libli du da spisest alle creaturen woltest gespiset werden
mit ain wenig milch du bist ain herre aller dingen und hattest alles des du ie
geschiifft nat das ze troste oder liebi horte Min herr erfille min unméssigen
gebresten mit [226] dem hord dines rilichen dienstes und die tberflussikait
mines libes widerleg mit der armiit und dem gebresten diner zarten
menschlichen natur Ich ermanen dich her(r) der veraingung das du mit
menschlicher natur also veraint bist das du dich von menschlicher natur nut
geschaiden macht das unser menschait darum(b) fréde und trost habe an diner
menschait nach dem iungste(n) tag Und bitte dich min her(r)e das du die
Innekait und den grund mines hertze(n) verainist mit diner gothait Als min
natur mit diner natur veraint ist un(d) das ich e von dirre welte niemer
geschaide ee es alles volbracht werde Ich ermanen dich her(r)e das alle
wissagunge an diner menschlichen nature erfullet und volbracht ist und
sunderlich das david vor tusent iauren gesprochen hatte Erbermd und warhait
sind enander begegnot gerechtikait und frid haind enander ge[227]kusset die
warhait die da hatte gesprochen wenne ir das obs essent so sond ir sterben des
ewigen todes der begegnote die erbermde die da sprach Ich han den menschen
geschaffen ich wil in och 16sen du strengi gerechtikait die da sprach der mensch
der da sundet der sol des ewigen todes sterben Die kuste der minnekliche frid
Der da sprach weler stunde weles ogen blickes der sunder ersunfftzet so wirt
siner sinde niemer me gedacht un(d) bitte dich min herre das du ewe(n)clich
alles das an mir vollebringest das du von mir begert hast Ich ermanen dich
herre der naturlichen naigunge so du hest zii menschlicher natur me den(n) e
das du mensch wurdist wan du die ewigen ewikait hest das wir dir anhaftin Du
messikait die kiirtzi das wir dich empfiengen Der verwissen mogi [228] Ich
ermanen dich her(r)e der grundlosen demtt das du in dem bilde der sunder
woltest erschinen dar an das du beschnitten woltest werden nach der alten ee
und von der minne das du din bliit ze dem ersten male verguste un(d) so schiere
an viengte arbait un(d) not ze liden Durch minen willen untz an din ende Und
bitte dich das du mich mit dinem kintlichen bliite wéschist von allen den
gebresten miner unwissende Ich ermanen dich her(r)e dz dir der honig
fliessende und der siisse nam ihesus ward gegeben der das getichtet ward und
floB3 von dem vitterlichen hertzen Der hohen gothait und bitt dich das du mir
hutt und an minem end sigist ain volle frode aller miner trurikait in der ich
ergetzet werde alles mines iamers und ain genuchtsam(er) hord und richtum in
dem ich ergetzet werde aller miner armiit und [229] mines gebresten und ain
minneclicher hailer aller miner wunden und siechtagen sel und libes und
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gewaltiger behalter Ich ermanen dich herr das du mit dem liechte diner hohen
erkantnusse erluchtest die hertzen der kungen in dem land da die sunn uff gat
Und der hertzeclichen begird in der sy dich siichten und der frode in der sy
dich funden von min(n)en ir gabe brachten mirren wir(r)och und gold und
bitten dich min Herre und min gott das du mich wisest den aller besten und
sichersten weg zii dir mit luter erkantniisse wan ich als verre von dir gegangen
bin Dz mir alle die welt ntt gehelffen mag und gib mir hertzclich begirde in
der ich dich stiche Das ich dich in gantzer frod finde und dir von mi(ne) mine
gabe bringe mirren aines bittren rawen wir(r)och ain libung inwendig und
uswendig zii dinem [230] gétlichen dienste. gold gotliche min(n)e das ich von
minnen ldsse alles das dir an mir misse vallen mag Ich ermanen dich herre der
minne und der demiit Das du zii dem tempel bracht wurde dinem vatter zii
ainem opffer fiir inser sinde un(d) woltest erloset werden mit dem opffer der
armen nach gewonhait der alten E!#0 Ich bitten dich vitterliches hertze dz du
ansehist dis opffer und es in aller der minne nemist fiir mich als er sich selben
dir ie geopfferte fiir mich und fiir alle creaturen Und bitten dich das du mir
gebist Das ich mich noch hutte und zii allen ziten konne geopfferen von rechter
minne mit hertzen und mit libe als es dir allerbest gevallet und beraite mich
dir selben zii ainem wirdigen tempel und zii ainer wonung da du eweclich inne
wonen wellist Ich ermanen dich herre der hertzecliche(n) [231] begird mit der
du empfangen wiirdt von dem alten Symeon der din so lang begert hatte und
sprach zii dir her(r)e Nu lasse dinen knecht nach dinen worten in dem frid won
min ogen haind gesehen din hail Min herre un(d) min gott gib mir das ich dich
noch hutt empfahe mit solicher minne und begirde das du mich ldssist in dem
frid das ich mith dehainen sunden noch untugenden ntimen bediirffe striten Ich
ermanen dich herre das du vertriben wurt von dem land diner gebiirte in das
ellend Siben iar un(d) alles das ellendes so du hettest die siben idr von hunger
und von tiirst von frost und von hitz und das so menig unschuldig kind diir dich
ertodet ward und bitten dich das du mir ze hilff kumist in allen dem liden So
mich iemer an git in disem ellend'*! Und gib mir das ich min hertz und alle
min sinne ziehe von al[232]lem dem das du nut enbist das ich nach disem
ellend mit froden werde widerkerende in dem ursprung von dem ich geflossen
bin ane alles mittel Ich ermanen dich her(r)e das du wiichste an alter und an
wyBhait by gotte und bi den laten und das du erzogen wiirt in arbait und in
ellende in armiit und in gebresten Min her(r) und min gott wan ich erzogen bin
in allend und in armiit liplich un(d) gaistlich so gitb mir das ich hinnanhin

140 GroBbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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wachse und zii nem an allen tugenden Ich ermanen dich her(r)e dz dich din
miiter flirte ze iherusalem zu dem hohzitlichen tag und dich da verlor dry tage
un(d) dry nécht un(d) das sy dich mit grosser trurikait stichte und do sy dich
vand Do sprach si als inneclich zii dir kint mins wie hast du uns getan ich und
din vatt(er) haind dich gesiichet mit grossem schmertzen Do spriacht du
ernstlich [233] zu ir was ist das ir mich gesiicht haind wissent ir nit das ich den
willen mins vatters miis volbringen Min herr gib dich mir als inreclich ze
suchen das din gotlicher wille an mir miisse volbracht werden Ich ermane(n)
dich herre das du mit inen hain giengt und wart undertenig dinem vatter und
diner miiter min her(r) gib mir dinen willen also ze volbringende in allem
minem leben das du miner begirde und minem gebett miissist undertenig sin
nach dinem lob und miner nottiirft
An dem Mentag So bette dis

- sz 'Ch ermanen dich herre aller der wisen gotlichen
‘ gedenken so du ie gedédchte in menschlicher nature aller
der siissen lebenden ~ worten so du ie gerettost aller der
min(n) [234]richen kreftigen ~wercken so du ie
gewlircktest und bitten dich das du mir vergebist alle die
stntlichen gedenkwort und werch Die ich ie getett wider
dinen gotlichen willen und alle die giiten werck die ich ie
versumde un(d) gib mir wise gotliche gedenke siissi lebendi wort und
min(n)riche kreftige werck die dir loblich sind und genédm und ntitze allen den
die du mainist tod und lebend Ich ermanen dich der minneclichen andéchtigen
gebettes so du ie getét in menschlicher natur und aller der lieplichen naigunge
so du dich mit hertzen oder mit lib ie genaigtost zii dinem vatter und diir alles
des gebettes willen so zii dir ie beschach das dinem gotlichen hertzen geneme
was So bitt ich dich das du mit dem allem sament fiir mich bittest an der stund
so ich numen bitten kan noch mag Ich ermanen dich her(r)e [235] aller der
begirlichen innren sinftzen so du ie geliest aller der minnrichen trdhen so du
ie gewainotest gib mir sdlichen iomer und begird ndch dir der du dich nut
versagen mogist Ich ermanen dich her(r)e dz dich hungret und tiirst nach
menschlicher natur Da du spistest alle creaturen vernunfttig und unverninfftig
liplich und gaistlich und das du den figbom verfluchtest do du nit frucht an im
funde do dich hungrete Und bitten dich min herre das du minen hunger erfullist
mit der genuchtsami diner grundlosen giiti nu und an minem end Und verfliich
mich nit darumb das du frucht an mir nie fundt nach dinem willen Ich ermanen
dich her(r)e dines frostes und dines nacktiimes das du die nottiirft diner natur
nie gewund Ich ermanen dich herre diner ar[236]bait und diner miidi und diner

142 Siebenzeilige I-Feldinitiale mit Blattgold und Rankenwerk.
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ellenden witswaifigen wegen aller diner fiis stapffen aller der ellenden
herbergen so du ie gewunde in menschlicher natur Und bitt dich das du min
laiter sigist die ellenden und unerkanten weg die sol ich gon nach disem leben
und mich herbergist in diner grundlosen erbarmd so ich nat me herberg sol han
in disem ellend Ich ermanen dich her(re) das du woltest getdft werden von
grundloser demiit das du das wasser hailgotist das es ins mochte wischen von
allen unsren stinden Ich loben dich ewiger vatter das du dines ewigen wortes
veridchte offenlich in miner natur vor allen laten do du spréchte. hic est filius
meus dilectus'*® Und bitt dich min her(r) das du mich wiischist mit dem wasser
aines rechten rawen und in dem gaist diner gotlichen gnad[237]en von allem
dem mittel das zwlschent dich und mich ie gefiel als luterlich das du dines
gotlichen adels ewiclich in mir veriehist und das ich den iungsten toff empfahe
mit rechter beschaidenhait und andéacht Ich ermanen dich her(r)e Das du giengt
in die wiisti und das du vastetest viertzig tag und nacht dar nach hungrete dich
und woltest verstichet werden von dem ttfel dz du tins an allen dingen gelich
wurdist und das du in uberwundist krefteclich und wislich Und bitten dich das
du din arbait und din strenges leben nemist fur alle min versumnus wan es min
aigen ist und du sin ze nuti bedarft und gib mir dz ich alle anvechtunge und
alle mine vigend wislich und krefteclich uberwinde nu und an minem ende
Also das ich von in gesichrot werde eweclich Ich ermanen dich [238] herre das
du anviengt leren und bredigen mit worten und mit werken un(d) das du
giengte von ainer statt ze der andren Un(d) dick uber nachte festet an dinem
gebett aigen hus noch hof du nie gewunde. lieben noch giiten tag du uff erden
nie gelebtost und alles din leben was dir ain gegenwirtiger tod wan er dir alle
min gott und min her(r) das du mir ze hilff kumist an der stund uff die din
menschait vier und drissig iar sorgete und bringe denne dine wirdigen dienst
dinem vatter fiir alles das mir gebristet das ich nut bin als du es eweclich von
mir begert hest Ich ermanen dich herre Das du din iunger userweltest Von aller
der welt mit inen ze wonende uff ertrich in menschlicher natur und das [239]
sy din gesellen waren in disem ellend und das du erwaltost arme Iut an leben
und an geschldchte dar um(b) dz nieman verzwiflote Wan du sichest ntit an die
person der luten allain die hertzen Ich ermanen dich her(r)e des minneclichen
und lieplichen wandels so du hettest mit inen do du sy so lieplich zgte als ain
getrawer maister sin lieben iunger Der nuwen froden und gnaden so sy
empfiengen von diner minneclichen by wonung und von dinem honig
fliessenden worten und sy volgeten dir nach an armut an verschméchte Der
welte an aller volkomenhait un(d) bitte dich min herre Das du alles das an mir
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volbringist Da z( du mich ewe(n)clich erwelt hast und das ich dir nach
volgende werd an rechter volkomenhait als verre als es muglich ist und das du
mich an minem end frélich empfahest in die wun(n)e[240]klichen gesellschafft
diner iungern das ich mich mitt Gch werd frowen Ich ermanen dich herre das
du mit dinen iungern wird geladen zii ainer wirtschafft und din liebi miiter was
och da und es gebrast wines do sprach din miiter zii dir sy enhaind ntit wins Do
spracht Du ernstlich zii ir frowe was gat dich und mich das an Doch zwang
dich din giiti das du wasser ze win verwandlotest O min herre und min gott Ich
lIudi dich gern zii minem hertzen und han dich dick geladen so gebrast mir
gnaden und andacht und begird und bitte dich ewige minne das du din giiti an
mir erist und der bette diner lieben miter das du alle min liplichen begirde
verwandlist in gdtliche begirde alle min liplichen minne in gdtlich minne und
mich dir méhlegist mit solicher minne und triwe un(d) liebi Das mich leben
und tod nat von dir [241] bringen mogi Ich ermanen dich her(re) der minn das
du die stnder so recht giitlich empfiengt und die du mit gnaden nut zii dir
geziechen mochtest die zugt du aber mit dinem gotlichen wandel und (st und
trunkt mit inen So dir das dine vigend verkerten So spriacht du die gesunden
bedorffent artzates nut. Sunder die siechen Min her(r) und min gott Ich danken
dir von grunde mines hertzen und miner sel das du mir so lange und so
gedulteclich hest gebaitet in minen manigvaltigen sunden Und naige mich hie
zli dinen gotlichen fiissen die dd nie nieman versmachten noch vertribent mit
allem dem die do applas ir sunden ie begerten Und bitten dich das du mich
ansehist mit den ogen diner grundlosen erbdarmd Als du zacheum ansédcht Do
du spriacht zachee gang balde her ab ich mii} [242] noch hutte in dinem hus
essen und als du ansidcht matheu(m) an dem zolle zii dem du spriacht volg mir
nach Und als du ansédcht die frowen die ir Ee hat gebrochen zii der du sprécht.
frowe hat dich nieman verdamnot so wil ich och dich nit verdamnen. gange
und stind nut me Und als du ansicht die sunderinen die zii dinen fiissen lag und
si wiisth mit iren trehnen und truknete mit irem hare zii der sprécht du gang in
dem frid dir sind din stind vergen Also haisse och mich hutte in den frid gon
von allem dem dz mich diner siissem haimliche geir(r)en mag und mache mich
von ainem sunder zii ainem volkomnen minner Ich ermanen dich her(r)e aller
der zaichen so du ie getait in menschlicher natur an allem dem die es an dich
begerten und hilff an dich siichen und von dir bediirffen mit den alle(n) [243]
sament so riiffe ich zii dir mit also grossem globen als ob ich dich liplich sehen
mochte als sy dich sahen und sunderlich riiffe ich zii dir mit dem blinden der
do sprach Miserere mei fili david Das spricht Davides sun Erbarm dich tber
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mich'** O we won ich bin blind worden von den sunden nackent unnd blof
aller tugenden und giiter werken Und bitten dich das du mich erluchtist das ich
dich und mich luterlich werde erkennen und minnen Ich riff zG dir min herre
mit dem ussetzigen die da sprachen. ihesu gebieter erbarm dich tber tins und
mit dem der da sprach wiltu so macht du mich rainen Und bitten dich das du
die hand diner gotlichen erbarmd streckist uber mich un(d) mich rainist von
aller der unluterkait die du an mir erkennest Ich riiff och zii dir mit allem dem
die da besessen waren mit den bdsen gaisten und sunderlich mit der haidmen
die dich batt [244] fiir ir dochter und du ir so herteklich antwiirtest und spracht
frowe das brot der kinden sol man nit geben den hunden Do sprach sy herre
das waif} ich wol Doch werdent die hundli dik gespiset mit den brosemlin Die
da vallent von den tischen der herren Also bitt ich dich min herre das du mich
tailhaft machist aller der minne und andacht so alle minnende hertzen zii dir
haind und das du mir also grossen geloben gebist der wir erwerbe alles das ich
nottiirftig bin ze sel und ze lib Ich ermanen dich herre das du die totten
erkicktest leblich un(d) gaistlich und bitt dich min her(r)e dz du mich
erkickist'*® von allen den totlichen gebresten so an mich ie gevielen Ich
ermanen dich herre das du die siechen gesunt machotest von aller hand
siechtagen won es gieng kraft von dir die sy hailte mit ainem worte Und bitten
dich das du mir allen gebresten ab nemist nach allem dem als du erkennest das
ich sin nottiirf[245]tig bin Ich ermanen dich her(r) das du woltest verwandlet
werden uff dem berg vor dinen iungern und woltest inen erzogen das bild der
kunfftigen giinlichi und ward da gehoret des vatters stim(m)e. Hic es filius
meus Das ist. dis ist min sun'#® und empfiengen die iunger so vil trostes un(d)
stissikait da von das sy ir selbs und aller dingen vergéssen Und bitt dich min
herr das du mich hutt verwandlist in dich also das ich empfinde der siissikait
dines trostes und das ich alles des vergesse das uff ertrich ist und das ich
nieman bekennen werd denn ihesum allain Ich ermanen dich herre des
volkomnen giiten bildes so du ns vor tragt und alles des mi(n)neclichen
wandels so du hettest mit den luten und Das din leben was ain spiegel aller
volkomenhait allen den die tugent und gnad von dir nem(m)en wolten Du wirt
och ain fal un(d) ain [246] fliich allen den die din gétlich leben inen selben ze
ainer ergrung nemen wolten won du hattest in allem dinem leben spotter und
verkerer diner worten und werken und bitten dich dz du mir vergebist wa ich

144 vgl. Lc 18, 39: Et qui praeibant, increpabant eum ut taceret. Ipse vero multo magis
clamabat: Fili David, miserere mei; auch: Miserere mei fili David quid vis faciam tibi
domine ut videam. Dom. Quinquagesimae, Matins, Antiphon, Cantus ID 003776.

145 Ergiinzung am linken Seitenrand.

146 Vgl Mt 3, 17: Et ecce vox de caelis dicens: Hic est Filius meus dilectus, in quo mihi
complacui.
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ie kainen menschen schaden getet an sel oder an lib mit worten oder mit werken
mit bosem bild mit minem krancken leben Und gib mir ain also tugenthaftig
leben das aller mengclich da von gebessret muge werden Ich ermanen dich
her(r)e alles des lidens so du ie erlitte in menschlicher natur inwendig oder
uswendig haimlich oder offenlich oder Diirch dich ie erlitten ward Und bitt
dich das du mit dem verainist alles das liden das ich ie gelaid oder iemer
geliden sol und mache es mit den liden ihu xp1 und aller diner frinden dir
selben loblich und genem und allen denen ntitze die ich maine tod und lebent
Ich erma[247]nen Dich her(r)e aller Der tieffen wunden so du ie empfiengt
liblich oder gaistlich haimlich oder offenlich oder durch dich ie empfangen
ward und bitten dich das du in die versenkist alle min wunden liblich unnd
gaistlich und sy hailist und wider bildest in dinen minnrichen wunde(n) und
dir si loblich machist Ich ermanen dich herre alles des bliites so du ie verguste
oder durch dich vergossen oder verswainet ward und iemer verswaint sol
werden un(d) bitten dich das du mit dem verainist und verclarificierist alle din
natur und das bliit das in mir ie verschwaint ward und iemer verswaint sol
werden das mache dir selbe loblich Ich ermanen dich her(r)e diner demiit diner
gedult diner armiit diner gehorsami aller diner gotlichen und natarlichen
tugenden [248] Und bitte dich das du mir alle min untugent benemist und
erfulle mich mit allen tugenden Ich ermane(n) dich her(re) diner unméssigen
und aller grosten minne uss der da gewiirket ward alles din leben und darnach
geschétzet und geneme was der hailigen drivaltikait und nitze menschlichem
ktnne und bitten dich das du alles min lebe(n) verainist mit der minne din
selbes und es da inne geneme und loblich machist dir selben und nutze alle(n)
den die ich maine tod und leben
An dem zinstag So bette dis
: 147¢ch ermane(n) dich herre der sorgen und der angsten
und forchten so du hattest gegen der marter won dir din
vigent lagote(n)t nacht und tag haimlich und
offen[249]lich und begerten alle tag dines todes und
enterotent dich mit worten un(d) mit wercken und
verkerten dir alles das du tét und gestiessen dir nie ab
s untz das sy dich ertotten ain schantlichen todes Ich
ermanen dich her(r)e das sy din spottoten und dich schulten und das sy
sprachen zii dir du wérist besessen Und wirist ain fral und ain trincker Und
ain frund der offnen sunder und was ir grim(m)ekait also grof3 uber dich das sy
dich wolten han verstainot Ich ermanen dich herre das sy dich uss der statt
triben und téten in dchte das nie man mit dir getorste reden noch dich nieman

147 Siebenzeilige Feldinitiale mit Rankenwerk.
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getorste gehalten noch kain gut getiin Und ermanen dich her(r)e alles des
ellendes so du hettest die xiiij tag vor dinem liden Und bitt dich das du mir ze
hilff komist an der stund so allen hertzen ver[250]borgen was ich lide und mir
alle creaaturen nit mégent ze helffe komen denn du allain Ich ermanen dich
herre das du so demiiteclich widerkertest in die statt von der du in so grossem
eren vertriben wérd rite(n)t uff ainem eselin und das du mitt grossen froden
und gesang empfangen wurd und so ellentclich gelassen won do du allen tag
gebredigotest noch do miistest du fiir die stat us gon in sant marien magdalenen
hus das sy dir ze essent gédb Min herr und min gott gib mir dz ich dich mit
minnen und begird empfahe und dich in gétlicher wirdekait vor ogen habe das
du bi mir belibist Ich ermanen dich her(r) das du zwen tag lertost und
bredigotest und menig groB zaichen tiat Darumb die bischoff angsthafft wiirden
und besamnotent ainen rat und sprachen was [251] sollen wir tiin wan(n) diser
mensch tut grossi zaichen lassen wir inn leben so werden sy alle an in geloben
Do wis sagete der bischoff kayphas un(d) sprach ir enwissent was ir
gedenckent tich ist wiger das ain mensch sterbe denn das alle die welt verderbe
und von dem tag gedédchten sy das sy dich wolten ertdden Ich ermane(n) dich
herre Das du ewiger schatz den nieman vergelten mag so ungetruwlich
verkoffet wiird von dinem iGnger den du uss aller der welt erwelt hattest der
verkofte dich von rechter gittikait und bitte dich das du mir gebist das ich
niemer vergesse des taren schatzes da mit du mich gekoffet hast und Vergib
mir das ich dick um(b) so clainen und so swachen schatz gelassen han Ich
ermanen dich here der minne in der du die dinen minnetost und noch minnest
untz uff das ende und das erzogtest inen mitt [252] dem iungsten nacht mal das
du mit inen dst do du von diser welt schaiden woltest Und bitt dich her(r)e das
du von diner giiti noch hutt solich wirtschafft habist in minem hertzen das du
mich mit der minne verainist mit der du die dinen min(n)est als ich mit der
minne veraint was eb ich mensch wiirde in der zit Ich ermanen dich her(r)e der
begirde so du hettest nach tnserm hail do du spracht ich han mit begirden
begert das ich dis ostren mit tch esse ee ich werde liden Min gott und min
her(r) gib mir soliche begirde die mich din wirdig mache und din begirde
ewe(n)clich an mir volbringe Ich ermanen dich her(r) der grundlose(n) demiit
das du den adel diner gotlichen natur din zarten maégtlichen menschait so
lieblich naigtost ze wéschende Die fiisse dines ver[253]rdters und der andren
diner iungern und bitte dich min herre das du min begirde wéschist von allem
dem das diner gegenwiirtikait nit gezemet und mich zu dir beraitist nach dinem
lob und nach miner nottiirft Ich ermanen dich herre der min(n)eclichen letzi so
du uns liest in disem ellend do du das brot brécht und gesegnotest und du dich
selber nuste und dinen iungern gibt und spriachte nement hin und essend dis ist
min fronlichnam Darnach nemt du den kelch und danketest dinem vatter und

96



gébt inen dich selb und spricht nement und trinckent dis ist der kelch des
nuwen urkiindes mines bliites das fiir uch sol vergossen werden Dis sond ir tiin
in miner gehtgde recht als ob du spréchist min lieben iinger Ich han tch erwelt
und han uch min trawe dick erzéget Nun ist die zit ko[254]men das ich von
miner liblichen gegenwirtikait nat me getrostet sollent werden Da von lan ich
uch mich selbe(n) nu hie ze ainer spise und nach tch aller der welt das ir miner
triwe niemer me vergessin und sollent es tin in miner gehtigde Wan es ist ain
ende und ain zil aller der triwe und der liebi so ich uch ie erzogte du wistest
wol das wir din als recht nottiirftig waren Und das din goétlich hertz nuat so
innerlich noch so ze grund gezwingen mochte zii allem dem das das wir wolten
und nottiirfftig wérin als die menschlich nature Die das sol wol verdienet hét
und so pinlich erarnet hatte un(d) bitt dich durch der unmessigen minne willen
das du mir vergebist ob ich dich ie empfienge in ainem solichen lebende in
dem ich dich nut solte empfangen han Und gib mir das ich dich hutt und alle
zit hinnan [255] far empfahe nach dinem allerliebsten willen und hochsten lob
Und in der mainung Und minne als du dich Gns gegeben hast und sunderlich
an der stunde mines todes das ich denn dis minnecliches opfer empfahe mit
beschaidenhait begird und andacht also das du denne min laiter wellist sin die
unerkan(n)ten weg die ich denn sol gon an alles vegfur Ich ermanen dich herre
das du den geminten sant iohannsen liest rawen uff dinem gotlichen hertzen
und liest in schopffen von diner gétlichen und menschlichen natur die wishait
und Die kunst mit der e(e)r sit die cristenhait erluchtet hett un(d) bitt dich das
du mich naigist uff din minnriches hertz un(d) mich erlichtist mit diner
erkantnus die mir rawe und frid geb in allen sachen Ich ermanen dich herre
[256] Der siissen minneclichen rede so du mit inen tét die wyBhait mit der du
sy erfultest die rainikait so sy von dinen worten empfiengen des lieplich
verhaissens und gelupte so du inen téit von dinem vatter des trostes mit dem du
sy trostest des hailigen frides und segens den du inen gébt Ich ermanen dich
herre des lieplichen gebettes so du téit flir dine iunger und das du sy so
getrawclich dinem vatter bevilchte und alle die Durch sy globig s6llent werden
untz an das end der welt und sunderlich so sprécht du vatter miner ich bitten
dich das sy ains werdin als ich und du ains sind Ich bitt dich min her(r) das du
min getrawer fiirsprech sigist um(b) alles das ich nottiirftig bin ze sel und ze
lib und die ainikait der du mir begertest Ee das ich mensch wurd die volbringe
an mir nach [257] dinem gotlichen willen Ich ermanen dich herre der ellenden
fusstapffen so du willenclichen giengt mit dinen iungern ze dem berg oliveti
mit grosser sorg und trurikait das du spricht min sel ist betriipt untz in den tod
und bitten dich das du mir ze hilff komist an der stund so min sel trurig ist untz
in den tod Und bitten dich das du min laiter sigist Die unerkanten weg die ich
denne gon sol Ich ermanen dich her(r)e das du die verre giengt von dinen
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iungern uff den berg und naigtest dich demiiteclich uff das ertrich und hiibt din
ogen und din hend uff in den himel und sprécht vatter mag es sin so uberheb
mich diser marter doch werd din will und nit der min Min herr gib mir ain also
minneclich gebett zii dir in allem minem liden das du mich von Diner [258]
giiti erhoren wellist und bitt fiir mich mit dinem andéchtigen gebette an der
stund so ich nit me betten mag Ich ermanen dich herre der gehorsami mit der
du dich erbutt in den kampff mit unsren vigenden und des starken strites so do
was zwuschent der gothait und der menschait und bitt dich das du fir mich
trettist in dem kampff mit allen minen vigenden und in allem minem leben Und
sunderlich an der stund mines todes und hilff mir sy uberwinden das sy mir nat
geschaden muigent Ich ermanen dich her(r)e das dir in der stund gegenwirtig
was alles das liden Das du liden soltest nut als ainem menschen das daran
gedenket me als du es etz empfindest und lidtest an dinem lib und was dir och
als gegenwiirtig alle die sund die von an genge der welt ie geschach un(d) [259]
yemer me geschehen sond die unere der gothait schatte den selen und das alles
nach schulden und nach rechte wider legen soltest die gegenwirtikait machte
diner nature als pinlichen schmertzen Das alle din adren ridenten und dine
gelider zittroten zii ainem ietlichen atemzuge wan dir gebrast aller diner
menschlichen kreften das Du wird als ain mensch der hin zihet und wiird hin
flassend von vliitigem schwaiss als unmiésseclich das din gewand nat me
enthalten mochte und das es ran uff das ertrich Min herre und min gott in dinem
zittrenden krancken gelidern in din ridenden adren empfilh ich dir min iungsten
not das du den(n)en alle trurekait und vorchte von mir nemist und gib mir ain
frolich sicher end Und gib mir ainen bliitstropffen dines min(n)richen swaisses
[260] uff die wage das er widerwege minen manigvaltigen gebresten Ich
ermanen dich herre und schopffer aller creaturen ainiger trost aller hertzen Das
du in tétlicher not von diner creatur getrostest woltest werden das du erzogtist
menschlich kranckhait un(d) bitt dich Das du mich trostist mit dir selben in
allem minem liden und sunderlich an minem ende und mich sicher machist des
ewigen lebens Und ermanen dich herre Das du herab giengt zii dinen iungern
und fund sy schlaffent von trurikait Un(d) du wacktest sannt petern und spréacht
petre schlauffest du. mochtist du ain stund nit mit mir gewachen Du hattest
mir doch gelobet Du woltest in den kerker mit mir gon und och in den tod O
min herr und min gott wie han [261] ich dir so dicke wol gelobet und so ubel
gelaistet Das vergib mir durch din giiti und gib mir das ich dir alle min geltupte
also laiste das och du alle din geliipte volbringist eweclich Ich ermanen dich
herre des schrecken so din zarte menschliche natur empfiengt Do du sacht die
schar diner t6tlichen vigende gegen dir komen mitt kolben mit stecken mit
swerten mit spiessen mit facklen und mit aller hand waffen. als du ain morder
wirist Und das du erkantest die grim(m)ekait iren bittren herren un(d) bitten
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dich min herre Das du mich behiittist an der stunde mines todes vor der
erschrockenlichen an gesicht aller miner vigenden und erfrowe mich mit der
angesicht din und diner lieben miiter und aller engel und hailigen Ich ermanen
dich herr das du dinen [262] totlichen vigenden engegen giengt die dich so
vigentlich siichten und mit ainem worte do wiirffte du sy alle nider uff das
ertrich als toten und bitten dich min herre das Du mir giitlich engegen gangist
in allem minem liden so mich iemer an gat es si gaistlich oder liplich Und mit
der krafft dines ewigen wortes alle min vigent nider schlahist Das sy mir nuat
geschaden mogent Ich ermanen dich herre der grundlosen demiit das du nut
verschmachtest ze kiissend den mund der dich in den tod hette geben und ze
um(b) vahend das hertze das dich verriet und bitten Dich das du mir noch hutt
gebist Den kuss dines gétlichen frides Und ainen gantzen siin alles des ich ie
getett wider dinen willen und mich um(b) vahist und trukist in dine gotlichen
haimlichi Ich ermanen dich [263] herre das du dine iunger so lieplich
schirmtest Do du spricht fiichent ir mich so lassent diese gan und du
beschirmtest Dine schéfli und gibt dich selben fur si in den tod und bitt dich
das du mich ze allen ziten habist in dinem gétlichen schirm vor allem dem das
mir schade mug sin an sel oder an lib Ich ermanen dich herre Des anvallen des
das din totlichen vigende an dich vielen mit allen iren waffen und der herten
banden mit dem sy dich die ewigen frighait bunden das dir das bliit zii den
negel us sprang und bitte dich ewige minne das du mich ledigest Und losist
von allen banden mit dem ich gebunden bin und setze mich in die fryhait diner
gotlichen ard da in ainem ogenblicke alle verlorne zit widerbracht wirt Ich
ermanen [264] dich herre das dich alle dine fitind liessen und von dir fluhen
und das du allain stiint under allen dinen vigenden und bitt dich min her(r) Das
du mich nit lassist an der stund so mich alles das lat das under dir ist und mir
alle creaturen nit ze helfe mogent komen den(n) du allaine

An der Mittwochen so sprich

148ch ermanen dich herre des usloffens un(d) des
geschrayes so sy uber dich taten und das nieman so bose
was er handlote dich nach alles sines hertzen mit willen
und das der aller best was der dich aller ublost handlote.
ainer zoch dich by den har das die l6cke in den gassen
lagen Der ander zoh dir den bart us. sy zugen dich by
[265] dem hobtloch des rokes und schliigen dich uff din
hertz das du hinder dich!* vielt So schliige dich der

148 Achtzeilige historisierte Initiale mit weiblicher Figur und Rankenwerk.
149 Nachfolgend steht in der Handschrift wff din hertz, unterpungiert und mit rot
durchgestrichen.
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ander uff dinen ruggen das du vor in nider vielt un(d) taten dir also not mit
schlegen und mit stossende wir es das sy dich hettin geldssen Du wirist dick
under in nider gevallen und das bliit schos dir dick ze mund und ze nasen us
Ich ermanen dich herre Das sy dich also zugen den berg ab diirch das tail das
du ainen fiiss tritt uf das ertrich nie getit untz in den hof anne des bischoffs
und manen dich herre Der rechnung so annas von dir haben wolt do er dich
fragte von dinen iungern un(d) von diner lere und do du im des giitlich
antwiirtest do gab dir der knecht ainen baggen schlag das Du uff das ertrich
mochtist sin gevallen gnad erbarmhertzi[266]ger gott hilff mir ze gnadiger
rechnung an der stund so min ubel und min giit sol gerichtet werden nach diner
erbdrmd und nit nach minen wercken Ich ermanen dich her(r)e das dich annas
gebunden sandte zii kayphas der dines todes ie und ie so begirig was das es
falsche gezugnuse uber dich ewige warhait brachte. und bitt dich min herre das
du min gezug syst an der stunde mines todes Das du fiir mich gebiitzet und
gebessret hest nach schulden und nach rechte alles das ich ie getet wider dinen
gotlichen willen Ich ermanen dich her(r) das kayphas sprach Ich beswer dich
by dem lebendigen gott das du ins sagist ob du syst xpiis des lebendigen gottes
sun Do sprécht di giitlich zii im sag ich uch so gelobent ir mir nut. frag ich uch
so antwiirtent ir mir nat Da von werde(n)t [267] ir sehen des menschen kind
sitzen zu der rechten hand des vatters und komen in den wolken des hymels do
zerzarte der bischof sin gewand von obnen untz nidnen us und sprach haind ir
gehoret die scheltwort wes dunket uch Do schruwen sy alle mit gemainer
sti(m)me und sprachent er ist schuldig des todes und so sy als vil hilffe hatten
von dem bischoff do waren sy von hertzen fro und schliigent dich uff dinen
nack und sprachen rat wer hett dich geschlagen. Ich ermanen dich min her(r)
und min gott das die her(r)en giengen schlaffen und nam dich do das gemain
volck und ernuwroten Do alle dine marter mit slegen mit stdssen mit runende
mit miirmlen mit verspawen und verbundent Dir din minneclichen ogen
darum(b) won sy dir kain laid mochten getiin [268] so sy din minnecliches
antlut ansahen und taten dir aller der hand marter an so ire giftete hertzen
erdencken konden alle die nacht untz an den tag Das du zii ainem giiten
menschen gesprochen hest das du din liden untz an den iungsten tag niemer
geoffnen wilt das du in der nacht lidte Und bitten dich min herr das du
milteclich mit mir sigist in allem dem liden so mich iemer an gét un(d) gib mir
din liden in min hertz mit emsiger betrachtung und getrawer mitlidung das ich
din niemer vergesse Ich ermanen dich herre der bitterkait so din menschliche
natur empfieng do du hortest das din Sant peter Verlognete zii drin malen und
du in so giitlich ansicht da mit er ermant ward diner worten und gewan rawen
und wainot bitterlich. Min her(r) un(d) [269] min gott sich mich an mit den
ogen diner erbarmd das ich ermant werde mines gebresten und dz ich din so
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dicke verlognet han und gib mir gewaren riwen und bitter trahen die dir genem
sygint Ich ermanen dich her(r)e Do sy dich alle die nacht hetten gehandlet nach
alles irs hertzen willen Do fiirten sy dich erst ze prim zit fiir den rechten richter
und du stint vor pylato als lang ze gerichte Das dir aller diner kreften gebrast
Won du stiind von prim undtz ze tertz zit do wért du och @n das miid von der
bittren marter so sy dir an hetten geton in der nacht Do sy aller menschlicher
erbarmd an dir vergessen hetten und das du also gedulteclich schwigte das sich
pylatus selb wunderte Und bitten dich erbarmhertziger gott das du mir helffist
Das ich frélich vor dir ze gerichte [270] werde ston unschuldig und ledig aller
miner sunden Ich ermanen dich herre das dich pylatus durch ainer sine willen
sante zli herodes won in hette enriichet wie er din wari uberworden. und das
dich herodes giitlich empfienge won er hatt din lange begert und fragte dich vil
dinges aber du gibt im kain antwiirt Ich ermanen dich her(r)e der verdruckunge
diner gotlichen magenkraft Das du kain zaichen woltest tiin vor inen und aller
diner gotlichen wishait das du ain wort mit in nit woltest reden das er dich
achteti in sinen hertzen fiir ainen toren und bitt dich min her(re) das du mir
krafft und wyBhait gebist zii allem dem das zii miner ewigen sélikait gehdret
Ich ermanen dich her(r)e das dich herodes verschmachte mit allem sinem
her(re) und hieB dich us triben als ainen [271] diirfftigen und ab ziehen und
erstichen als ainen dieb und an legen als ainen toren mit ainem wyssen gewand
und sante dich wider zii pylato Owe wie wiirt du so ubel gehandlet geroffet
gestossen und geschlagen Won sy fiirten dich als ungestiimeclich wa du hin
giengt da sptirte man das bliit Owe wie wiirt du so unwirdeclich empfangen do
du wirt die edel gabe die der vatter in so grosser minn und liebi uns hat
gesendet Won dir ward ze botten brot geben der bitter tod Ich ermanen dich
her(r) aller der fiis stapffen so du ie gegiengt von ainem richter zii dem andren
von ainer gassen in die andren. Und alles des spottes und des itwises so du
under wegen litte Und der gedult so du hettest in allem dinem liden das ain
ubel wort fiir dinen mund nie kam und bitten dich Das du mir [272] gebist
gedult in allem dem dz mich an gét. und ain volkomen leben mit allen tugenden
und daran stéte ze belibende untz an minen tod Ich ermanen dich her(r)e das
dich pylatus gab in den gewalt diner vigenden und das dich die nackent us
zugent das ain faden an dir nit belaib Ach und du da zierest himel und erd und
alle creaturen Und bitt dich das du minen naktu(m) und die armut dines
unmessigen gebresten tekist under dinen wirdigen dienst von dinem vatter
un(d) vor allem himelschen he(e)r un(d) vor allen vigenden das ich ir spott nit
enwerde Ich ermanen dich herre das sy dich bunden an ain sul die was also
grof} das sy kain man mochte umb klefteren also gar fast Das du aller diner
gelidern ungewaltig wurt und die band waren also scharpff wa sy [273] hin
giengen da wiirt du also snattrecht und also vol wunden als du mit ainem
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messer verseret warist und bitt dich das du mich bindist in die adren Diner
grundlosen erbdarmd das mich weder lebent noch tot nit von dir bringen mdcht
Ich ermanen dich her(r)e das du also grim(m)eclich geschlagen wiirt dz din
snewyse hut brach und das sich das flaisch loste von dem gebain das din flaisch
zermulet ward und din gebain zermurdet won wa die knopff der gaislen hin
giengen da zukten sy dir das flaisch un(d) die hut von dem gebain und da die
hut nit brach Da was sy aber schwartz und totbliitig Owe wie das bliit wiel von
den adren und flof3 tber dinen zarten lib Ich ermanen dich her(r) der ernawrung
dines bittren smertzen das sy dich so dicke schliigen in die frischen [274]
wunden das aller din lib erzitrote von ainem ieglichen schlag Und ermanen
dich her(r) alles des wesen und des schmertzen so du ie empfiengt Von den
schlegen und des zitrendes und des schrecken der dir gieng diirch lib und diirch
hertz und durch alle dine adren won sy erzuckten Die schlege von iren
gri(m)men hertzen das in iecklicher mit ainem schlag gern ertddet hette da von
giengen dir die schleg diirch din hut und diirch din flaisch un(d) durch din
audren untz an din gebain Ich ermanen dich herre das sy dich also lang
schliigen in die frischen wunden das von der schaitelen untz an die versinen nit
als vil gantz belaib das man ainer nadlen spitz getupffen mécht Min her(r) und
min gott des ermanen ich dich un(d) naige mich in die tieffen wunden Und bitt
dich das du mich in den [275] wunden hailist von allen den wunden und masen
so an mich ie gevielen und verwunde min hertz mit diner gotlichen minne und
gib mir dinen verwunten lib uff die wage an der stunde mines todes das er
wider wege minen unmessigen gebresten und birg mich in die bliitigen wunden
vor allem dem das mir schiddlich moge sin an sel und an lib Ich ermanen dich
her(r) des min(n)richen hertze bliites so du da verguste von allen dinen wunden
des also vil was das es allenthalben um(b) dich swebte das man die fiissmal da
inne sah Owe wie da die adren in ain ander wiitenten und wie die wunden uff
geswullen von den audren des uswallenden bliites und bitt dich min herre Das
du mich wéschist in dinem minnrichen blite und mich also luter machist das
du mogist sprechen. Tota [276] pulchra es amica mea Du bist mit enander
schon min aller gemin(n)test frindin'>® Ich ermanen dich her(r) aller der
flecken und der masen der wunden und der tod bliiten so du ie empfiengt an
der sul und alles des zitrendes und des smertzen und der grossen krankchait die
du hettest do du von der sul wurd genomen und an gelait mit dinem gewand
Und bitten dich das du mich hailist mit dem ser und dem we dz du diirch mich
erlitten hast und claide dich mit allen tugenden Ich ermanen dich herre das sy
dich fiirten in das richthus da alle dine vigent zemen komen und zugen dir din
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gewand ab und laiten dir ain pfellerin gewand nit von eren sunder von spott an.
Es was och nit ain anlegen mer ain intrucken in alle dine wunden und ain
ernawren alles dines smertzen pinliche(n) [277] und bitt dich min her(r) das du
mich an legist mit den pfeller diner gétlichen minne und ernuwer an mir din
ktinglich bild Und setze mich in die ersten unschuld als ver(r) als es muglich
ist in diser zit dz du mich bekennist und dinen aller liebsten Ich ermanen dich
her(r) dz sy ain tarnin krone flichten von den aller spitzigosten dornen die
truckten sy dir mit scheften in din minneclich hopt untz uff das dinne fel des
hirnis das du in din minneclichs hopt empfiengt tusent tétlicher wunden Ich
ermanen dich des wees des schmertzen der aschelli und wiisti aller diner sinnen
und bitt dich min her(re) das du min sinne verwundist mit diner gétichen minn
und mache min sinne wiisti alles des Dz mich din geirren mag. und gib mir ain
beschaiden vernunfftig end mag [278] es din gotlicher wille iemer sin Ich
ermanen dich herre das sy dir din schonen wun(n)eclichen 6gen verbunden das
man doch kainem boswicht tiit ee er zii dem tod vertailet wirt und gaben dir
ain ror in din hand fiir ain zepter und zukten dir denn das ubellich Uss der hand
und fliigen dirs uff din minneclich hopt un(d) uff die tiirnin kronen die dir gieng
untz uff dz tunne fel des hirnis das es dike da von erschellet ward Und bitten
dich dz du mich ansehist mit den ogen diner grundlosen erbédrmd und mir
vergebist alle die stintlichen gesichten Die ich wider dinen gotlichen willen ie
getett und gib mir dz ich dich in allem minem leben also an sehe das ich dich
eweclich werde niessen mit dinen aller liepste(n) frinden Ich ermanen dich
her(r)e das sy dir spuwten under din min(n)e[279]clich antlut und under din
ogen das dir die spaichel uber din antlit ran das du kum den &dttem gezagt der
unfldt ran dir in din minneclichen mund das du mochtist ersticket sin O
minneclicher herre ihii xp&€ wie wiirt du entschopffet von den spaichelen
begossen mit bliit zerswullen von schlegen schwartz von tod bulen das du wol
mochtest sprechen ich bin worden als ain wiirm un(d) nit als ain mensch won
es kond nieman bekennen ob du aines menschen antlit ie gewtnd Ich bitt dich
minneclicher her(r) das du das wunkliches bild miner sel zierist un(d)
widerbringist das du enkain unglichait an ir sehist also dz du dir selben
eweclich wol gefallist in mir Ich ermanen dich her(r)e das sy fiir dich kniweten
in spottes wis und sprachen bis gegriisset [280] ain kiung der iuden da von
bugent sich alle knu fiir dich. himelsch und irdensch und helsch won du dem
vatter gehorsam bist gesin untz in den tod des critzes Min her(r) gib mir das
ich dich in allem minem leben also ere und lobe das ich hie an vahe das ich
eweclich triben sol und das ich dir ioch widerlege etwas die unere die ich dir
erbotten han von minem krancken leben Ich ermanen dich her(r)e das dich
pylatus hiess herus fiiren fiir diner vigent ogen ub sy noch do gesattet mdchtin
werden von diner marter und ermanen dich her(r)e des pinlichen ellenden
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usganges so du tite gekronet mit dornen und an gelait mit dem pfellerin
gewande genaiget gegen Dem ertrich von slegen und stdssen zerswullen von
wainen dirgossen mit bliit. und do pylatus sprach zii inen Sehent disen
mensche(n) [281] Do sahen sy dich an mit grim(m)en ogen und rtften tber
dich mit herter stim(m)e Tii hin ti hin Cratzge in er ist schuldig des todes. und
verlognoten din zii ainem kung Min her(r) und min gott des ermanen ich dich
von allem minem hertzen und bitt dich das du mir zehilff komist an der stund
so ich fur bracht wird diner gétliche(n) magenkrafft und du uber mich richten
solt nach schulden un(d) néach recht so gedenke das du menschlich natur hest
an dich genomen und fiir mich hest gebiisset un(d) gebessret Und sich mich
den(n) an mit den ogen diner erbdrmd un(d) riff mit allem himelschen he(e)r
zll dinem vatter und opffer im din unschuldig liden fiir mich und gib mir als
starcken globen Das ich din veriehe mit hertzen und mit munde das ich alle
min [282] vigende da mit uberwinde und mit dir veraint werdi in zit und in
ewikait Ich ermanen dich her(r)e das dich pylatus gab in die hende diner
vigenden und in iren gewalt das sy allen iren willen an dir erfultin nach der
schuld aines schamlichen todes und das ain boswicht ward gelassen fiir dich
den zarten ihesum Und ermanen dich herre des erschrecken do din menschliche
natur empfieng da die iirtail des todes uber dich ewig leben gegeben ward und
ungerechte urtail Uber dich ewige gerechtikait. Und bitt dich min herr das du
da urtail der minne gebist iber mich und nit die rache diner gerechtikait Sunder
nach diner erbarmd so richte mich giiter minneclicher ihesus —

Am dornstag So sprich [283]

51[ch ermanen dich her(r)e das sy dir din gewand
abzugen in dem sy Din sel hetten erftllet vol spottes
und itwis und din hertze erfullet mit aller lutterkait
und das alle din wunden ernawrot wurden won der
rock geklebet un(d) verbachen in dinen wunden das
vil bliites von dir kam und laiten dir do din gewand
wider an Also bitt ich dich min herre das du mir den
alten menschen abziehist mit allen sinen untugenden un(d) mich claidist mit
ainem nuwen menschen der nach dir gebildet sy Ich ermanen dich her(r)e dz
nie kain bdswicht so bos ward im wiirde Der galge berait der ward dir
grim(m)clich uff dinen [284] frischen verwundeten ruggen geworffen und
ermanen dich her(r) dz du so iemerlich darunder gebogen giengt won du
enmochtest sin nit getragen Do wolten sy din och nit baiten won sy wolten das
du bald giengist do enmochtest du es nit getiin und also triigt du das critz
allaine untz das du nit mochtest das dir nie mensch mit triwen ain hand gebot
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Won got der vatter het uff dich gelait unser aller ubel da von mochtest wol
spreche(n) ich han die trotten allain getretten und es enist nieman mit mir gesin
O min her(r) bat mir din hand der gétlichen alméachtikait in allem dem liden so
mich iemer an gét und hilff mir es tragen nach dinem lob und miner aller
grosten sdlikait Und gib mir dz ich dir gib noch hutt helffe din cratz tragen mit
rechter andacht mit [285] getrawer mitlidung und starker minne und
hertzlichem lob also das din liden miner sel waffen sy nu und an minem end
da mit ich alle mine vigent iberwinde(n) mdge Ich ermanen dich herr des
ellenden gezoges so dir nach gieng Dir giengen nach din tdtlichen vigent mit
grossen froden mit spottlichen gebirden und fliigen dich und stiessen dich
ainer hin der ander her und schriwe(n) uber dich als uber ainen morder Und
die clainen kind wiirffen horw und stain uff dich. Dir gieng och néch vil anders
volkes Won alles das volk in der stat zogte us das sy geséhin das wunder das
an dir geendet ward Dir giengen och nach zwen schicher die man mit dir
verderben wolte das diner uneren dest me wiri Dir gieng och nach din [286]
hertz liebi miiter und ander din frind mit grossem hertzlaid die du giitlichen
trostest in allen dinen ndten und bitten dich das du mir gebist das ich noch hutt
mit dir us gang Von allem dem dz mich din geirren mag und das ich mit dir als
frantlich mit lide und mit allen dinen frinden Dz och ir mit mir mitliden
miissent an der stund so ich sin aller nottiirftigost bin so troste mich den(n) mit
diner minneclichen gegenwlirtikait Ich ermanen dich herre aller der ellenden
fusstapffen so du willeclichen giengt an die statt dines todes mit sdlicher
bitterkait hertzen und libes Das du zii ainem ieclichen fiis tritt in das ertrich
mochtist han getretten und bitt dich min herre das du min laiter sigist die
ellenden unerkanten weg [287] die ich gon sol nach disem ellenden leben Ich
ermanen dich her(r)e das du kemt an die statt calvarie da tet dir der bdse
gesmack also we das dir der auttum mocht sin vergangen. won da lagen vil
toten und schelmen Min her(r)e erfulle min versiichung un(d) alle mine sinne
mit dem grundlosen gut das du bist das mir alles dz ungeschmackhaftig werd
dz uff ertrich ist Ich ermanen dich herre der sorgen und der bitterkait so du
hettest gegen dem tod do du sécht das der galg des crutzes dir was vor beraitet
und das dz critz also geordnet was das du din hopt nienan gelainen mochtest
und das die witi der 16chern dinen adren gezogen miisten werde(n) und das es
also smal was Das du zwen fiiss nebent enander nit mochtest gehaben. und bitt
dich [288] min her(re) das du mir gebist das ich in solicher letkait schaide von
diser welt Das ich alles des uff ertrich ist nit so vil habe dz ich min hopt
genaigen mogi wider dinen willen Ich ermanen dich herre das sy dir aber din
gewand abzugen und wiirffen dich als grim(m)clich das alle dine wunden uff
brachen und vil bliites von dir kam und das du pinlich sunfftzetest Ich ermanen
dich her(r)e der minne das du dinen lichamen zi1 fligtest dem criitz und dinen
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ruggen lendest uff das critz un(d) din armen tertantest uber dz cratz Und
ermanen dich der swachait und der kranckhait in der du ldgt under dinen
vigenden do sy dich massen zii dem critze und dich ainer hin zoh der ander
her Und des geschrajes und des zu 16ffes als vil ward uber dich das du [289]
min her(r)e mochtist ersticket sin Owe wie ward do verdrucket aller diner
gewalt und vernutet alle dine wyshait geswigen aller diner seligkait uber dich
vergessen aller erbarmhertzikait Ich ermanen dich her(r)e des seres des wees
und des smertze(n) und der bitterkait so du hettest do dir ain stumpffer nagel
ward durch din rechten hand geslagen diirch din hut und din flaisch diirch din
gebain und din adren Ach min herre Do viengt du an ze sterben und alle die
krefte dines lebens richteten sich gegen dem tod Darumb das du mich lebent
machist und mich zii dir zugist als du gesprochen hest in ewiger minne han ich
dich geminnet. Min!*2 her(r) zth mich zii dir und benime mich mir und allen
creaturen und veraine mich mit dir Ich ermanen dich herre der bitterkait und
des smertze(n) so du hettest Do die witi des crutzes [290] usser dinen adren
gezogen ward und die hut under dinen Gchsen brach und sich din flaisch von
dem gebain loste und sich die gelider ledgoten und din addren zersprungen do
dir der nagel ward in geslagen Do biste du die zene in ain ander von unmessiger
bitterkait Min her(r) ich naig mich in die tieffen wunden diner hute dines
flaisches und dines gebaines dines marges und diner adren Und bitten dich das
du mich da inne bergist von allem dem das mir schadlich mug sin ze sel und
ze lib nu und an minem end. und hilf mir das ich usser den adren diner
grundlosen erbarmd niemer geschlossen werd Ich ermanen dich her(r)e der
bitterkait so du hettest do dir die fiiss wiirden nitsich gezogen und sich da die
wunden gentzlich uff taten und dine rippe und dine [291] gelider scharreten
das du wirt an ze sehen als ain geschuch du do wird Die aller schonst forme
uber aller menschen kind won alle dine gelider wiirden Da usser enander
gezogen das man sy mochte gezellet han Ich ermanen dich her(r)e der bitterkait
und des smertzen so du hettest do dir ain stumpffer nagel ward geslagen diir
die zwen dick flisse Da von ainem ieclichen hamerschlag din hirni erfullet
ward. und das aller din lib erzitrote und din rugge der krachete un(d) das der
nagel also groB was das sich die fiisse slitzen und das Dz flaisch und die adren
dar brachen un(d) das dir der nagel die hut und das flaisch stiess Dir das holtz
das es ainet halb in stiiken mochte sin gevallen und bitt dich min herre dz du
mich ergiesist mit dem siis marg diner gotlichen natur mit dem du [292] din
erhult gebain erfullet hest Und bitt dich das du mir begird und den grund mines
hertzen z dir neglegist das mich weder leben noch tod niemer von dir
geschaiden mog Ich ermanen dich her(r) der zerzerung aller diner adren von
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dinem hopt von dinem hertzen von dinen henden von dinen filissen und von
allen dinen gelidern Ich ermanen dich her(r)e das du also vast gespannen wiird
uber das cratz Dz du weder hand noch fiiss gertiren mochtest und das man wol
alle dine glider gezellet hetti und was enkain glid es wiirdi verseret un(d)
verwundet untz uff den tod diirch minen willen Owe do das siisse flaisch starb
und das starck gebain verdarb und die adren ersigen die Da waren diirgossen
mit der lutren gothait Owe wie ward do versert die starck winreb die da [293]
wiichs usser dem ewigen wesen Darum(b) das ich wiirde wachsen an gnaden
und an tugenden und das ich wiirde ain geweres schoss als du ain gewere
winreb bist Owe wie ist der siiss tribel der do wiichs usser der gothait so gar
verdrucket und verdorret darum(b) das ich die siissikait diner gothait mochte
niessen nach allem minem willen Ich ermanen dich herre das sy dich uff richten
mit dem crutze und ermanen dich des pinlichen uffenthaltes das din frecher
starker 1ib kainen enthalt hatte denn uff dinem zermiirdeten flaisch und uff
dinen zerrissnen adren Ich beger und vordren von grund mines hertzen das du
mir ainen uffenthalt gebist in dinen frischen bliitigen wunden in dem die sunder
und kranck lut billich ainen uffenthalt sollent han als lang untz das ich ainen
uffenthalt [294] gewunne in der minne in der du mich eweclich geminnet hast
Ich ermanen dich herre das die hopter der naglen also grof3 waren das sy die
wunden also fulten das ain blutes tropff nit darus mochte Aber von der swiri
dines hailigen libes do begundest du sigen Und taten sich die wunden uff und
entflussent sich dine adren und flo8 das bliit von dir unmesseclich das ntit in
dir belaib das du recht ze grund ersigt alles dines bliites won usser iedren adren
floB3 und entsprang ain brunne usser ieclicher wunden ain bach und bitte dich
min herre dz du mich wéschist usser dinem hertze bliite von allen den masen
min(er) sel und mich zierist mit allen tugenden und zaichne mich mit dinen
waffen vor allen minen vigenden nu und an minem ende Ich ermanen dich
her(r)e der minne das du dem [296] vatter mit ernst bét fiir dine vigende und
bitten dich mit gantzem ernst fiir alle die mir ie laid getaten mit worten oder
mit wercken und bitt dich das du min und ir getrawer filirsprech sigist an der
stund unsers endes als du diner vigent fiirsprech wért an der stunde dines todes
Ich ermanen dich herre dz du hiengt an dem crutz nackent und blo8 als du an
die welt geboren wurd denn das din liebi miiter ir tiich ab irem hobt nam und
es dir um(b) band Ich ermanen dich herre das du hiengt hoch an dem critz zii
ainem wart spil allen den die uff und ab giengent und zwuischen zwain
morderen das diner une(e)r dester mer wér und bitt dich min her(r) das du mich
zli dir ziehist an Das critz dines ellenden todes von allen zergengclichen
dingen un(d) mich zi fiigist dinen aller liebste(n) [296] frunden in zit und in
ewikait Ich ermanen dich her(r)e das du heingt an dem criitz in grosser
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bitterkait wan(n) angst un(d) bitterkait des todes rang mit diner Owe'>® wie
manig idmerlich gestdsse dir an din hertz kam O wie meng we und ach din
hertz umb vieng und aller der marter und des we die dir giengen Diir 1ib un(d)
hertz und diir alle dine gelider un(d) bitt dich Das du mir ze hilffe komist an
der stund so angst und bitterkait des todes ringet un(d) vichtet mit aller miner
natur Ich ermanen dich her(r)e des spottes und der itwis so du litte von den Die
da fiir giengen und da um(b) sttinden do sy spottlich ire hopter bewegten und
dich schulten und sprachen pfuch Du do woltest zerstéren den tempel gottes
und in drin tagen wider machen. Bist du gottes [297] sun so 16se dich selben
Er getrawet an gott der 16se in ob er welli er hett die andren behalten und mag
sich selben nit behalten. Ich ermanen dich herre des spottes so du litte von
denen die den tod mit dir litten Won die schacher bede ainer spottete din do
sprang ain bliites tropff von dinen min(n)eclichen wunden uff das hertz der do
zili der rechten siten hieng ze hand do gewan er rawen Und bat dich diner gnad
da empfiengt du in giitlich und vergébt im alle sine sunde und globtest im das
himelsch paradis und bitt dich das du mich spaten rawer empfahist giitlich zi
dinen gnaden und das ich an minem ende die frolichen wort werde héren von
dinem mund hutt soltu bi mir sin in dem paradise Ich ermanen dich herre des
hertze laides so du sicht und erkant[298]est an diner lieben muter die du gébt
dem geminten iunger zii ainer muter und dem iunger ir zii ainem kind Do du
kum me reden mochtest in der traw mit der ir do enander empfolhen wiirden
so empfilch ich uch zwain aller liebsten min sel und min lib und sunderlich die
stund mines ellenden todes Ich ermanen dich her(r)e das alle creaturen mit dir
littent an der stund dines todes die sun(n) verlor iren schin und ward finster
uber alles ertrich von Sexte untz ze non zit und der um(m)hang des tempel
spielt enmitten enzway und die staine spielten und die greber taten sich uff Min
herre gib mir das ich dir also krefteclichen mitlide das och du mir mitlidist an
der stund so ich sin aller nottiirftigost bin

An dem fritag So sprich [299]

25 '5%Ich ermane(n) dich herre das din liden nit ain valtig
was iner tusent valtig und sunderlich so ermanen ich dich
des hertzelaides so du sacht und erkantost an diner lieben
miiter Die da stiind under dem crutz und an irem
muterlichen hertzen laid alles das das du litte an dinem
libe und das tet dir also we als der tod den du litte Won
es wir ir tod gesin hettist du sy nit uffenthalten Ich
ermanen dich herre des liden so du hettest da von das du wol wistest Das dich
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din vigent darumb verdarptent des aller scham(m)lichesten todes das sy din
gehugte toten in allem hertzen das din zii kainem giit niemer me gedécht wurde
Min her(r) ich bitt dich das du allen minen gebresten [300] vertilgist und min
gedenkist zii allem dem giit das du eweclich von mir begert hast Ich ermanen
dich her(r)e das dich alle din frind liessen das du wol mochtest sprechen ich
hab gesehen um(b) mich und es was nieman der mich erkante Ach min her(r)
lass mich nit so mich alles das lat das under dir ist Ich ermanen dich herre der
bitterkait die du hettest won du wol wistest das din natur was in dem aller
noch von siechtagen noch von kainem gebresten Der natur denn allain von
pinlichem liden so miistest du sterben da von tet dir der tod vil wirs denn ainem
andern menschen Ich ermanen dich her(r)e das es och was der zit so sich alle
berhaftige ding richtent gegen dem frolichen bliigenden zit des sumers da
miiste din [301] bliigendi natur verderben Ich bitt dich min her(re) das du min
bliiyendi natur verderbist an allen untugenden und mach mich bliiyent und
berhafft an allen tugenden Ich ermanen dich her(r)e der bitterkait so du hettest
won du wol wistest dz du ain anvang und ain ursach wért aller der toden so dur
dich yemer geschehen solten an so manigem minnsamen menschen von
naturlichen tugenden Do erbarmete es dich und tet dir also we als der tod Min
her(r)e sit das ich nu bin ain ursache gesin dines todes so gib mir das ich sin
niemer vergesse Ich ermanen dich her(r)e des lidens so du hettest da von won
du wol wistest das din tod an so menigem menschen solt verlorn werde(n) und
das du uns so pinlich erarnet hest Und das wir din diirch so klainer dinge willen
so wenig wiirde(n) [302] achten Ich bitte dich min her(r)e das du dinen tod an
mir noch an kainem minem frinde niemer lassist verloren werden Ich ermanen
dich her(r)e des lidens so du hettest won du bekantost die unméssigen ere die
der hailigen drivaltikait ward erbotten an diner menschlichen natur Das es ain
wunder was das got nit alle creaturen liess ze nuti werden von der unere die im
erbotten ward an dir und bitt dich das du mir vergebist alle die unere die ich
dir ie erbot mit minem suntlichen leben Ich ermanen dich her(r)e des lidens so
du hettest da von won es was in der zit der aller grosten hohzit das diirch das
iar niemer me laten in die statt kam und wiirden die Iut niemer frélicher Da
wirt du und dine frind in grossem hertzlaid. da bracht du erwirdiger bischoff
das hohzitlich opffer dem [303] gétlichen hertzen Ich ermanen dich herre das
es was din volk von dem geschlecht du geboren wért und dem du so vil giites
geton hettest und was die selbe nacht in der du sy usgefiirt hettest von egypto
Diir das rote me(e)r mit trucknen filissen und ir vigende alle hettest ertrencket
in dem me(e)r Du mochtest wol sprechen min volck was han ich dir geton oder
waran hab ich dich betriibt des antwiirt mir Ich ermanen dich her(r)e das die
obren krefte diner sel in ainem also blossen niessen waren Der gothait und in
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ainem schowen. als sy hutt dis tages sind Aber die indren krefte des indren und
des ussren menschen die waren inen selben gentzlich geldssen uff dem
iungsten punckten grundloser bitterkait in trostlosem liden Das der marter nie
gelich ward da von riiftest du mitt [304] luter stim(m) min gott min gott wie
hast du mich geldssen Und bitt dich min her(r)e diirch der minne willen in der
du die menschait iha xpT liest in so grdsser bitterkait an trost das du mich nit
lassist an der stund mines todes und gib mir das ich dich wol konne an riiffen
in allem minem liden und sunderlich an der stunde mines todes Ich ermanen
dich her(r)e des spottes den du litte an der stunde dines todes do sy sprachen
wir sond sehen ob helyas kome und in 16se von dem critz Ich ermanen dich
herre das du hiengt dry stunden an dem crutz das du alle zit starklich hin zagte
du hettest och alles din bliit vergossen das du als tiirre wért als ain nuss schal
du hiengt och an der starcken hitze der sun(n)en ze mittem tag so sy aller
haissest ist da von ward dich tiirsten und spriicht Sicio Mich tiirstet'>> Aber
[305] dich turste aller maist nach inserm hail Min her(r) gib mir dz ich dir
helffe din gebirde volbringen nach dinem aller hochsten lob Ich ermanen dich
her(r)e das dir ward essich und gallen geben ze trinkent und das das so bitter
was diner tiirren zungen und das durch gieng scharpftlich diner ersignen adren
O wie was do ersigen der lebent brun(n)e Das du herre nit so vil hettest alles
des so du ie geschiifte als ainen tropffen wassers an der stunde dines todes Min
herre trencke mich mit dem honig waben diner gotlichen siissikait in allem
minem liden und mache mir alles das bitter das du nit enbist und mich diner
stissen haimlichait geirren mag Ich ermanen dich her(r) Das du spricht es ist
alles volbracht recht als das bitter tranck wére ain volbringunge [306] alles
dines bittren lidens Min her(re) und min gott in die minne in der du spricht es
ist alles volbracht so ergib ich alles min leben und dz end mines lebens und
beger das du in der minne volbringist alles das du eweclich von mir begert hest
Ich ermanen dich her(r)e das du rufftest mit starcker stim(m)e und spricht
vatter in din hend bevilch ich minen gaist Do bevélcht du min sel dem vatter
mit diner gotlichen sel won din sel was im wol bevolhen. won sy mit im veraint
was Ich beger das du dir lassist min sel empfolhe(n) sin in minem hin ziehen
Ich ermanen dich her(r) das du din sterbende hopt naigtest uff din bliitigen
brust und das die minne Din hertze brach und das du verschiet in disem hailigen
minneclichen tod bewinde mich vor dinem zornigen antlut Ich ermanen dich
herre [307] dines ellenden todes Das nie creatur so arm noch so ellende nie
ward sy hetti ainen stain oder ain holtz oder ze dem minsten das ertrich das sy
ir hopt uff naigti an der stund ires todes Des gebrast dir ain schopffer himelrich

155 Vgl. To 19,28: Postea sciens Jesus quia omnia consummata sunt, ut
consummaretur Scriptura, dixit: Sitio.
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und ertrichs das du selbe sprécht die fuchse haind ire 16cher und die vogel des
himels ire nester Aber des menschen kind hat nit das es sin hopt genaigen mogi
Min herre gib mir das ich mit dir sterbi an allen zergengclichen dingen und das
du allain in mir lebist und ich in dir und gib mir ain gut andéchtig sicher ende
dar dines hailigen endes willen Ich ermanen dich herre der minne die dir din
hertz brach und bitt dich min her(r) das ich ee niemer ersterbe Den(n) das din
min(n)e min hertz brechen werd zii ainem wider gelt Des min(n)e bruches
dines [308] hertzen und das mit dem bruche mines hertzen werde volbracht
alles Das du eweclich von mir begert hest als mit dem min(n)e bruche dines
hertzen ward volbracht alles das du eweclich begert hettest von menschlicher
natur Ich ermanen dich herre des frolichen nider ganges so din gnadriche edle
sel tet zii der vor helle Und der froden mit der sy empfangen ward und der
clarhait mit der du erluchtest ir blinthait und mit diner gétlichen magen crafft
zerbracht du die band ir gevangnus und fiirtest sy mit diner gotlichen minne us
mit froden in Das erb das du inen gekoft hettest mit dinem bittren tod. un(d)
bitt dich min herre das du min sel frolich empfahist so sy von minem lib
schaidet und laite in das vétterlich erb Ich erma[309]nen dich her(r)e der
schaidung so din leben schied von diner wol geordnoten kreftigen natur und
din edli sel von dinem minneclichen lib und bitt dich min herre Das ich in zit
also veraint werd mit dir das ich eweclich von dir niemer geschaiden und das
das schaiden daB ich tiin von diser welt sy ain schaiden von allem dem mittel
so zwiischent mich und dich ie geviel Ich ermanen dich her(r)e des schaidens
dz sich die gothait schied von der menschait won du in den drin tagen nit
mensch werd und das cristan glob von allen hertzen schied &n allain von diner
zarten miiter und bitt dich das du mir gebist als vesten globen an minem ende
das ich alle mine vigent uberwunde Ich ermanen dich her(r)e der min(n)e das
dich nit begniigte Das du alles din bliit hettest vergossen und das du [310] fiir
mich hettest gestritten untz in den tod du woltest dir och din min(n)rich hertzen
lassen uff tiin mit ainem grim(m)en sper Darum(b) das du tns gebist alles das
du gelaisten mochtist das Uins nit gebreste alles Das ze traiwen und ze liebi horti
Und des ze ainem zaichen do floB her us din minnrich hertze bliit und enwenig
wassers Min her(r) ich naig mich in din tieffen wunden dines uff getanen
verwundeten hertzen un(d) beger das du mich da inne bergist und behutist vor
allem dem Das mir schédlich sy an sel und an lib nu und an minem ende und
Wiésche mich mit dinem hertze bliit von allen minen sinden und mach mich
mit dem lebenden wasser fiicht und fruchtbar an allen tugenden Ich naige mich
in die tieffen wunden dines minnrichen hertzen und beger von dem grund
mines hertzen [311] alles das din gétlich hertz eweclich von mir begert het din
natarlich menschlich hertz mir verdienet het und erarnet das du das an mir
volbringist nach dinem hochsten lob in zit und in ewikait Ich bevilch dir in din
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minnrich verwundet hertze alle die ich maine tod und lebent un(d) bitt dich das
du din gotlichen gnad mit in tailist nach dem adel diner gotlichen natur und
nach dem verdienen diner menschlichen natur und nach dem als ich inen
schuldig bin also verwise mich gegen inen Ich ermanen dich herre des
volkomnen opffers so du ewiger bischoff bracht dem goétlichen hertzen da du
giengt in die hailikait aller hailigen mit dinem aignen bliite und fiind die ewigen
erlosung Das opfer was volkomen Won du mochtest nach nach schulden
biissen und bessren nach dem und der ewig vatter biiss und bess[312]rung
wirdig was won du wirt im glich Es was och volkomen won du mit minne und
mit lob und mit volkomner danckberkait mochtest gniig tiin und verwesen alle
creaturen Es was och volkomen won von im volkomenlich mochtest erwerben
alles des wir nottlirfftig wauren ze sel und ze lib won er dir nit verzihen mag
und im alle ding lichte waren ze geben Do er dich ins gegeben hatte das liepste
und dz beste das er gelaisten mochte. un(d) bitten dich min herre un(d) min
gott Das du dis wirdig opffer bringist dem gdtlichen hertzen fiir mich an der
\'stund mines todes in aller der min(n)e und dem nutze als du es im brechte in
{der stunde dines todes

¢ An dem Sambstag

136Erre ich naige mich under die bliit giessenden vethen
dines [313] hailigen crutzes und won ich alle zit sinden
so han ich alle zit ain widerflucht in die herberg des
& =9 ergrabnen gebains unsers her(r)en ihu xp1 un(d) birge

mlch angsthaftclich in die hohen tieffi diner erbarmhertzigen henden und
fussen und dines bliit giessenden hertzen das der lebent fluss dines gotlichen
hertzen als versogenlich in sich versuge alle die wunden miner sel Das der
vatter nit uber in richten mogi nach siner gerechtikait me nach der
erbarmhertzikait und nach dem enlibent als der sun alle zit vordret von dem
vatter sine bliitenden wunden Ich schlisse minen ruff in den riff Gnsers
her(r)en ihu xpT Do er den vatter an rufte us totlicher bevindung hertzen und
libes Ich riiffe zii dem vatter mit der bittri des usgetruckten bliites mit der siissi
des erdorroten marges mit der tieffi [314] Des ergrabnen gebaines mit dem ser
der zerspannen adren mit der hitz des minnewallenden bliites mit der bittri des
ab gezerten flaisches mit der miltekait des us geschlossnen hertzen. mit der
demiitikait die da luterlich erkante den wider glast gotlicher natur mit der sterki
un(d) der gehorsami Des verainten willen mit der er sich naigte un(d) gab in
den tod des crutzes mit dem bliitigen tode der in sich hat versogen aller
creaturen bitterkait mit dem min(n)e turste Den der sun hatte in allem disen
liden nach dem haile menschlicher natur und beger von dem grund mines

156 Fiinfzeilige Feldinitiale mit Rankenwerk und Blattgold.
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hertzen Das du diirch die diirgrabenen wunden dines gecritzgoten sunes lassist
fliessen die grundlosen erbarmde dines vitterlichen hertzen in min hertze und
in min sel Das ich gerainget werd von allem dem mittel [315] so zwuschent
mich und dich ie geviel als luterlich als nie mittel zwischen mich und dich
wiri gevallen Ich ermanen dich her(r)e diner tieffen wunden die dir noch sind
unverbunden und sunderlich diner hailigen fanff wunden. und bitt dich min
herre Das du sy in der minne und der mainung in der du sy behalten hest untz
an den iungsten tag das du sy zogest dem vitterlichen hertzen flir mich alle die
tag mines lebens und sunderlich an der stund mines todes Ich ermanen dich
her(r)e des min(n)richen hertze bliites so du ie verguste O vergottetes bliit in
aller min(n)e vergossen in aller min(n)e empfangen in aller min(n)e wiirckent
in aller min(n)e wider uf'>” getragen in aller minne wider in genomen von der
hailigen trivaltikait Schryge ainen min(n)e riiff usf allen den wunden mines
her(r)en [316] ihesu xp1 in das gétlich hertz umb alles das ich nottiirftig bin ze
sel und ze lib nu und an minem end un(d) allem dem das ich maine tod und
lebent Ich ermanen dich her(r)e dines wirdigen todes und aller der toden so dtr
dich ie gelitten ward und ie mer werden sol untz an den iungste(n) tag und bitt
dich das du mich an allem dem tddist Das in mir lebet wider dinen gotlichen
willen mag es ioch nit ee sin denn an minem tode und mache mich dir selben
allain lebent und kum mir ze hilff an der stunde mines ellenden todes Ich
ermanen dich herre Das du drie stunden hiengt an dem critz won es was
nieman Der sich wdlti oder getdrsti erbarmen uber dinen toten lichamen das er
dich loste ab dem crutz Denn das du schopffer und l6ser menschlicher hilffe
warten woltest Du mochtest wol spre[317]chen arm ward ich geborn arm han
ich gelept aller armest bin ich an minem tod Owe wie ward do verwandlet die
aller schonste varwe und die gezierde diner gétlichen ere do du wiirt verwundet
um(b) min unrecht und vertruket umb min sinde Owe wie ward do der ort stain
uff den da ist gebuwen die hailigen trivaltikait geworffen in die gassen Das du
wiirt als ain ussetziger mensch. das du selber sprécht O ir alle die da gond den
weg nement war und sehent ob dekain liden sich moge gelichen minem liden
Ich ermanen dich herre das din toter lib ward genomen ab dem crutz und
ermanen dich her(r) der ellenden angesicht so din zarti miiter und ander dine
frind an dir sahen Owe sy sahen die aller schonsten forme iber aller menschen
kind was ungeschaff[318]en worden von rechter minne Do mochten sy wol
sprechen O du durluchtendes liecht all der welt wie bist du erldschen O du
lebender fliesender brun(n)e wie bist du ersigen O obreste frod und siisser trost
aller hertzen wie bist du geswigen O schonner blum ob allen blumen und ob
aller gezierde wie bist du verblichen O ain ewiges leben un(d) ain leben von

157 Von derselben Hand ist auBerhalb des Schriftraumes wider erginzt.
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dem alle creaturen lebent. wie bist du tdtlich worden von rechter minne Min
her(r) gib mir das ich dich an sehe mit allen dinen franden mit also getrawer
mitlidung das och du mitliden mit mir habist an der stunde mines todes Ich
ermanen dich her(r)e das du begraben wiirt und riiwetest in dem frid dines
vatters und es wiirden hiiter gelait zu dinem grab Min herre beschluss mich in
den grund dines hertzen und gib mir [319] das ich miner sinnen also hiite dz
ich dich niemer verliere Ich ermanen dich her(r)e diner frolichen herlichen
urstendi mit der din unschuldige menschait gezieret ward clarhait schnellikait
klainfiiglichait und unlidikait won sy ain frolich ende gab aller diner marter Ich
ermanen dich her(r)e das du diner lieben miiter und andren Dinen lieben
frinden so frdlich erschynt und trostest ire trurigen hertzen mit diner frolichen
an gesicht un(d) wandlotest mit inen viertzig tag fiir die viertzig stunden die
du in dem grab 14gt und mit diner bewerten urstendi hest du tins gesichret das
noch ettwen diser arme lib der so vol gebresten ist erston sol Ich bitte dich min
herre das du mir gebist das ich krefteclich mit dir erstande von allen
untugenden Das min lib schnell [320] und berait werde zii allen giiten werken
das ich ietzunt an vahe die urstendi mines totlichen libes und das du min geselle
und min laiter wellist sin von disem ellende in das ewig leben Ich ermanen
dich herre das du an dem viertzigosten tag dine iunger uff flirtest uff dem berg
un(d) sprécht zii inen mir ist aller gewalt gegeben in himel und in erden un(d)
ich wil mit tch sin untz an das ende der welte und santest sy us bredigen und
leren ainen niwen globen Und spréicht Do ich wil uf gan zli minem vatter und
zll uwerm vatter un(d) zii minem got und zii twerm got un(d) fiirt uff in den
himel das sy es alle sahen in diner aignen krafft und fiirtest mit dir den rob den
du erldst hettest von der vor helle Ich ermanen dich herre Das du die tiir des
himels uff tite die so manig tusent iar allen menschen vor beschloss[321]en
was und do mit so unmessiger frode empfangen wiirde von dinem vatter und
von allem himelschen he(e)r Ich ermanen dich her(r)e Dz du ze himel bist
gefaren dar um(b) dz du dich erzogtist dem vitterlichen antlit fiir ins won du
hest tunser flaisch und unser bliit erhéhet tber alle chore Der engeln und hest
uns die statt vor beraitet und bist unser fiirsprech won den wapen rock diner
menschlichen natur erzogest du alle zit Dem vatter das er sehe wie verwundet
bist an dem strite und er sich erbarmi uber die kranckhait siner erarnoten
geswistergit Min her(r) ich bitten dich da du mine begirde und min sinne fry
machist von alle(n) zergengclichen dingen und sy uff zichist in die hoéhi Da
min flaisch und min bliit sitzet za der rechten hand des vatters und bis min
getruwer fiirsprech nu und an minem [322] ende Ich ermanen dich her(r)e dz
du so krefteclich und so rilich santest die gabe des hailigen gaistes als du dinen
iungern gelobet hettest do du sprécht ich enlasse uch nit waisen und das er so
krefteclich an sich zoch aller ir naturlichen krefte Das sy dédr nach kain tod
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sund getlin mochten Und bitt dich min her(r) das du mich beraitist und wirdig
machist ze empfahen den hailigen gaist Der alle min krefte zii dir binde Das
mich weder leben noch sterben niemer me von dir geschaiden moge Ich
ermanen dich ewiges giit alles Des dienstes so dir din zarti miiter und alle
hailigen un(d) alle menschen ie getaten Und bitt dich das du mir gebist das ich
dich konne gemin(n)en un(d) geloben das ich tailhaftig werd alles des giites so
ie geschach oder iemer nie geschiecht O ewige giiti ich ermanen dich dz [323]
du solt komen ze gericht uber lebenden und uiber toten und wirt offen die tagni
aller hertzen un(d) wirt ain ietclich mensch empfahen den lon nach sinen
werchen Owe miner armen wercken Ich bitten dich min herre das du mich da
rich machist von dem schatz und dem hord dines aller getriwesten dienstes
den du dem vatter fiir mich tete in diner zarten menschait Gedencke das wir nit
an dich mogen Und erbarm dich tber mich un(d) richte min leben also das ich
an minem ende niemer angst noch not gewi(n)ne von dinem strengen gerichte.
hilf mir och das ich an dem iungsten tag frolich werde erston mit lib und mit
sel und das ich das siisse wort werd horen von dinem gesegnoten mund.
Koment ir gesegnoten mines vatters empfahent das rich das uch berait ist von
angenge [324] der welte da du wilt sin ain volkomne fr6d aller Ginser arbaitten
Ain lieplich ergetzung mit ainem ogenblick alles das wir diirch dinen willen ie
erlitten Ain volkomen volbringung alles des du eweclich von mir begert hest
Ain end un(d) ain zil zii dem wir tdglich iagin un(d) ylen da wir mit
hertzeclicher frod werden schniden das wir hie mitt meniger hand trurikait
gesdyet haind. gib mir das ich dich da werde schowen in der aller hochte(n)
e(e)r erkennent in der aller tieffesten warhait Minnende in der aller
inbrunstigosten minne. niessend in der aller grosten siissikait. Lobend mit allen
himelschen gaisten und das ich das ewig leben besitze mit allen dinen
userwelten frunden. Lige du armer mensch so du komist zii dis[325]er frod so
ist dir alles das vergessen das du ie gelitte Duir gottes willen da von bis fro so
du arm bist un(d) dir ubel géit und din nieman achtet als ob du nieman habist
noch erkennist denn dinen herren ihesti xpm allaine der och dir dinen willen
nie lieben tag noch stunde gewan Darum(b) das er dir dester minder we téti
un(d) du im nit mochtist verwisen weler hand not und arbait dich ioch an gange
won er dir den weg vor gegangen hat.

Allméchtiger got himels un(d) erden als du mit diner gétlichen macht all ding
geschaffen geordnet und volbracht hast und als du alle schopffunge in diner
pfleg in dinen gotlichen gnade(n) ist Und mit nam(m)en als die hailigen engel
vor dir in glitem fiirsatze und séliger ewiger manunge bestetiget sind also das
ir wille allweg [326] dinem willen volget Also bitt ich din vétterlichen gnad
das du mit diner gotlichen méchtigen volkomenhait mich stercken wollest und
mich also bestdtigest das ich zli miner sel trost dinem willen stéteclich volge
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O Ewiger schatze gotlicher wyshait Trostlicher schin vitterlicher eren
Almaéchtiger sun des alméchtigen vatters wan(n) in dir als in ainem gotlichen
sarke alle wirde alle ere alle zierde gotlicher wyBhait verflossen ist und als der
allméachtig vatter dtrch dich und mit dir alle ding geschaffen hat und als alle
ding offenbar Und luterlich kund sind dinen gétlichen ogen und och nutz ist
das sich uber gen muge vor diner gotlichen angesicht Also beger ich diner
gnaden das du min sundiges hertze uss der vin[327]sternus boser gedenck und
boser fiirsatzes also laiten wollest das ich wirdig werde dines ewigen gotlichen
antluts eweclich ze schowen Amen

diss ist die ritterschafft unsers herren die sol man an vahen in der karwochen
uff den balm tag und ist zu samen gelait mit gedencken worten und wercken
und lert bestritten die siben tod sunden —

Uff den Sunnentag kam ihesus demutenclich uff ainem esel So sol man sich
den tag flyssen der tugent der demiitikait wider hoffart und sol man sich in dem
hertzen bedencken un(d) tragen das waffen claid xp1 Das ist ain tiirnin kron
und sol man zii aubent nider knuwen und bette(n) fanff Pater noster und finf
Ave maria und sol die hend Crutz wis uff das hopt legen in der krénu(n)g [328]
ihesus das dir gott all din hoffart des hoptes und gemiites vergeb so hast du
ritterlich gefochten ainen tag

Uff den Mentag. so flif dich gétlicher minne und liebe wider allen nid und hass
und trag in dine(m) hertzen das Sper da mit ihesus sin hertz uff gestochen ward
un(d) kniwe nider Und sprich finff pater noster und funff ave maria mit den
henden kratz wis an dz hertz gelait der hertzwunden xp1 das dir gott vergeb
den nid un(d) hass dines hertzen so haust du wol gestritten den andern tag
Uff den zinstag. iibe dich an der gedult wider allen zorn trag in dinem hertzen
die gaislen und die ruten ihesus Zii aubent zh dich us nackent und kntiwe
nider und bett. funff pater noster Und funff Ave maria mit finff [329] schlegen
uff din ruggen mit ainer rutten der gaislung ihesus das dir gott vergeb allen
dinen zorn und ungedult'*® so hast du wol gestritten den dritten tag

Uff die Mittwochen. {ibe dich in miltekait Do ward ihesus verkoft wider alle
gedultikait und trag in dinem hertzen die klaider ihesus rock und mantel Spaut
kntiw nider und sprich fanff pater noster und funff ave maria und um(b)vahe
dich mit baiden armen und henden und sprich hie ist sel und lib und bitt das er
dir vergeb all din gittikait Din wéffen claid sy die claider Die ihesus us gezogen
wiirdent umb drissig pfening so haust du wol gestritten den vierden tag

Uff den dornstag. so flysse dich miigender andacht won xptis ward uff den tag
also miid das er hin [330] viel und schwitzet wasser und bliit mit uff satzung

158 In der Handschrift steht gedult, links auBerhalb des Schriftspiegels ist von derselben
Hand un erginzt.
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der Sacramenten mit funff wischen und mit predigen und betten wider trakait
trag in dinem hertzen ain kritz mit drin nagel Spaut knaw nider als xpis uff
dem 61 berg tett. Strek baid hend hoch uber das hopt zii samen bett funff pater
noster und funff ave maria der miide cristi Das er dir welli vergeben all din
trakait so hast du wol gestritten den funfften tag

Uff den frytag so flysse dich messekait hungers und diirstes das waffen claid
ist der schwum(m) mit dem essich und mit bittren galle(n) trag in dinem
hertzen den schwum(m) mit den bittren gallen ze nacht so stand krutz wis Setz
ain fiiss uff den andern und sprich fanff pater noster und funff ave mari(a) dem
fasten xpi das dir got ver[331]geb all din frissikait so hast du wol gestritten
den sechsten tag

Uff den Sambstag'*® so fliB dich luterkait wider alle unkunschait'®® trag in
dinem hertzen das grab ihesus mit dem wilen flachsin tiich spat leg dich nider
uff die erde kratz wis Sprich funff pater noster und funff ave maria der begrept
xp1 und kusse die erd darus du komen bist und wider zi der erde werden miist
das dir gott vergeb all din unluterkait so hast du wol gestritten den Sibenden
tag

Uff den ostertag so solt du uff ston mit gottes lob. bis den tag frélich und red
nit den(n) das dir nottiirftig sy. trag in dinem hertzen ainen minneclichen. fan.
wan(n) du hast ritterlich die siben hopt sinden tberwunden und bist in der
ritterschafft und bruderschafft ihti xp1 Amen [332]

159 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
160 In der Handschrift steht kumschait, links auBerhalb des Schriftspiegels ist von
derselben Hand un ergénzt.
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[333] An dem balmstag so sprich dif} gebett und vermanug also mit groBer
begird

O Du kunglicher her(r) ihesu xp& Min hertz ermanet dich wie du an dem
morge(n) fri des hohzitlichen tags sechs tag vor ostren das was an dem
balmstag dich beraitest uff die herfart in ze faren mit diner ritterlichen
gesellschafft diner armen iunger nit uff schonem wol geziertem pférit
Besunder uff ainer schméhinen Eslinen die och nit din aigen Besunder der
gemaind was die dir berait ward und bracht und du edler her(r) dar uff gesetzt
O du kaiserlicher sun des lebenden gottes wie ritest du hiitt und bist alle din
tag ze fiis gegangen Ach du schoner lutzelger zierlicher ritter wie ritest du hutt
in barflis barhopt in schwachen claidern arm und blo8 dn wappen [334] claid
und kungcliche wat So zthest du hutt in hin ritent gen der hohen schonen statt
iherusalem des versprochnen kampfs O in dem du schoner wol gestalter
iingling ritterlich solt fechten und in under gang und verlieru(n)g dins edlen
bliiyenden fryen lebens den sig in dem strit solt behaben Ach das din wirdige
gottformliche sel und din minnendes hertz wol bekantent darumb do du Edler
ritter begundest des strites stat nahen und du sin ansidcht Ach do er kam Sich
alle din zarte natur und din tugentriches hertz ward bewegt so gruntlichen das
din liechten ogen Uberwielent mitt mengen haissen trahnen vil wainlichen und
bitterlich O und mitt offenbaren worten clagtest die blinthait des volks der statt
das sy dich iero ewiges hail nit wol[335]tent bekennen und ietz die tag ires
friden und wolnust nit sahen Och des hohen gewaltes den du erzogtest in dem
die hertzen der menschen wiirdent enzint und bewegt in krafft des hailigen
gaistes in sel hertz und gemiit do sy vernament das du kunglicher her(r) wért
gen der statt riten Do yltent sy un(d) trungent recht mit grossen scharen uss der
statt dir engegen und zugent iro gewand ab und zerspraitent das an den weg
under den esel Sy klum(m)ent uff die bom(m) und brachent est und die 61 zwyg
und iunge ris mit blisten un(d) die blimen ab dem veld und wiirffent es dir
engegen an den weg da du riten soltest O und mit hohen luten frolichen
stim(m)en und mit siissem lobgesang warent sy dich griitzen un(d) dich iren
behalter und erldser nem(m)en [336] und offembarlich verziehen mit dem
lobgesang Osanna ain sun davides der da komet in dem nam(m)en des herren
Behalt uns in der hohi Eya mit so grossen froden und higlichait warent sy dich
himelschen king mit grossen eren und wirdikait empfahen und dich also ritent
um(b) geben mit grossen scharen O Du kunglicher her(r) aller kaiserlichen
herschafft min hertz ermanet dich wie so uss fygenclichem hass der grim(m)en
hertzen Der fiirsten Der gewaltigen des volks du verriifft wiirt und verbotten
under dem volck das dich noch din iunger nieman sdlti herbergen spis noch
tranck geben und wer das nit hielti den weltint sy werfte(n) uss ir gemainsami
O du lieplicher min herr das du an dem morgen als ain king mit grossem lob
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Und eren wiirt empfangen und [337] an dem aubent des selben tags verruft als
ain benniger verworffner mensch dem alle gemainsami ist verbotten Ach also
wirt du gelassen von allen menschen der gantzen statt das nieman dich getorst
herbergen Eya du sécht all um(b) dich vil giitlich aber nieman empfieng dich
Es was spat an dem aubent und wért noch ntchter Ach und nieman was da der
dich und din iunger spisti und herbergoti Owe lebendigi spis also wiirt du us
getrungen und geldssen von allen mensche(n)

O Min vil lieber her(r) und vatter iha xp€ Durch dins demiitigen in ritens willen
So du téit uff der armen Eslinen gen der statt iherusalem Ach so kum(m) hutt
himelscher king der Eren ritent uff der eslinen diner lutren zarten menschait
mit [338] diner gegenwirtikait gegen der statt miner armen sel O die so gar
zerstort und verworffen ist von minen vigenden Ach das dinem milten hertzen
nit unbillichen we tet do du es ansécht in diner vergdtteten sel min grossen
blinthait Das ich den tag mins hails in dem du mit komen bist mit dinem
gnadrichen verdienen dins wirdigen lidens und sterbens Das wol mag haissen
Das zit des fridens in dem ich mich in ieclichem ogenblick mit raw un(d) mit
danckberkait mocht verdienen und gnad von diner erbdrmd erwerben Ach und
ich das so torlich und miitwilleclich &n all frucht lan hin gan und diner grossen
minn und traw so wenig von mir gedancket wirt. Besunder grdssclich enteret
Darum(b) din getruwes hertz billich bewegt ward [339] und inneclichen
wainetest Ach din haissen trdhinen sygint min hertes hertz erwaichen um(b)
geware raw umb alle min stind und das ich dich himelsche(n) king hutt und
alle zit also begirlich und erwirdenclich empfah in min(er) sel das ich dich
himelschen kung minen zarten gemin(n)ten herren werde loben hie im zit un(d)
dort mit froden iemer eweclichen Amen [340]
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[341] Diss gebett und vermanung Sprich an dem grossen dornstag begirlichen
ICh ermanen dich min aller siissester aller min(n)samester her(r) iht1 xp& Diner
hohen ungemessnen minn und gantzer liebi So'®! du mir und allen menschen
erzogen woltest an dem hindresten tag dins ellenden hinschaidens von diner
hertz lieben wirdigen miiter marien und von allen dinen lieben frinden usser
diser zit wider in din vitterliches ewiges besitzen Als du beriifftest und ladetest
din lieben iunger und inen alle minn begerendi hertzen diner userwelten zii der
hohen wirtschafft des osterlichen hohzites als htitt ist in dem du die hohen und
turen Costbaren schatz woltest uff entschliessen usser der arch diner
vergotteten sel und [342] dins erwirdigen min(n)richen hertzen in dem es
verborgen was gelegen vier und drissig idr und(d) nu mit frédricher hitziger
begird woltest geben un(d) zii letzi ldssen dinen gemin(n)ten Dis hohen minn
du so begirlich erzogtest an dem anvang diser adelichen wirtschafft Do du
spracht gar frolichen mit begird han ich begert dis ostren mit Gch ze essen Ee
ich lid und nach vil siiser ler Die du tét uff disem iungsten nachtmal dinen
userwelte(n) lieben iungern Do ndmpt du dz brot in din ersamen wirdigen hend
und saitest dinem himelschen vatter lob und danck un(d) gesegnotest es und
bréacht das un(d) gébt es dinen iungern und spriacht Nem(m)ent un(d) essent
won dis ist min licham Der fiir Gch sol geben werden Dis sollent ir tiin [343]
in miner angedenknus Aber du min lieber her(r) wért dich selber zégen in dem
Sacrament!®? dinen lieben iungern in diner gesegneten hand O du hohi edli
krafft der minn. min hertz lieber her(r) ihesu xpé und du empfiengt und nust
dich selber vor an Sacramentlich Ee du dich den iungern gébist un(d) hettest
so grossi furigi min(n) daz zii das du dich selber uns ze letzi liessist und gébist
sacramentlich Hetti dich din gotlichi krafft nit uff enthalten dir miisti din zartes
hertz in dinem lib zerspalten sin und bitt dich lieber her(r) das du die firinen
min(n) empfahist fiir alle die minn und liebi. lob e(e)r und wirdikait So ich und
alle menschen und all globig selen do sy lebtent dem hailigen Sacrament
soltent han erbotten vor und nach so wir das hailig [344] Sacrament woltent
empfahen oder hettent empfangen un(d) nit getan habent Och lieber her(r)
hattest du die aller hochsten beraitschafft darzii won aller tugent volkomenhait
warent in dir beschlossen Ach darum(b) so bitt ich dich das du din volkomnen
tugenden und din volkomni beraitschaft hutt uff opffrist dinem himelschen
vatter fiir alle die tugenden und beraitschafft so ich und alle menschen zii dem
hailgen Sacrament!'®? soltent han gehept und nit getdn haind Owe der bitter tod
und die grundlos marter die dir an dinem viétterlichen hertzen lag Die du so

161 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
162 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
163 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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schir und bald vor dir wistest ze liden Das du das hutt empfahist fiir alle die
betrachtung dins lidens und sterbens so ich und allen menschen und all globig
Do sy lep[345]tent in unsren hertzen soltent han getragen vor und nach dem
hailgen Sacrament'®* ze wirdikait und ze eren und nit getin habent un(d) verlih
mir das es also sacramentlich. liplich und gaistlich frucht bringi an mir hie in
disem zit dz ich dort in ewikait von dir niem(er) geschaiden mug werden Amen
[346]

164 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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[347] Unser her(r) sprach zii sinen iungern stond uff und gond mit mir und er
gieng uss dem hus uber ain wasser hies Cedron da by was ain dorff genant
getsameni Die iunger volgetent im und er sprach in diser nacht werdent ir uch
alle an mir ergren won ich hie gevangen wird uff den tod awer sucht haile Die
sund ab wiésch und die sind besser den menschen mit got und den engeln
versiinen den himel uff schliesser Un(d) der engel zal mit uch erfullen und er
gieng in den garten under den berg oliveti nach siner gewonhait da in iudas
wol wiste und hiess die iunger da beliben und sprach sitzent da und bettent
untz ich gebette un(d) unser her(r) gieng uff den berg un(d) nam mit im Dry
siner iunger [348] Petru(s) [acobum und Iohannem und sprach z{ in bettent
und wachent mit mir als lieb frand Und unser her(r) gieng von in wol ainen
stain wirff und knawet nider uff sine knie uff die erde(n) und sprach mit
claglicher wainender stim(m)e vatter min sy es muglich Das der mensch erldset
werden mug dn minen tod so uber heb mich des bittren todes Doch beger ich
das din wille dester minder nit fir sich gang Unser her(r) stiind uff von sinem
gebett und gieng zii den iungern und fand sy schléffen un(d) sprach zii in Ach
mugent ir nit ain stund gewachen mit mir wachent das ir nit in bekorung un(d)
versiichung vallint Er gieng aber von in an sin gebett und sprach vatter sol
menschlich kinne nit erléset werden ich [349] trinck den(n) den kelch so
geschehe Din wille und nit der min Sin angst was also gross das er in den felsen
graiff mit baiden henden Der fels entwaich das die vinger beliben in dem felsen
gemalet und gezaichnet als ob sy in ain waich wachs getrukt wiri Unser her(r)
gieng zii dem dritten mal an sin gebett un(d) bettet die selben wort und red die
er vor gebettet hett Ain engel von himel erschain im un(d) trost und stercki in
Er lag uff sinem antlat in cratzwis und der bliitig schwaiss gieng im durch allen
sinen lib und gelider Dz der rock als nass ward das nit me nessi dar in mocht
und ran ain floss uff der erden von im Unser her(r) gieng aber zii sinen iungern
und vand sy aber schlédffent Do iomert es in und sprach [350] Ruwent won ir
mugent es nit lang triben sin ist gniig stend uff gond mit mir die zit ist nach
won des menschen kind wirt in der iuden hend geben in den tod und er kumpt
yetzunt und also fiir er und die dry iunger den berg ab bis zii den acht iunger

O lieber her(r) ihu xp€ Ich dancken dir und loben dich das du so minneclich
werk woltest wiircken durch min un(d) aller sinder willen und woltest min
sund flir mich bessren und mich mit dir und den engeln versiinen und der engel
zal mit mir erfillen Und bitt dich das du mir armen stinder die gnade geben
wellist Das ich dir der gedancken kunne nach dinem aller liebsten willen und
nach miner nottiirft Ich ermanen dich och des trurigen gebetts das [351] du da
tat uff dem berg gen dinem vatter Und bitt dich das du mir gebist das ich dir
mit anddchtigem fruchtberen gebett mins hertzen danck diner grosen truriger
gebird Die du da hettest fiir mich und alle sinder also das min unfruchtber
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gebett frucht bringe gen dir erbarmhertziger got Gib mir och volkomen
gehorsami diner gebott als du dinem vatter gehorsam bist gewesen und lieber
her(r) als du die wil den tod also tibel forchtest was sol mir armen sunder den(n)
geschehen Und bitt dich das du mir geben wellist das ich allzit gedenck an
minen liblichen un(d) ewigen tod Also das ich dins lidens. schmertzen un(d)
tod niemer vergess un(d) bitt dich och lieber her(r) das du mich behuttist vor
dem schlaff der bekoru(n)g [352] Des bosen gaistes das ich icht versucht werd
sunder dem bdsen gaist widerstand mit diner hilff Ach lieber her(r) wel ain
grof} angst un(d) not das was do du in den felsen grifft als in ain wachs un(d)
bitt dich lieber her(r) Das du och in mi(n) hertz griffist mit dinen vingern und
dar in din mal setzist das ich dins lidens schmertzen und todes niemer vergesse
Och das din bliitig swaiss der von dir ran in min hertz fliessi und och abwische
all min sund und sterke mich och mit den hailigen engeln das ich crafft hab dir
ze dienin nach dinem aller liepsten willen

DO tnser her(r) zii den acht iungern kam under dem berg in dem garten Do
hort er das iudas kam mit ainer grossen schar gewapneter iuden [353] die
triigent swert kolben und stangen und ander were un(d) trtigen facklen laternen
und liechter Tudas gieng vor der schar und hatt den iuden ain zaichen geben
wen er kuste an sinen mund den solten sy haben Unser her(r) sprach wen
siichent ir Sy antwiirten ihesum nazarenu(m) Unser herr sprach Ich bin es. Do
vielen sy all hinder sich von dem kreftigen wort und von dem schin sines
antluts Do die iuden zii in selb komen. Do fragte sy tinser herr aber wen sy
stichten. Sy riiften vyentlich ihesum nazarenu(m). Unser herr antwiirt. Ich sagt
uch doch vor Das ich es wire. Sid ir mich aber suchent so lassent die gen die
by mir sind Das die geschrifft der propheten erfult werde

Bett

O lieber her(r) ihu xp& wie mocht din hertz so vast erschrek[354]en do du
hortest dine vygent komen mit ainem so grossen getimer und bitt dich das ich
armer sunder icht erschreckt werd an der zit mins letzten endes von minen
vigenden und lieber her(r) gib mir och das ich nit nider valle vor minen
vygenden Sunder din gotlich angesicht dines antlits beschowe
unerschrokenlich lieber her(r) 148 mich och dinr ainen sin die dir von dinem
vatter empfolhen sind Sunder in die zal komi der selben und nit verlore(n) werd
als der prophet gesproche(n) hat iudas gieng fiir sich zii unserm her(r)en un(d)
um(b) vieng in un(d) kust in an sinen mund un(d) sprach bis gegriisset maister
Unser her(r) antwurt. frand Tudas War um(b) bist du kum(m)en das du gibest
des menschen kind in den tod mit dem kuss und do trungent [355] Die iuden
uff tnsern her(r)en un(d) vielent im in sin hoptloch in sinen bart und har und
schltigent in uff sinen nack Unser her(r) sprach ir sind &n not komen mit
swerte(n) kolben und(d) waffen als zii ainem schacher und hettint mich doch
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taglich funden in dem tempel un(d) synagogen Dér inn ich lert und awer
siechen nert

O lieber her(r) ihu xpe Ich bitt dich das du mich behiitist vor der gevangknus
Der helle da kain erlosung eweclich erfunden wiirt und send mir dinen hailigen
engel die flir mich striti

Die iunger sprachen zii unserm her(r)en sdllen wir schlahen. mit dem zuckt
sant Peter sin swert us un(d) schliig des obrosten ewarten knecht ain or ab der
hieB malchus Unser her(r)e bewiset sin gedult und demiit [356] und satzt in sin
or wider an gesunt und sprach zii sant petern Stofl din swert wider in din
schaiden won alle die mit dem schwert vechten die verderbent mit dem swert.
globest du nit das ich minen vatter mécht erbitten das er mir zwolff schar der
engeln gébi die fiir mich strittent es sol also sin. Die iuden wurffent insern
herren nider un(d) stiessent in mit iren knien an sin brust Sy bunden im sin
hend Sy strikten im ain sail um(b) sinen hals Sy spygtent im under sin antlit
also das er tiber alle sin krafft gan miist von ubrigem ziehen Die iunger fluhent
alle von unserm herren ungetralich und sahent doch hinder sich wo man iren
lieben maister hin fiirt zwen siner iunger giengent im nach der ward ainer
gevangen by de(m) [357] geren der schlug das hemd uber das hopt und floh.
leronimus sagt das es lacobus wére Der inflerm herren also gelich wiri

O lieber her(r) iht xp€ als du herteclich gebunde(n) wiirt also enbind mich von
minen stunden und als du uff dinen nack geschlagen wiirt. also gib mir lieber
her(r)e das ich icht von minen vigenden geschlagen werd noch verspottet und
als du von dinen iungern verldssen wiirt also verlasse mich nit min gott und
min hail

Sy fiirten Unsern her(r)en zii dem ersten in des fiirsten hus annas Er stiind
ellentclich und iamerlich gebunden mit zerstrowtem hér und verspytem antlat
annas der fiirst fragt in von sinen iungern und von siner lere. Unser herre wolt
[358] im nit antwiirten von sinen iungern un(d) sprach Ich han offenlich in dem
tempel un(d) synagogen gelert was fragest du mich. frage die die von mir
habent gehort die werde(n)t dir wol sagen was ich han gelert do gab im des
fiirsten knecht ainen grim(m)en schlag an sinen baggen un(d) sprach solt du
also dem fiirsten antwiirten Unser licber herr antwiirt giitlich un(d)
senftmiiteclich un(d) sprach han ich tibel gerett das bezlig. han ich aber wol
gerett war um(b) schlechst du mich danne [0]'®® lieber herre ihtt xp€ Ich bitt
dich das du mich armen sinder behutist vor den baggen schlegen und dem
versiichen der bdsen vygent. sunder das ich gedulteclich lide in diser zit alle
rach miner sinde die mir zii vallent in diser zit ob du des verhengest und das
ich sicher ston werde vor dir zornigem rich[359]ter an dem iungsten tag so du

165 O-Initiale fehlt.
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wirst richten ber lebent un(d) tber toten und das ich danne den helschen
dienern nicht ze pinigen gegebe(n) werd

Sant iohanns was erkan(n)t in dem hof anne und er erwarb an der dirnen Die
der porten hiit das sy san(n)t petern in liess und die portnerin sprach zu sant
petern. bist du nit des menschen iunger den sy gevangen her in gefiirt haind
Sant peter lognet das er sin iunger wir un(d) gieng in den hof zii de(n) farston
un(d) warmpt sich Do sprach ainer diser was och ainer mit ihesu von nazareth
in dem garten Also sprachent die andren alle und bist du von galilea. din sprach
meldet dich Sant peter lognet aber das er sin iunger ie wir Dar nach sprach
[360] aber ainer was der nef dem sant Peter sin or(r) ab schliig wirlich ich sah
dich in dem garten by ihesu Do schwiir sannt peter das er in nit erkanti zihand
krigte der han zii dem andern mal Unser her(r) kert sich umb und sah sant
petern an un(d) bewegt in zii rawen sines verlognens sant peter gedacht an die
wort die unser her(r) vor wider in gesprochen hett Ee das der han zwiirent kragt
so hast du min dristunt verlognet un(d) er gieng uss dem hof mit betriibtem
un(d) trurigem hertzen un(d) wainenden ogen

O lieber her(r)e Wie han ich din och so dick mit minen stinden verlognet und
din creatur lieber gehept den(n) dich. Bitt ich dich lieber her(r) das du mich
och hutt mit dinen ogen diner erbarmhertzikait wellist [361] an sehen und mir
gebist min stnd ze erkennen und das ich raw un(d) laid darum(b) habe und der
ze bessrung kume in diser zit und mir die nit gespart werd bis an min letzt end
und darum(b) gepingot werde von den bdsen vygenden sunder die in diser zit
bewaine und mir die zdher miner fliessenden ogen die abwaschin un(d) gnad
vind an diner grundlosen erbarmhertzikait Amen

Darnach fiirten sy unsern herren in Cayphas hus des bischoffs und laiten zwen
falsch gezugen uber in das er hetti gesprochen Ich mag den tempel zerstoren
und in drin tagen wider machen Cayphas sprach wider unsern her(r)en was
antwiirtest du zii disen dingen die man tber dich bezigt unser her(r) schwaig
und antwiirt nitt [362] und do die iuden nit gniig geztige(n) mochten haben. Do
sprach. Cayphas zii inserm herren Ich beschwer dich bi dem lebenden got das
du sagist ob du syest des waren gottes sun. Do antwiirt unser her(r) Sag ich das
ich sye gotz sun. so globent ir mir das nit do gab im der diener ainen grim(m)en
schlag uff sinen nack un(d) sprach solt du dem bischoff also antwiirten Unser
herre antwiirt und sprach senfteclichen. hab ich ubel gerett das bezug. hab ich
aber recht gerett war um(b) schlechst du mich denne Doch sag ich. fiir war fiir
war. ir werdent des menschen kind sehen sitzen zii der rechten hand in der craft
sines vatters in dem wolken des himels. Cajphas sprach. So bist du doch Der
gotz sun. Unser her(r) antwiirt. Darum(b) du hist [363] es gesprochen do
zerraifl Cayphas sin gewand und sprach zii dem volck was bediirffen wir me
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gezugnus. nun haind ir selber gehort die scheltwort was dunckt tich das er
verdient habi Do riifften sy alle man sol in ttten wan er got gescholten hat

O Lieber her(r) ihu xp&€ Was wird ich armer sunder reden und tiin so die ziigen
die bosen gaist wider mich werden ston und wér gezignus miner sund wider
mich geben Bitt ich dich lieber herre dz den(n)e din unschuld mich
entschuldige vor dir de(m) herten strengen richter an dem iungsten tag dines
gerichtes und gib mir soliche gedult das ich willecliche(n) lide und gedulteclich
trage alle min widerwertikait Die du mir z( [364] fiigest das ich mine vind och
uberwinde mit gedultikait un(d) din gnad erwerbe und als du von dinen
vyenden geschlage(n) wiirt herteclich uff dinen nak Also gib mir lieber her(r)e
Das ich nit von minen vygenden geslagen noch ze spott werde das sich min
vyent. icht frowent und mir an gesygen und ob ich dich icht gescholten hetti
oder gefliichet hab das du mir das verzihest und kain so6lich iirtail uber mich
gebist als Cayphas und die iuden uber dich gaben

DO Cayphas und das nam(m)haft volck miid waren worden an inserm her(r)en
Do leiten sy sich an ir ruggen schlaffen und emphalhent tnsern herren dem
aller vygentlichosten volck so iener under in was als riffion und preganten Das
sy in [365] behuten solint Sy satztent in uff ain stiil und spawten im under sin
antlut Das er mdcht erstikt sin won im sin hend gebunden waren sy verbunden
im sine ogen und gaben im hert baggen und hals schlege Und sprache(n)t bist
du ain prophet So wyssag wer dich geschlagen hab

Bett

O lieber herre ihu xpé€ Ich bitt dich das du mich mit dinen hailgen engeln
behiiten wellist das du mir die vigende der bdsen gaist kain schmachait
erbietten mugen Sunder an die statt fiiren da ich din gotlich antlut in ewiger
clarhait gesehe(n) mug in diner mayestat und als du lieber her(r) als
gedulteclich der spott und verschméchnus litte von den so aller vygentlichosten
scharen Diner vygent. bitt ich dich lieber her(r) das du mir geben [366] wellist
das ich alle liden verschmécht und spott mit dir trage in minem hertzen
gedulteclich und ain mitliden mit dir hab von grund mins hertzen Amen

Do Cayphas und dz ander na(m)hafft volk gniig hetten geschlagen do kamen
sy zii enander un(d) wiirden gezat und schickten unsern her(r)en far pylatum
den richter Do er pylatu(m) an sah Do erschrack er von grund sines hertzen
und gedacht das er von sinem urtail solt liden den tod Sy stiessent Unsern
her(r)en in das richthus und beliben da vor

O lieber her(r)e ihtl xp€ Ich bitt dich das du mich och beschirmen wellist und
behiitten vor der strengen urtail dines gerichtes Das ich icht geurtailt werd nach
verdienung miner sunde sunder nach erbarmde [367]

Pylatus gieng us hin an die strassen und fragt die iuden was der mensch hette
getan Den sy im geantwiirt hettin also gevangen und gebunden ungeurtailt Sy
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antwurtten und sprachen wir haben befunden das er ain tibel titig —er mensch
ist Darum(b) soltu uber in richten Pylatus antwiirt in zornlich das sy unsern
herren gebunde(n) fiir in bracht hetten und sprach urtailt ir selber iber in nach
uwer gesetzt Do die iuden das horten Sy sprachen tns zimpt nit das wir ieman
tottin und gaben dry sachen wider in und sprachen Er hett unser Ee geschwecht
un(d) brediget Gins ain naw Ee'®® Und hat verbotten das man dem kaiser kainen
zins geben solle und er spricht er sy unser kung

Bett

O lieber her(r) als du doch wirt aller welte king und dich [368] nit erkanten
Also bitt ich dich lieber her(r) das du mir gebist das ich dich volleclich mug
erkennen und dinem gétlichen willen all zit volge Amen

Pylatus gieng wider in das Richthus und vand unsern herren iomerlichen ston
als er in vor geldssen hett und sprach zii im ist das war das du dich an nimst du
sigist der iuden kung Unser her(r) antwiirt redest du das von dir selb. oder hat
dir das ieman von mir gesait Pylatus sprach Ich bin nit ain iud und han das nit
erddcht Din geschldcht und din bischoff haben dich gen mir verlaidet Unser
herr sprach. Min kungrich ist nit von diser welt. anders min diener vachtin
wider die die mich in den tod geben an schuld Pylatus sprach Also bist du doch
ain kiing [369] Unser her(re) antwiirt Du sprichest es

O lieber her(r) iht xp@ Ich bitt dich das du din diener die engel och all zit fiir
mich lassist vechten vor den bdsen vygenden und gaisten das ich den mugi
wider stdn nach dinem aller liepsten willen Amen

Pylatus gieng hin us zii den iuden und sprach Ich vind kain schuld an disem
menschen des todes Do klagten die iuden und sprachen Er ist ain verkerer und
hat das iudisch land verkert von galilea bis her Do pylatus hort galilea
nem(m)en und er erkant an siner sprach dz er von galilea was Do schickt er in
zl herodes der zii den ziten zii iherusalem was als ainen ubel tdtigen menschen
O lieber herr als du fiir die richter gefiirt bist un(d) doch [370] kain schuld uff
dich bringen mochten also bitt ich dich lieber her(r) wen(n) ich fiir din gericht
gefiirt werd das och kain schuld uff mich bracht werd

Do herodes unsern herren sah do was er fro won er vil von sinen wundern
gehort hatt und hofft er solt etlich zaichen vor im geton han Do fragt er unsern
her(r)en vil frag Sunderlich ob er der wér durch den sin vatter Die kinder
ertodet hett un(d) dem die dry kiung das opffer bracht hetten und lazaru(m)
erkikt von dem tod un(d) batt in das er ain zaichen vor im titi Er wolt in von
dem tod erledigen Unser herr schwaig und gab im kain antwiirt Do er im nat
antwiirten wolt das verschmécht herodes und hiess im ain wy8 gewand an
legen als ainem toren Und [371] schickt in(n) wider zii pylato
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Bett

O lieber her(r) iht xp€ Ich bitte dich das du din swigen gen mir mit haltist.
sunder sprich mir zii mit diner zungen der erbermd so ich vor dir ston werd vor
dinem gericht und lieber her(r) als du verspottet und verschmécht wiirt vor
herodes also bitt ich dich lieber her(r) das du mich behuttist das mich die bosen
gaist nit verspottin noch verschmaéhin so ich fiir din gericht gefiirt werd Sunder
nim mich gnédeclich zii dir in din ewiges rich und alle unere und unwirde die
dir vor den vier richtern erbotten sind Sy dir ain gantze bessrung fiir alle min
sund von den ich billich eweclich solt verdamnot sin

DO er wider zii pylato kam mit dem wyssen gewand Do gieng pylatus aber zii
den iuden und sprach was wolt [372] ir das ich mit ihesu titi Ich vind kain
schuld noch herodes da mit er den tod verschult hab den(n) wolt ir so wil ich
in ledig ldssen gen disem hohzit Do riifften sy alle gemain. her(r) lass tins
barraban ledig und t6d ithesum

Bett

O lieber her(r)e ihtt xpe& wie Dz ain geriiff'®” was daB man dich unschuldigen
menschen totten solt und barraban ledig lassen Der doch ain bdser schacher
was und den tod verschuldet hat Und man kain schuld uff dich bringen kund.
bitt ich dich lieber her(r) das du kain schuld uff mich lssist bringen da mit ich
den ewigen tod mit verschulde Sunder nim(m) mich zii dir in din ewigs rich zii
dinen userwelte(n) franden das ich mit dem besitze Die ewigen frod Amen
DO pylatus hort der iuden [373] hertikait do wolt er in bessren Dz sy in des
todes uber huibin und(d) liess im sin gewand ab ziehen und an ain sul binden
und mit ratten und gaislen schlahen also das sin lib aller bitterlich diirch
schlagen ward vornan und kerten in do rigligen dar und schliigen in das nichts
gantz an im belaib von der schaittelen bis an sin solen

Bett

O lieber her(r) iht xpg Ich bitt dich das dis din kostber bliit mit ainem emsigen
bedencken un(d) ainem getrawen mit liden rin(n)e und fliess in min hertz und
mich wischi von allen minen sunden Und ermanen dich och des grossen
schmertzen den du da empfiengt won dir von ieder wunden ain besunder
smertz kam und bitt dich lieber her(r). das du mir gebist die gnad das ich och
ain mitliden hab [374] in minem hertzen des selben dinf3 bittren smertzen Och
bitt ich dich das du mir ab ziehist das claid mines aignen willen un(d) mich
bindist an die sul ains hailigen lebens dar an aller min lib nem die riiten aller
gaistlichen tibu(n)g das in dinem lob verzert werd Amen

167 Nachfolgend steht in der Handschrift kam, unterpungiert und mit rot
durchgestrichen.
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Sy namen unsern her(r)en von der sul und titen im ain rot gewand an und
satzten in(n) uff ain sail Sy flachten ain kron von mer bintzen un(d) satzten im
die uff und truckten im die torn in sin hopt bis an die hirn schalen Sy schliigen
dar uff mit irem ror stecken das im das bliit ran uber sine wangen und ogen das
im gar ain bitter liden was Sy gaben im ain ror in sin hand un(d) kntiweten fiir
in und sprachen Bis gegriisset ain [375] kung der iuden Sy spuwten im under
sin ogen und gaben im hert hals schleg und och baggen schleg

O lieber her(r) ihu xpé. Ich bitt dich das dis claid und die turninen kron und
das zepter da du in(n)eclichen mit bist verspottet worden mir kom zii ewigem
lon das ich da von gewin(n)e ain claid der tugent

Pylatus fiirt unsern her(r)en hin us uff ain hohi under das volk der iuden unnd
sprach sehent den menschen den ich gebiitzt han Sy schrawen alle Crucifige
Crucifige Pylatus sprach was sol ich mit ihesu tiin Ich vind kain schuld an im
und Sprach in zorn nement ir in un(d) urtailent in. die iuden sprachen wir haben
ain gesetzt nach dem sol er sterben Won er hat sich gottes sun genempt. und
fiigt. [376] nit das wir ieman todin

O lieber her(r)e iht xp€ Ich ermanen dich der ellenden iomerlichen angesicht
als du do gezaiget wiirt den iuden un(d) bitt dich das du mir die selben
iomerlichen angesicht in min hertz bilden wollist das ich der kain zit niemer
vergesse

DO pylatus das hort do gieng er wider in das richt hus und fiirt unsern her(r)en
besitz us und sprach wannen bist du und sag mir die warhait unser her(r) swaig
und antwiirt im nit Pylatus sprach wilt du mir nat antwiirten waist du nit das
ich gewalt uber dich han ze cratzge(n) oder von dem tod ze lassin unser her(r)
sprach Du hettist kainen gewalt iiber mich wér er dir nit von obnen herab geben
Denn die mich dir gegeben. haben swarlich [377] gesundet Pylatus siicht alle
sach wie er Unsern her(r)en liess die iuden riiften all und sprachen zii pylato
und lassest du disen menschen so bist du nit des kaisers fraind won wer sich
ainen kung haisset der widersagt dem kaiser un(d) wir haben och kain andren
ktng won den kaiser O lieber her(r)e ihi xp& won ich erkenn dinen gewalt den
du tber mich armen sunder hast und das ich als dick straff verdienen gen dir
mit minen manigvaltigen sunden bitt ich dich Das du mich nit straffen wellist
mit dinem gewalt sunder mit diner erbarmhertzikait

Pylatus siicht alle sach wie er unsern her(r)en liessi ledig und gieng zii den
iuden und sprach Ich vind kain schuld an ihesu danne nement ir in nach uwer
gesetzte die [378] iuden antwiirten pylato und sprachen Uns ist nit zimlich das
wir ieman tddin denne wir haben ain gesetzt das uns myses geben hat Darnach
solt er sterben un(d) wiss lassest du in das du nit bist des kaisers frind won er
sich nempt ain kiing der iuden un(d) wir habin kainen andren kiing den(n) ainen
kaiser
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O lieber her(r) ihu xpe Ich bitt dich das du zii mir mugist sprechen an dem
iungsten tag oder gericht das du kain schuld an mir vindist Und 1dsse mich och
nit in die hend der bdsen gaist und das ich och kain andern herren noch kiing
hab noch kain creatur icht lieber hab denn dich der du lepst mit got dem vatter
un(d) mit dem hailigen gaist eweclich Amen

DO pylatus sah das nichts half sunder ie me geschrays ward und not under den
fuden [379] Do sass er zu gericht und unser herr stiind ellentclich vor im und
stiind och da by sin liebi miter mit verwuntem hertzen und ander sin frand gar
klain und etlich die er gesunt hatt gemachet die im gern geholffen hettin Aber
die iuden kerten sich nat dar an Pylatus hus frow sant an das gericht zii pylato
und embot im das sy vil in der nacht in dem schlaff hett erlitten und das er sich
des gerechten menschen nut underwunde Und als dick tnser herr hort den tod
nem(m)en von dem geschray der iuden. als dick gieng im ain sunderlich
mordlich smertz un(d) schrek durch sin hertz Aber die verlust der menschen
sel durch die er laid die marter tet im vil wirs Do pylatus sah das nut halff do
hiess er im wasser uber sin hend geben und sprach Ich wil [380] unschuldig
sin an des gerechten menschen bliit Do riifften die iuden alle sin bliit gan(n)g
uber uns und Unser kind

O lieber her(r) iht xp€ wie gar das dinem hertzen besunder we tett diner lieben
miiter smertzen und pin und dich alle dine frind liessent die alle sprachent Sy
woltin mit dir. in den tod gon und bitt dich lieber her(r) das du mich nit lassist
allain ston vor dinem gericht Sunder das du mir dine engel sendist die mich
behiiti(n) und bewarint vor den bdsen vigende(n)

DO die iuden sahen das pylatus tinsern her(r)en als gern genert hett do forchten
sy das Pylatus das brecht fiir den kaiser Och forcht pylato das die iuden dem
kaiser clegtin und also gelopten sy pylato gelt das er insern herren urtailt Do
[381] dacht Pylatus die wil sy die sund uber sich nement und ir erben. so nim
ich wol das giit und er sprach Ich gib iirtail iber ihesum von nazareth das ir in
an ain kratz kenckin nach dem gesetzt des ersten fiirsten Do tUnser herr hort das
urtail Do gieng ain tod angst durch sin minnecliche natur und alle sin audren
und diir sticht im alle sin natur und sin kraffte

O lieber her(r) iht xp€ als du klegtost der menschen sel das die verlorn solten
werden also bitt ich dich lieber her(r)e diirch dine grundlose erbiarmd das du
din marter tod und pin an mir armen sunder nit laussist verlorn werden Sunder
das ich dir der in diser gedencken kind da mit ich verdiene das ich von dir
niemer geschaiden werd O lieber her(r)e [382] bitt ich dich das du din rach und
bliit nit iber moich ldssist gon von miner grossen manigvaltigen sund wegen.
sunder din erbiarmd setze zwuschen din gericht und gerechtikait und urtail nach
gnaden und nit nach gerechtikait Amen
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SY zugent inserm her(r)en sin syden gewand ab grim(m)eclich und laitent im
sin gewand wider an das man in dester bas erkannti wan er gar ungestalt was
und als sy im die kron regten mit dem us ziehen was im ain bitter smertz und
liden Un(d) sy leiten ain grofl swér crutz uff unsern herren das in bitterlich
truckt in sin wunden. sin rock was im vornen lang von dem bucken das er dick
dar uber viel So'®® truckten sy in grim(m)clich wider uff Sy fiirten och zwen
schacher vor [383] im uB} der kainer sin cratz triig Im volget vil volck nach im
bekam och ain man engegen Der hiess Simon den zwungen die iuden Das der
unserm her(r)en das crutz miist helffen tragen im giengen och vil frowen nach
die sere wainoten. gen den kert sich Unser her(r) und sprach ir tochtren von
iherusalem ir s6llent mich nit wainen wainent uch selber und uwer kind und es
kumpt die zit Das ir werdent sprechent sélig ist der lib der nie getriig. sélig sind
die brust die nie kind gesogten sy werdent winschen das die berg uff sy vallint
O lieber her(r) ihu xp€ als du din cratz triigt. also gib mir lieber herr das ich
och gedulteclich trage alle widerwértikait und liden die mir zii gevallen mugent
das ich da mit ver[384]diene und nider schlahe alle boBhait und anvechtung
des libes des flaisches und des bdsen gaistes un(d) als der Symeon din cratz
half tragen Also gib mir lieber herre das ich dir din cratz och helff tragen in
minem hertzen das ich des und ander dines lidens un(d) smertzen niemer
vergesse und als die frowen die dir nach giengen un(d) wainoten dinen tod und
marter Also gib mir lieber her(r) brun(n)en miner zéher das ich miner sind
beclag raw und laid darum(b) habe das ich da mit verdien dz ich niemer von
dir geschaide(n) werd Amen

Sy namen das criitz von Unserm her(r)en do sy in hin brachten an die statt der
marter Sy borotent l6cher da durch und borten die ze wit von enander das im
sin hend und fiisse nit [385] geraichen mochte nach den 16chern die wil sass
unser her(r) nider nebent dem crutz ellentklich

O lieber herre iht xpé. Ich ermanen dich des ellende(n) sitzens by dem critz
do du wol erkantest das die 16cher ze wit waren gebort. also das din hailigen
fiiss und hend nit geraichen mochten zii den 16chern un(d) bitt dich lieber
her(r)e das ich der selben zertrennung in minem hertzen niemer vergess und
all zit in minem hertzen trage

Sy zugent im sin gewand us und hubent ettlich wunden von niwem an ze
bliiten Do man das gewand als bitterlich uss den wunden zoh und stiind
miiterlich nackent erzittrot und bidmet von frost won es kalt was Sy wurffen
das cratz uff die erden ett[386]lich frowen brachten tinserm herren gewlirtzten
win nach des landes sitten Den trunken die iuden und gabent unserm her(r)en
win mit mirren und gallen gemischet ze trincken
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O lieber her(r) iht xp€ Ich ermanen dich der scham Do du dines gewandes
berobet wiirt un(d) also nackent und blof stiindt dir mich armen stinder un(d)
bitt dich lieber her(r) das du mich wellist beclaiden mit dem gewand aller
tugent das ich diner verschmécht niemer vergess Un(d) als du mitt bittrem
getranck wurt getrenkt Also trenck mich lieber her(r)e mit dem bittern tranck
miner rawe(n) und biisse tber min manigvaltig stind das ich in diser zit also
raw und biisse das ich von dir niemer geschaiden werde

Sy whurffent unsern her(r)en [387] raggligen uff das crutz und zugent im die
rechten hand tiber das loch Und schliigen im ain grossen ruhen nagel durch sin
hand sy ndmen ain sail und laiten im dz an sin linggen hand Und zugent die
uber das loch und schlugen och ain nagel dar durch und laiten im ain sail an
sin fusse und zugen im die tber das under loch Sy wolte(n) im durch ie den
fii ain nagel han geschlagen Do schranckt er sin fiiss uber enander ze bedekin
sin scham Do schliigen sy im ain nagel durch bed fiss das im die solen stiinden
an dem cratz Unse liebi frow nam iren schlayer von irem hopt und warff den
dar das sy im sin scham bedacktin

O lieber her(r) ihu xpe Ich ermanen dich och der zertennu(n)g an dem hailigen
cratz das Dir nie kain glid belaib an siner rechten statt [388] sunder tber not
gezogen waren un(d) bitt dich das ich in bitterkait miner sel mit warer raw als
min verganges Ubel und stind gentzlich gebessren mug und als dir dry nagel
diirch hend und diirch fiiss wiirden geschlagen. also bitt ich dich lieber her(r)
das du mir gebist das ich dine hailige marter also betracht mit ainem getraiwen
mitliden das die allzit on underldss in minem hertzen ernawret werd

HErr ich ermanen dich der hailigen wunden die dir geschlagen ward durch dine
rechte hand und bitt dich das du mir vergeben wellist das ich das recht und giit
versmécht han das ich schuldig was ze tiind do mich min gewissin angewist
und min engel mir von dir in geben und gemant haind

HErr ich ermanen dich der hail[389]gen wunden die dir geschlage(n) ward
diirch dine lingge hand un(d) bitt dich das du mir vergeben wellist was ich
wider dich getédn han mit worten werchen und gedencken. mit lassen das ich
tiin solt mit tiin das ich lassen solt. mit versumnus dines hailigen dienstes mit
boser wolnust schlaffen oder wachen wie ich das verschult hab in allem minem
leben

HErr ich ermanen dich der hailigen wunden die dir geschlagen ward durch dine
rechte fiisse und bitt dich das du mir vergeben wellist Das ich wider dich geton
han mit hoffart gittikait mit nid und hass mit zorn mit uber essen mit trincken
mit unkiinschait mit trakait an dinem dienst wie ich das verschult han in allem
minem leben es sy dancks oder undancks won mich dz rawt und mir das laid
ist [390]
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HErr ich ermanen dich der hailgen wunden die dir geschlagen ward in dinen
linggen fiiss und bitt dich Das du mir vergeben wellist das ich die sechs werch
der erbarmhertzikait an minem eben menschen nit geubt han Den hungrigen
nit gespiset den tiirstigen nit getrenket den nackenden nit geclaidet den
ellenden nit geherberget den gevangen nit getrdst. die siechen nit gesehen noch
die toten nit begraben das ich dz wol mocht han geton

HErr ich ermanen dich der hailigen wunden die dir gestochen ward durch din
hailige siten dar us flofl wasser und(d) bliit da mit das hailig Sacrament bestétet
ward und bitt dich das du min hertz och uff tiin wellist das ich dinen schmertzen
pin und liden Och empfich un(d) das ich za kainen [391] ziten des niemer
vergesse un(d) spise und trenck mich och mit dem selben hailigen Sacrament!®’
vor dem end mines todes das ich des ewigen lebens tailhafftig werde Pater
n(oster) Ave maria. Credo in deum V(ersus) —

Din crutz eren wir dich her(r)e und din erwirdiges liden bedencken wir der du
gelitten hast um(b) insern willen R(esponsorium) Erbarm dich tber tns!”®
Herr erhor min gebett Und min riiffen gang zii dir'7!

Bett

Allméchtiger ewiger got Ich bitt dich diirch din hailigen funff wunden die du
an dem crutz hast erlitten. richt die funff mines lebens nach dinem wol gevallen
also das ich niemer von disem leben mug geschaiden &dn ware rawe. luter bicht
und brun(n)en der zdhern und an dinen hailigen fronlichnam diir dine miltekait
Amen

Du miltester herr iht xp€ schrib [392] dine hailigen funf wunden in min hertz
Das ich dar inne lese dinen smertzen und din liebi also das dine gedachtnifl
diner hailigen funff wunden all zit belibe in der gehaimi mines hertzen und das
der smertz dines libes in mir werd erwecket und erniwret Also das in mir
werde entzundet das fur der ewigen liebi und all tag werde gemeret als lang bis
ich durch dich niemer fiira mug komen zii dir begirlicher schatz erfullet mit
allem giit da aller smertz wirt fliche(n) und alles truren wirt vertriben Da die
liebi volkomens zii nemen wirt empfahen un(d) da unussprechenlich frod an

169 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.

170 Vgl. Tuam crucem adoramus, Domine, tuam gloriosam recolimus passionem,
miserere nostri, qui passus es pro nobis. Wird als Antiphon oder Responsorium zu
verschiedenen Horen an verschiedenen Festtagen (bspw. Inventio Crucis, Exaltatio
Crucis oder Suff. Crucis) gesungen, vgl. Cantus ID 005227 und Cantus ID 007795.

' Domine exaudi orationem meam et clamor meus ad te (per)veniat. (Ps 101, 2). Wird
u.a. als Responsorium oder Responsorienvers zur Matutin (Cantus ID 006495), als
Versikel (Cantus ID 008025), als Antiphon (Cantus ID a02967), als Offertorium zur
Messe (Cantus ID g01543) oder als Intoitus zur Messe (Cantus ID g03381) an
verschiedenen Festtagen des Kirchenjahres (nicht aber am Karfreitag) gesungen.
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underldf} eweclich wirt sin die selb frod wellist geriichen mir armen sinder und
allen den die dir dienen gnédeclich geben Der du [393] lebst und richsnest mit
got in welt zii welt iemer ewenclichen Amen

Sy hiibent tinsern her(r)en uff mit dem critz mit laitern und bomen mit grossem
geschray im ward manig grof3 stoss mit dem uff heben das critz vil wider zii
der erden das aller sin lib erschellet ward Sunder als das cratz in den stain nider
sass Das erschutt im alle sine gelider und wunden das sy von nuwen an htiben
ze bliiten und fliessen Unser her(r) hiib bitterlich an ze wainen und ze betten
mit grosser andicht den psalmen Deus deus respice in me —! Bis uff den vers
In man(us) tuas domine komendo spiritum meu(m)!” Die ritter tailtent sin
gewand in vier tail und spilten um(b)!”* ain ungenéten rock Wem(m) der allain
wiird Won der [394] nit zertailin was Pylatus hiess ain brieff schlahen ubers
Cratz ebraysch griechs und latinsch Ihesus nazarenus rex iudeorum die iuden
baten pylatu(s) Das er schriben solt Das unser her(r)e spriach er wér ain kung
der iuden Pylatus sprach das ich geschriben han das ist geschriben Sy hanckten
zwen schacher zii im ainen an die rechten siten den andern an die linggen syten
im z0 grossen schanden Der zii der linggen siten sprach. bist du gotz sun so
hilff dir selb und och tns Der zu der rechten siten antwiirt fiirchst du nit got
Du bist doch in den selben schulden Aber diser mensch tet nie ubel noch stind
wir hangen aber von rechten schulden Darum(b) gedenck her(r) min so du
kom(m)ist in din rich Unser her(r) antwiirt. hiitt solt du by mir sin in dem
paradis [395] Die iuden wegten och ire hopter und schulten in und sprachen
pfy dich dorstest dich riimen Du wéltist den tempel zerstéren und in drin tagen
wider machen Bist du gottes sun so gang von dem cratz her ab so wellin wir
globen Etlich sprachen er hdt andren luten geholffen und kan im selb nit
gehelffen Sin liebi betriibti muter. Sant iohan(n)s. maria magdalena un(d) ir
zwo schwdstran un(d) ander sin betriibten frind stiinden. da by dem crutz mit
grosser clag und wainen

O lieber her(r) iht xpe Ich ermanen dich der grossen stoss die dir wiirden von
dem uff heben des critzes und der bitterlichen not die du litt von dem in setzen
des critzes in den stam Das dir alle din glider und wunden durch gieng und
bitt dich das du mir gebist das ich [396] ain mitliden mit dir trage in minem
hertzen des selben dines bittren lidens und des niemer vergesse zii kainen ziten
und lieber herre als du bitterlich waintest und bedécht mit grosser andacht also

172 ygl. Ps 21, 2.

173 Vgl. Ps 30, 6; Lc 23, 46; in der Tradition das letzte der sieben Worte Christi am
Kreuz.

174 spilten um(b) wiederholt sich in der nichsten Zeile und ist mit Bleistift
eingeklammert.
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bitt ich dich lieber her(r)e Dz du mir gebist dz ich mine sund och bewaine raw
und laid darum(b) habe und die besser mit minem gebett dz ich das mit s6licher
andacht spreche Das es mir frucht bringe gegen dinen gétlichen gnaden un(d)
als die iuden dein gewand under sich tailten durch ir gitikait. also gib mir lieber
Her(r) dz ich mine sinne und gedenck enziehe von diner creatur dises
zergengcliches lebens un(d) giites an dinem bittren schmertzen und liden den
du durch mich armen stunder gelitten hast Und als pylatus ainen brieff uber das
crutz liess schriben dir zu schanden also bitt ich [397] dich das du mich wellist
behiitten vor stinden und vor schanden un(d) mich schriben in das biich des
Ewigen!” lebens Und als der schacher her(r) durch dich manet sin zii
gedencken in dinem rich. also bitt ich dich lieber her(r) das du an mich wellist
gedencken Und mir geben raw tber min sund und mir helfen in dines vatters
rich un(d) als din vygent irti hopter wegten un(d) dich schulten also 148 mich
lieber her(r) min vygent die bdsen gaist nit verspotten noch verfiiren in
versiichunge und als din liebi miiter. iohannes Maria magdalena und ander dine
lieben frand grdss liden und bittern schmertzen hetten Do sy dich also sahen
hangen an dem galgen des hailigen cratzes Also bitt ich dich lieber her(r)e das
och ich alles din liden mit dir in minem hertze(n) [398] trag und des niemer
vergesse Am(en)!’¢

O lieber her(r) ihu xpe des lebenden gottes sun der du an dem end dines todes
an dem hailigen crutz hangent Siben wort spriacht darum(b) das ich die selben
wort all zit in minem hertzen und gemiit hett Bitt ich dich das du durch die
krafft der selben wort mir vergebist und var(e)n wellist lassen alles das ich ie
gestndet und begangen han an den siben tod sunden Und och an den sinden
die von den siben todstinden kom(m)ent. Das ist hoffart zorn nid und hass
gitikait unmaéssikait un(d) unkunschait

Dz erst wort

HEr(r)e iht xpg als du spricht vatter vergib den die mich gecratzget haind. also
gib mir dz ich in diner minne und liebe vergebe un(d) varen lasse von grund
mins hertzen allen den die mir [399] laid mit worten oder werchen ie haind
geton

Das ander wort

HErre iht1 xpé€ als du sprécht zii dem schacher du wirst hatt mit mir sin in dem
paradis Gib mir lieber her(r) also ze leben das du mir uff die stund mines todes
zili sprechest du wirdest hutt by mir sin in dem himel

Dz dritt
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HErr ihu xp€ als du sprécht zii diner werden und lieben miiter wib siech und
nim(m) war der ist din sun und spréicht zii sannt iohannsen dinem iunger siech
die ist din miiter Gib von diner giiti mir armen sunderin das mich war liebi und
minn bringe in die liebi und besunder geheime diner lieben miiter und dines
lieben iungers

Das vierd wortt

HErre iht xp& Als du spriacht zii dinem himelschen vatter min gott min gott
warum(b) hast du [400] mich verlassen Gib mir das ich in aller trubsal angst
und not mich zii dir kere und das ich sprech min vatter min her(r) und min gott
erbarm dich uber mich armen stnder der mich mit dinem aigne(n) bliit erlost
hat Hilff mir und schick und richt min leben nach dinem willen

Das erst wort v —

HErre iha xpé€ als du spréicht mich tiirst und och getrenkt wiirt mit essich und
gallen der tiirst nit anders was den(n) die in branstig begird die du hettest nach
dem hail und selde der séligen selen die diner ziikunft in der vor hell wartotent
Gib mir lieber her(r) iht1 xp€ das ich all zit ainen tiirst ain begird und liebi hab
dich und uss dir der du bist ain brun(n) und ursprung des lebende(n) wassers
und des ewigen liechtes

Das ander wort sechst [401]

HErre iha xpé als du spracht vatter Ich empfilch min gaist in din hend Gib mir
lieb(er) her(r)e ain solich leben das ich an minem end muge frolich un(d)
trostlich zii dir sprechen vatter in din hend empfilch ich min gaist. nim mich
gnideclich uff wan(n) ich hutt zii dir kum in ain gantzen un(d) vesten
getriuwen won ich ietzunt an das end mines todes komen bin

Das dritt wort vij

HErre iht xpé als du och spricht Es ist alles volbracht das ist din arbait smertz
und liden Die du durch unsern willen woltest liden und och das in der Ee und
durch die wissagen von dir geschriben und gesprochen ist Es ist alles volbracht
Gib mir her(r) das ich uff die stund so min sel von minem mund schaid horen
werd Die siissen und begirlichen stim(m) Kum(m) her zii mir [402] min liebi
frindin wan(n) ich nun enden wil alle dine arbait und gebresten

HErre iht xp€ des lebende(n) gotz sun der durch das hail aller der welt an dem
hailige(n) critz hanget Diss siben hailigen wort gesprochen hast und mit bittren
gallen getrencket wiirt und do du das alles volbrachtest das die hailigen
wissagen von dir vor gesagt haben empfilcht dinen gaist dinem vatter in sin
hend Also empfilch ich mich nu und an minem end minen gaist in din vétterlich
hend und bitt dich lieber her(r) das du in gnddeclich und in frid uff nemist und
in din ewig leben setzist in die Chor aller diner erwelten da er sich mit in vor
dinem gotlichen anblick eweclich werd frowen Amen [403]
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Es ward ain grof} vinsternus uber alles ertrich die sunne und mone verluren iren
schin von Sext zit untz ze non zit Das grim(m)e volk lag by dem crutz als ob
sy tod wirin Die haidenschen maister sprachen also der gott der natur der lidet
ietzunt oder alle ding der welt sol zerstort werden und vil menschen stiirbent
das ertrich erbidmet die stain spielten sich. Sunder der stam da das crutz in(n)e
stiind der um(m)hang des tempels zerrail3 sich vil greber taten sich uff und
erstiinden die totten der tufel sass uff dz cratz und wartet sins tails

O lieber her(r) iht1 xpe Ich ermanen dich der erschrockenlichen zit do alle
creatur ain mitliden hetten mit irem schopffer bitt ich dich lieber herre das du
mir gebist das ich och ain mitliden habe mit dir un(d) dinen creaturen und das
ich an dem [404] erschrockenlichen tag icht erschrecken werd mit dem
strengen urtail dines gerichtes un(d) von der groen zaichen wegen Die da
geschauhent das ich och erstand von minen sunden und nit begraben werd in
dem grab der bosen vygende Sunder da von erstand un(d) besitz mit dir die
ewigen frod Amen

Die sele ihu xp1 fiir von dem lib mit groBen froden un(d) gewalt der gothait in
die vorhell zii den altvéttern und andern die ain tail by Sechs tusent iaren Dér
inne waren gewesen un(d) der tifel ward gebunden Das er nit also vil gewaltes
hat als vor tiber den menschen im zii schaden die hailigen engeln rufften zi
den tifeln das sy die tiir uff titin dem king der eren Sy erschracken sere und
vorchten sy miisten die selen lassen die tiir ward uff ge[405]ton der kung der
eren gieng darin und die gothait nam dar us adam und Evam Iohannem
baptistam und ander globig selan

O lieber her(r)e ihu xpe als du den bdsen gaist gebunden hast also bitt ich dich
lieber herre das er och kainen gewalt tiber mich hab zii kainen ziten un(d) mir
och nut geschaden miige weder mit worten werchen verklaidu(n)ge oder
versiichunge Sunder erlos mich armen sunderin vor der vinsternus der helle
also das du die altvitter hast geton und fiir mich mit dir in din ewiges rich mit
den selben sdligen vittern

DO die vinsternus vergieng und das blind volk sah dz liecht komen Do gieng
Centurius'”’ ain ritter zii mit vil andern rittern un(d) lopten gott und sprachen
Wairlich diser ist des [406] gewdren gottes sun und sy erschracken das sy im
als schmachlich hetten geton und erbotten Die iuden giengen zii pylato und
baten in das er den cratzgoten ir bain liesse brechen das sy dester ee sturbin
und von der hohzit wegen dester ee von dem critz wiirdin genomen. das gund
er in. Do giengen die ritter und brachen den schichern ir bain und do sy an
unsern her(r)en komen Do was er tod
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O lieber her(r) iht xpg Ich bitt dich das ich arme stinderin icht erschreckt werd
in der vinsternts der bittren helle und dz mir kain sméchait von den bdsen
vygenden zii gefiigt werd Sunder behiit mich vor allem ubel und lieber her(r)
als den schachern die bain gebrochen wiirden. also behiit mich Das kain min
gebain noch gelid icht gebrochen werd und an mir nit gebrochen werde mine
manig[407]valtigen stind die ich begangen han

Und do das grim(m) volck sah das unserm her(r)en mund und ogen uff stinden
Do sprach ainer sieh er lebt noch wir sollen im sin syten uff stechen so sehen
wir ob er sich reget Do was ain blinder ritter hie8 longinus der hiess im ain
sper setzen an sin siten und stach in sin siten Da gieng wasser und bliit uf3 der
wunden da von das hailig Sacrament gehailget und gewirdiget ist und das bliit
ran an dem sper ab bis an die hand do straich er ungevarlich sin hand tber sin
ogen und ward gesehen und riifft mit luter stim(m) O we ich han ubel geton
und ist mir doch zii grossem hail kom(m)en

O lieber her(r) ihu xpé. trenck mich och mit dinem hailigen bliit Das uss diner
syten flofl un(d) wisch mich mit dem wasser des selben [408] flusses von allen
minen sunden un(d) lieber her(r) als din hailiges bliit dem ritter longinus in sin
ogen ran also bitt ich dich das du mir mine 6gen och gesehen machist das ich
sehe min missetat sind Und raw und laid darum(b) habe die och besser un(d)
biisse nach dinem hailigen willen und miner sel nottiirfft Amen

Es kam ain edel man genant ioseph von aramathya un(d) batt pylatu(m) das er
im gunde Unsern herren ze graben Dz tet pylatus und in wundert das er als
schier tod was Und nicodemus halff ioseph und namen in von dem crutz loseph
empfieng in in ain wyB tiich was linin und laiten in an die erden und salbeten
im alle sine wunden mit groflem fly3 und mit betriibtem hertzen clagten sy in
in gebrast an dem globen Unse liebe frow sass [409] zii in uff die erden und
besah im sin hailigen wunden an dem hertzen An den henden an den fiissen
uber al und hett die iomerlichosten clag wainen und gebird das sy alles das
volck erbarmet das sy sah Sy tbergdB sinen lib mit wainenden zehern das ir
wassers gebrast un(d) bliit zii iren ogen us gieng

O Lieber her(r) iht xp Ich bitt dich das ich armer sunder och begraben werde
in diner erbarmhertzikait und gesalbet werd mit der hailsamen salben starcker
raw und das mir och an dem hailigen globen niemer gebrest Und lieber her(r)
als dich ioseph empfieng von dem hailigen crutz also empfah min arme stinderi
och in din gnad und behiit mich vor allem ubel libs und sel Och bitt ich dich
lieber her(r)e das du min ogen och ergiessen wellist [410] mit dem wasser Der
trahen also das ich mit diner lieben miiter och ain mitliden hab irs bitterlichen
lidens irs grossen hertzlaides und diner hailigen wunden niemer vergesse
Amen
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Sant iohanns sprach zii unser lieben frowen Es wir giit das wir unsern her(r)en
begriibin ee die virre an gieng un(d) die hohzit. Unser frow was gehorsam und
liess tnsern her(r)en zli dem grab tragen loseph und nicodemus in das wyR
tiich mit groser andacht und unse liebi frow und ander giengen och mit Und
sahen wie man in begriibi Es ward och ain grosser stain uber sin grab gelait
und als unser her(r) all zit arm was und nie kain aigen hus gehept hat. also ward
er och in ain fromd grab gelait San(n)t iohanns und ander frow[411]en fiirten
unse lieben frowen in die statt iherusalem in ir schwoster hus O lieber mensch
bedenck den ellenden cldglichen gang un(d) das sy so iomerlich berun(n)en
was von irs lieben kindes bliit un(d) wie wol sy vor die schonnste was So was
sy yetzunt als ain tot mensch under irem claren antlut Sy gieng och nit mit den
drin marien zii dem grab in(n) salben Won sy des globen volkomen was und
der gantz glob was allain in ir

O lieber her(r) iht xpé. Ich bitt dich das du mir och wellist geben das min gaist
un(d) min gemiit gentzlich in dir begraben werd also das ich dines lidens kain
zit niemer vergesse un(d) gib mir och den grdssen stain uber mich das ich
gewissen un(d) raw miner sund Und das ich och mit dir begraben werd in dz
fromd [412] grab da ich laider bis her nit in bin gewesen Ach liebe kingcliche
miiter maria Ich ermanen dich s6lichs grossen schmertzen un(d) lidens Do du
dich schied von dem grab dines kindes Und bitt dich das ich arme sunderi von
dinen gnaden niemer geschaiden werde und das ich och volkomen globe(n)
behalt bis an min end also dz kain zwyfel in min hertz niemer kom sunder vest
bestand dar an eweclich Amen

Hie nach volgen zehen innwendige liden unsers her(r)en ihu xpi die er nach
der vernunfft gelitten hat die sprich mit andacht

HErre iht xp€. min got un(d) min erldser Ich ermanen dich dines erstenn
in(n)wendigen lidens und sterbens das du hettest Do du erkantest das durch die
iuden und dine finde der ge[413]walt dines himelschen vatters solt so gar
vernicht werden und bitt dich lieber her(r)e ihu xp& das du mir un(d) allen
menschen die diner gnaden begeren. alle unser sinde vergebest die wir ie
gewiirckt und volbracht haben in menschlicher blodikait und uss aigner
boBhait un(d) sterck tns. das wir hin fir Gnser kranckhait niem(m)er gepruchen
wider die allméichtikait dines himelischen vatters Amen

Min susser her(r)e iht xp€ Ich ermanen dich dines andern lidens und
inwendigen sterbens Das din edle sele hette in dem wie du gétliche wyBhait
des ewigen vatters warer gott un(d) mensch so gar vertoret werden un(d) bitt
dich lieber her(r)e Das du mir und allen menschen vergebest alle die sinde die
wir in unwissenhait geton haben Und erlucht [414] unser blinthait mit dem
liecht dz du selber bist. also das wir nym(m)er sinden wider din ewigen
wyBhait Amen
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Du edler gemahel aller rainen hertzen herre iha xp€ Ich ermanen dich dines
dritten lidens und inwendigen sterbens das din raine sele hette in der erkantnus
wie die giitikait diess hailigen gaistes wurde so gar verschmecht werden Und
bitt dich lieber her(r)e inhitziclich von gantzem minem hertzen Das du mir und
allen menschen vergebest alles das tbel das wir gewiirckt haben uss unsers
hertzen hertikait und erstisse unser pittrikait dz wir fiirbas niemer sinden wider
dines gaistes giitikait und siissikait Amen

Lieplicher her(r)e iht1 xp& Ich ermanen dich dines vierde(n) [415] lidens und
inwendigen schmertzens das din hohe sele triig in ir selber und in allen iren
krefften und sunderlich als sy erkan(n)t das sy diir dinen unschuldigen tod solte
schaiden von dinem lichnam Un(d) bitt dich lieber her(r)e ihu xp€ uss grund
mines hertzen vergib mir und allen menschen gnédeclichen alles das unrecht
Das unser selen mit allen iren krefften von dem anvang irer erschopffung ye
gewiirckt haben und ldsse dir sye vitterlichen empfolhen sin an irem letzten
hinschaiden von tnseren armen liben Amen

GEtrawer lieber her(r)e iht xp€ Ich riff dich an un(d) ermanen dich dines
funften lidens und in(n)wendigen sterbens Das din erwirdige sele trig in dinem
hailigen lichnam in der erkantnus das der so bitterlichen [416] durch martret
solt werden und(d) ich bitt dich lieber her(r) iht1 xp€ in diner briiderlichen lieb
un(d) traw uber sihe und vergib uns alle suntliche und unraine ding Die wir
mit unserem lichnam ye gewiirckt haben und haile tins mit diner hailigen sele
und rainig Gns mit dinem rainen lychnam. also das wir dir fiirbas dienen mit
kintlicher traw in gantzer luterhait Amen

Du edler lieber gemahel aller rainen selen her(r)e iht xpe Ich ermanen dich
dines sechsten pittren lidens und innwendigen sterbens diner sele das du gehabt
hast von diner lieben miiter der rainen lunckfrowen marie wegen Das sy hette
in dinem liden so grdssen iomer schmertze(n) und hertzenlichs laid das dir
dan(n) ain sunderlichs sterben was Un(d) [417] ich bitt dich lieber her(r)e ihu
xpé durch diner!'”® kintliche(n) traw willen die du triigt in dinem mittliden zii
diner aller liebsten miiter des du mich und allen menschen dir und diner lieben
miiter lassest befolhen sin in der selben truw als du sy iohanni dinem iunger
und iohannem ir bevalhest under dem crutz das du ihu xpe ain vatter un(d)
maria ain miiter seit Uinser selen an unsern letzten ziten und sy fiiret in die
ewikait die du Uns iht xpg berait und verdienet hast mit dines todes pittrikait
Du hdchster maister un(d) ewige wyBhait ihu xp€ bis ermanet von mir armen
sunder diner creatur und unwirdigen diener demiiteclich dines sibenden lidens
und inwendigen sterbens Das du triigt in [418] diner wirdigen sele als du
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erkantest wie dine liebe iungeren in diner grossen not dich wiirden verlassen
und dir als fromd un(d) unbekan(n)t flichen und bitt dich lieber herre ihu xpe
Vergib tins armen menschen dinen iungern das wir dich so vil und offt
verlassen haben und uns mit mangerlay tod sinden von dir abgekert haben
verpinde uns zii dir. mit dem krefftigen pannd diner liebi also das wir dich
weder um(b) leben noch um(b) sterben fiirbas nye(m)mer me verlassen Amen
Aller getrawester briider herre ihu xp€ bis ermant Und gedenck des achten
lidens und inwendigen sterbens diner sele Das du gedulteclich triigt in dem das
du erkantest wie du wiirdest und woltest liden von den dinen Das was von
[419] den iuden Das dan(n) din volck was und under dinen iungeren und vor
dem ansehen diner lieben frind und bitt dich lieber her(r)e ihu xp& von aller
crafft mines hertzen und miner sele Das du mir und allen menschen vergebest
dz wir cristen menschen din sunderliches volck mit Gnseren manigvaltigen
sunden sind gewesen ursach dines pitteren todes Sterck und hailig ins also das
wir dich mit tot sunden niemer me krutzigen. noch mit tdglichen sinden
bewegen Amen

Du ewiger gott und uBlerwelts lieb aller Rainen hertzen herre ihu xpeé Ich
ermanen dich des Nunden!” laides un(d) inwendigen smertzens und sterbens
an dines hertzen und sele pittrikait als du wol erkantest wie der welt din
unschuldiger [420] tod wiird so grof3 undanckberlich erzaigt Und ich bitt dich
lieber herre iht xp€ Das du mir und allen menschen genédeclichen uber sehest
und vergebest unser manigvaltig undanckberkait in der du Dinem himelschen
vatter so rihlich gedanckt hast un(d) lere uns danckbar sin dinem hailigen
unschuldigen liden un(d) sterben mit tbung aller tugenden

Du anvang und ende aller ding du insigel und schloss aller lutren hertzen
her(r)e ihu xp@ Ich ermanen dich des zehenden lidens und in(n)wendigen
sterbens un(d) schmertzens das du triigt in diner hailigen gotlichen sele von
unsers grossens verlusts wegen do du erkantest Das din hailige
menschwerdung und gepiirt din fruchtbars gestrenges leben Din manigvaltigs
pitters liden und [421] sterben und alle dine gdtliche werch die du von des hails
wegen der menschen geiibt hast an so gar vil menschen unfruchtbar und
ewigclich verloren solten werden wan(n) din verdienen nieman zii hilff noch
zil statten kom(m)et Dan(n) der sich des mit verschmechung der sunden und
mit ubung un(d) wiirckung der tugenden wirdig machet und bitt dich lieber
her(r)e ithu xpé€ du hohes wort des himelischen vatters um(b) die
gemahelschafft als du Dir hast verméhelt und verainiget und an dich genomen
menschlich natur in ainer person Rainig tinser lichna(m) mit dinem hailige(n)
bliit un(d) unser sele mit diner hailigen sele vor got mit diner gothait das wir
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dir also lebe(n) un(d) sterbe(n) dz din wirdiges leben un(d) din edels sterben
an Uns niemer verloren werde Sunder dz wir ewigclichen mugen an schowen
dines [422] wvatters allméchtikait Din ewige wyshait Un(d) des hailige(n)
gaistes giitikait
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[423] Hie nach volgen dr gepett die man mit andacht petten sol vor dem
crucifix an dem hailigen kar fritag und haissen die drtl geschoss unsers herren
ihu xp1

Das erst

HErre ihu xp& warer got von warem gott der du um(b) erlosung willen
menschlichs geschldchts Das du durch schlangen gifftigen rate betroge(n) was
die welt die mit stintlicher irrsal verwickelt was erlichten und den galgen des
crutzes liden und under gon woltest uff dz du das holtz mit dem holtz
uberwundest und den angeerbten tode der sinden mit dinem hailsamen tode
under trucktest Erhor mich arme(n) und unwirdigen gestreckt ligenden vor den
ogen diner gotlichen maiestat der dich pitet Und benedict lobt und eret dinen
hailigen und erschrockenlichen namen und [424] verlihe mir das ich dir mit
luterem hertzen in inniger mitlidung und gaistlicher Cratzigung muge nach
volgen dich erkennen un(d) verichen und durch den vannen des hailigen
Cratzes das ich an ze petten in dinem nam(m)en uff hutt hie her kom(m)en bin
hailig mach min gemiite und min lib Bedecke mich mit dem schilt des gelobens
Setz mir uff den helm des hails Und um(b) giirt mich mit dem gaistlichen
schwert uff das ich kreffticlich gestriten miige mit hilff diner erbarmung wider
den schalkhafftigen vinde und das ich und alle die. die mit dinem hailigen
nam(m)en bezaichnet sint vor der betriegung und hinterlistigkait des
ungetruwen vindes syen gesichret Amen

GOtt der du moysi dinem knecht gepottest uff ze henck[425]en ain raine
schlangen uff dem wege der wiisten in dem mittel des grossen volckes zii
erledigen die menschen die mit tdtlicher gifft vergiftet waren also welcher
vergifftiger Die selben uff geregikten schlangen an sahe Das der von sdlicher
gifft erlost wrde und dz leben des gewunschten hails erlanget da mit du woltest
betatten das das du nach verloffung vil zit um(b) hails willen dine geschopftte
an dem galgen des Crutzes woltest erhdcht werden uff das das din begirliche
marter die menschen die mit den waffen des nids Durch den tafel gevangen
waren wider bertuffte un(d) brechte zii dem ewigen vatterland Verlihe mir
armen tlirfftigen stinder und allen den die mit dinem kostparn plut erkoftt sind
die hutt din hailge marter eren und das [426] holtz des lebens an petten Das
wir die anvechtung und hinderliste des tafels durch din hilffe uberwinde(n) und
das wir tailhafftig werden des ewigen lebens Amen

HErre iht xp€ der du uns uff den huttigen tage an dem galgen des Criitzes von
der dienstperkait des tafelss hast erledigt uff das. Das du den menschen an dem
tag. Daran du in erschaffen hettest. och an dem selben tag widersprechtest
erhdr mich armen stinder. Der vor disem hailsamen zaichen des Crutzes siner
sunden bekennet un(d) ablas der selben flechlichen pittet das du mich in dem
schirm Dines erwirdigen und lebendigen holtzes vor allem ubel behiittest und
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das ich in der crafft dines todes muge vertriben die furigen geschoss des
schalckhafftigen vindes und von dem ewigen tode er[427]ledigt werden und
komen muge zii dem ewigen leben Der du mit gott dem vatter in ainikait des
hailige(n) gaistes lebst und her(r)schest Amen

An dem andern tag an dem Sambstag do komen die iuden zu pylato un(d)
sprachen her(r) wir gedencken wol das diser tibel titiger hat gesprochen do er
denocht lebt er wolt nach drin tagen erston Darum(b) bitten wir dich das du
des grabes wellist haissen hiitten das sin iunger icht sprechen er sy erstanden
und das die letzt irrung boser werd denn die erst Pylatus sprach nem(m)ent
hiitter und haissent es behiitten als ir wol kun(n)ent Sy giengen enweg und
bestalten hiitter und versigoltent den stain mit iren insigeln ob dem grab

der Osterlich Aubent

An dem Osterlichen Aubent [428] séllent ir uch gesellen zii Gnser lieben
frowen der iomer und bitterkait do unsaglich was won sy do den schmertzen
allain triig an ir lieps kind. Das des tags lag tot in dem grab und was ir als innig
alles das sy von irem lieben kind ie gesehen hatt und gehort. lieb un(d) laid
Das erbildet sich alles in ir hailigen sel mit tusentfaltigem schmertzen Und
darum(b) des selbe(n) tags sol ain ieclicher cristenlich(er) mensch grof3 mit
liden mit ir han und besunder sy eren mit andéchtigem gebett Und sprich dise
vermanung un(d) gebett

Ach erbarmhertzige getriwe un(d) min allerliepsti miiter maria ich naig mich
demiiteclich fiir din hohen wirdikait un(d) bitt dich das du min armen
sunderinen nit versmahist und gund mir Das ich mich zii [429] dir nahi Ach
und das ich dins ain gebornes kind liden und sterben dir helff erzellen und in
bitterkait mins hertzen sinen ellende(n) tod clagen O miiter aller gndde(n) Ich
clagen dich hutt mit grossem mitliden um(b) den schwéren grundlosen abzug
und abgang dins aller lutsidlgoste schonsten lieplichosten suns den miiter in zit
ie gehatt Ach das der dir so ellentclich unerlich und claglich ist ert6t so
unschuldeclich Owe getruwe miiter wie mag dz grundlos hertzlaid din zartes
maégtliches hertz erliden an sterben Owe edli sel din wie ist das so scharpff wol
schniden schwert her(re) Symeonis durch die getrengt Daran du steckest in
senender qual als ain sterbender mensch an sinem hin ziechen Owe enkains
menschen liplich sterben [430] wie angstlich das ie was und noch ist das mag
sich noch den(n) diner quéllenden not in tétlicher betriipt nit gelichen Und
besunder ermanen ich dich des grundlosen iomers den du hattest do din
hertzlieps kind todt vor dir lag und du im sin tieffen wunden ubergust und
fultest mit dinen haissen trahnen und der betriipten ellenden wort die du noch
do zii im rettest Do du also spracht und wol sprechen mochtest Als von dir hat
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gesprochen der siiss lerer Sanctus'®® Bernhardus Owe und ach liechter tag der
alle die welt erlichtet wie bist du so gar betunckelt Owe und ach aller
wunniclichoster blum und aller schonster ros und aller minneclichoster gilg
Des minneclichi und schénni und wunneclichi ist Gber alle dise [431] welt wie
bist du so gantzclich erblichen und zerfallen Owe und ach aller siissesten
audren die ie geflussent von gotlicher siissikait und von aller erbarmd wie sind
ir so gantzclich ersigen das ain tropff bliites mit in uch ist beliben Owe und we
und vil we. mi(n) aller liepstes ain gebornes hertz liebs kind mins wie ist din
marter so gross gesin Das du so unerkannt bist worden won wisti ich nit das
du min kind wiérist Ich erkannti dich yetzent nit Owe milte miiter des und alles
dins unmiéssigen hertzlaides bis gegen mir armen stinderinen nit vergessen Ach
gib mir es in befintlichem mitliden mit dir ze tragen und die hohen minn mins
lieben her(r)en iht1 xp1 in der es alles Durch mich und fiir mich hét gelitten
danckberlich an ze sehen [432] und in minem hertzen niemer me ze vergessen.
besunder in dem grab mins hertzen grund alle zit sin gegenwiirtikait
beschlossen hab un(d) danckberlich. gott dem ewigen vatter wider uff trag Ach
du edle mégtlichi kinigin bis mir och gnddenclich beholffen in allen nétten der
sel und des libs Besunder'®! an der letzten stund mins tods O so lass mich nit
verwaiset werden von diner miiterlichen trostlichen gegenwirtikait O den(n) so
empfah miltenclich mi(n) sel und fur sy in die angesicht dins lieben kindes da
ich mich frow mit im und mit dir iemer ewenclich Amen

O aller miltesti frow Ich waiss und erkenne wol dz din muterliches hertz un(d)
sel manigvalteclich verwundet ist in der marter und tot Dins ain ge[433]bornen
suns Do du hortest Die ham(m)ersleg mit den er an das fron critz genegelt
ward der iuden scheltwort spottwise die sy triben vor dem cratz do sy wegten
ir hopter und sprachen Syest du gottes sun so hilff dir selb und ander ir gralich
geschray und vil anders Aber liebe frowe das ist nu alles dir bekert in ain gantze
und volkomen frod Daurumb silige frow in die frode ere und wirdikait die du
mit dinem ain gebornen sun ewenclich besitzest und um(b) das liden und
schmertzen die du mit im in diser welt erlitten hast Empfilch ich dir alles das
das mir liplich und gaistlich nottiirfttig ist. Hie erzelle inser frowen was dir

anlige. [434]

180 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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[435] Und an dem 0sterlichen tag nach mitternacht gegen dem tag Tratt unser
herr kreffteclichen uss dem beschlossnen grabe uff dz ertrich mit grossen
froden und gewalt das die erd erbidmet als ob sy sich frowet und die hiitter des
grabes erschracken also sere das sy wiirden als totlut Die todten stiinden uff
von den grebern die sunn gieng dry stund Ee uff den(n) uff ainen andren tag
Sy spilt und glitzt clarlich als ob sy sich och fréwet Do die hiitter die grossen
zaichen sdhent do giengen sy zii den iuden und saiten in das unser her(r)
erstanden was do erschracken die iuden des un(d) glopten in gross giit das sy
sprachin die iunger hettin den lichnam ihu verstolen do sy schlieffind. [436]
O lieber her(r) ihu xpe Ich bitt dich das du mir din hailigen hiitter die engel
senden wellist das si min hertz und sin(n) behiitten vor den bosen gedencken
willen und werken das ich frélich mit dir erstand an dem iungste(n) gericht und
versigel och min hertz das der bose gaist nit dar in komi und mich zii den
sunden ziehi und das ich och kreffteclich mitt froden trett uss minem grab un(d)
nit erschreckt werd stinder frolichen vor dir an dinem gericht stand an dem
iungsten tag mit dinen erwelten und da beriifft werde zii dem ewigen leben
un(d) das ich kain giit nim dz wider min gewissin und sel sy als die iuden tatent
An dem Sonnentag an dem 0sterlichen tag frii kam maria magdalena [437] und
ander zwo marien zu dem grabe und wolten den lichnam unsers her(r)en salben
uff dem weg retten sy under enander wer tiit ins den stain von dem grab do sy
da hin kamen do sahen sy dz der stain von dem grab was und ain engel sass uff
dem stain mit wissem gewand als der schne Die frowen erschracken von siner
angesicht Der engel sprach Ich waiB das ir ihesum von'®? Nazareth siichen den
cratzgoten Er ist nit hie. er ist von dem tod ertsande(n) Sehent die statt da er
gelege(n) ist gond bald sagent sinen iungern und petro das xpiis von dem tod
erstanden sy und das sy gangin uff den berg thabor in galilea da séllen sy in
sehen alle mitenander. Maria Magdalena lieff ze stund zii sant Petern un(d)
sant [ohannsen und sprach wainend [438] och. man hat mines her(r)en lichnam
uss dem grab genom(m)en un(d) waiss nit wo man den hett hin gelait Petrus
und iohannes luffen gar sere gegen dem grab Iohannes kam(m) ee dar denn
petrus Sy'®? schluffen in das grab sy sahen die tiicher da er in gewunden was
und giengen wider dannen

O lieber her(r)e ihu xpé€ Ich bitt dich als die frowen erschracken von dinen
engeln sitzent uff dinem grab dz ich nit erschreckt werd von den bosen engeln
an dem end mines todes Sunder sende mir dinen hailigen engeln der mich troste
und behut vor allem ubel und gib mir lieber her(re) das ich dich och siich mit
solicher liebi und minn als dich die lieb maria magdalena siicht und dich och

182 Nachfolgend steht in der Handschrift za, unterpungiert und mit rot durchgestrichen.
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vind [439] als sy dich vand und gib mir lieber her(r) das ich och 16ff zii dir
un(d) bedenck din marter tod und urstendi und der in minem hertzen niemer
vergesse Amen

Es giengen zwen iung(er) der zwen und sibentzig an dem tag in ain Castelle
und redten von den dingen unser her(r) filigt sich zii in als ain bilgri un(d) sy
sprachen waist du nit was geschehen ist hie das hutt der dritt tag ist und die
engel habent gesagt das er erstanden sy ihesus sprach ir toren wie sind ir so
trdge an dem globen das ir nit globen haind darnach erkanten sy in an dem
brechen des brots

An dem andern tag als die iunger by enandern waren do kam(m) unser her(re)
in gon durch beschlossen tiiren und [440] stiind enmitten under sy und sprach
der frid sy mit Gch Sy erschrackent. Er sprach haind ir nit ze essen da by
erkennent das kain gaist isset Sy laitent im ain gebraten fisch fiir und ain honig
rofl San(n)t thoma was uff die zit nit by den iungern und als er hort dz unser
herr by in was gewesen Er!8 sprach Ich glob nit Ich leg im den(n) mine vinger
in sin wunden Unser her(re) erschain in an dem achtenden tag und sprach
Thomas leg dine vinger in min wunden und versenck din hand in min syten
und bis globig. und sélig sind die es nit griffent oder sehent und doch globent
O lieber her(re) ihu xpé Ich bitt dich das du mir ouch erschinist als ain bilgrin
und mich in din herberg fiirist und mich spisest mit brot dines [441] hailigen
fronlichnams Och bitt ich dich das du durch die beschlossen tiir mines hertzen
in gon wellist und och frid und stn dar in(n) machist das ich dir mit ainem
lutern hertzen gedienen kunne. Och gib mir lieber her(re) das ich nit trég sy an
dem globen Sunder starck und vest und das ich niemer gevalle in kainen
zwyfel. sunder Ewenclich darinne belibe

Diss gebett und vermanung Sprich an dem &sterlichen tag un(d) och die selben
acht tag all tag mit anddchtugem begirlichem hertzen.

Die loblich urstendi

O Hoher adel allméchtige herschaftt gotliches gewaltes O du hohi edli wirdigi
vergotteti person ihl xpT nach der tieffensten vertruckung und pinlichosten
gestorbenhait Dich selbz [442] wider woltest erniwren Des bis hutt von mir
diner arme(n) creatur ermanet O du vergéttendi erwirdigi aller minnendesti sel
unsers lieben her(r)en ih1 xp1 Ich ermanen dich wie mit so grossem diirch
schinendem glantz diner clarhait du dich wért richten in das beschlossen grab
dér Inn din totter 1ib vil hailiclichen lag und durch din alméchtigen crafft ietz
berait was und wider gebildet ze der urstendi Ach wie mit zii gefiigter ewiger
minn du dich mit im veraintest und wider an dich nempt von dem du dich mit
grundlosem schmertzen in todes bitterkait hettest geschaiden und nun in

184 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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lebricher wunn und clarhait dich mit im do wiért verainen in unmaéssiger
siissikait Eya du uss erstandner 16w von iuda [443] Ach wie wirt du mit din
selbz aigner vitterlicher crafft und kaiserlicher her(r)schafft und mit
ktnglichen eren uff erston von dem tod O do die stim(m) dins himelschen
vatters dich sinen gemin(n)ten sun so krefftenclich uff geweckt héit von dem
schlaff des todes Und hat din edli menschait wider ernuwret und begabet Die
da so menig tusent wunden gehept hatt und mit schmertzclichem ser alles din
Costbars bliit us gossen hatt so gar dz menschlichi fuchtikait in dir nit belaib
und also ersigen un(d) erdorret nackent was hange(n)t an dem hailigen fron
Cratz Ach die ist hutt in diner frolichen urstendi von dinem himelschen vatter
her(r)lich beclaidt und clarificiert mit dem clauren sunnen schin siner hohen
[444] gothait durch schmeltzt mit dem rot guldinen rubin siner vitterlichen
inbrunstikait wider griine(n)t und bliiyent in ewiger untddemlichait. geziert mit
clainfiiger subtilichait Eya wie frolich und begirlich geiubiliert haind in diner
clarten urstendi die engelschen gaist die sich also min(n)samclich Unser
erlosung un(d) wirdikait gefrowt haind und das och begirlich us geriifft un(d)
gekundet haind Als sy den stain gewaltenclich ab dem grab uff hiibent und dar
uff saussent un(d) die betriipten darkomenden die dich iren gemin(n)ten
her(r)en allain siichtent So lieplichen trostent und die frolichen mir diner
urstendi inen verkuntent und geloptent Das du dich inen erzogen weltist ze
sehen [445]
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ACh wie mit grosser clarhait un(d) durch schinendem glantz un(d)
min(n)samer frolicher erbiettung du verclérter edler wirdiger gottes sun wért
erschinen diner ulerwelten wirdigen miiter [446] die in so groBer betriipt un(d)
grundlosem hertzlaid sich nach dir irem zarten lieplichen kind und ainigen trost
Senet und die grim(m)en not dins lidens und angstlichen sterbens on underlds
an sah da von so menig totlich schwert ir edlen sel tusentfaltenclich Diirch
tran(n)g mit niwer schmertzclicher mitlidung und doch mit gantzem globen
und ziiversicht Und bekantnus also wartet demiitenclich diner cléirten {irstendi
die sy ob allen menschen bekant und festenclich gelopt Eya des unmessigen
frolichen anblicks do sy dich des ersten ersah und anblickt Ach der durch gieng
behend all crefft ir sel da von sy erkickt und uff gemtndret wiirdent uss
grundloser betriiptlichait in froliche htig[447]lichait Ach der minnsamen
lieplichen erzégung in der'®® du dich ir bewistest und so clarlich wiirt erschinen
also ver(r) das g ir natur das noch den(n) uber naturlich gesterckt wart dich
do mocht gesehen und so haimlich und begirlich zii ir tdt in dem alles ir liden
und laid zergieng Eya wie gnadrichlich wért du und min(n)richlich erschynen
diner usserwelten minnerinen Marien magdalenen die so gruntlich verwu(n)nt
und betriipt was und so mit grossem iomer nach dir belanget und sy so gar
ellent un(d) trostlos was das sin weder engel noch mensch nit enmocht
getrosten Bis das du ir selber wirt erschynen mit grosser minn un(d) din
geware verclédrte urstendi ir erzogen da von all krefft ir sel unmaéssenclich
erfrowt wiirdent [448] von diner erwirdigen min(n)samen gegenwiirtikait die
selben din frolichen urstendi Sy frolich un(d) begirlich si dinen lieben
gemin(n)ten iungern was verkinden und beweren Denen du och selber wirt
erschynen und durch beschlossen tiiren zii inen in giengt Ach wie recht
vitterlich und frolich du sy griistest und dinen ewigen frid inen so begirlich
wiért wanschen und geben und din hailgen hend und fuss inen zogtest und din
verclirten urstendi mit mengen honig fliessenden worten un(d) loblichen
zaichen inen bewartest da mit du irs gaistes ogen uff tet dich iren gemin(n)ten
herren und getriwen vatter ze bekennen und ze globen der doch fast in irem
hertzen in deinem liden und sterben under gangen was und verblichen won sy
so gar diirch hertz [449] und durch sel ze grund betriipt warent um(b) din
unmissigen marter und angstlich bitter sterben Aber nun sind sy frolichen
erfrowt von diner min(n)samen gegenwirtikait und diner loblichen urstendi
darum(b) ist alles ir hertzlaid verschwunden Ach du min(n)eclicher her(r) iha
xp€ Nun bitt ich dich durch din frolichen tirstendi das du min hertz und min sel
erfrowist mit ainer lutren gewissni also das ich warlich uff erstand von allen
minen sunden in ain niw leben mit allen tugenden und daran stét belib untz uff

185 der steht zweimal in der Handschrift; Schreibfehler?

155



min end und dich denn mit allen fréden schowe und niesse und der ewigen
sdlikait on ende iemer ewenclichen Amen

das ist die urstendi tinsers lieben herren da vor sprich xv p(ater) n(oster) un(d)
xv ave ma(ria) und die ermanung [450]

GEwaltiger gott O sighaftiger gott O starcker got ich danck dir und erman dich
der gewaltigen und frolichen urstend als du an dem osterlichen tag erstanden
bist war gott und mensch und mit dinem gottlichen gewalt iberwunden hast
alle dine vygent O her(re) ich ermanen dich der froden die du hettest do du
erkantest das din himelische menschait clarificiert was mit diner claren gothait
un(d) all din not uberwunden hettest dz kain liden niemer mer fiirbas an dich
gevallen mocht und als menschlich geschldcht erlediget hettest von dem
ewigen tod un(d) der will dins himlischen vatters gentzlich volbracht ward Ich
ermanen dich och der froden der hailigen altvitter die du erlost hést uss der
vinsternus der vor [451] hell und der froden diner lieben miiter marie und der
lieben magdalenen und diner lieben iungern und der gezugnus cristenlichs
globens wann der in allen menschen hertzen erléschen wz dann in dem
maégtlichen hertze(n) marie diner lieben miiter Nun bitt ich dich lieber her(r)
diirch die unséglichen frod diner hailigen urstend das du erfrowest min arme
sel die so ser betriibt ist worden von dem schwiren langweren tod mins
suntlichen unerkanten leben Darumb min hertz so gar erstorben ist an allen
rainen tugenden und uberwunden bin von dem gewalt miner vygent verain din
gottlichen crafft mit miner krancken menschait das ich erstand von allen minen
sunden Erkick min erstorbens hertz mit dinen gott[452]lichen gnaden das an
mir lebendig werd alle die tugent die an mir erstorben sind und darinn gefestnet
werd das ich in kainer sund niemer ersterb und alles min leben vollbracht werd
nach dinem aller liebsten willen und bestite mich in ainem stétten vesten
kristenlichen globen yetz und an der zit mins todes O her(r) in dem engstlichen
strit miner letzten zit So hilff mir an gesigen allen minen vigenden durch die
crafft diner gotlichen signus un(d) gib mir zii erkennen das ich all min not
uberwunden hab Vercldr min sel mit diner gotlichen bildung das sy empfangen
werd in die schar diner usserwelten frod die dich in gantzer sicherhait und fréd
eweclichen niessen sint. Herr durch die frod diner urstend hilff allen
todstindigen menschen das sy erstandint von [453] allen tod stinden und die
von tod stnden erstanden sind die sterck und krefftig zii dem leben nach dinem
liebsten willen Erfrow all globig selen das sy erstandi von allen iren néten in
die frod des ewigen leben. hilff uns mit dinem siglichen gewalt uberwinden
das anfechtig leben darin(n)e wir stiteclichen stritent also dz wir an dem
iungsten tag frolich erstandi in der schar diner uBerwelten das wir dich
ewenclichen niessint und schowind in den fréden darzii du Ginser von anvang
gedécht hast O maria miiter und magt bis unser bott gegen dinem lieben kind
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diirch das frolich angesicht das du zii dem aller ersten ansécht in untotlicher
clarificierter menschait und durch die vestikait dines starcken globen der allain
[454] bestiind in dinem rainen hertzen bestand ins by in dem iomertal dises
ellends das wir dich schowen werden in den froden die wir verdient haben in
unserm ersten von den sunden und die du uns geoffnet hdst mit diner
maégtlichen rainikait das wir die mit dir und du mit tins eweclichen niessen syen
in yemerwerenden sicherhait Amen

1360tt ist der frolich dsterlich tag den gott geschaffen hit in dem
wir uns sond frowen und wider frowen in iubilieren Hutt ist
xpts erstanden von dem tod mit sinem grossen gotlichen
gewalt und mit siner gilinlichen mayenstat mit grinender
bliigender menschait verclart und glorificiert mit siner hohen
gothait mit ewiger undo[455]demlichait Hutt ist der gunlich dsterlich tag das
die fin clar edel sel xp1 frolichen zii der hell gevaren ist und zerbrochen hett
mit ewigem gottlichem gewalt veraint mit siner clarhait und mit kiinglichen
eren mit kaiserlicher herschafft mit der brin(n)enden seraphin die fiir gesent
wurdent zii ainer geziert vor dem antlut Unsers herren das sy verkin(n)tint sin
frolichen gegenwiirtikait und sin gotlichen herschafft Diss ist die loblich
frolich procession von dem all hohzitlich critzgen(n)g ir gezierd und ir
wirdikait genom(m)en haind Hutt ist der tag das her(re) moyses die kind von
ysrahel uB Egypten'®” land durch das rot mer in das verhaissen land gefiirt hat
und hat sy gefrjet von dem dienst und gewalt pharaonis Hutt ist der hohzitlich
Osterlich tag [456] das der gewdr moyses Xpiis der hell port zerfiirt hett und
die erinen tor un(d) die ysinen rigel zerbrochen hett und den framer des ewigen
tods das was der bos gaist und den hett er so gewaltenclich und so krefteclich
gebunden und hett den finstren kerker der vorhell erluchtet mit dem liecht und
mit dem glantz siner goétliche(n) clarhait un(d) sines gotlichen gewaltes So
haind sich gewundret die hell fiirsten das sy sprachent Wer ist der also starcker
Wer ist der also schinender Wer ist der also erschrockenlicher Wer ist der also
wirdiger Und die hell filirsten antwiirtetent ain ander Er ist ihesus nazarenus
genant der uns lazaru(m) mit gewalt Unsern gevangnen nam die wir mit
falschait in dem paradis hettent genomen Dif} ist der frolich Osterlich tag dz der
[457] king und der kaiser himelrichs un(d) ertrichs sin userwelten frind die
sin funff tusent iar gebaittet hetten mit grosser begird und die hat er hitt frolich
gegriitzet un(d) mit disen wortten. Frid sy mit dir Adam. und mit allen dinen
kinden und mit allen minen gemin(n)ten un(d) er hat inen geben den sig den er
erstritten und erfochten hat an dem hailgen fron criitz mit den worten die er zu

136 Fiinfzeilige Initiale.
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im sprach Koment her zii mir die min bild haind un(d) mir gelich sind won ich
han uch erldst an dem crutz Hutt hét der gewar moyses xpis. adam frolichen
gegriitzet und hat och Eva sin kaiserlichen hand gebotte(n) und hat sy gelaitet
uf} egypten land und das ist uss dem vinstren kerker der vorhell und von dem
schatten des ewigen tods un(d) hett sy gelaitet'®® [458] durch das rot mer Das
ist durch die funff himel strassen und die funff guldinen himelporten siner
hailigen funff minnzaichen Die da uff entschlossen wiirdent an dem hailigen
fron cratz mit dem blick schoss siner vétterlichen minn und erbarmd die da ie
und ie verborgen was in dem tieffen abgrund des vétterlichen hertzen gegen
allen menschen und durch die funff guldinen porten so werden sy in gefiirt
Durch die himel porten in das himels land das er inen erstritten und erfochten
hett an dem hailigen cratz und gekoffet hat mit sinem rosvarwen bliit und als
hutt disem 6sterlichen tag versichret hett und gegeben hat das sy sond schowen
un(d) niessen den gewalt des himelschen vatters un(d) die wyBhait des ain
geborne(n) suns Und die bliiyenden clarificierten menschait xpi wie die
richsnet un(d) [459] blibet mit der hohen gothait und die siissen minn des
hailigen gaistes mit der sy versoffet und versencket sint in das naw minn Der
ewikait und in das tunsterlich abgrantlich wesen der hohen gothait Da sdllen
sy schwim(m)en und schweben un(d) versincken von abgrind ze abgrund und
doch abgrund niemer finden das ist die hochst sélikait aller himelschen gaisten
da schowent sy ir gewordenhait in der ungeformten'®® gothait und das bild der
hohen drivaltikait versenckt und versiglet in ir entwordenhait Hutt ist der tag
das der starck 16w mit siner krefftigen stim(m) sin iungen 16wli von dem tod
erkikt hett die die 16win tod geboren hett Hutt ist der hohzitlich tag das der
starck krefftig alt 16w der himel vatter sinen iungen l6wen sin ain gebornen sun
frolich und [460] und gewalteclich uff geweckt hat von dem schlaff des todes
mit denen wortten Stand uff min giinliche. stand uff min wun(n). stand uff min
frod min hin'®® min hohen gotthait glorificierer din bliiyenden menschait in
ewiger untddemlichait Ich wil dich kronen mit unlidlikait mit schneller
subtilikait in yemer werender sicherhait Nimm hin den kunglichen zepter
mines gotlichen gewaltes in din kaiserlichen hand das du gewaltig sygist uber
himel un(d) tber ertrich un(d) uber all creaturen. als xpiis selber spricht mir ist
gewalt geben uber himel und uber ertrich das ist der starck kreftig kront 16w
der da zerknustet hat des tracken hopt und ertddet hat den alten schlangen
unsern alten vigent unsern totlichen vigent Der Uns verstdssen [461] hett von

188 Nachfolgend steht in der Handschrift uss egypten land un(d), unterpungiert und mit
rot durchgestrichen.

139 In der Handschrift steht ungefomten.

190 Schreibfehler?

158



dem yr(r)deschen paradys und diser 16w hat tns uff entschlossen sin rosvarwes
bliit Hutt ist der frolich oster tag Dz das zart minneclich lembly der hohen
gothait frolich von dem tod erstanden ist mit der 16wlichen crafft sines
himelschen vatters das da an dem hohen dornstag ain siissi spis was siner
gemin(n)ten iunger und an dem karfritag von ainem richter Zu dem andern
gefiiret ward und so senfftmiiteclich stiind vor dem schuldigen richter mit
vitterlicher minn und erbdrmd und mit briderlichen trawen Und mit
geméchlicher frantschafft gegen allen menschen un(d) der ist also hutt ain
krontes osterlembly mit der loblichen kron sines himelschen vatters Un(d) treit
in siner hand ain rot guldin fan siner gétlichen signust kunglicher [462] eren
und kaiserlicher her(r)schafft Diser rot fan bezaichnet das rot farw costbar
minnrich bliit des kronten osterlemlis xp1 und sin brin(n)enden gétlichen minn
mit den zwain Unf} diss gekront osterlemli erstritten un(d) erfochten hett das
himelschlich vatterland Diss osterlamb ist ain kunglich gezierd alles des so in
himelrich und in ertrich ist Hinacht ist die frolich nacht das der starck Samson
die porten der statt gantz zerstort hett und sy uff getragen hett tber die spitz
des bergs und ist gefryet vor allen sinen vygenden Diss ist ain hailig hochzit
der hohziten das der starck krefftig Samson xpts uss dem beschlossnen grab
gewaltenclich und frolich erstanden ist in dem grab da er gevangen in lag in
dem gewalt und behiit siner vygent [463] das sy séhint sinen kaiserlichen
gewalt do erschrackent sy also sere als ob sy tot wérint Hutt hett xpiis das
verloren schéffli uff sin achseln genomen und hett es wider bracht in die waid
der himelschen griini und da sdllent sy in gon durch die guldinen porten der
clarificierten menschait xpi in das abgrund wesen Der hohen gothait und gond
wider us in sin hailigen menschait und sy vinden wol waid sy gangint us oder
in da gond sy uff den himelsche(n) berg her(r) moysi zii dem edlen schéfli der
engel die da gespist werdent von dem himelschen tow der hohen trivaltikait
Hutt ist der Osterlich tag Das die hitter des grabs ze iherusalem kuntent die
frolichen mér Das xpilis von dem tod erstanden sy und darumb do ward pylatus
und die iuden gar betriibt [464] und die iuden baten die hiiter des grabs das sy
es liessint verholen sin und das sy sprichint die iunger haind in uns gestolen
Und wenn sy das woltent sagen so sprachent sy Hutt ist inser hailant den die
iuden gemartret haind gewalteclich und frolich erstanden von dem tod mit
gebliimter menschhait veraint mit siner hohen gothait Hutt ist lonas der prophet
wider ze lannd komen der da verworffen was in das mer und lag in dem hertzen
des fisches untz an den dritten tag das er stilte des wassers wetter des mers Hutt
ist der loblich osterlich tag das der gewar lonas xpts der da geworffen was in
dz mer der bittren welt um(b) das er gestilte das wasser wetter sines himelschen
vatters gegen allen menschen und er begraben lag in dem [465] ertrich untz an
den dritten tag der also hutt frolichen erstanden ist von dem tod das dem der
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tod niem(er) me an im gerichsnet als der apostolus spricht Crist ist erstanden
von dem tod v(ersus) Hutt ist der herrlich Osterlich tag das die funff
minnzaichen wider gegriinet haind die sich an dem hailige(n) cratz uff
entschlussent zii ainem stin und ze erbédrmd gegen allem menschlichen kiin und
so gar verdoret warent von der angstlichen not sins grim(m)en todes und die
sind all hutt wider griinet worden un(d) bliigent und sind durch schmeltzet mit
dem rot guldinen rubin sins rosvarwen bliites Und diss sind die minnbrief in
dem unser nam(m)en geschriben sind mit rot guldinen buchstaben sines
rosenvarwen bliites und er wil sy bringen sinem himelschen vatter [466] und
allem himelschen her(e)!°! das sy da schowint wie recht lieb im der stinder sy
Hutt ist der frolich osterlich tag das das rosvarw bliit xpt frélich mit im
erstanden ist an dem karfritag so verschmichlichen us gerottet und us getriben
und under die siiss der figent ward getretten Und enteret un(d) das hett er als
hutt mit clingender frod und mit gebliimter gezierd wider an sich genommen
und er wil es bringen sinem himelschen vatter zu ainem krom und zii ainem
clainet fiir sin zarten geméhlin die hailigen cristenhait fiir alles das sy im
schuldig ist Hutt ist der giinlich tag das die roren der auderrichen erbéarmd xp1
wider gegriinet sind die sich an dem hailigen crutz ersigen hettent und die sind
als hutt wider gegriinet und bliiy[467]ent worden und verclart mit dem
glorificierten bliit siner hailigen menschait ain tiirres schoss das ist ain tarben
und ain torren alles des so die natur trost inn stichen mag Zii dem andern mal
wenn der mensch kum(m)et uff die volkomenhait aller gaistlicher richait das
den(n) der mensch demiiteclich widerganng in allem dem das im geluchten
mag und sich gott lauss allain minnen un(d) mainen in allem sinem tin und
lon. Diss sind die rot guldinen kener die sich ergiessent in die totten audren
unser sel un(d) uber fliessent das tiirr ertrich tinsers hertzen das es griinen wiert
und bliiyent in siner gétlichen minn als ain bliiyendes paradis in dem stisseclich
sy ze wonent der hohen drivaltikait won er es zieren wil mit dem vigel [468]
rechter demiit und mit wyssen gilgen mégtlicher luterkait un(d) mit dem himel
varwen bliimen volherteter stétikait als der lieb xpts selb spricht Der
volhar(r)et untz an das end Der wirt behalten und das ist geziert mit ainer
bliiyenden roten rosen studen die da wachset uss der wiirtzen ainer gehorsamen
geldBenhait mit den iungen blityenden schdsslin und die bezaichne(n)t ain uff
gericht gemiit in das ainig ain der hohen gothait und gezirt ist mit dornen
kintlicher vorcht gen dem himelschen vatter als der wyB3sag david spricht Die
vorcht des her(r)en ist ain anvang aller wyBhait sy ist och geziert mit dem wider
biegen der schossen die da bezaichnent Das wider biegen des menschen Wider
uff in selbs vernichtikait und ist geziert mit [469] den griinen blettern aller
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tugent volkomenhait roten rosen brin(n)ender gotlicher minn die ain anvang
und ain end ist aller sélikait. Nun helff tns der allméchtig gott das wir frolichen
mit im erstandint nun und iemer ewenclich Amen Hutt ist der hohzitlich
osterlich tag das der kiingclich tempel her(r) Salomonis!®? frélich gebuwen ist
den die iuden zerstort hetten an dem karfritag un(d) Das was die minneclich
menschhait xpT und die ist wider uff gebuwen und gerichtet mit dem wol
geordneten stainen gepulfert wiirdent von den ham(m)er schlegen an dem
karfritag mit dem manigvaltigen liden und wiirde(n)t gelutret in dem fur
gotlicher minn Und also hutt an dem frolichen osterlichen tag sind gelttret und
gezieret und geglori[470]ficiert das sy luchtent un(d) glentzent als die edlen
margarithen und also ist diser tempel her(r) Salomonis wider uff gebuwen mit
dem gewalt des vatters mit der wyBhait des suns und mit der siissen minn des
hailigen gaistes und haind inn durch schmeltzet mit dem rot guldinen
clarificierten bliit xp1 Hutt so hat der himels vatter alle minnende mitlidendi
hertzen geladet mit dem kungclichen tempel sines ain gebornen sunes das sy
rawint und sich naigint uss iren gemahel und geminten in disem riiwigen
oOsterlichen zit Hutt ist die menschait xp1 beclaidet und gezieret die an dem
hailigen critz nackent und blof hanget vor allen sinen vigenden un(d) die hat
der himelsch vatter also hutt geglorificiert mit dem [471] claren sunnen glast
siner gotlichen clarhait Das er also luchtet und glentzet O und warint alle grasli
die uff ertrich sind ain iegclichs ain clare sunn das wiér als ain schatt und ain
finstri nacht wider die clarhait Zii dem andern mal so hett er in(n) beclaidet
mitt untddemlichait unlidbarkait dz er niemer tdtlich noch lidbar wirt Zii dem
dritten mal so beclaidet er in(n) mit behender schnellikait das er ist in ainer
stund im himel und uff ertrich wa er wil in aller gewychter priester hennd und
in allen got minnenden hertzen mit siner gétlichen clarificierten menschait das
er vor nit enwas mit siner tddemlichen menschait Zii dem vierden mal so
beclait er in(n) mit clainfiiger subtilikait das er subtilclich ze beschlossner tiir
in kam zii sinen [472] iungern Hutt ist der frolich ostertag das sich die lerch
un(d) die nachtgall mit siissen stim(m)en frolich gefrowt haind das die hoh
gotlich mayestat die die menschait xp1 geblumt und geziert hat mit der finen
adellichen waut siner hohen gétlichen trinitat Hutt ist der hoh 6sterlich tag das
die vier element gefrowt haind Hutt so siecht man die sunnen mit spilender
frod uff gon und das ist die gewar sun(n) der hohen gothait die da erloschen
was an dem hailige(n) fron cratz in aller menschen hertzen Won(n) allain in
der wirdigen miiter gottes Und die ist die sun(n) der gerechtikait die also hutt
wider erliichtet ist mit gotlicher frod und das was das betriipt hertz siner
ktngclichen miiter maria und das gestirn aller siner userwelten frunden un(d)
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die vinstren [473] wolcken des lufftes und das ware(n)t ungelobige hertzen
Hutt so frowt sich alles ertrich das sich da erschutt an dem hailigen karfritag
von mitliden des schopffers un(d) das erzittret hiitt mit iubilierend(er) frod Do
xpus uss dem grab so gewalteclich und so frolich uff das ertrich tratt Diss ist
das gewicht ertrich der kungclichen magt marien und von allen sinen
uBerwelten franden Die sich also hutt so lieplich iubilierent un(d) frowent mit
der frolichen urstendi xp1 Hutt ist der tag das die zart minneclich winreb xpiis
wider gegriinet hett die da gepflantzet und gezwjet was in dz min(n)eclich
paradis Und in den wolgeschmackten wingarten des mégtlichen hertzen marie
und hett getrott vierd halb und dryssig idr die ist als hutt wider griinent [474]
und bliiyent worden als ain griines zwyg und als ain blilyendes mayenris Und
ain wol schmeckendi fruchtberendi winreb die Uins da bracht hat den siissen
zipper truben von zipper uss dem wingarten engadi von dem wir sond gespist
werden das wir also trunken werdint das wir Uinser selber vergessint Hutt ist
der frolich osterlich tag das xpis sin kungliche miiter maria frélichen gegriitzt
hett Do er zii ir sprach got griitz dich min liebi miiter ich und du sind ewenclich
erstanden von dem tod gegriitzet syestu ain froliche niesserin miner gotlichen
clarhait nun und iemer ewenclich Gegriitzet syestu ain uff enthalterin aller
creaturen Maria die wirdig miit(er) [475] gottes fiel zii den fiissen xp1 Sy sprach
gelobt und geeret syestu himelscher vatter und ain geborner sun und zarter
gemahel min das du die menschait empfiengt von minem lib mitt dem du alles
menschlich kun erlost hest von dem ewigen tod der helschen pin Hutt ist der
hailig osterlich tag das die lieb zart maria magdalena iren userwelten zarten
gemahel xpm in dem grab gesiicht hett den sy lebent minnet den hatt sy nu tod
gesiicht und do vand sy zwen engel sitzen in dem grab die sprachen zii ir also
Maria was wainestu den du siichest der ist nit hie er ist erstanden von dem tod.
Sag!%’ petro und den briidern sin das xpiis ir maister und herre frolich erstanden
sy Sy nam sich des engels red nit vil [476] an. sy siicht den engel des grofen
rates. Hie ist ain frag warum(b) sich maria also schnelleclich von dem Engel
karti und sy doch wol sah das sy wirdig personen waren die von got dar waren
gesannt Darzii wirt geantwiirt sy sah das die engel uff stiinden Won sy sahen
das die wirdig person xp1 hinder maria stiind und sy gedécht in ir gemiit Wer
mag da komen. das diss wirdig personen gegen im also uff stond und sy kert
sich schnelliclich um(b) und sah hinder ir ston in ains gartners wys Und sy
sprach zli im. Hast mir min her(r)en genommen so sag mir bald wa er sy
kom(m)en ich wil in dannen tragen und diss redt maria nit darum(b) Das sy inn
liblichen mocht targen Sy rett [477] es uss der brinnenden min(n) so sy hett zii
xpd Er nampt sy dry stunt maria und daby so bekannt sy in won die wortt die
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er geredt die waren gewonlich in irem hertzen Sy fiel zii den fiissen sin und
wolt in an geriiret han Und sprach nit riir mich an Maria du miist min gothait
ee verston Hie ist aber ain frag war um(b) sich xpls maria erzogt in aines
gartners wys darzii so wirt geAntwiirt das geschach um(b) funff sachen zii dem
ersten das der gartner an im hett Er um(b) znt sinen garten Zii dem Andern
mal Er'®* rattet us als unkrut und leit es zii ainem huffen zii dem dritten mal er
verbrennet es Zii dem vierden mal und sdyet in das giit ertrich giiten somen Zii
dem [478] funfften mal Der giit som bringt hundert faltige frucht und dise funff
ding hat xpiis och volbracht an maria Zii dem ersten mél Er hat um(b) zint das
paradis ir sel und den garten irs hertzen in gezwungenhait ir finff sinn und ir
dry krefft der sel und all ir sinnlichen begird von aller manigvaltikait in dz
bloss ainig ain der hohen gotthait Zii dem andern mal so hett er us gerattet mit
der bittren raw irs hertzen nesslen braumen distel und alles unkrut und das ist
alles das sy mit worten oder mit werchen oder mit gedencken wider in ye hat
geton Zii dem dritten mal so hat er es verbren(n)t in der hitzigen andécht irs
hertzen die sy zii im hat Zii dem vierden mal so hett [479] er ir gesayet in das
hert rich irs hertzen sin ewig wort won als sy der ewangelist nempt ain wib das
ist och ain wares urkiind Das sy schwanger worden ist des ewigen. wortes des
vatters gaistlichen das maria die miiter gottes empfieng liblich Zii dem funfften
mal so hat diser giiter som hundert faltig frucht bracht in dem gartten irs hertzen
mit volkomenbhait aller tugent won als man von ir list das sy zii siben malen
erhaben ward an dem tag in dem lufft von den engeln untz dz sy ir siben zit
mit inen gesprach Und das ist ain gewares urkund das sy hie in zit an vieng
schniden die siissen frucht der gothait die sy nun eweclich nasset Hutt so ist
der turtel tuben stim(m) gehort und das ist [480] die lieb userwelt magdalena
die ain ktinderin ist gewesen der frolichen urstendi xp1 Won er ir zii dem ersten
erschain nach siner kunglichen miiter maria un(d) das hat sy frolichen
kundet'*® den trurigen iungern xpi und hett sy erfrowet Hutt so ist der frolich
oOsterlich tag das xpiis ze beschlossner tiir in kam da die iunger gesamnet wéren
und er gratzt sy frolich und sprach frid sy mit tich nit fiirchten tich Sehent min
hend und min fiiss das ich es bin und frolich von dem tod erstanden bin Sehent
das uff geton hertz min da sol eweclich uwer riiw sin der da an dem nacht mal
sprach uwer hertzen werdent betriibt und der hett sy hutt frélichen erfrowt und
alle trurikait von inen genomen und sprach ze inen nem(m)[481]ent den
hailigen gaist Wen ir bindent das der gebunden sy un(d) wen ir enbindent der
sol Eweclich fry sin Gond in die welt und bredigent das Ewangeli und was ir
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von mir gesehen und gehort haind un(d) darnach so kum(m)ent zii mir in min
himelschlich vatterland Hutt ist der tag das sich die menschait xp1 frolich
gefrowt hat die da us gesendt ward an dem frolichen wyhennéchtlichen tag uss
dem tieffen abgrund des vitterlichen hertzen Von siner himelschen wanung
Und hat an sich genomen tnser todemlichen menschait Darum(b) das wir
tailhafftig wiirdint siner gothait und er ward in die tiichli gewunden und ward
in die kripp gelait fiir den esel und daz rind Darum(b) das er hin nem
un[482]ser sichlichait und er hat vierthalb und drissig idr uns gedienet In armiit
in hunger in tirst in verschmaécht in ellend und das hat er alles durch unsern
willen gelitten und er hat sich als hutt an disem osterlichen tag zii dem ertsen
mal in siner menschliche(n) natur do sin blilyendi menschhait als hutt
clarificiert ward mit siner hohen gothait Hutt so sdllent sich och billichen
frowen alle minnendi hertzen die die kinthait und die menschait xp1 gemin(n)et
haind und ain stéittes mitliden mit im gehept haind Hutt ist der hohzitlich
oOsterlich tag das xpts vor der urstendi gesprochen hett Ich bin arm und arbaiten
von minen iungen tagen zii dem hat also hutt der himelschlich vatter
gesprochen Min sun du [483] bist allwegen mit mir un(d) alles das min ist das
ist din und das din ist min und er hett im uff entschlossen die verborgnen hord
und die himelschen schatz der hohen gotthait Das wir diss frolich zit der
gnaden also frolichen in minn und in tugent verzerint Des helff ins gott in siner
ewigen glori und ere Amen

Maria magdalena belaib by dem grab und sah zwen engel by dem grab mit
wyssen claidern ainen zii dem hopt den andern ze den fiissen Sy sprachen frow
warum(b) wainestu und nigten mit dem hopt Sy sprach ich wain das die iuden
minen her(r)en uss dem grab genomen haind und waiss nit wa sy in gelegt
haind und sy gieng wider von dem grab und sy sah unsern her(r)en [484] mit
ainer grab schufel als ainen gartner un(d) er sprach frow wz wainest du oder
was stlichestu Sy sprach herre hastu in anderswa hin geleit und sy kert sich
wider zii den engeln und fragt sy wem sy hettin genigen mit dem riifft unser
herr un(d) sprach maria Do kert sy sich gen im und kant in an der stim(m)e und
viel nider zii sinen fiissen und sprach maister Unser herr sprach du solt mich
nit an riiren und sprach gang z minen briidern und sag in ich welli in den
himeln faren zii minem vatter der uwer vatter worden ist zii minem gott miner
menschait und zii uwerm gott und do die frowen aber zii dem grab giengent
und maria magdalena mit in Do bekam in unser her(r) und sprach zii in avete
das ist sind wol gemiit Ich bin es der diirch [485] uch tod ist und wil nit me
sterben Sy vielen nider fiir in und kusten sin hailigen fiiss mit grossem
andaucht

O lieber her(r)e ihu xp€ als Maria Magdalena dich wainent siicht in dem grab
also bitt ich dich das ich min vergangen zit von grund mins hertzen und die
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sund und misstdt Die ich begangen han och waine und rawe und laid darumb
hab un(d) als du ir riifftest un(d) zii spriacht Also riiff mir armen stinder och
und sprich mir zii und send mir och den hailigen engel der mich beware vor
allem ubel libs und sele und das ich och fiir dine hailige fiiss valle mit gantzer
demiitikait und dir danki alles des das du um(b) mich armen sunder gelitten
hast und als du spricht zii den frowen Ich wil nit me sterben [486] Also behiit
mich och erbarmhertziger gott vor dem ewigen tod das ich des niemer sterb
sunder eweclich mit dir lebe Amen
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[487] Unser'® her(r) hiess dz sy sich somnotint uff dem berg oliveti und
kam(m) tnse frow und die iunger und hundert un(d) zwaintzig mannes
nam(m)en Do erschain in unser herre und nah vil siisser red un(d) lere an ir
angesicht ward er uff gon und bedackt in ain klain wolke das sy in nit me sahent
er flirt och mit im die er uss der vorhell genomen hatt und tailt die nach ir werd
in die kor der engel Und als die iunger uber sich sahen Do kamen zwen engel
in wyssen claidern und in mannes gestalt und sprachen ir man(n) von galilea
wes stond ir hie Sehent in den himel Thesus der von uch ist in den himel gefaren
der ku(m)pt wider an dise statt ze richten uber lebendig und tot wil yecliche(n)
sinen lon geben in himel und [488] in hell als er verdienet hét

Lieber her(r) ihi xpe Ich bitt dich das du mich armen stnder wellist tailen in
die kor der engel im himel nit nich miner wird und verdienen sunder nach
diner grossen erbarmhertzikait und lon mir nit nach minen wercken sunder
ndch dinen gnaden un(d) géttlichen wirden

O Du hoh gelopter gottes sun du verclarter wol geborner durch zierter ritter
aller tugenlichoster herr iht xp& Min hertz ermanet dich wie du httt hin ziehest
mit dem rot guldinen stiirm fenli diner zierlichen ritterschafft aller erlosten
selen uss der vorhell und uss dem fegfiir und aller erwelten kinden in diser
erden mit denen du hin zthest durch das tal losaphat hin uff den [489] berg
oliveti da du nach vil siissen spruchen und getrawen ler und underwysung und
trostlicher sterkung Diner erwelten kinden mit uff erhabnen henden dich uff
erhept gegen dem himel mit din selbs gotlichen mayenkrafft mit um(b) gebung
ains lutren wyBen wolken in dem du sittlich uff giengt in angesicht diner
wirdigen miiter un(d) aller diner lieben kinden und uBerwelten. Eya der hohen
uber méssigen frodenrichen uff fart diner gotlichen magen krafft in der du dich
selbs in aigner clarhait und schneller subtilikait un(d) clainfiiger behendikait
wirt erheben von der nidri in din selbs hohait mit diner verclérten menschait
und mit diner hohen gothait O himelscher kung der eren Eya wie tringist du
hie durch die hohen him(m)el uff mit diner zierlich[490]en Engelschen
gesellschafft O hohi edli vergottendi wirdigi sel iht xpT wie so in unmaéssiger
clarhait veraint mit der zarten lutren menschait du hutt uff gast So mit grosser
zierlicher schonhait dins costbaren verdienens O hoh gelopti erlichi uff fart in
ktngclicher her(r)schafft du dich hutt erzégst du schonner gebliimter gottes
sun mit gewaltigem uff faren in stissem widerklingenden gesang der hailigen
engel und in iubilierender fr6d von allen menschlichen gaisten O gegen dir
zthet hutt us der kaiser aller richen Eya er tiit dir uff dz fiirsten tiim kaiserlicher
wirdikait das eweclich ze besitzen Ach wie mit so unbegriffenlicher Ewiger

19 In der U-Initiale steht mit schwarzer Tinte bi geschrieben, evtl. ein irrtiimlich
eingetragener Wortanfang?
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minn din himelscher vatter dich sinen kiingclichen ain gebornen sun was
empfahen und [491] mit vitterlicher liebi dich Um(b) vahen und setzen zii der
gerechten hand siner gétlichen mayen crafft im ebengelich iemer ewenclich
des nig ich demiitenclich diner loblichen erwirdigen uff fart in die himelschen
frod in der wir alle meschait Durch dich sind widerbracht und du aller
minnsamester her(r) und getrawester Unser bruder ihi xp€ Uns dine arme
geschwustergit und verlorne schéffli Dinem ewigen vatter wider hast
geantwiirt Ach da selbs behalt mich ewenclich diirch din loblichen himelfart
dz ich dich minen gott un(d) her(r)en werde loben yetz und yemer ewenclichen
Amen

Diss ist wie sich die iunger hieltent nach der uff fart ihu xp1 nach dem und der
ewig gottes sun voll[492]bracht hat sin werck Darumb er in zit kum(m)en was
Und sin lieplichi gegenwirtikait den iungern hatt underzogen an dem uff fart
tag do giengent die iunger von dem berge wider gen iherusalem und liessent
sich in sechserlay wis bis in der gaist gottes an dem pfingsttag ward gesan(n)t
Zii dem ersten wan sy sich von aller welt geschaiden hettent und da in ir frod
und trost gezuket was do tatent sy ainen vollen ker(r) von aller usswendikait
der zit in ir selbes inwendikait Wan(n) in diser gantzen welt in tod was alles
das in lust und fréd in zit bringen mocht Zii dem andern satztent sy sich in ain
verwegen ir selbz ze sterben ald zii genesen wie go wolte Das anders sin will
volbracht wiird wie es gott von in haben wolt Darum(b) [493] als sy xpiis
gehaissen hett Do giengent sy wider in die statt under ire vygent das sy da
wartatint was der wille gottes von inen haben wolt Doch geschach dises nit on
grosse vorcht Zii dem dritte(n) bildetent sy der siissen ler xp1 nah wie sy die so
gar groblich uff genomen hettent und sin lieplichestes bild und sini wort Der
sy so gar unwirdig warent ze hore(n) und ze sehen so liederlich hettent
gelaussen hin gon des wiirdent sy sich selber in(n)eclich Darum(b) mit ainem
statten bittren griss gram(m)en ir selbz hertzen zii dem vierden mal noment Sy
fiir sich das ir gemin(n)ter siisester maister im selbs in allen dingen so gar was
us gegange(n) das er sich selber nie gesiicht in allem sinem leben Und das er
[494] gesprochen hatt der mir nach komen well der verlogne sin selbs Und hie
mit giengent sy in sich selbs und bekantent clarlich das sy dem waren gelassen
noch so fer(r) warent un(d) das sy die bilde der menschait xpi ze nattrliche(n)
hattent genomen und alsus noch denn in ir selber stiindent noch so von forchten
und naturlichem gelasse nit entledigot warent des sy sich gabent mit liechtem
bekennen schuldig in ainem gantzen irs selbs misfallen Zii dem funfften kertent
sy us der bekantnus ir gebresten mit voller begird und inwendig zii irem lieben
maister und begertent von grund irs hertzen Das in ir unordenlichen begird und
groubhait und ire grosse unvolkumenhait wurde vergeben und in in erldst wurd
alle vorchte un(d) [495] naturlichen siichen in inren bilden siner menschait und
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alles dz uff genomen wiirde Das sy ierent wér aines waren gelasses des
begertent sy von gantzem hertze(n) wan(n) dn das gelob ich nit dz sy den
hailigen gaist darnach iemer hettint empfangen Zii dem sechsten Do satztent
sy sich in ain miltes getrawen was in ir liepster maister hetti gehaissen ze
helffen und ze troste ze tiin das er das stétte wurde halten Darum(b) wir das si
sich unbesorget liessint in aller nottiirfft und das sich die gantz welt wurde
wider sy setzen so behalff in doch dz groste getriwen das sy zii dem milten
hertzen irez siissesten maister hettent das sy der verséh und von im nit gelassen
wiirdint wie doch das die bekantnus irs gebresten sy etwas [496] satzti in forcht
das sy villicht ir ungelassenhait engelten wiirdi(n)t Dise frag Sid nun in disen
die gantz welt tod was un(d) sy begerte(n)t das in alle natarlichait benomen
wiirde von dem gétlichen liechte warum(b) ward in do der hailig gaiste vor
gespart und nit ze hand nach der uff fart gegeben Die Antwiirt Es enist nit ze
gelobe(n) das der hailig gaist den iungern vor gespart wiird bis an den pfingst
tag mer vor der uff fart empfiengent sy in un(d) noch me nach der uff fart
wan(n) als vil sy ie me sich selber bekan(n)tent als vil trang ie me und ie me
der gaist gottes in sy und wan(n) aber sy nit gantz ir selbz ledig waurent
darum(b) gab sich in och der hailig gaist alsus warlich nit gesichteclich noch
in sinen gében als an dem pfingsttag do [497] in geschach ain wares entletge(n)
ir selbs nit das sy vor gantz geldssen warint Ee sy den gaist gottes empfiengint
mer wann die gotlich krafft in in enzint wz ain williges wider streben die nam
da uber hand und entledgete sy mit irs selbs gantzen in tragen uss ir selbs natur
Und fryhait sy mit in selber als in der nachgenden bredi ist geschriben und
alsus ist es ze merken von den iungern und von allen iren gelychen nach dem
un(d) Sant Gregorius spricht als vil die gotlich krafft in uns wachst also vil
nimpt unser gaist ab Denn so nement wir gantz in gotte zii so wir habent gantz
ab genomen in unf selbs das verlih ich und mir der vatt(er) und der sun und
der hailig gaist Amen [498]
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[Miniatur: ,AusgieBung des Heiligen Geistes‘ (Pfingsten)]
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[499]
97n dem pfingstag am morgen ze tertz zit do die schar was
an irm gebett do kam ain geswinder wind und ain siisser luft
in das hus da sy inne warent und erschinen firin zungen ir
ieclichem frowen und mannen uff ir hopt und zi hand
wiirden sy erfullet des hailigen gaistes un(d) redtent alle die
sprachen die in der welt warent und zii hand stiind Sant peter uff und brediget
wol funff tusent menschen dz volck luff gemainlich zii und wundert das sy vor
als in grossen sorgen beschlossen waren vor den iuden und nu als unforchtlich
predigent den globen tinsers herren ihesu xp1
O hohi allméchtikait diirch [500] din gotlichen krafft und vitterlichen miltikait
du dinen hailige(n) gaist her ab gesendet hast den betriipten baitenden dinen
erwelten kinden die so gar verwaiset und verellendet warent disen Costbaren
hort und siissen troster du vor dinem hinschaiden inen gelopt hattest mit vil
diner siissen spruchen und wyssagung inen den hailigen gaist ze senden Eya
also ist hutt der tag in dem din gelupt ist volbracht und volkomenlich erfult und
dine verwaiseten trurigen kind so ubernatirlich un(d) so siissenclich getrdst
sind das sy in der zii kunfft dins gaistes alles ires lidens tusent faltenclichen
ergetzt wiirdent und erliichtet das alle dine wort und siisse ler inen erst recht
bekannt und offenbar ward dz inen vor vergessenlich was [501] O hailiger gaist
durch diss din hoh uberwesenlich wiircken So erhdr mich armen riiffenden
sunderinen zii diner gnad verschmach nit min begird uff ze richten ze dir Eya
du hohi sun(n) der gerechtikait och der erbarmhertzikait Du tring hutt uff un(d)
1aB dinen schin der goétlichen gnad fliessen in min hertz und in min sel Das die
ze enzunden mit gotlicher minn in der alle andre minn die naturlich syg in mir
erlosch O du siisses min(n)band bin mich. zth zii dir also krefteclichen das
mich flirbas weder lieb noch laid von dir geschaiden mug O ewiges liecht
erlucht mins hertzen finsternus mit diner gotlichen wyBhait also das ich alle
mine wort und werck volbring mit wysem underschaid das sy dir gevallint
[502] Verlih mir din gaben clarlich ze bekennen in den siben faltigen gében
und gib mirs demiitenclich ze empfahen un(d) danckberlich wider uff ze tragen
und fruchtbarlich ze messen Ach gib mir die gab diner gétlichen kunst in ir
betatung lernen ze beken(n)en dem nach ze betrachten und ir wysung un(d)
lerung nah ze volgen Eya verlih mir die gab der gétlichen vorcht die mich behut
vor dem fal der sinden un(d) vor allem dem das mich diner gnad gehindren
und geirren mag O und all ander gaben gib mir die mich beraitint ze allen
tugenden O siisser lieplicher troster kum(m) hutt mit diner gétlichen sterki
mich in allen tugenden die ze volbringen un(d) dar [503] in ze volhar(r)en bis

197 Fiinfzeilige Initiale.
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an das end mins lebens da ich in warer sicherhait von dir empfangen werd und
hie in zit und dort in ewikait mit dir ewenclich veraint werd Amen

O Lieber her(re) ihti xp€ Ich bitt dich das du mir och dinen hailigen gaist wellist
senden das min zung och enzindet werd mit dinem gotliche(n) fur das ich din
lob und e(e)r da mit gesprechen mug und als sant peter vil volcks bekert zii
dem globen also bitt ich dich lieber her(r) das du mich armen sinder och
bekeren wellist von minem suntlichen leben Sunder mir ain solich leben gebist
das ich in diser kurtzer iomrigen zit also lebe das ich min stind also bessri und
butze un(d) din hulde erwerb und verdieni das ich von dir niemer geschaide(n)
werde [504]

Welcher mensch wol betten wil der sol an haben riiffen zii gott dem hailigen
gaist zii dem ersten vor allen dingen und sol sprechen also

VEni Sancte!®® spiritus v(ersus) Kum(m) hailiger gaist'®® Du erbarmhertziger
gott zii miner sele mit diner hailsamen lere und wyse mich den weg der
gerechtikait Anztind min hertz mit dem fur diner liebi Und behalt mich in dinen
gnaden. kum(m) zii mir du brunn der tugent Du richer schatz gétlicher minne.
erlucht mir min hertz das ich dich erkenn und in mir belib cristenlicher glob O
du trost der betriibten du waichmacher der tiirren hertzen. kum(m) zii mir un(d)
mach dir ain wonung in minem hertzen Verlih mir wyBhait da mit [505] ich
dinen willen verbring un(d) gib mir rechten andacht und vernunft in minem
gebett das ich hailsam werde hie uff erden und also min leben dir ain
wolgefallen sy

Spiritus sancte deus et (cetera) O Hailiger gaist und du ewiger gott du troster
aller betriipten hertzen Ich lob dich ich e(e)r dich und sag dir danck diner
gotlichen minn und besunder barmhertzikait die du an mir armen sinderinen
manigfaltig erzaiget hast bis gnddig du brunn der gnaden und erzaig hin fur an
mir din liebi und din giitikait als du bis her hast geton dz ich werd ain séliger
andéchtiger mensch und nit sterbe in minen sinden Amen

Kum(m) hailiger gaist und erftll die hertzen diner ge[506]trawen und enziand
in inen das fur diner liebi der du durch manigvaltikait der zungen gesamnet
hast die dient in ainikait des cristenlichen globen. geriich och uns ze samen
samlen in die ewigen silikait da wir dich ewenclich inne lobent

198 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.

199 Veni sancte spiritus* wird als Sequenz (vgl. Cantus ID ah54153) in der Messe am
Pfingstsonntag und als Antiphon (vgl. Cantus ID 005327) in den meisten Horen an
Pfingstsonntag und weiteren Tagen der Pfingstwoche verwendet.
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Hie vahent an die Siben zit von dem hailigen gaist

200Brr tii mir uff min lefftzen und minen mund das er kund

din 10b**! Got sieh min hilff. Her(r) il mir ze helffen?*?

Ere sy dem vatter und dem sun und dem hailigen gaist

Als er wz von anvang und nun und all weg von ainer welt

zli der andern welt Amen

Der ymnus

Kum(m) beschopffer hailiger gaist visitier die gemiit
[507] diner globigen erfull mit diner obresten gnaden die hertzen die du hest
geschaffen Der du wirst gehaissen ain troster ain gab des obrosten gottes ain
lebender brun(n) ain fur ain liebi un(d) ain gaistlichi salb Du bist siben faltig
an der gaben du bist ain finger der gerechten hand gottes du hest ordenlich rich
gemachet die kelen der zwolff botten mit der gelobten red des vatters Enzind
das liecht in Unsern sinnen in guB din liebi unsri hertzen sigestu stercken
ewenclichen mit der krafft die kranckhait unsers libes Trib von tns fer(re)
enweg den vigend und gib ins dinen frid schier das wir vermiden alles bdses
so du fiirer also Uns fiir gast Gib die lon diner froden gib die gaben diner gnaden
entrenne die band des [508] krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir
wissent diirch dich den vatter und das wir erkennen den sun und das wir globent
alle zit das du syest ain gaist ir beder Du hest erfult mit diner gnaden die hertzen
die vor mals sind gehailget nu verzih tins Unser stind un(d) gib o stille zit Lob
sy dem vatter mit dem sun und och dem hailgen gaist und der sun send us die
gnad des hailgen gaistes Amen
Antiffe(n). Kum(m) hailger gaist
Sélig ist der man der nit abgat in den raut der ublen und in dem weg der sunder
nit stiind und in dem stiil der schelmigen nit sass Sunder in der gesetzt des
herren ist sin will und an sin gesetzt gedenckt er nacht un(d) tag Und wirt als
das holtz das [509] gepflantzet wirt nebent dem hinlof der wasser das sin frucht
git in siner zit Und sin blatt nit enweg flust und alles das er tiit dz gat im wol
Nit als ir ublen nit als sunder also*® der stob den der wind wirffet von dem
antlut der erden Warum(b) erstond die iblen nit an dem gericht noch die sunder
in dem raut der rechten®* Ere sy dem vatter und dem sun et (cetera)

200 Siebenzeilige Initiale.

201 pg 50, 17.

202 ps 69, 2.

203 Nach also steht (durchgestrichen?) sto.
204 Ppg 1.
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Antiffe(n) Kum(m) hailiger gaist erfull die hertzen diner globigen un(d)
enzund in inen das fur diner liebi wan(n) du von manger sprach hest gesamnet
lut in die ainung des cristenlichen globen alleluia alleluia®®®

V(ersus). Send us dinen gaist und sy werdent beschaffen Und du wirst
ernuwren das antlat der erde(n)?%

GEsegnot ist der her(r) gott von ysrahel won er uns gesehen hat und hett
ge[510]machet erlosung sines volkes Und er hett uff gerichtet in uns dz horn
sines hails in dem hus david sins kindes Als er gesprochen hét diirch den mund
der hailgen wyssagen die von dem anvang der welt sint Das er uns géb hail vor
unsren vigenden und von allen den henden die Uins hassent Zetiind
erbarmhertzikait mit insern vittern und das er gedenck siner hailigen gelubt
Den aid und die wéren gelubt die er sah und schwiir und gelobt abraham
unserm vatter das er uns sich selber wett geben Darum(b) das wir on vorcht
von den handen von unsren vigenden erldsest und im dienent In hailikait und
in gerechtikait vor im all unser tag Und du kind wirst gehaissen ain wyssag des
hochsten du wirst vor gon dem antlit des her(r)en ze beraiten im [511] sinen
weg Und ze geben die kunst des hails sinem volk in ablas ir sinden Durch die
audren der erbarmhertzikait Unsers gottes in denen er Uns gesehen hat uff
gegangen und entsprungen von der hohi Erlucht und erzdg dich denen die in
der vinsternus und in dem schatten des todes sitzent ze keren tnser fiiss an den
weg des frides Er sy dem vatter un(d) dem sun et (cetera)

Antiffen Ich wil Gch nit waisen lassen alleluia Ich gon un(d) kum(m) wider zii
uch alleluia und uwri hertzen werdent sich frowen alleluia?®’ V(ersus)

GOtt beschaff in mir ain raines hertz und ainen rechte(n) gaist erniw in minen
audren®®® V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlit Und dinen hailige(n) gaist
nim nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes fr6d und [512] mit dinem
fiirstlichen gaist so stercki mich?® Vatter Unser et (cetera) V(ersus) Nit lait tins
in bekorung. Sunder 16s uns von ubel Amen V(ersus). Her(r) erh6r min gebett
Und min riiff kom(m) zii dir

205 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, First Vesper, Antiphon, Cantus ID 005327.

206 Vgl. Emitte spiritum tuum et creabuntur et renovabis faciem terrae. Nachgewiesen
als Antiphon, Responsorium und Versikel, hauptséchlich am Pfingssonntag (Cantus ID
002643 uv.a.).

207 Vgl. Non vos relinquam orphanos alleluia vado et venio ad vos alleluia et gaudebit
cor vestrum alleluia. Dom. Pentecostes, First Vesper, Antiphon, Cantus ID 00394.

208 Vgl. Cor mundum crea in me deus et spiritum rectum innova in visceribus meis.
Dom. 1 Quadragesimae, Lauds, Antiphon, Cantus ID 001929. Auch Ps 50, 12.

209 vgl. Ps 50, 13.
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Bett

Wir bitten dich her(r) dz du Gns milteclichen in giBist die gnad des hailige(n)
gaistes die uns machi wainen unser sund das wir den ablas verdienin Durch
unsern her(r)en ihesum xpm dinen sun der mit dir lebt und richsnet in ainikait
des hailgen gaistes gott diirch alle die welt der welten Amen

Die prim

HErr erzog uns din erbdrmd Und gib ns din hail Gott sieh in min hilff. her(r)
yl mir ze helffen Er sy dem vatter und dem sun et (cetera)

ymnus [513]

Kum(m) beschopffter hailiger gaist visitier die gemiit diner globigen erfull mit
diner obresten gnaden die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst gehaisen
ain troster ain gab des obrosten gottes ain lebender brun(n) ain fur ain liebi und
ain gaistlich salb Du bist siben valtig an der gaben du bist ain vinger der
gerechten hand gottes Du hest ordenlich rich gemachet die kelen der zwolff
botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in tinsern sinnen in
guB din liebi. unsri hertzen sygestu stercken ewenclichen mit der krafft die
kranckhait unsers libs Trib von tns fer(r) enweg den vigent un(d) gib ins dinen
frid schier Das wir vermiden alles boses so du fiirer [514] also uns fur gast Gib
die lon diner froden gib die gaben diner gnaden entrenne die ban(n)d des
krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir wissent durch dich den vatter
und das wir erkennen den sun und das wir globent alle zit das du syest ain gaist
ir beder Du hest erfalt mit diner gnaden die hertzen die vormals sind gehailget
nun verzih Uns tnser sind und gib o stille zit Lob sy dem vatter mit dem sun
und och dem hailgen gaist un der sun send us die gnad des hailgen gaistes
Amen

An(tifon). Kum(m) hailger gaist

HErr wer sol wonen in dinem tabernacul oder wer rawet an dim hailgen berg
Der in gat on masen un(d) die gerechtikait wiircket Der die warhait spricht in
sinem hertze(n) [515] der dekain ubel tiit mit siner zungen Noch sin néchsten
nit tbel tiit noch kain scheltwort empfieng wider sinen néchsten Der bos ist
worden ze nint vor siner angesicht der aber gott furcht der wirt geeret Der da
schwert sinem néchsten und in nit betrugt und der sin git nit gab ze wiichren
und nie kain gaub nam(m) uber den unschuldigen Der das tiit der wirt niemer
bewegt Er sy dem vatter und dem sun et (cetera) an(tifon) Kum(m) hailger
gaist erfull die hertzen diner globigen und enzind in inen das fur diner liebi
wann du von manger sprach hest gesamnet 1at in die ainung des cristenlichen
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globen Alleluia all(eluia)®!® V(ersus) Send us dinen gaist und sy werdent
beschaffen Und du wirst ernuwren das antlit der erden Vatter Unser et (cetera)
[516] Nit lait uns in bekorung Sunder 16s uns von ubel Amen V(ersus) Got
bestétge in uns Das du in Uns gewiirket hest Ich glob in gott vatter et (cetera)
V(ersus) Gott beschaff in mir ain raines hertz und ainen rechten gaist erniw in
minen audren V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlit Und dinen hailgen
gaist nim nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes frod Und mit dinem
fiirstlichen gaist so sterck mich V(ersus) Her(re) erhér min gebett Und min riiff
kom(m) zii dir

Gebett

HErr die ingussung des hailgen gaistes rainge unsre hertzen und mach fucht
die niderkait mit der besprengung sins towes Durch Unsern her(r)en ihm xpm
dinen sun Der mit dir lebt und richBnet in ainikait des hailigen gaistes got.
durch [517] alle welt der welte(n) Ame(n)

GOtt sieh in min hilff her(re) yl mir ze helffen Er sy dem vatter und dem sun
und dem et (cetera)

ymnus

Kum(m) beschopffter hailiger gaist visitier die gemiit diner globigen. erfull mit
diner obresten gnaden die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst
gehaissen ain troster ain géb des obrosten gottes ain lebender brun(n) ain fr
ain liebi un(d) ain gaistliche salb Du bist siben faltig an der gaben du bist ain
finger der gerechten hand gottes du hest ordenlich rich gemachet die kelen der
zwolff botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in unsern
sinnen inguf din liebi. unsri hertzen sigestu stercken ewenclichen mit der krafft
die kranck[518]hait tinsers libes Trib von Uns fer(r) enweg den vigend und gib
uns dinen frid schier das wir vermiden alles boses so du fiirer also ins fiir gast
Gib die lon diner froden gib die gaben diner gnaden entrenne die band des
krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir wissent diirch dich den vatter
und das wir erkennen den sun und das wir globent alle zit das du syest ain gaist
ir beder Du hest erfult mit diner gnaden die hertzen die vor mals sind gehailget
nu verzih uns unser sind und gib o stille zit Lob sy dem vatter mit dem sun
un(d) och dem hailgen gaist und der sun send us die gnad des hailigen gaistes
Amen

An(tifon) Kum(m) hailger gaist et (cetera)

GOtt behalt mich in dinem nam(m)en und in diner tugent [519] richti mich
Gott erhdr min gebett empfah mit dinen oren die wort mins mundes Wann

210 Vg, Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.
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fromd Iut stiindent wider mich un(d) die starcken siichtent min sel und sy
satztent gott nit fiir ir an gesicht Sieh aber gott der hilfft mir und got ist ain
empfaher miner sel Wider ker das ubel miner vigenden und in diner warhait
zersprait ich sy Mitt willen opffern ich dir und lob dinen nam(m)en wan(n) er
ist glit Wann du erldsest mich von aller miner arbait und mine ogen
verschmdhent mine vigent Er sy dem vatter et (cetera)

an(tifon)

Kum(m) hailger gaist erfull die hertzen diner gloébigen un(d) enzind in inen
das fur diner liebi wan(n) du von manger sprach hest gesamnet lat in die
ainu(n)g cristenlichen globen Alleluia [520] alleluia®!! V(ersus) Send us dinen
gaist und sy werden beschaffen Und du wirst erniwren das antlit der
erdenVatter Unser et (cetera) V(ersus). Nit lait tins in bekorung Sunder 16s tins
von tbel Amen

Gebett

Gott beschaff in mir ain raines hertz und ainen rechten gaist ernaw in minen
audren V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlat Un(d) dinen hailgen gaist nim
nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes frod Und mit dinem fiirstlichen
gaist so sterck mich V(ersus) Her(r) erhor min gebett und min riiff kom(m) zii
dir

Gebett

GOtt der du hest gelert die hertzen diner globigen mit der erlichtung des
hailgen gaistes gib tins in dem selben gaist die rechten ding ze verston un(d)
uns frowen all wegen von sines trostes Durch tinsern her(r)en [521] ihesi xpm
dinen sun der mit dir lebt un(d) richsnet in ainikait des hailigen gaistes gott.
durch alle welt der welt Amen

Zii der Sext

GOtt sieh in min hilff Her(re) yl mir ze helffen Ere sy dem vatter und dem sun
et (cetera)

ymnus

Kum(m) beschdpffter hailger gaist visitier die gemiit diner globigen erfull mit
diner obresten gnaden die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst
gehaissen ain trdster ain gab des obrosten gottes ain lebender brun(n) ain far
ain liebi un(d) ain gaistliche salb Du bist siben faltig an der gaben du bist ain
finger der gerechten hand gottes du hest ordenlich rich gemachet die kelen der
zwolff botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in unsern
sinnen inguf din liebi tnsri [522] hertzen syest du stercken ewenclichen mit

211 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.
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der krafft die kranckhait unsers libs Trib von uns ferr enweg den vigent und
gib Uns dinen frid schier das wir vermiden alles bdses so du fiirer also tns fiir
gdst Gib die lon diner froéden gib die gaben diner gnaden entrenne die band des
krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir wisse(n)t diirch dich den vatter
und das wir erkennen den sun und das wir globent alle zit das du syest ain gaist
ir beder Du hest erfult mit diner gnaden die hertzen die vor mals sind gehailget
nun verzih Uns tnser sind und gib o stille zit Lob sy dem vatter mit dem sun
un(d) och dem hailgen gaist und der sun send us die gnad des hailige(n) gaistes
Amen

GOtt sieh in min hilff herr yl mir ze helffen Sy wer[523]dent geschannt und sy
scham(m)ent sich die min sel siichent Sy werdent hinder sich gekert die mir
ubel wellent Sy werdent ze hand scham(m)lich widerkert die mir sprechent wol
nun wol nun Sy fréwent sich in dir alle die dich stichent und sprechent got sy
iemer gelobt die din hail min(n)ent Ich bin aber ain tarfftig und arm got sol mir
helffen Du bist min helfer und erléser herr sum dich nit Er sy dem vatter un(d)
et (cetera)

an(tifon) kum(m) hailger gaist erfull die hertzen diner globigen und enzind in
inen das fur diner liebi wan(n) du von manger sprach hest gesamnet lat in die
ainung des cristenlichen globen alleluia alleluia®'? V(ersus). Send us dinen
gaist und sy werdent beschaffen Un(d) du wirst ernuwren das antlit der erden
Vatter unser et (cetera) V(ersus) [524] Nit lait uns in bekorung. Sund(er) 16s
uns von ubel Amen

Vers Gott beschaff in mir ain raines hertz Und ainen rechten gaist erniw in
minen audren V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlut Un(d) dinen hailgen
gaist nim nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes frod Und mit dinem
fiirstlichen gaist so stercki mich V(ersus) Her(re) erhor min gebett und min
riiffe kom(m) zii dir

das Gebett

HErr wir bitten dich das die krafft des hailigen gaistes by uns syg die da
giitlichen raingi unser hertzen und uns beschirm von allen widerwirtigen
Durch unsern her(r)en ihim xpm dinen sun Der mit dir lebt und richsnet in
ainikait des hailige(n) gaistes gott durch alle welt der welt Amen

Ze Non zit

GOtt sieh in min hilff. Her(re) [525] yl mir ze helffen Er(e) sy dem vatt(er) und
dem sun et (cetera)

der ymnus

212 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.
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Kum(m) beschopffer hailger gaist visitier die gemiit diner globigen erfull mit
diner obresten gnad die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst gehaissen
ain troster ain gab des obrosten gottes ain lebender brun(n) ain far ain liebi
un(d) ain gaistliche salb Du bist siben faltig an der gében du bist ain finger der
gerechte(n) hand gottes du hest ordenlich rich gemachet die kelen der zwolff
botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in insern sinnen
ingaB din liebi tnsri hertzen sygestu stercken ewenclichen mit der krafft die
kranckhait tinsers libs Trib von Uns fer(r) enweg den vigend und gib uns dinen
frid schier das wir vermiden alles bdses so du fiirer [526] also uns fiir gast Gib
die lon diner froden gib die gaben diner gnaden entrenne die band des krieges
zii bind die gelubt des frid Gib das wir wissent diirch dich den vatter und das
wir erkennen den sun und das wir globent alle zit das du syest ain gaist ir beder.
Du hest erfult mit diner gnaden die hertzen die vor maéls sind gehailget nu
verzih Uns Unser sund und gib o stille zit Lob sy dem vatter mit dem sun und
och dem hailgen gaist und der sun send us die gnad des hailge(n) gaistes Amen
Sin fundament sind in den hailgen bergen der her(r) hett lieb die port syon uber
alle tabernacul iacobs Erlichi ding sind von dir gesprochen die statt gottes Ich
wird indenck raab des wibs [527] und babilonis die mich wistent Sehent die
fromden und die von thirim und und das volck von den moren die warent da
selb Spricht nit ain mensch zii syon und ain mensch ist in ir geborn der aller
hochst hett sy gegruntvestnet Der herr redet in der geschrifft des volkes und
den fiirsten die in ir gesin sind Als aller frowenden wonung ist in dir>'3 Ere sy
dem vatter und et (cetera)

antiffe(n) Kum(m) hailger gaist erfull die hertzen diner globigen und enzind
in inen das far diner liebi wan(n) du von manger sprach hest gesamnet lit in
die ainung des cristenlichen globen Alleluia alleluia®'* V(ersus) Send us dinen
gaist und sy werdent beschaffen Und du wirst ernuwre(n) das antlt der erden
Vatter unser et (cetera) V(ersus) Nit lait tins in bekorung Sunder 16s uns von
ubel [528] Amen V(ersus). Gott beschaff in mir ain raines hertz Und ainen
rechten gaist erniw in minen audren V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlut
Und dinen hailgen gaist nim nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes
fr6d Und mit dinem fiirstliche(n) gaist so sterck mich V(ersus) Her(re) erhor
min gebett Und min riiffe kum(m) zii dir

HErr dem alle hertzen offen sind mit dem der gedanck tnser hertzen mit der
gaubt des hailgen gaistes das wir dich flysseclichen minnen mugent und

213 Ps 86.

214 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.
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wirdeclichen loben Durch unsern herren ihesum xpm dinen sun der mit dir lebt
und richsnet in ainikait des hailigen gaistes got durch alle welt der welt Amen
Ze Vesper zit

GOtt sieh in min hilff her(re) yl mir ze helffen Ere sy Dem vatt(er) und dem
sun et (cetera)

ymnus [529]

Kum(m) beschopffter hailiger gaist visitier die gemiit diner globigen erfull mit
diner obreste(n) gnaden die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst
gehaissen ain trdster ain gab des obrosten gottes ain lebender brun(n) ain far
ain liebi un(d) ain gaistlichi salb Du bist siben faltig in der gaben du bist ain
finger der gerechten hand gottes du hest ordenlich rich gemachet die kelen der
zwolff botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in unsern
sinnen ingf din liebi unsri hertzen sygestu sterken ewenclichen mit der krafft
die kranckhait unsers libs Trib von uns ferr enweg den vigend un(d) gib tins
dinen frid schier dz wir vermiden alles boses so du fiirer also tins fiir gast Gib
die lon diner froden gib die gauben diner gnaden entrenne die band des [530]
krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir wissent diirch dich den vatter
und das wir erkennen den sun und das wir globent alle zit dz du syest ain gaist
ir baider Du hest erfalt mit diner gnaden die hertzen die vormals sind gehailget
nu(n) verzih uns unser sind un(d) gib o stille zit Lob sy dem vatter mit dem
sun und och dem hailge(n) gaist und der sun send us die gnad des hailgen
gaistes Amen

Silig sind alle die gott furchtent und die in sinen wegen gond Sélig bist du
diner hend arbait issest du bist sélig und dir geschicht wol Din wib als ain
genuchsam winreb in den wenden dins hus Dini sun als die iungen 6lbom umb
dinen tisch Also wirt der mensch gesegnet der gott fiirchtet Gesegen dich [531]
der her(re) von syon und geschest die giittat ze iherusalem in allen dinen
lebtagen Und gesehen wirst du diner kind kind un(d) frid uber ysrahel Er sy
dem vater

Antiffe(n). Kum(m) hailger gaist erfull die hertzen diner globigen und enzind
in inen das fur diner liebi Wann du von manger sprach hest gesamnet lut in die
ainung des cristenlichen globen alleluia all(eluia)*'® V(ersus) Send us dinen
gaist un(d) sy werdent beschaffen Und du wirst erniwren das antlit der erden
Magnificat anima mea —2'

215 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.

216 Das Magnificat anima mea (Dominum) (Lc¢ 1, 46f.) ist gemeinsam mit dem Nunc
dimittis (Lc 2, 291.) und dem Benedictus (Lc 1, 68f.) einer der drei Lobgesénge des
Lukasevangeliums.
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Min sel grosset den herren Und min gaist frowt sich in got minem hail Wann
er hett an gesehen die demiitikait siner diernen sieh da von haissent mich silig
alle geschldcht Wann er hat mir grossi ding geton der méchtig [532] ist und
hailig ist sin nam(m) Und sin erbarmhertzikait ist von ainem geschlécht in das
geschlécht die in fiirchtent Ertet gewalt in sinem arm er zerstort die hohfertigen
in sines hertzen gedanck Er satzt ab die méchtigen von dem sail und erhocht
die demiitigen Die hungrigen hat er erfult des giites und die richen liess er in
uppikait Er hat empfangen ysrahel sin kind un(d) hat gedacht siner
erbamrhertzikait Als er gesprochen hat zii inserm vatter abraham und sinem
somen in der welt Er sy dem vatter und dem sun et (cetera)

An(tifon) Der gaist gaistet wo er wil un(d) sin stim(m) horest du und waist nit
wannen er kumpt oder war er gét alleluia und also sind sy alle die von dem
gaist geboren sind alleluia alleluia V(ersus) Gott [533] beschaff in mir ain
raines hertz Und ainen rechten gaist ernuw in minen audren V(ersus) Nit wirff
mich von dinem antlit Und dinen hailgen gaist nim nit von mir V(ersus) Gib
mir wider dines hailes frod Und mit dinem fiirstlichen gaist so sterck mich
Vatter unser et (cetera) Nit lait uns in bekorung Sunder 16s tins von tibel Amen
V(ersus) Her(r) erhor min gebett Und min riiff kom(m) zii dier

Gebett

HErr wir bittent dich du giittiger. gif in tnser gemiit den hailgen gaist von
welliches wyBhait und wir beschaffen sind und von siner ler un(d) fiirsichtikait
werdent geregnirt Durch unsern herren ihesum xpm dinen sun der mit dir lebt
und richsnet iemer ewenclichen Amen

die Complet [534]

BEker tns gott unser hail Und ker von uns dinen zorn Gott sieh in min hilff
Her(r) yl mir ze helffen Er sy Dem vatter et (cetera)

der ymnus

Kum(m) beschopffter hailiger gaist visitier die gemiit diner globigen erfull mit
diner obresten gnaden die hertzen die du hest geschaffen Der du wirst
gehaissen ain troster ain géb des obroste(n) gottes ain lebender brun(n) ain far
ain liebi und ain gaistlichi salb Du bist siben valtig in der gauben du bist ain
finger der gerechten hand gottes du hest ordenlich rich gemachet die kelen der
zwolff botten mit der gelobten red des vatters Enzind das liecht in unsern
sinnen ingtf din liebi unsri hertzen sygest du stercken ewenclichen mit der
krafft die kranckhait unsers libs Trib von uns ferr enweg den vigend und gib
uns [535] dinen frid schier das wir vermiden alles boses so du fiirer also tns
fiir gast Gib die lon diner froden gib die gaben diner gnaden entrenne die band
des krieges zii bind die gelubt des frid Gib das wir wissent diirch dich den
vatter und das wir erken(n)en den sun und das wir globent alle zit das du syest
ain gaist ir baider Du hest erfalt mit diner gnaden die hertzen die vormals sind
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gehailget nun verzih uns Gnser sind und gib o stille zit Lob sy dem vatter mit
dem sun und och dem hailgen gaist und der sun send us die gnad des hailgen
gaistes Amen

Sy haind mich dick an gefochten von miner iugent spricht nun ysrahel Sy haind
mich dick angevochten [536] von miner iugent und mochtent mir nit geschaden
Uff minem ruggen schmidetent die stinder sy erlangetent ir boBhait Der gerecht
gott schnidet des sunders hals audren sy werdent geschan(n)t und werdent
hinder sich gekert alle die syon hassent Sy werdent als das how der tacher dz
torret ee es riff werd Von dem der sin hand nit mag erfullen der es schnidet
und sin schoss der die garben samnet Sy sprechent nit die da fiir giengent gottes
segen sy mit uch wir gesegnent tich in gottes nam(m)en Er sy dem vatter et
(cetera)

an(tifon) Kum(m) hailger gaist erfull die hertzen diner globigen und enziind in
inen das fur diner liebi wan(n) du von manger sprach hest gesamnet lat in die
ainung des cristenlichen globen Alleluia alleluia®!” [537] V(ersus) Send us
dinen gaist und sy werdent beschaffen und du wirst erniwren das antlut der
erden

Nunc dimittis
Nun lds varen dinen knecht herr nach dinem wort in frid Wann mine ogen
haind gesehen din hail Das du gemachet hest vor dem antlut alles volkes Ain
knecht zii ainer offenbarung und ain er dines volkes ysrahel Er sy dem vatter
et (cetera)

an(tifon) Alleluia Der hailig gaist Der troster den der vatter sendet in minem
nam(m)en Der lert tich alle ding Die ich tich gesait han alleluia. HErr erbarm
dich uber tns Crist erbarm dich tber uns Herr erbarm dich tber tns Vatter
unser et (cetera) V(ersus) Nit lait uns in bekorung Sunder 16s uns von ubel
Ame(n) Bestétge in tns got Das du [538] in tins gewiircket hest Ich glob in gott
vatter et (cetera) V(ersus) Gott beschaff in mir ain raines hertz und ainen
rechten gaist erniw in minen audren V(ersus) Nit wirff mich von dinem antlut
Und dinen gaist nim nit von mir V(ersus) Gib mir wider dines hailes frod Und
mit dinem fiirstlichen gaist so sterki mich V(ersus). Her(r) erhor min gebett
Un(d) min riff kum(m) zi dir

HErr die inglissung des hailgen gaistes raingi tnsri hertzen und mach fruchtbar
die niderkait mit der besprengung sines towes Durch unsern herren ihest xpm

218

217 Vgl. Veni sancte spiritus reple tuorum corda fidelium et tui amoris in eis ignem
accende qui per diversitatem linguarum cunctarum gentes in unitatem fidei congregasti
alleluia alleluia. Dom. Pentecostes, Antiphon, Cantus ID 005327.

218 Das Nunc dimittis (Lc 2, 29f.) ist gemeinsam mit dem Magnificat (Lc¢ 1, 46f.) und
dem Benedictus (Lc 1, 681.) einer der drei Lobgesidnge des Lukasevangeliums.
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dinen sun der mit dir lebt und richsnet in ainikait des hailgen gaistes gott durch
alle welt der welt Amen

BEschirm her(r) din volck diirch das zaichen des hailgen crutzes von allen
laugen [539] unsren vigenden allen das dir genem sy das wir dir erzégen den
dienst und es dir empfenglichen werd unser opffer Amen

Diss sind die siben zit vom hailge(n) gaist

Ze Metti zit

Hailger gaist kum(m) ze metti zit als ain wirt in sin hus und als ain vatter zii
sinen kinde(n) orden mich von ussen und von in(n)en nach dinem aller liepsten
gotlichen willen Ame(n)

Ze Prim zit

Hailger gaist kum(m) ze prim zit als ain in gelader gast und ain um(b)fahenden
frand um(b)fah mich als din gemahel das mich kain creatur unordenlich bertir
und ich sy widerum(b)

Tertz

Hailger gaist kum(m) zii tertz zit als ain flamendi liebi enzind mich du wéren
sun(n)en dins gotlichen liechtes das ich erkenn dich und mich

Z1 Sext zit [540]

Hailger gaist kum(m) zii Sext?!° zit als ain wires rifier das von der gothait flGst
und sich in alle innige hertzen gist gul dich hertz lieber her(r) in alle krefft
miner sel Amen

Ze Non

Hailger gaist kum(m) zii Non?%° zit als ain siisse senffte riw Gelich mich zii
den engeln guf in mich din hailig gothait das ich dich ewenclichen lob und by
dir woni hailgi drivaltikait Amen

Ze Vesper zit

Hailger gaist kum(m) ze Vesper zit als ain siissi die mich mach in allen
tugenden wyB O hailger gaist bis mir ain Ewigi spis Ame(n)

Ze Complet zit

Hailger gaist kum(m) zu Complet zit als ain bilgri in ain hus Ich bitt dich
hailger bilgri kum(m) in min hus un(d) niemer mer darus Amen [541]

hie hebent an die siben gauben des hailgen gaistes

Die erst gaub

O lieber her(r) hailger gaist gib mir din gotlichen vorcht in den ich
volkomenlich mug geldssen all min stind missetaut untugent und allen minen
gebresten wider stand und mich an allen tugenden und an allen giiten wercken
kunn {iben

219 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
220 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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Sprich zii ainer ieglichen gaub j p(ater) n(oster) un(d) j ave maria.

Die ander

O Lieber her(r) hailger gaist gib mir din gotliche(n) giiti die nid und hass und
alle bofBhait von minem hertzen tribe Und mir gebe ain demiittiges fridliches
und ain getrawes hertz das ich mich mug demiiteclich erbieten gen allen
menschen und mach da mit ainen sdlichen frid in mir das du in dem selben
fride selber wonen [542] wellist

Die dritt gaub

O lieber hailger gaist gib mir din gotlich kunst das ich miner gedenck hiite und
warne zii allen ziten und widerbring mit diner gétlichen kunst Die krefft miner
sel die verfallen sind und erlachte mir min sin(n) die erblendet sind und ti das
nach dem hochsten und nach dem besten als du sy an dehainerlay creatur wider
bracht hast

die Vierd gaub

O lieber hailger gaist gib mir din gotlichi stercki das ist din gétliche inbranstigi
liebi dz ich dich also krefteclichen werde lieben das ich in der crafft diner liebi
wider ston mug un(d) uberwinden all boBhait des bdsen gaistes das ich hin
legen muge allen minen gebresten das ich verschmahe alle ir(r)desche ding
[543] das mich din gotliche liebi zuh in das ewig giit das du selber bist das ich
mit dir also veraint werd das enkain mittel zwtschen dir und mir werden Gib
mir in diner gétlichen liebi ainen verainten willen mit dir das ich in allen sachen
in lieb und in laid nicht wellen dann das du wellest volbringen in diner
gotlichen liebi an mir

Die funfft gaub

O lieber her(r) hailger gaist gib mir dinen gétlichen raut und geriich fiirbas ze
sin ain anvang ain mittler und ain ende aller miner werch wort willen und
gedencken. ain richter und ain ordner alles mines lebens und wandels un(d) ler
mich her(r) zii ainer ieglichen wile wie ich tiin oder ldssen solle Und gib mir
din gnad das ich dir also nach volge das ich nach [544] dinem willen werb und
leb und sterb Gib mir rechten cristenlichen geloben das ich daran niemer
verirret werde untz an min end und behutte mich vor allem dem das mich
geirren mug Un(d) gib mir ze erkennen die luterkait und die rainikait des lebens
xp1 und rainge und haile mich in allem minem leben in dem leben xp1 Gib mir
ainen festen miit und ain brin(n)endi liebi die an mir erfulle alles das ich in
minem leben versumet hab das min sel mer schaid von dem lib von der crafft
diner goétlichen liebi dann von der crafft des todes

Die sechst gaub

O lieber her(r) hailger gaist gib mir din gétlich verstantnus in der ich dich un(d)
mich erkennen werd in rechter warhait das ich min armes leben [545] also
erkenne Das ich lass und bessre alles das dir missvalle an mir das ich dich och
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werde erkennen in der hochsten luterkait und warhait in dich ain creatur
erkennen mag in diser zit das ich ze mal gezogen werde in das liecht diner
claren gothait und min selber da vergesse und aller creature das ich mit dir
volkomelich veraint werde Hilff mir das ich darinne in rechter demiit bestande
Dz ich mir selber nichts nit aigne in dinen gnaden und also ledig in mir selber
sy das ich dir alle gaben kunn widergeben in der luterkaite als sy von dir
geflossen sind Gib mir in diner gotlichen verstentnusse hitzige brin(n)ende
begird nach dir die mir ain usgang und ain wéaschung ab schweben sy von [546]
aller creature das ich dir allain lebe

Die sibent gaub

O lieber her(r) hailger gaist gib mir din gotlich wyBhait das ich dich kunne
bitten der ding der du mich gerne wellest geweren und wo ich dich nit recht
kunn bitten so erhor mich in diner gétlichen giiti nach dem aller héchsten als
es dir ain wol gevallen an mir sy. lieber her(r) gib mir din wyBhait das ich dich
find und das ich din also beger dz du zii mir wellist kum(m)en Das ich mich
gen dir erbieten kunne dz du by mir beliben wellest und das ich dann in dir stét
belibe in diner liebi Gib mir och her(re) das ich mich also wyBlich kunne halten
in allen dinen gnaden und gaben das ich din gnad nie mer verliere und das ich
in allen sachen diner gotlichen man[547]ung und werch sye Amen

O Du hohes liecht der hertze(n) O du hailiger gaist Ich bitt dich durch din
giitikait gedenck zii komen in min sel un(d) erlicht sy mit ainer wéren
erkantnusse aller giiten ding und straff in miner gewissne haimlich wollnust
und vertrib von mir die grussam vinsternus miner bldden menschhait mit dem
glantz dines liechtes. kum(m) zii genéddiger vatter der armen waisen Und wend
von mir allen gebresten miner sel und des libes und gedenck mich zi
zebegauben??! mit dem hort aller tugent Du siisser trost aller betriipten stinder
Kum(m) mit dinem trost in alle hertzen Die da verzagen wellent in iren sinden
und trost sy das sy niemer verzagen an diner gnad Vorus so empfilch ich dir
min sel [548] das du die zii irer schaidung Die sy tiin wirt von dem licham
erluchten wellist mit dem liecht gottlicher verstentikait das sy da vest und
starck sye in cristenlichem globen und on vorcht frolich wider stand aller
anvechtung und irrung mit froden und da entrinn allen hellischen vigenden. Du
hailger gaist ain milter troster aller betriibten Du bist der gevangnen und
ellenden ain uff enthaltung wann du nieman trostest denn der da betriibt ist
durch siner sund willen Darum(b) der mensch ellent ist und geschaiden von
den ewigen séligkaiten Du bist der ewig trost wann du die allain trostest die
den weltlichen trost versmahent um(b) den ewigen trost Und wer da hie den
zergengclichen trost stichet der ist unwirdig des ewigen [549] trostes Und dar

221 Tn der Handschritft steht zii ge (?) zebegauben.
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um(b) bitt ich dich nach begir mines hertzen das du min hertz also erlichtest
un(d) erfrowest das ich versmahe alle zergengcliche frod Durch dines trostes
willen Wann ich waif3 das es wol billich ist das dich der verliren sol ewenclich
der sich mer erlustet in ander dingen den(n) in dir dar um(b) bitt ich dich mach
mich also bitter in miner menschhait das allain du siiss syest in minem hertzen
O siisser gaist kum(m) in die herberg mines hertzen Gib mir die tugent da mit
ich ziere min hertze das darinn mug behut werden die hailgen Siben gaben mir
in disem leben zii nutz des ewigen lebens Du siisser tow erktle mich vor der
hitz der stind und vor dem ewigen flam(m)en Du ewiges fur das da all wegen
[550] brinnet und in hitzig ist un(d) niemer erloschet Enziind mich in minem
leben du gotliches liecht das da allweg luchtet und niemer erldscht erlucht mich
du bist ain rawe in der menschliche(n) arbait Gib mir die ewigen riiwe Das ich
entrinn der biirde der anvechtung und riiwe fiirbas von allen minen sinden
Wann ich nun recht miid sy in der arbait der boBhait Das du denn syest ain
senffter wind in minem ungewitter un(d) mir trostlichen helffest us aller not
her(r) hailger gaist gedenck mich zii wysen mit diner inwendigen flirdrung ain
rechte(n) weg der gotlichen ewikait du siisse frod in dem tal der zéher erlucht
mich in minem clagen Wann din frod ist siisser dan(n) alle frod diser welt
Darum(b) [551] rainge mich von allem unfldt der betrieglichen wollust und
von der unrainen lieb der ungetrawen welt. rainge och mich und min tiirres
hertz mit dem sélgen regen diner gnaden hail die wunden miner missetat Naig
von mir all min tbel und verwend das mit diner demiitikait Du sélger brun(n)
aller tiirstige(n) menschen schick mir gnadeclichen Die siben gaben das ich da
diirch begabt werde kreffte(n)clichen zii dem ewigen leben Schick mir von
aller erst gotliche vorcht mit fly zii erfullen die zehen gebott un(d) dich zu
fiirchten als min strengen un(d) ernstlichen richter Schick mir och giitikait
minem leben das ich min néchsten als lieb hab als mich selb Schick mir die
gab der groBmiitikait dz mich [552] kain tbel nit tring von gotlicher liebi Ich
beger och des rates gotlicher verstentikait das ich mich selber durch den mug
hilfig min zii nutz miner sel Ich beger och gantz ainer rechten verstentikait
mines leben das ich da us werff von mir alle naigung und flirdrung diser
schndden welt die mich min tag vil geziert hat von dem ewigen leben och zii
dem letzten So beger ich ain grund rechter und warer wyBhait die wil und ich
leb nut anheb noch wiirck wider din gotliches wol gevallen un(d) on das in
sprechen des hailgen gaistes Trenck mich och in disem ellend mit dem siissen
un(d) hailsamen tranck diner gnaden das ich da mit an der sel gehailet werd
von minen gifftigen wunden aller sind her(r) aller [553] giiti du hailigester
gaist Sid dem mal und du den hailgen licham unsers herren ihu xpt uss der
rainen iunckfrowen maria gebildet hést den sy in von dir empfieng Darum(b)
bitt ich dich gib mir die gnad das ich den selbe(n) hailgen licham unsers herren

186



ihu xp1 und sin tares bliit also wirdeclichen empfahen mug zii der zit so es mir
von der hailgen miiter der cristenhait gebotten ist und vor us zii minem letzten
zit das ich in siissikait hie empfah in gnaden un(d) dort in den ewigen froden
séligclichen Amen

VErlihe uns dinen dienern bitten wir dich her(r)e tnser gott ze frowent ewiger
gesunthait des gemiits un(d) lichams un(d) durch das erwirdig gebett der
hailgen ze allen ziten mugent [554] erfrowet werden maria von disen
gegenwlirtigen betriibtnus ze erldsen und die ewigen frode ze bruchent Diirch
den der komend ist ze richten uber die lebenden und die tdtten in gotz
nam(m)en Amen
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[555] Ain lobliches andéchtiges gebett zii der hailgen drivaltikait darinn der
mensch underwiset wirt gott ze erkennen

SAncta trinitas v(ersus) O Hailige drivaltikait O ainige ainikait du hailge
mayestetlichait ewige barmhertzikait Got vatter sun hailiger gaist ain ware
gothait drivaltig in der person und ainig in dem wesen schopffers himels und
der erde miner armen sel trost Sieh htitt in mich armen stinderinen mit den ogen
diner gotlichen liebi da mit du an gesehen hast alles menschliches geschléchtes
da du es zii dem ersten mal gedachtest zii erlosen Sieh mich an mit den ogen
diner barmhertzikait da mit du angesehen hast mengen grossen sinder in ain
biiB[556]vertiges leben hie uff erd der ich laider nit der minst bin Ach min gott
1aB mich din erbarmen un(d) fiirder mich hie in diser zit in din gnad a3 mich
nit ersterben in minen sunden gib minem leben ain verniinfftiges end Straff
mich nach diner erbarmhertzikait un(d) nit nach minem verdienen Un(d) verlih
mir darinn ain vernunftiges hertz durch din vétterliche liebi die du hast zii uns
armen menschen hie uff erd du ewiger erbarmhertziger gott Amen
Allmaéchtiger vatter himels und erden als du mit diner gétlichen macht alle ding
geschaffen und geordnet hast und alle schopffung in diner pfleg in dinen
gotlichen gnaden ist un(d) mit nam(m)en als die hailgen engel vor dir in giitem
fiir satze und sélger ewiger mainung bestat[557]tiget sind Also das ir wille
allweg dinem willen volget Also bitt ich din vétterlichen gnad dz du mit diner
gotlichen maéchtigen volkomenhait mich stercken wellist und mich also
bestétigist das ich zii miner sel trost dinem willen stéteclich volge

O Ewiger schatz gotlicher wyBhait trostlicher schin vétterlichen allméchtiger
sun des allméchtigen vatters wan(n) in dir als in ainem goétlichen sarche alle
wirdi alle ere alle gezierde gotlicher wyBhait verschlossen ist und als der
allméchtig vatter durch dich und mit dir alle ding geschaffen hét und als alle
ding offenbér und luterlich kund sind dinen gdtlichen ogen und och nichtes ist
das sich verbergen mag vor diner gétlichen angesicht [558] Also beger ich
diner genaden das du min sundiges hertz uss der finsternus boser gedenck und
boser flirsatzes also laiten wellist das ich wirdig werd dines ewigen gotlichen
antlats eweclich ze schowen Amen

Trostlich trost cristenliche(n)s ordes gott hailger gaist glich dem vatter und
dem sun als du mit dinem gotlichen trost aller patriarchen propheten zwolff
botten martrer [unckfrowen wittwen und frowen hertze also gestercket hést das
sy mit diner hilff wirdig worden sind des ewigen lons Und dir all zit wol ist
mit kinschen gedencken also bitt ich din gotlich gndd das du min hertz in
rechter erbschafft uff nemist und besitzist also dz der ubel tétig vigent
menschliches geschldchtes nit muge in mir [559] zii kainen ziten erfinden
Ame(n)
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O allmédchtiger vatter starker gott und behalter aller ding allméchtiger sun
grund aller wyBhait durchluchter schin vétterlicher eren Allméchtiger gaist
liebschafft un(d) frintschafft des vatters und des suns in die giiti sicht der vatter
den sun mit dem gotlichen kuss erbuttet dry personen ain waurer gott hailge
drivaltikait Ich riff und schry zii dir und offembar min hertz von dem tron
diner gotlichen wirdikait und bitt dich flissenclichen mit rawendem hertzen
mit betriibten wissrigen ogen mit dem fluss den su selber in mir durch gnad
wiirckest das du mit diner gotlichen macht mich also sterkist mit diner wyBhait
also erluchtist und also bestitigist mit diner giiti [560] des hailgen gaistes das
ich in die zal kom der sdlgen die du erwelt hast Ee du himel und erden
geschaffen hast Amen

O Du hailige drivaltikait und allméchtiges gotliches wesen und unzertailliche
ainikait vatter und erloser ihi xp€ durch dinen gewalt und mine grosse
barmbhertzikait und mine grosse armiit gib mir und minen frinden die raw
san(n)t Peters die bekerung san(n)t Pauls die liebi san(n)t Marien magdalenen
die gedult Sant iobs das end des schachers zii der rechten hand gemainsami
aller giitter ding Und nach disem leben das ewig leben Amen

Ain anders zii der hailgen drivaltikait

O Rex regu(m) v(ersus). O her(r) min [561] gott ain kiing ob allen kingen und
ain gewaltiger fiirst in hymel und uff erden Du liebhaber aller buflfertigen
menschen. hilff mir armen stinderin das ich kom(m) an ain wesen darin(n) ich
erlange din gnad und ablaus miner stinde Ach richer milt(er) gott bis mir
gnddig und vergib mir min grosse sund wort un(d) werck bos gedenck wyle
un(d) zit die ich laider ubel verzert han hie uff erden und minen grofien unflif3
den ich gehept han in dinem hailgen dienst und besunder mit minem bdsen
wille(n) der mich laider offte zii suinden haut gebracht [562]
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[563] Diss singt man an tnsers herren fronlichnams tag dem Sacrament ze lob
und dz sprach gott in der alten Ee diirch den propheten ysayam

HErr ich loben dich du bist ain wunnecliche gezierde alles himelschen hofes
Ich loben dich das du bist die guldin port in die abgrantlichen gothait Ich loben
dich das du bist ain ewig liecht und luter spiegel aller rainen hertzen Ich loben
dich dz du bist das unschuldig Osterlembly das die schuld der welt uff im trait
Ich loben dich das du bist ain froliche spis der engel und aller betriipten hertzen
Ich loben dich das du bist ain milter us fluss aller richait gotlicher gédben das
du Uns so milteclich ladest [564] Als die ewig wyBhait uf} riiffet un(d) spricht
kom(m)ent her ir rawigen zii der spis uwer begnadung. kom(m)ent her ir
blinden zii der spis uwer erluchtu(n)g Kom(m)ent her ir krancken zii der Spis
uwer sterckung. Kom(m)ent her ir trurigen zii der spis Uwer trostung.
kom(m)ent her ir min(n)enden zii der spis iwer veraingu(n)g kum(m)ent her ir
luten zii der spis der gothait O lieber mensch nun schick dich dar zii das du
frolich mugist kum(m)en zii diser erwirdigen ladung des aller hochsten
Sacraments®*? der selb der wirt und die wirtschafft ist

Der ym(nu)s Pange Lingua

Sing du zung loblich des lichnams hai(m)likait und des costbaren bliites dz fiir
der welt lon die frucht des gebornen libs der king vergossen [565] haut den
geschlidchten Er ist geborn uns gegeben von der unvermafBgoten iunckfrowen
un(d) in der welt gewandlet gesdyet durch den somen des worts siner in
wonung mit wunderbaren ordnung beschlossen In dem letzten nach mal do er
gesessen ist mit sinen brudern un(d) nach volkomner behaltung der gesatzt in
den spisen gesetzten dise spis der schar der zwolff botten sich selb gab er mit
sinen henden Das wort flaisch ward brot von dem wort ward flaisch und der
win wirt bliit xpT und da haind die sin gebresten doch zii verston ain luter hertz
so ist gniig der glob Hir um(b) ain sdliche hailge haimlichait sdllent wir
genaigten erwirdigen und das alt gesatzt sol wichen dem niwen sitten [566]
und der glob verlih uns vollung der sinnen gebrestenhait Dem geberer und dem
gebornen sy lob und hiiglichait hail und och méchtikait im sy och gesegenhait
der us gat von in baiden dem sy all weg loblichait Amen

GEgriitzt syest du lieber herre ihtl xp€ des ewigen vatters wort der sun der
werden iunckfrowen marien das lemli gottes das hail aller welt das ware opffer
das wort das mensch worden ist der brun(n) gotlicher giitikait

Gegriitzt syest du her(r)e ihu xp€ lob und e(e)r aller engel aller hailgen er und
wirde ain gesicht des ewigen frides wari und gantzi gothait warer mensch ain
bliim und frucht der iunckfrowen und miiter

222 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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Gegriitzt syestu her(r)e ihesu [567] xpe der glast und schin des himelschen
vatters ain fiirst des frides ain tiir des himels ain wér brot des lebens der
iunckfrowen gebiirt ain vass der gotthait

GEgriitzt syestu her(r) iht xp€ des himels liecht der lon da mit die welt erldst
ist aller menschen fr6d der engel spis und brot. ain wun(n) und frdd aller rainen
hertzen un(d) king und gemahels raines magtiims

GEgriitzt syestu her(r) ihu xpe das siisse un(d) wun(n)eclich leben der dinen
die wér und gerecht warhait tinser ewiger lon die hochst liebi der brunn warer
minn der war frid Siissikait inser ewigen raw und Unser ewiges leben Enzind
unser hertzen und gemiit mit dem fur diner minne Das wir [568] alle zit die
sunde hassin endrun(n)en und engangen dem ewige(n) tod mit diner hilff und
durch dich herre iht1 xp€ der du bist ain behalter aller der welt ain gott mit dem
vatter und mit dem hailigen gaist eweclich

O Maria ain kangin aller eren und wirdikait lob gnad und danck sage dinem
minneclichen kind unserm her(r)en iht xpd. lob und danck sagen im och alle
engel Un(d) hailigen won er das war gottes lem(b)li ist das an dem hailigen
cratz fiir tns tod ist Der da lebt und richsnet nu und iemer ewenclich warer
allméchtiger gott und des sollen wir Uns frowen und fro loben und séllen im
des lob er gnad und danck sagen eweclich und on end un(d) andéchteclich
Ame(n)?? [569]

GEgriitzt syest du anvang unser geschopfftes. Gegriitzt syest du ware spis
unsers ellenden wegs den wir wandren Gegriitzt syest du welt hail das wort des
vatters Du war hostie du lebendigs flaisch du gantze gothait du warer mensch
Gegriitzt syest du wares flaisch Ich unwirdigiger mensch ich bitt dich Und
betten dich ussen an das du mich erneren und uffenthalten wellist in der zit und
stund mines todes un(d) das du mich gesund machist Rainge mich das ich nit
werde verdamnot mit de(m) andren tod Gegrlitzt syest du tinser kiing davides
sun Sun des lebendigen gots??* der komen ist zii ainem opfer unsers hails Den
der vatter ge[570]sendet hat in dise welt mach mich silig mit dem Sacrament
diner hailikait kere enweg dinen zorn und verlihe fride und antréachtikait der
cristenhait Gegriitzt syest du unser king du bist das unsichtig brot ain tranck
diner uflerwelten selen kum und gang in mit dinem unsichtigen verborgnen
lichnam in min sel und mach sy sélig in dir selb Won du bist allain xpts ain
sun des lebendigen gottes ain kostbars und tures bliit Ain brunn des lebens der
us geflossen ist von der siten xpi gegaiselt und gepinget an dem flaisch
gendtiget und bekumbert flif in min sel mit ainem in giessen und in fluss des
hailigen gaistes und erfulle min sele mit der war[571]hait die du bist Amen

223 GroBgeschriebener Anfangsbuchstabe, aber nicht rubriziert.
224 In der Handschrift steht Sunder des lebendigen gots.
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GEgriitzt syestu her(r)e ihtl xpe war lichnam als du bist geborn von marien der
rainen magt fryen die menschait um(b) unser leben an das critz ward gegeben
in den bittren tod Du lostest uns uss aller not Din sit ward dir diirch stoche(n)
des bliites sprung hat tins zerbrochen und gewischen ewig laid das tns zii der
helle wz berait du mir ze trost send dich selb an min end O siissi O giitti O
milte O iht1 du bist in der wéaren min(n) ain bilde O gottes ainiges kind. bitt fiir
uns alle die nu sind

HErre ihu xpé allmédchtig(er) gott der du disen aller hailigosten lib emfange(n)
hast von der ulerwelten iunckfrowen lib sant marien und uss [572] gegossen
hast an dem vil hailigen cratz din vili kostliches bliit und mit dem selben
ersamen lib von dem tod bist uff gestanden und ze himel gevaren Und aber
kunfftig bist ze richten die lebenden und die totten mit dem selben lib erlost
mich her(r) diirch dinen aller hailigosten lib den man ietzunt uff dem altar
wandlet und handlet von aller miner unrainikait des libs und des gemdites und
von allem ubel Es sye gegenwirtig oder vergangen oder kunfftig Amen

Von unsers her(r)en fronlichnam

GEgriitzet syest du gewaurer hailger fronlichnam und bliit unsers herren ihu
xpt Gegriitzest syestu unser hail Gegriitzet syestu ain gelt Unser erlosung
Gegriitzet syestu [573] Unser ziiversicht Gegriitzet syestu ain weg wyser unsri
bilgrischafft Du bist xpiis des lebenden gottes sun der durch das gebott des
vatters die welt hast behalten Darum(b) sagent wir dir gnad und danck von
Ewen ze Ewen Amen

Ich bitt dich hailger fronlichnam und bliit iht1 xp1 das da um(b) der welt hail an
dem stam(m)en des hailgen criitzes fiir alle menschen ward geopffert Un(d)
durch das wunderlich haimlich wiircken des hailigen Sacrame(n)tes So begir
ich das du min sel und minen lib behaltist und behiitist vor defl bosen gaistes
lagen und vor aller boBhait der valschen menschen Ich bitt dich das du mich
erhorist Durch dz hailig opffer das hitt und téglich der priester da gegenwirtig
[574] und alle priester niessent und opffrent zii lob und er dinem aller
hailigosten nam(m)en Adonay das du alle min sind erbarmhertzeclichen
tilggen wellist und mich nit lassist verloren werde(n) von miner sund wegen
O aller miltester gott Emanuel ain anvang aller der welt Aller siissester
sennftmiitigoster ihesu xp& Gedenck dz du unser flaisch und tnser brader bist
Darum(b) so straff un(d) biil mich in diner erbarmhertzikait und nit in dinem
zorn. Gib mir her(r) iha xpé gewaren frid festi zliversicht und gerechte(n)
globen volkomen minn kunschhait libs und gemiites Gedultikait und
briiderliche liebi zii minem néchsten und verlih mir sélichen rawen umb min
sund der dir gevall nach [575] diner grossen erbarmhertzikait das sich din
hailgen engel frowint in miner bekert nun und in der kunfftigen zit Amen
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Ich bitt dich aller hailigoster fronlichnam unsers lieben herren iht xpt Diirch
den gewaren frid den du hast gemachet do du dich selbs lebendiges raines
unvermafgotes aller hailigostes opffer uff triigt dem himelschen vatter zi
versiinen alles menschen kinn Und durch den schrecken den du an dem critz
hangent dem tufelschlichen schlangen hast gemachet Do er von dir
uberwunden ward. Hilff mir das ich in alle zit uberwind un(d) alle min vygent
gesichtig un(d) ungesichtig und durch die bach dins bliitigen Schwaisses un(d)
durch din hailiges opffer niessung und gegenwirtikait dins [576] hailgen
fronlichnams So erhor mich das die selen mins vatters und miner miiter miner
vordren und die mir bevolhen sind Och aller globigen selen von der grab der
hellschen pin und von dem ellend der vinsternus gertichist us fiiren Und sy
setzist in die statt der erkiilung und der ewigen clarhait Un(d) mich armen
sunderinen 10sist und raingist von allen minen stinden un(d) vor dem géhen
unversehnen und ewigen tod und beschirm mich alle zit Besunder in der stund
so min sel von minem lib schaiden sol das mir denn din hailiges critz un(d)
alles din liden Och din hailge urstendi ze trost und ze hilf kom(m)e

[Hesus du bist ain spis des ich leben sol Du bist ain blim des ich mich fréwen
sol und ain lieb das ich minnen sol und bist [577] ain spiegel den ich schowen
sol und bist ain hort den ich iemer me besitzen sol Amen
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[578] O lieber mensch bedenck un(d) betracht was erschrockenlichs un(d)
bydemes tages dz ist so der zornig richter zii gericht komet un(d) nit anders
richtet denne nach gerechtikait

O lieber herr iht xp€ Ich armer sunder bitt dich das du mir nit erschinen wellist
als ain zorniger richter Sunder als ain gnadiger richter und her(r) iber mich
wellist urtailen nach gnaden und erbarmhertzikait und nit nach recht un(d) din
unschuld wellist setzen fiir min schuld vor dinem vatter und das ich nit
verurtailt werd des ewigen todes Sunder mit dinen userwelten besitze die ewige
frode

GEdenck und betracht in(n)eclich wie din lib und menschait an der
ursten[579]de gestalt und verclért werd wenn din lib wirt ze siben malen klarer
denn die sun(n) er wirt och untétlich unlidelich behend und die sele mit nichte
als nu beswirt Er wirt dn allen gebresten kainerlay ding betiirffent starck
gesund schon und wol gestalt vol alles wollustes und mit vil anderm giit
begabet die man nit kurtzlich erzellen kan noch mag und in der betrachtung
diser glori und er und wirdigkait werdent dir bilich ring alle ubel und
widerwirtikait die du durch gottes willen lidest in diser welt

Dis betrachtung des lidens marter tod und {irstendi unsers herren iha xpi Ist hie
beschriben uff das kiirtzest un(d) um(b) das das du der bist der in [580]
gaistlichem leben volkomen wilt werden in dem biich und lere ain raitzung
Und ain materi habist dir selber zii wecken gaistlicher iibung un(d) ist das du
dich an diser betrachtung emseclich un(d) mit fli} {ibest so findest du vil
bessere und siissere ding den(n) die geschriben sind wan(n) in dem leben drnde
lere und liden und marter xpt Ist verborgen ain ungemessner schatz gottlicher
gnaden den der allméichtig gott den menschen gibt durch sinen ain gebornen
sun unsern herren ihesum xpm Der ain brun(n) ist der niemer unfliessent ist
der ainem ieclichen menschen Das trincken der gnaden git nach dem als er
fachtig ist un(d) darumb ist das du dich emsclich in diser hailgen betrachtung
iibest [581] so vindest du niwe und ungehdrte giite gaistlicher gnad die nie
nieman geschriben noch geprediget hat und darum(b) flisse dich das du alle zit
Unsern herren ihesu xpd an ligist un(d) mach dir das liden iht xpi zii ainer
tagwaid Die du alle tag in dinem gemiite uberloffist das du da mit verdienist
ze werden und och sin der frucht des holtzes des ewigen lebens des holtzes
frucht sind alle erwelten

Und ob das beschich das du ie in diser hailigen betrachtung nit gnad nach diner
begirde fundist Darum(b) solt du nit abldssen won der her(r) waist wol was dir
natz und zimlich ist und was gnaden er dir sol und geben wil Darum(b) vol
wach klopff an und bitt um(b) gnaud bis dir die tiir der gnaden werd [582] uff
geschlossen

197



GEdenck das das Iar nit all zit grinet und bliiyet als das glentz und das es nit
all zit als genuchsam ist als an dem herpst Also ist och nit all zit die zit der
gnaden un(d) gaistliches trostes Sunder es ist ettwen ain zit das der mensch an
vechtung und widerwdértikait lidet und mangel und gebresten hat der gnaden
Darumb so die gnad dem menschen underzogen werde das der mensch den(n)e
dester begirlicher und dester flisseclicher danckberlicher und gewdérlicher
stiche und halte un(d) och darum(b) das der mensch bekenne das die gotlich
gnaud sin von rechtes wegen nit ensy mere das sy allain von dem gotlichen
wolgevallen dem menschen geben werd und du [583] solt nit abldssen du
soOllist das liden xp1 des tages ainest betrachten nach dem als du vermogist denn
woltest du von klainem und lichten dingen und sach abléssen So wiirdestu von
tag ze tag ye trager ye triger Also das du zli dem letzten gentzlich da von
liessist und das gotlich liebi erldsch gentzlich in dir Ist aber das du nit ablassest
Sunder das du all zit hast ain widerkeren zii der hailigen betrachtung so siecht
got an dinen flisse und die begirde diner andacht Und mag beschehen dz du
ettwen uff klaine stunde mer gnaden und innerlicher siissikait vindest den(n)
ob du allen tag an diner betrachtung gelegen wérist won der allméchtig got kan
und mag groslich widerlegen die zit die in gehorsami [584] willeclich und
demiiteclich verzert wirt Und ob du als ungriibt oder als hertes hertzen und als
ungeschickt in dinem gemiit wérist das du woltist noch enmochtist gaistlicher
gnaden und siissikait nit stichen in dem liden Unsers herren iht xp1 denocht so
ist es dir nutz vor allen dingen das leben und liden xp1 all zit vor ogen haben
won in dem vindestu ain form ain bild williger armiit Won do er verwunter an
dem hailigen cratz hieng Do hatt er nit das er sin hopt naigte du vindest an im
ain bild volkomner demiitikait won er spricht lernent von mir won ich giitiges
und demiitiges hertzen bin. ain bild der gehorsami won er dem vatter bis in den
tod ist gehorsam gewesen Ain bild der senftmutikait won er giit [585]lich
vergab dem schécher sin stind der mit im gecratzget ward ain bild warer liebi
gen den vygenden won er batt fur die die in crutzgoten Ain bild zii der liebi zii
den franden do er sinen iungern gab sinen hailgen fronlichnam und sin werde
miiter dem iunger und den iunger siner miiter empfalch Ain bild der kiinschait
und luterkait won er von ainer lutren iunckfrowen wolt geborn werden. ain bild
der gerechtikait Do er iohanni dem toffer zii sprach volge mir won Uns zimpt
das wir volbringin alle gerechtikait Und och dz er nie mensch geschadgot noch
nie kain stind getett noch nie unkiinsche in sinem mund funden ist Ain bild
grofl und fryer miltikait won er ain hohes und grof3 ding in siner marter
vol[586]bracht hat ain bild der gedult Won do er sin vygent un(d) diirchdchter
mit ainem wort mdcht er han nider geschlagen als er tett Doch so laid er
gedulteclichen das sy in critzgoten Ain bild der fiirsichtikait und wyBhait won
er den iuden und den fiirsten un(d) pylato witzeclichen antwiirte und do in die
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glichsner an siner red und worten gemerkt und gevangen wolten han Und er sy
offenlich mit siner wysen red schamrot machet und das was wol billich won er
ist die war wyBhait des himelschen vatters und won unmuglich ist das man sin
tugent und gnad alle kurtzlich erzellen mug und darum(b) so sprich ich mit
ainem kiirtzen wort alles das tugent giitikait siissikait hailikait volkomenhait
ist das vindest du alles genuchsamclich [587] und volkomenlich in dem leben
wandel ler und liden tinsers herren iht xpi und darum(b) so hutt dich das du
dich selber nit sumist won du sin ain giit genuchsam téglichen frinden macht
ob du in mit gantzem hertzen siichest won es ist nit not das du in ze paris oder
in andren hohen schiilen siichist Sunder du vindest in an allen stetten Ist das du
es in mit giitigem hertzen siichest Ist aber das du dise zit die dir got verlihen
hat unnitzlich vergon lassest So kumpt ain zit uff die du in gern siichtist. aber
du macht es nit getiin als er selber spricht Wachent won ir wissent nit den tag
noch die stund des todes uss die stund vil menschen schwarlichen funden
werdent un(d) besunder von den die in hie in allem irem leben nit gesiicht [S88]
habent der doch all zit und stund ze siichin ist Unser herre ihesus xps der mit
dem vatter und mit dem hailigen gaist lebt und richBnet iemer ewenclich Amen
O lieber herre ihu xpé als du um(b) erldsung der welt von himel her ab woltest
komen und dich demiitigen Und verkunt werden durch den engel gabriel
geborn in klaine tiichelin gewunden in ain kripp gelait fiir dz vich Den hirtten
verkunt mit lutzel milch gesogt klain gespiset Beschnitten?”> Von den drin
ktngen angebettet in Egipten geflohen Die ab gott nider gevellet wider komen.
miid worden von swéren wegen. Getoft worden. gebredigot hast. gezaichnot.
gevastet. tiirst. Hunger gelitten. Versiicht. Gesund gemachet. Totten??° erkicket
Richtum versmahet [589] Armiit gesiicht. lieb gehapt Dine vygent Der iuden
hass Scheltwort. fliich. spotten Gedulteclich gelitten Ain bilgri gewesen.
bekort und versiicht Verclegt getrost und verstaint demiiteclich uff ainem esel
gesessen Das Sacrament®?’ uff gesetzt Verrdten von iudas verkouft und
hingeben den iuden uff den 6lberg gegangen Den vatter gebetten. bliitigen
schwaiss. von iuda gekusset. gevangen gebunden. uff den hals und baggen
geschlagen von den iungern un(d) frinden gelassen gesund gemachet das or In
annas hus gefiirt Verlognet von petro ze rawen bewegt. Fiir Cayphas??® gefiirt.
Falschlich gezuigt Verspuwen Die ogen verbunden. geantwurt pylato Fiir
herodes gefiirt in wyssem claid [590] Verspottet An die sul gebunden mit
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erten und gaislen geschlagen Rot*?’ geclaidet. Gekront den iuden gezdgt
g g

verurtailt geclaidt. mit dem alten rock us gefiirt Das Crutz getragen Willeclich
gegangen zl der marter mit mirren getrenckt An das critz geneglet Gespannen
un(d) uff gericht Zwuschen die schacher gehenkt. Fiir die vygent gebetten din
claider gelosset. gespottet. geschruwen. Hely Mit essich und gallen getrenckt
Din miiter dem iunger bevolhen Den iunger der miiter Den gaist uff geben
Durch die syten gestochen Von dem critz genomen Begraben Bedeckt mit
ainem stain Das grab behiit von diner lieben miiter und ander gemainet und
geclagt Erstanden ze mitter nacht Die helle zer[591]brochen Die gevangen
geldst. Den iungern erschinen Die siten gezdgt Zii himel gefaren Gesendet den
hailigen gaist Mir und allen menschen uff hast geton. Dz himelrich. Thesus
xptus Ain geborner sun des ewigen vatters Erbarm dich uber mich armen
sunderi und bis mir gnédig Also lieber Her(r) durch die selben aller hailigosten
dine pine 16s mich von den langlegungen aller miner vigent Und erlése mich
von dem gihen tod und von den hellschen pinen und behiite mich vor allem
triibsal und lait mich arme stnderi durch das hailig crutz da hin du gefiirt hast
den gemartroten schacher der dich wauren gott veriah und bekan(n)t richsnen
von welt ze welt iemer ewenclich

HErre ihtl xp€ Ich arme stinderi bitt dich das mir die [592] Und alles din liden
ze hilff koment und mich beschirment von allen schmertzen und angsten von
aller trubsal und trurikait von allem wainen und ellend und diirchdchtung miner
vygent sichtiger und unsichtiger won ich waiss und war hoffung han Dz in
welhem tag ich der selben diner lidung gedichtnus hab das ich in dem selben
von dinen gnaden geschirmet wird und darumb lieber her(r) als ich ain giit vest
getruwen han zii der unmaéssigen diner giitikait So bitt ich dich durch din aller
miltigostes liden Das du mich bebhiittist mit senftmiitiger hilff und mit emsiger
giitikait der du lebst und richsnest mit got de(m) vatter und dem hailigen gaist
Ewenclich?*® Amen

GOtt her(r)e gott uss got liecht [593] uss liecht Als du menschlich geschladcht
an dem galgen des crutzes von gebettes wegen dines vatters geriicht bist
erlosen und mich dinen unwirdigen diener mit dinem aignen bliit erloset hast
Also bitt ich dich lieber her(r) flysseclich das du mir nit tiigist widerlegung
nach miner sund gestalt Sunder tii mich behalten nach wissen diner grossen
erbarmhertzikait Och du her(r)e mins hails Ich bitt dich bewege mich und bis
mir ain tiirn der sterki und ain tberwindlicher schilt der gerechtikait fiir die
angesicht des liblichen und gaistlichen vyendes und beschirm mich unwirdigen
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dinen diener vor aller widerwdértikait libs und sel und vollait mich in das ewig
leben Amen [594]
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[595] Allmiéchtiger yemer Ewiger®*! gott won du durch das liden und den tod
dins ain gebornen suns Uns globigen erbarmhertzclich fiir sehen hast mitt
ablaus und vergebung der sinden und von us gebens wegen sins verdienens
und des schatzes sins kostbaren bliites die pin die wir schuldig sind darum(b)
ze liden wider ze legen gnddclich verlihen hast Bitte(n) wir dich Das du uns
vergebung und diss ablds Die diser hailgen kirchen verlihen sind hie in zit
tailhaftig machen wellist Also das wir durch vergebung tnser sind und pin
verdienen und tailhafftig werden der eren der himelschen froden Amen [596]
HErr ich bitt dich das du mich begussist und uberglssist mit allen den flussen
die von diner hohen gothait ie geflussent Her(r) ich bitt dich das du mich
begussist und uberglssist mit allen den flissen die von diner rainen
minneclichen sel ye geflussent. Her(r) ich bitt dich das du mich begussist und
uber gussist mit allen den flussen die von diner goétlichen menschait ye
geflussent. Herr ich bitt dich dz du mich begussist und uber glssist mit allen
den flussen so von dinen hailigen wunden und von dinem rosenvarwen bliit ye
geflussent. Her(r) ich bitt dich das du mich beguissist und tibergussist mitt allen
den flussen So von diner hohen gétlichen min(n) und von den wercken diner
grund[597]losen erbiarmd ye geflussent un(d) von allem dem giit das din zarte
liebe miiter und all hailgen ye gewiircktent

HErr min iha xp€ Ich arme stinderin naig mich fiir din erbarmhertzigen fiiss
und ermanen dich aller der minne wunden die du durch mich und fiir alle
sunder ie empfiengt un(d) alles des minnrichen bliites Dz du ie vergusst und
dines bittren kostbaren todes und aller diner hailgen und volkomner werke die
gelait sind in den hord der hailgen Cristenhait von dem alle stinder empfahent
ablas aller ir sunde

Siisser her(r) nun bitt ich dich das du mir von dem horde diner volkomnen
werck und dines bittren lidens und dines hailgen todes hutt geriichest ze
gebe(n) [598] ablas aller miner sinde Und ersetz mich mit diner volkomenhait
durch din miltikait alle die minn und den dienst und die danckberkait und das
versumt zit das ich dir schuldig war gewesen und alles das giit dz du mir ie
getdt Und bitt dich diirch din grundlosen erbarmhertzikait das du mir abnemist
alle die pin die ich liden solt umb all min sund im fegfur

HErr min ihu xp€ Ich ermanen dich aller der gnadrichen volkomnen werche
diner userwelten miiter und des unmessigen lidens Das ir miiterlich hertz von
diner marter und von dinem bittren tod und von aller diner lidung ie empfiengt
Und ermanen dich aller der hailigen werch die all din hailgen ie gewtircktent
und aller der lidung [599] so in dinem nam(m)en un(d) durch din gétlich minne
ie gelittent Die gelait sind zii dem hord diner minneclichen wercke Un(d) bitt
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dich das du mir gebist von der tiberflussigen gnad diner zartten miiter und von
den werchen diner uflerwelten hailgen Und sunderlich der aubent oder der tag
htt ist ablas aller miner sinden und verlih mir das ich tailhaftig werd alles des
giittes das hie in diser kirchen und in allen gotzhtser und an allen gewichten
stetten hutt gegenwirtig ist Ach min erbarmhertziger herr ihu xp€ in disem
grundlosen. gott beker hutt all sinder und bestit din userwelten in allem giitten
und 106s alle globigen selen von allem fegfir Min erbarmhertziger gott Un(d)
min getrawer erloser und be[600]halter min her(re) ihu xpe Ich riff zi dir
verlih mir hatt und alle(m) minem leben Das ich min und allen menschen
gebresten an seh in ainem sdlichen erkennen in dem ich dich in dem aller
néchsten vinde von dem giit das mir und allen menschen von dinem gotlichen
hertzen geben ist also dankbar sy in rechter demiitikait Das mir und allen
menschen din gnad da von alle zit gemeret werde Amen

WEnn du kirchwihi holest und in die kirchen kumest So bett funff Pater noster
und fanff Ave maria Ains der hailgen drivaltikait. Das ander. Dem hailgen
leben. ler. und sterben unsers lieben herren iht1 xp1 dannen der ablas flisset.
Das [601] dritt Gnser lieben frowen und allen hailgen und besunder denen in
der e(e)r das gotzhus gewicht ist Das vierd allen den selen der lichnam riiwent
in der selben kirchen Das funfft fiir all sunder und sunderin und fiir alle die die
dem selben gotzhus ie giits geton haind Sy?*3? syent lebent oder t6d Amen

[Federzeichnung: ,Allianzwappen Ehinger-Neithart*]
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[602] Diss biich ist vollendet uff Sannt lohanns tag des toffers als man zalt von
der gepiirt xp1 unsers lieben herren Thusent vierhundert und im zway und
achtzigosten iar Und hett das gemachet und lassen machen Margaretha von
kappel hainrich Ehingers silgen Eliche wittwe. mit grossem flifl und arbait zi
samen gefligt un(d) uss vil biicher ldssen ziehen. got zii lob. ir und irer
nachkom(m)en zii bessrung und ir und irem gemahel sédlgen und allen globigen
selen zii trost und erlosung Und begeret von allen denen die diss biich in haind.
lesent oder bettent das sy gott tralich fiir sy und ir gemahel sélgen bittint und
sy in irem andéchtigen gebett lassen bevolhen sin Amen [603]
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[Nachtrige]

an ainem Carfritag Da bi v(er)haisse(n) welch(er) me(n)sch die Er was er jn
bitt durch der iiij zitter wille(n) des well er jn erhdren un(d) geweren un(d) E
er den selbe(n) mensche(n) unerhdrt welt lon e welt er noch ain Carfrita
habe(n) un(d) all sin martter wideru(m) lide(n) Daru(m) sprich dise bett mit
flil P(ro)batu(m) est et cetera

HEr jht xp€ jch ermanen dich des zitters den du entpfiengt. Do du ansécht yn
dinem luttren menschlichen gaist Alle die antlit von dene(n) du so unméBklich
on alle erbdrmd soltest gemartret werden Von der grose(n) not erschrack din
zart menschlich hertz das du da von ain sundrige(n) zitter empfiengt Des
ermane(n) jch din milte giite un(d) beger dar durch hilff un(d) trost jn mine(n)
anlige(n) P?*3(ater) n(oster) et cetera [606]

O Her(r) jhu xpg jch ermane(n) din milt vétterlich hertz Des andren zitters den
du geb(e)ndigeter got empfiengt Do du jn dir selbs sdcht un(d) erkantost den
bittre(n) frost den du woltest lide(n) jn der gaislu(n)g un(d) durch all din liden
marter un(d) dot Der so gar unlidig was das dir din hailig blat jn dinen
wunde(n) gefror von der angst un(d) not erschrack din milts hertz Das es da
von ain grose(n) zitter entpfing Der bis hut ermanet un(d) kum mir ze hilff jn
miner angst un(d) not. P(ater) n(oster) et cetera

O Her(r) jhu xp€ jch ermane(n) dich des tritte(n) zitters als du téglich vor dir
sdcht die von dene(n) du so grimklich an alle erbdrmd gemartret soltest werden
[607] von den grime(n) juden dine(m) erwelte(n) folck Dem du so vil gitz
bewist hattest un(d) taglich tat mit gltter ler wunder un(d) zaiche(n) dz es alles
nit halff den das si jn all(er) grimikait jn der nacht un(d) tag mit dir wirdint
umgon Von der Angst un(d) not erblaichet din gottlich angsicht offt un(d)
erschrack din min(n)richs hertz das es da von ain grose(n) zitter enmpfieng
Eya siiB(er) Her(r) durch die not un(d) erzittru(n)g din(er) edle(n) menschait
beger jch diner gottliche(n) hilff jn diser not un(d) sach die mir so nach anlit
P(ater) n(oster) et cetera

O Edler sun got des himelschen Vatters jch Ermanen dich hut des fierde(n)
zitters den du entpfiengt vo(n) grofi(er) scham so dick du gedéchtest Das du jn
dine(m) liden nackind un(d) bloB soltest [608] ston vor aller menge Un(d) vor
di(er) zarte(n) mutter mit dine(m) Hailgen jungfrowkliche(n) lib Der da solt
gestalt werde(n) Als ain uB setzig von der not erschrack Din gottlich hertz das
es ain sundre(n) zitter da vo(n) entpfiengt Des ermane(n) jch hut din hochi
Mayestat un(d) bitt Din grundlose erbarmhertzikait Mir well ze hilff kume(n)
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jn der sach un(d) jn alle(m) mine(m) anlige(n) selich un(d) liplich. P(ater)
n(oster) et cetera

Hie nach stond iiij ander zitter die uns(er) her jn siner mart(er) gelitte(n) hat
fast erhdrlich von got jn allen nétten

O Her(r) jhta xpé€ jch bitt dich Durch die déttliche(n) erzittru(n)g diner hailgen
Menschait Am Olbérg jn dine(m) grose(n) kampf un(d) strit mit uigiesung des
bltitige(n) schwai*** vo(n) de(m) sich dz ertrich erschutt Das du mich wellist
erfrowe(n) un(d) troste(n) jn all(er) miner not p(ater) n(oster) et cetera

O Starcker got alles gewalts Jch bitt dich durch die déttlichen erzittrung aller
diner glid(er) Do du an die Sul wiirt gebunde(n) Un(d) mit scharp[609]fen
gaiBle(n) un(d) ratten Durchschlagen Das?* du dins selbs géttlich angesicht
und(er) der sul jn de(m) bach dins blits ersidcht mit durch littnem uff
opffrendem hertzen®*® du mir ze hilff un(d) trost kumist jn der sach p(ater)
n(oster) et cetera

O Du edler sun gotz jch bitt un(d) ermane(n) hat din milt vétterlich hertz Der
grose(n) schmertzklichen erzittru(n)g all(er) diner glid(er) un(d) audre(n) Do
du so unerbarmhertziklich uff dz ruchi?*” hert criitz geneglet Wiird das vo(n)
jettliche(m) ham(er) schlag din gantz(er) lib erzittret Un(d) sich erschutt Un(d)
beger durch die sterbende(n) dots not un(d) zittru(n)g Du mich erfrowist jn der
sach p(ater) n(oster) et cetera

O Milt(er) giittig(er) Her(r) jhu xp€ jch riiff hut an din lesti dots not am criitz
un(d) bitt din gottliche Almaéchtikait Durch die erschrocke(n)liche(n)
erzittru(n)g jn der himel un(d) erd bewegt ward Do der grim bitter dot an din
vitt(er)lich hertz stiel am hailge(n) fron criitz Das sich din edl(er) lib erschutt
un(d) erzittret mit de(m) criitz?*® Un(d) dots not un(d) we durch gieng all din
natur bis zi uBgang dins edle(n) gaist Das du min arms gebett erhorist mir ze
hilff un(d) trost kumist jn d(er) sach nach dine(m) lob un(d) min(er) sel hail
Amen p(ater) n(oster) et cetera [610]

ITem man findt geschriben Do der Her(r) jhs an dem hailgen fron Criitz
gesproche(n) hat Das vj wort Consumatu(m) est Das er drig grof} jnwendig
froden hat jn sine(n) obren creffte(n) un(d) jn siner gottriche(n) Sel Die erst
Frod Das er den wille(n) got sins himelsche(n) vatters jn der hdchste(n)
folkome(n)hait volbracht Die ander Frod das als menschlich geschlidcht durch
sin bitter Lide(n) un(d) sterben erldst un(d) wid(er) kofft wz Die iij fréd das

239
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als sin ellend un(d) lide(n) jetz ain end hatt un(d) er wid(er)u(m) solt gon zum
Vatter jm bringe(n) den schatz sins hochen verdienens Welch(er) mensch jnn
derer iij frod mit andacht ermanet?>*® un(d) dise nachfolgende(n) Gebett un(d)
p(ater) n(oster) spricht**! den wil er och erfréwe(n) und trdste(n) jn alle(n)
sine(n) Anlige(n) selich und liplich was er vo(n) jm bitt un(d) begert un(d) hat
d(er) selb mensch vo(n) Bapst Cleme(n)s xviijm jar applas tdglich(er) siind
un(d) xviij jar dottlich(er) siind Als dick er dis bettet un(d) wiirt sich(er)lich
gewert un(d) erfrowt. [611]

O Her(r) jh xp€ Du verclarter edler Sun gotz jch Ermane(n) din milt vétterlich
hertz Der unusprechenlichen Frod diner obren crefft Un(d) dins gotrichen
Gaists Do du hangotest An dem Hailge(n) Fron Criitz jn sterbender
hinziechend(er) not un(d) da erkantost Das du den wille(n) und befelch Got
dins Himelschen Vatters jn d(er) hochsten folkomenhait hattest volbracht Von
dem uflgang diner Gottlichen Mayestat jn das tieff ellend unBer menschait Die

Gaists am stamen des hailge(n) Fron criitz Und Beger durch die gottliche(n)
frod vo(n) der milten Auder diner giiti Du mich wellist erfrowe(n) un(d) trosten
jn der sach N?*? un(d) jn alle(n) minen Angste(n) un(d) nétte(n) selich un(d)
liplich P(ater) n(oster) Ave maria. et cetera

O Du geb(e)ndyeter Sun got des himelsche(n) Vatters jch Ermane(n) Din
min(n)bliigend Hertz Der andre(n) Ungemessnen frod diner gottri[612]chen
Sel Am hochen Ast des Fron criitz Do du ansicht jn siiler Min Das alles
menschlich geschldcht durch din Hochwiirdigs verdiene(n) Durch din
schmertzklich bitter liden un(d) sterben Erlost un(d) wideru(m) kofft was jn dz
Ewig Rich din(er) gottliche(n) anschawu(n)g Da von din gaist wid(er)blick
un(d) jubilirt?** uff jn das vitterlich Hertz Und beger dar durch hilff Un(d) trost
vo(n) diner giiti jn diBBer sach die mir so nach an lit P(ater) n(oster) Ave ma(ria).
die iij

O Du sterbender Her(r) jhu xpg erzittret un(d) erblaichet vo(n) gegenwiirtiger
dots angstbarkait am hailgen fron Criitz jch Ermanen hit din Sii3 vétterlich(s)
hertz Der tritte(n) ungeschitzte(n) Frod dins gaits jn d(er) jiingste(n) dots not.
Do din ansdcht Das jetz all din ellend pin un(d) martter jnwendig und u3wendig
Ain end hatt Un(d) wideru(m) soltest gon zl got dine(m) himelsche(n) Vatter
jm bringe(n) Den hochgiiltige(n) schatz dins [613] Costparen lidens un(d)

240 ermanet ist am linken Seitenrand ergénzt.
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blatvergieBens fiir all unser siind un(d) schuld Und nu(n) mit jm Regierend
himel un(d) erd jn Ewiger gewaltsamkait Und beger von diner géttliche(n)
Almaéchtikait Du mich durch dise drig dine gottliche(n) Frode(n) erfrowist
un(d) trosttist jn der gegenwiirtige(n) sach Un(d) jn alle(n) mine(n) ndtte(n)
jetz un(d) an minem leste(n) end Amen P(ater) n(oster) Ave ma(ria). et cetera
Ite(m) welcher mensch unfB3ern herre(n) diser vij nachfolgende(n) groe(n) pin
rob*** un(d) schmachait ermanet die er durch unsret wille(n) gelitten mit
rechter begierd un(d) andacht Der selb mensch jst sicher un(d) gewisB dz jnn
got och Erfrowe(n) un(d) tréste(n) wil jn alle(n) sine(n) nodtte(n) selich un(d)
liblich un(d) jst unmuglich er vo(n) got gelaBe(n) werde(n) jn sinem Anligen
jst bewért worden et cetera

O Her(r) jhi xp& Du Schin und glantz vétterlicher Er un(d) gl(or)i jch Ermanen
din hochi Mayestat un(d) Siinliche Adelkait Der grosen schmach lestru(n)g
und schantlichen berobu(n)g Dins géttliche(n) name(n)s jn dine(m) bittre(n)
liden Vo(n) den grime(n) juden [614] Die dich namptend ain Toren ain
boBwicht un(d) verkerer des folck Da von din gottliche Alméchtikait vertruckt
Das Ewig vitterlich hertz groklich enderet ward Des bis hut ermanet Und
kum mir ze hilff Und trost Jn alle(n) mine(n) angste(n) un(d) ndtten sunder jn
diser gegenwiirtige(n) sach N4 P(ater) n(oster) Ave ma(ria).

O Du Vitterlichs wort Du Sun d(er) Ewige(n) gepurt jch Ermanen din siis milt
giittig hertz Der andre(n) grose(n) schmach Un(d) berobu(n)g Jn der du
richméchtiger Her(r) himelrichs un(d) ertrichs welch(er) Beklaidt tier Und(d)
mensche(n) Aller diner claider schantlich berobet wiirdt Vor dem Criitz Un(d)
an dem Criitz Das all din Lib erzittret vo(n) dots frost Un(d) ellend(er) Anblick
nie gesechen ward Uff erd Den von dir dem Hoche(n) edle(n) Sun gotz Des bis
hat ermanet Un(d) erhor mich arme(n) siinderin Jn mine(m) anligen. P(ater)
n(oster) Ave ma(ria). et cetera iij

O Du Frod der Engel un(d) spiegel All(er) clarhait Her(r) jhu xpé du
wolgestalt(er) Under den siinen der mensche(n) Jch bitt und Ermane(n) hut das
tieff Abgriind din(er) vétt(er)[615]liche(n) Barmhertzikait Der grosen schand
Un(d) schméch so diner gottliche(n) Adelkait erbotte(n) ward Jn der
Anspigu(n)g Verspottu(n)g Und verbindu(n)g diner géttliche(n) Ogen Da von
All din Nattur erzittret Mit uff opffrende(n) trdche(n) zt got Dine(m)
himelsche(n) Vatter des bis hiit von mir arme(n) gelopt Un(d) geeret fiir alli
mensche(n) Und kum mir ze hilff jn mine(n) notten —P(ater) n(oster) Ave

ma(ria). et cetera iiij

244 y6b ist oberhalb von pin erginzt.
245 GroBbuchstabe, aber nicht rubriziert.
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O Starcker got alles gewalts des wyBhait raiget Von end bis zi end Jch
Ermanen din minwallend siis giittig Hertz Der aller tieffosten Demiitikait Jn
der du dich Edler sun gotz naigtost Under de(n) Gewalt all(er) diner figind Die
dich Am hoche(n) Carfritag berobetend Aller diner me(n)schlichen crafft
Un(d) macht durch die erschrockenliche(n) Pin un(d) martter Mit der sy dich
jn sel un(d) lib durchscnittent Also dz crafftloBer zittrend(er) hertz Un(d)
glid(er) uff all(er) erd nie geseche(n) ward Des bis htt ermanet Und trost Un(d)
erfrow mich jn d(er) sach P(ater) n(oster) et cetera v

O Du kiing der gl(or)i Un(d) Richer Her(r) alles wellen sitzend ob Cherubin
Un(d) Seraphin jn gewaltiger Regieru(n)g Jch er[616]manen die Rich
wallende(n) Auder diner giiti Der fiifften schmach un(d) armit din(er) hailgen
menschait jn dem Das du des gantze(n) ertrichs berobet wtird dir nit so vil Statt
geben ward Du dine fiil mochtist setze(n) Un(d) din geb(e)ndyet hopt naigen
Vo(n) alle(n) dem das du geschaffen hast Da vo(n) din hertz un(d) all din nattur
erstarb Jn tieffe(n) ellend un(d) gelaBenhait Des bis hut Ermanet Un(d) erhor
mich arme(n) me(n)sche(n) jn der sach N nach dinem lob Un(d) miner sel hail
P(ater) n(oster) Ave ma(ria). et cetera vj

O Her(r) jhu xp& du Kron un(d) lon all(er) hailgen Jch riiff hat an dz jn(n)igost
Marg diner Vitterlichen Min un(d) liebi Die dich Hochen got hat geton mensch
werden Und Ermanen din sterbend dot zittrend hertz Jn lidens bitterkait Das
du alles dins Rosenvarben blits jn milter ugieBung berobet bist jn welcher pin
Un(d) martter die grime(n) juden stchtend din Edel bliigend Leben Des bis hut
ermanet Un(d) von mir arme(n) stinderin gelopt Un(d) geeret Un(d) erfrow
un(d) trost mich jn der sach P(ater) n(oster) Ave ma(ria). et cetera [617]

O Her(r) jhu xp& warer got Und mensch Rich jn all Her(r) des lebens jch Bitt
un(d) ermane(n) hit din Hoche(n) gottliche mage(n) Crafft der vij schmach
un(d) all(er) groste(n) schand jn d(er) du Edler Jsac wiird geopffret>*® un(d)**’
gehenckt An des hailig Fron Criitz Un(d) da durch die unme(n)schliche(n) pin
Un(d) martter berobet>*® Dins edle(n) Lebens Vo(n) dem grime(n) dot
angestosse(n) Eya?* got himelscher Vatter Jch riiff jn den schrin diner
Vitterliche(n) barmhertzikait Sich an dz dot blaich Antlit dins gekrismete(n)
Sun am hailge(n) fron Criitz hangend jn hinziechender sterbend(er) not Un(d)
erfrow un(d) trost mich Durch sin lesten ruck Un(d) grimen hertzen bruch Jn
disen sachen N un(d) jn allen mine(n) nétte(n) selich un(d) liplich Nach dinem

246 geopffret ist am rechten Seitenrand erginzt.

247 un(d) ist oberhalb von wiird erginzt.

248 Vor berobet steht durchgestrichen wiird.
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gottliche(n) wolgefalle(n) un(d) minem hail un(d) noturfft Amen P(ater)
n(oster) Ave maf(ria) et cetera

Item wiér dile nachgeschribne(n) iij p(ater) n(oster) Mit flif un(d) andacht
spricht Der entpffaicht da von grose gnad frucht nutz un(d)
iiberschwengklichen Applas von vil bipsten Und sond geordnet werde(n) jn
die iij groste(n) werch der liebi so der hoch got durch unf3 geton un(d) gewiirckt
hat Der me(n)sch wiirt vo(n) got jn kaine(n) noétte(n) niim(er) v(er)lon. et
cetera [618]

O Hoch geb(e)n(e)dicte drivaltiakit Du urspru(n)g Anfang end und zil alles
weflens Regierend Und guberniere(n)d Alli geschaffenhait jn himel und erd
mit Ewiger gewaltsamkait jch Ermanen hut din gottliche Mayestat der drige(n)
grosten werch so du hocher got hast gewiirckt Jn himel und erd um(b) erlosung
menschlicher nattur Und biit htt uff O got himelscher vatter fiir die ogen diner
vitterlichen gl(or)i Das erst aller grost werch Der mensch werdu(n)g dins Suns
Den glantz und schin diner Mayestat ligend jm Crapplin jn clainer stinnender
menschait Siech an den tieffen Undergang siner Siinlichen Adelkait vom
hochsten thron [619] jn das nidrest unser nattur Von aller Er un(d) gl(or)i jn

me(n)sch?*® Der Sun der Ewigen gepurt der wolgestaltest under den kinder der
mensche(n) Jn welchem din vitterlich Hertz ain siifles wolgefalle(n) hat erzogt
mit den wortte(n) Hic est fil(us) me(us) dilect(us) et (cetera) Und beger durch
die hochen liebi jn der du inn unB gesent Un(d) geben hat zi erlosung
verzichung Aller miner siind und schuld Die jch je begangen hon von minen
kintlichen tage(n) bis Uff die stund jn diner géttlichen botten und rétten Jn
versumlichait gitter wort Und werch och aller cristenlichen ordnu(n)g und
satzung Und biit dir hit mit Maria der Ewige(n) Magt din jungen
nawgeborne(n) und on end ewig geborne(n) Sun um(b) gnad hilff Un(d)
barmbhertzikait mir und Allen menschen jn all infre(n) angste(n) un(d) nétte(n)
selich un(d) liplich N. p(ater) n(oster) et cetera [620]

Eya got Himelscher vatt(er) du spiegel aller clarhait Du siile wun Und frod
aller himelschlichen und Engelschlichen gaisten Jch biit hiit uff dem glantz
diner gl(or)i das ander hoch werch diner verborgne(n) haimlichait Din
bliitschwitzenden Sun am Olbirg sin erbidmete(n) lib Sin dotfechtend hertz
Sine haif3 wallenden tréchen und cléglich riiffen jn sterbend(er) not Siech an
Din kind Din gl(or)i Din uflbliigends wort ligend Ufigespant uff dem ertrich
trurig Und durchlitten bis jn dot iibergossen Mit bluttige(m) schwai3 Jn
getuncket jn das tieff me aller bitterkait Gantz gelaB3e(n) Un(d) ergebe(n) jn alli
pin Un(d) martter fiir mich verlores schéfflin Min schwére schuld Un(d) siind

250 yn(d) me(n)sch ist am rechten Seitenrand ergénzt.

212



mit sine(m) grofBen kampff Und strit ze biitzen Des bis hit ermanet Und erbarm
dich iiber mich Und alli arme ver[621]kerti siindige menschen die dir Um(b)
Dine gaben und gnade(n) Och um(b) das liden dins kinds nie gedancket hond
Und kum unB ze hilff Und trost Jn aller angst Und not jn der wir diner hilff
Und gnad notturfftig sind N?*! Durch Jhm xpim dinen gehrosame(n) sun p(ater)
n(oster) ave ma(ria) et cetera

O Vatter der liechter Und kiinfftigen giitter Jch ermanen hut din hochi
Mayestat Des tritten aller groste(n) werch so du héast gewiirckt Jn dem schlosf3
unfer erloBung Jn dem grimen bittren unschuldigen dot Dins geldnen Suns
am stame(n) des hailgen Fron criitz Eya got himelscher vatter Nun siech an die
Kron dins kayBerthims Das zeptor diner gl(or)i Den glantz Und schin din(er)
Ewigen mayestat Hangend am Hochen ast des fron Criitz jn sterbender not Jn
der aller groste(n) bitterkait [622] pin Und martter die kain geschaffne creatur
nie gesechen noch gelitten hat Mit zerspannen Armen foll starcker min jn dots
fechtender not Foll wunden un(d) gar mit blat berunen Und jm hérgang der
niinde(n) stund Angestofen mit dem leste(n) grimend dots we Durch gend all
sine glider bain marg Und geéder bis z{i dem grimen bruch sins siis vergotteten
hertzen Jn uffgebunfun(d) uBlaBung sins Edlen gaists Vom welchem dot himel
und erd erbidmet Sun un(d) mon vertuncklet Jn blat kert All lebendig
creature(n) jn forcht erzittru(n)g Un(d) schrecken gesetzt sind Des bis hut
starcklich ermanet Und erbarm dich tiber din arme cristenhait Um(b) geben mit
aller angst und not Nim hin von unf} die gaif3el dins zorns Den grose(n) unfrid
Und unainikait Jn gaischliche(n) und lipliche(n) Jn misshéllu(n)g Des globe(n)
Och die erschrockenlichen pestilentz [623] und hungers not Durch jhm xpm
dinen blitnassen sun Durch all sin hochwiirdigs verdienen schmertzklich liden
Und sterben Mit welche(m) er all unBer siind Und schuld hat gebiitzt Kum Gnf}
ze hilff Jn alle(m) kumer Un(d) liden selich Un(d) liplich jetz N und an unf8erm
lesten end Amen p(ater) n(oster) et cetera

252

[624—-627: leer]

[628] dis bt ist margrethen ehingerjn am mergstatt

D& bl oy svavgeetGen

251 Am Seitenrand ergéinzt, GroBbuchstabe, aber nicht rubriziert.
252 hochi ist oberhalb von din erginzt.
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